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Cut resistant glove, nitrile/waterbased PU, palm-
dipped, CRF® Technology, glass fibre thread, nylon,
polyester, spandex, 13 gg, smooth finish, cut

resistance level 5, Cat. Il, white, grey, breathable
back, water and oil repellent palm and knuckle, for

assembly work

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MEDELHBG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

EN 407
XIXXXX

2016 @

EN 388
4X43C

2009 g

2003+A1
51

EN 420

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

EC TYPE EXAMINATION Notified Body: 0075 CTC, 4 rue Hermann

MATERIAL SPECIFICATION HPPE 36%, glass fibre thread 9%,
Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France

nylon 9%, polyester 10%, elastane 5%, nitrile 20%

SIZE6,7,8,9,10,11
DEXTERITY 5

TPTC019/2011

12 PAIRS

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTM CPEACTB NHAVIBUAYANBHON 3ALUTBI».

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS

X-SMALL
Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden

ce

info@ejendals.com| order@ejendals.com | www.ejendals.com

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10

EJENDALS AB

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvénder produkten.

FORKLARING AV SYMBOLER

nder miniminivan fér angiven enskild fara

VARNING! Den har pmdukter\ har destgnats forattge
sdant PE 89/686/

ovning eller
Iampllg/relevant for produkten

EC Kom dackihagattingen PPE-produktkange fulltandigt
skydd och forsiktighet ma

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0= Below the minimum performance level
for the given individual hazard

X= Not submitted to the test or test method
not suitable for the glove design or material

RISKER " 3
Skyddsnivaer galler ytan av handskens handflata. aroner el ] Ly OCEAN - PROTECTIVE GLOVES AGAINST
paverkas forunderanvandning  MECHANICAL RISKS
EN388:2003 - !
= ) tex notning, hoga/laga temperaturer, area
A.Nétningsmotstand  Min. 0; Max. 4 of glove palm.
o Smoring Vi o3 Anvandnte handskar nararoriiga maskindelar p garisk for

C.Rivmotst

ABCD

EN420:
2003

OCHPROVNINGSMETODER

Test taktilitet/fingerkéinsla: Min. 1; Max. 5

Handsken ir kortare &n standarden
vilket kan bidra till Skad komfort vid t
ex finmonteringsarbeten.

OCHPROVNINGS-METODER

D. Punktenngsmatsiand Min o v

SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV

SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV

Test taktilitet/fingerkinsla: Min. 1; Max. 5

ihakning, Om handsken bestar av flera lager material galler
skyddsnivaerna i EN 511:2006 samtliga lager tillsammans.
Enbedgmning med avseende pa maximal exponeringsrisk
maste gbras vid val av [Emplig handske. EN 511:2006 Bilaga
B, Tabell B visar olika parametrar att ta hansyn till. Studier
har visat ochdengrad
avisolering som behavs for att skyddamot kyla. Tabellen
ibilagaBiEN 342:2004 visar exempel pé sadana data. For
EN 388:2003 géller resultaten fér materialen ihop eller det
med hogsta vardet.

STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna fljer kraven i EN
4202003 om inget annat anges pa anvisningens farstasida.
Valjrtt storlek for att uppna optimal sakerhet och funktion.

EN511:2006 FORVARING OCH TRANSPORT: Firvaras helst torrt och
Q Eg:::kk:k“;':kv'x M}" 0 Max.4 mérktioriginalférpackning vid +10- +30°C. INSPEKTION
C Vatiengenom- ) FORE ANVKNDNING Anandaldrigen skadadprodukt
tréngning 1(Godkéind)
ABC kasseras RENGDRING Anvindintekemikalir llervassa
foremal Handskar | har
EN16350:2014 isat pa bibehallen skydd:
SKYDDSHANDSKAR
- ELEK ‘tvétt. AVFALL: Enligt ochrutiner.
ALLERGENER: Produkten kan innehalla amnen som for vissa
personer kanbidratilallrgis reakion. O overkansighet
m k t k dals for
FAREJ TVATT400C, ytterligare information.
VATTENTVATTAS SKONSAM TVATT

&)
M

JKEMTVATT EJSTRYKNING

¥

EJTORKTUMLING

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

EN 388:2003 A Ahrasmn resistance
Min. 0; Max. 4

B Bladecu\ resistance
x.5

c Tear reslslance
Max. 4

WARNING! This product is designed to provide protection specified
inPPE 89/686/EC with the detailed evels of performance presented
below. However, always remember that no item of PPE can provide full
protection and caution must always be taken when exposed to risks.
The performance levels are for products innew ¢
the actual duration of protection n the workplace due to other factorsin-
fluencing the performance such as temperature, abrasion, degradallun etc.
Donotuse
tected parts. EN 511:2006: f the glove consists of separate parts i
not permanently interconnected, the perfomance levels and the protection
onlyapply tothe complete assembly Care must b taken when choosing
exposure. EN511:2006
Annex B table B.1 shows various parameters to be considered. Studies

reflect

machi -

the correct, to

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kéyttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS
skyvyn vahimméistason
sen vasran osalta

'VAROITUS! Témé tuote on tarkoitettu antamaan PPE89/686/
£C o e ————

4 ei sovellu

or P A . S

MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET

oitaata ts 3 suojaustaja

EN 388:2003

A Honkausestinys Min 6 M 4

o
kuvasta suojauk
muistatilanteeseen vaikuttavista tekijsists, kuten lampétilasta,

ituskyvyn, eivéitka ne

¢ Repiisykestavyys

D.Pukaisulijuus  Min. ; Max. 4 veno i
ABCD kasine’ :
osista, EN511:20 y
EN420:  SUOJAKASINEET - YLEISET ptevatvai K
2003 VAATIMUKSET JA ? iskien
TESTAUSMENETELMAT 1 ENSTI2006Lite B, Tauukko B1 sisalas
Min. 1;Max. 5 ril
onilmennyt

Kasine onlyhyempi kuin standardin

assembly work.

ABCD  D.Pumcureresstance
Min.0: Max. ertaince the
level of thermalinsulation required to protect in cold conditions. The table
EN420:  PROTECTIVE GLOVES- BofEN3422004 le of such data For gloves
2003 O eaooe Y withtwo or more layers the overall classification of EN 388:2003 does not
Finger dexterity test: necessarily reflect the performance of the outmost layer. EN16350:2014:
Min.1; Max. 5 The person wearing the electrostatic
Theglover hana perly earthed.eg footwear. Electrostatic dissipa-
standard glove, in order to tiveprotective glcves shan notbe urpacked, opened. adustedar removed
enhance the comfortfor special  whilstin l T
purposes- for example fine or explosive substances The electrostatic properties of the pro\emve

EN420:  PROTECTIVE GLOVES -
2003+  GENERALREQUIREMENTS
A1:2009 ANDTESTMETHODS
Finger dexterity test:
Min.1; Max. 5
EN511:2006

A. Convective cold
Mi

in. 0; Max. 4
B. Contact cold
Min. 0; Max. 4
C. Water penetration
0 (Fail); 1 (Pass)
ABC
EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES
- ELECTROSTATIC PROPERTIES

TDRY CLEAN  MACHINE WASH
40C, SOFTCYCLE
(ALT.40°C)

DonoTwasH
DONO

DONOT TUMBLE DRY

LI3]

wear, ¢
damage, and might not be sufficient for oxygen-enriched flammable
atmospheres where additional assessments arenecessary.

FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 4202003 for comfort, fit
and dexterity if not explained on the front page. Only wear the products in
asuitablesize. Products which are either too loose or too tight willrestrict
movement andwill ot provide the optimallevel of protection. STORAGE AND
TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark conditionin the original package,
betueen 10°- +30°C INSPECTION BEFORE USE:  the proctbecornes

syttomukavuutta esim. asen-

EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET
2003+ VAATIMUKSET JA
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT
Tuntoherkkyys/sorminapparyys:
lax.5

EN511:2006

e e e e Sy el N
3422004-liitteen B taulukossa on esimerkkeja tallaisista
tiedoista. Kun kasineessa on vahintaan kaksi kerrosta, EN

Kerroksen suorituskykytasoa

SOVITTAMINEN JAKOON VALINTA Kaikkikoot taynavatEN
420:200
ellei mainita. K iatuot-

teitaLiian 6ysit tai tiukat tuotteet estavat ikkeita eivatia anna

8. Kosketuskylmyys
C. Vedenlapiisy

1 (Lapalssy()

ABC

EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

VARASTUINTI A KUI_lETUS Séilytys
5+10- +30C.KAYT-

! TO)& EDELTAV)& TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettéva

kaaleja taiterdvreunaisia esineits. Tuotteet joissa on pesuohje
ovat

damaged itwill NOT provide the optimal protecti
Never use adamaged product. CLEANING: Do notuse any chemicals or sharp-
edged objects fumeamngmsgmves Gloves marked with awashing symbol
have thr
after washing. DISPUSALAcmrdmgm local environmental egislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more nformation contact Ejendals.

formance

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

-ELECTROSTATIC

LI3]

jalkeen, HAVITTAMINEN: Paikallisten
ympéristdlainsaadannon méardysten mukaisesti ALLERGEENIT:
Tama 155 ainesosia, otka voivat

aiheuttaa allergisia reaktioita. Al kyta tuotetta, jos saat yliherk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessaisétietoja Ejendalsilta

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER
0 = Under minimum ydelsesniveau for den
pageldende individuelle fare

X = Ikke send til provning eller metode

uegnet til provning i forhold til handske design

eller materiale

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyttel
se, specificereti PPE 89/686/EC, med de detaljerede resul-
tater vist nedenfor. Husk dogaltid, at intet PPE produktkan
yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises forsigtighed ved
udszzttelse for farlige kemikalier eller andre situationer med
hm risiko. Niveauet for ydeevne geelder kunnye produkter:

BESKYTTEL MoDM RISICI Jler ke den
omride. matt pé arbejdspladsen, pa grund af andre faktorer, der pavirker
EN 388:2003 ydelse, som temperatur, slitage, nedbrydning osv. Handskerne
A.Slidstyrke Min.0;Maks.4 M inzerheds del maskiner
B Snit i Min. 0; Maks. 5 dele. EN 511:200¢ indeholder
5 Nin-:Moks. 4 ceperate dele somkke eren permanent den el f produket,
il ise til det fzer-
ABCD p Der skal
EN420:  BESKYTTEL ksimal elegnet handske. EN
2003 GENERELLE KRAV 0G 511:2006 Bilag B, Tabel B.1 wserﬁ:rskeulge parametre, derskal

Fingerspidsfornemmelsestest:
Min.1; Max.

Handsken er

til. Studier har pévist
disse parametre og dengrad af isolering, der er nadvendig for
atbeskyttemod kulde Tabelleni bilgBiEN3422004 viser

huilket kan give storre komfort ved

data. For handsker med to eller flere

ksempe

EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER-

2003 + GENERELLE KRAV 0G

A1:2009 PROVNINGSMETODER
Fingerspidsfornemmelsestest:
Min.1; Max. 5

EN511:2006
A.Konvektionskulde Min.
B. Kontaktkulde M. n.
C.Vandgennem- mpet);
traengning i (emam)

ABC

EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES
- ELECTROSTATIC PROPERTIES

eringi EN3882003 ikke
nadvendigvis ydelseni det yderste lag.

PASFORM OG STORRELSE: Alle storrelser overholder kravene
{EN 4202003 hvis ikke andet er forklaret pé forsiden. Brugkun
produkteridenrigtige sterrelse. Produkter, der entener for

lose eller for stramme begraenser bevaegelsen ogyder ikke det
optimale beskyttelsesriveau OPBEVARING OG TRANSPORT:
Opb tortogmorktiden oprind

mellem +10°- +30°C.INSPEKTION F@R BRUG: Huis produktet
bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal
kasseres beskadiget produk.

Benyt aldrig kemikalier eller skarpe genstande il rengoring,
Handsker markeret med et vaske symbol har igennem en
standardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask
BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske lovgivning, ALLER-
GENER: Produktet indeholder komponenter, der kan udgere en
potentiel risiko for allergisk reaktion. Ma kke anvendesitilfzelde
af overfolsomhed. Der kan vaere behov for szerliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendals i tvivistilfeelde.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfltig durchlesen!

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

ERLAUTERUNG DER FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
PIKTOGRAMME WARNH'NWE'S'DAESQ’E Produktwurde entwickelt, umSchu(;Z gemaBgSA 0= Under minimumskravet il ytelsesniva for ADVARSELI Dette prnduk;el/ Zra \gfétfuragx beskyt-
- . - EWG zu bieten. itte indivi ] tiPPE8, d de detaljerte
O - unterder M‘""’-“-"’"“’“’ef“-"“ fr beachten, keinelnzel L der : X= Produktet r ikke teste, eller det er kke e e i M e
X=nicht z i ht od kann vollstandi Inallen immer mit relevant for produktet PPE-artikkel kan gifull beskyttelse ogat det alltid ma utvises
Methode mcm fiir den Test geeignet hachster Vorsicht zuhandeln. Dig Lei i MOT MEKANISKE RISIKOER forsiktighet ved eksponering for farlige kjemikalier eller
HANDSCHUHE ZUMSCHUTZVOR sichimmer auf unbenutzte, neue Handschuhe. Die tatsachliche Haltbarkeit dlesi i 4 andre hoyr erpaetnytt
MECHANISCHEN RISIKEN des Schutzes am Arbeitsplatzkann auf Grund verschiedener Einfliisse wie EN388:2003 og ubrukt produkt,kan pévirkes underbruk ogsitase feks
Die Schutzstufen werden an der Temperatur, Abrieb, VerschleiB usw. erheblich abweichen. Handschuhe nie- ASlitasjemotstand  Min.0;Maks.4 O Ikke bruk disse h:
mals in der N3 hen oder ungesicherten Teilen einer Maschine B. Skjremotstand Min. elementer som beveger seg eller maskiner som har ubeskyt-
EN388:2003 A Abriebfesti varwnndnn Lt.ENS: hdi b € Rivemotstand Mi tede deler. Omhansken bestér av flere materialer, gjelder
Min. 0; Max, 4 D. Punkteringsmotstand Min, .
B.Schi " , nicht auf einzelne Teile des ABCD verdiene i EN 511:2006 samtlige materialer sammen. Man ma
Handschuhs ENSI: Bexder/—\uswahldes richtigen Handschuhs ist Sorgfaltim vurdere gsr
G Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich. EN511:2006 EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE egnethanske. EN511:2006 BﬂﬂgE Tabell BWWSéruth para-
in. 0; Max. - 2003 KRAV OG TESTMETODER h
ABCD  D.Stehfestigheit Anhang B Tabele B1 zeigtverschiedene zu beachtende Parameter. Unter e metre som bor tas hensyn til. Studier har vist sammenheng
in. 0; Max. uch ischen die n i 1:Max 5, isolering som trengs
EN420: SCHUTZHANDSCHURE - und dem Grad der thermischen Isolation, der fiir den Schutzunter kalten for abeskytte mot kulde. Tabellenbilag Bi EN 3422004 viser
3003 ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN  Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN3422004 Hansken f.'gk:ﬂ":;::x;;:';j;rd eksempler pasike data. For EN388:2003 gjelder ‘resuhatet
UND TESTMETHODEN aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fir solche Daten. Bei Handschuhen mit 20 ; for spestele formél som Feks, ved formater det
::is’:lT;a’l:‘tat:t;t/Fmgerswe"se'uhl 20der mehr Schichtgn gll?t die Gesamtklassiﬁzlerur,g gemal EN 3882003 [/ finmonteringsarbeid. PASSFORM OG STORRELSE: Alle starrelser er ihenhold til
ifd e R B s eI 2 EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE kravenei EN 4202003 til komfort, passform og bevegelighet,
Der Handschuh ist etwas . 2003+  KRAVOGTESTMETODER 3
bl ey PASSFORM UND GROSSEN: All hen EN 420:200; htich O s g et ths \kkeanneterpfﬂrk\irt paforsiden. Bn;kbare pr‘udukter
um dem Benutzer erhdhten Komfort, Passformund Beweglichkeit (Fingerfertigkeit), falls nicht anders auf Min. 1;Max.5 iriktig storrelse. Produkter som enten er for lase eller

Komfort bei speziellen,
wie bspw. Feinmotorischen
Arbeiten zu bieten.

der Vorderseite angegeben. Tragen Sienur Handschuhe in passender Groge,
Produkte, die entweder zu locker oder zu eng sind, schranken die Bewegung

EN511:2006

for stramme hemmer bevegelsene og gi ikke best mulig
beskyttelse.LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og

einund liefern nicht den optimalen Schutz. LAGERUNG UND TRANSPORT: A.Konvektiv kulde Min. 0; Maks. 4 merkt ioriginalemballasjen, mellom +10 °-+30 °C. KONTROLL
03 e "ME  Maglchst trockenund dunkelinder Originalverpackungbei +10°C - +30°C B Kontaldkulde  Min 0 Maks 4 | FBRBRUK: Huis produktet bir skadet gir det IKKE optimal
* ANFORDERUNGENUND _ lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN Wenndas Procukt beschadigtwirde,wird trengning (Godkjent) beskyttelse ogmé derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt
TESTMETHODEN esNICHT d 1 werden. Niemals ein ABC RENGJORING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
e ngerspit: schachaftes Pmduktverwgnden SAUBERUNG: ZurRelmgungdngandsthuhe for & rengjor Hansker merket
& o EN16350:2014 har te tester, vist
ENSLL:2006 A Konvktonsite Sinddie Handschuhe mit dem“waschbar” hnet knnnnndle R CRoe e beskyttelsesfunksjonen etter vask AVFALL: \henhnldm
B >< :’;al Handschuhe nach werden, o . pbstedet ALL
""" e benSchutz. ENTSORGL d d inneholder lergish

¢ Wxsserpene‘ra(lon
0 nicht best.);

ABC 1(bestanden)

EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

ALLERGIEHINWEIS: Dieses Produkt enthlt Bestandteile, die einpotentielles
Risiko fiir eine allergische Reaktion sein kinnen. Nicht verwenden bei Anzeichen
von Uberempfindlichkeit, besondere Untersuchung und arztliche Beratung
knnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.

reaksjon. Skal ikke brukes ved tegn pa hypersensitivitet, det
kanvazre behov for saerskilt analyse o Hvisduer
itvil kontakt Ejendals.
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6AMBKa 06NACTU NaAOHMU,
TbIAbHasA CTOPOHA NAaAOHM, YCTOWUMBbBIE K BOAE U

» HUTb U3 CTEKNOBONOKHA, HEUNOH,

MacnaM o6NaCcTU NaAOHU U CYCTAaBOB Nanbues, ANS

NpoTuBonopesHble Nep4aTku, HUTPUN-NOAUYPETAH
c60pOoYHbIX paboT

Ha BOAHOM OCHOBeE, O

TexHonorusi CRF®
npocTas 06AUBKa, YPOBEHb 3aWUTbI OT NOPe30B

NOAM3CTEP, CNAHAEKC, NNOTHOCTb BA3KKM 13 gg,
5, Cat. ll, uBeT 6enblit/cepbii, BeHTUAMPYEMas

POKYNY K POUZITI

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

VH

EN 407
XIXXXX

2016

EN 388
4X43C

g
VR RQARE

Tn 100 oT KOHTaKTa C HarpeTbIMu noBepxHocTaMuM oT 40 a0 100° C

o

o

m

@

(=9
N o
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~ &
5 g £
m < ©
o S a
o S =
o a 5
o c =
N =
< o o
= c =
w z =

ICTPYKUNA NO

KATErOPUA Il / nPOAéﬁHyTblﬁ AV3ARH

36%, HUTb U3 CTEKNOBONOKHA 9%,

9%, nonmacTep 10%, 3nactaH 5%, HUTpUA 20%

MONEKYASIPHOW NAOTHOCTH

HeNnoH
TECTUPOBAHWNE NO CTAHAAPTY EC Notified Body: 0075 CTC, 4

XAPAKTEPUCTUKU MATEPUANA NoAMSTUNEH CBEPXBLICOKOW
rue Hermann Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France

PA3MEPHbIVN PSIA6,7,8,9,10,11
CTENEHb NOABMXXHOCTWN PYKN 5

TP TC019/2011

12 NAP

'ONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNIOI

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTYN CPEACTB UHAVBUAYANBHOI 3ALUUTDI».

AY

ONLY FC

6

X-SMALL

info@ejendals.com| order@ejendals.com | www.ejendals.com

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10

EJENDALS AB

C € [H[ Srojaom

MODE DEMPLOI

CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorn& prettéte tyto pokyny.

WSVETLENi PIKTOGRAMU
pvspravbuivi {oro

VAROVANI!

dané Jednn nebezpeti
X=Nebylo pndmbenn testuneboje
testovaci metoda nevhodnd pro névrh
nebo materiél rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMIRIZIKY

Urovné ochrany jsou mfeny v oblasti
dlané rukavice.

EN 388:2003 A. Odolnost viti odéru
Min. 0;

B. Odolnost viti profezu

vnorm PPE 89
nize.Nezapomincjte ok J #ichd polozka osobich u(hranny(h

VH®OPMALIMIO

0 NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOW CTPAHULIE

MNepea NCNOAb30BaHWEM NPOAYKTa BHUMATeAbHO 03HAKOMBLTECH C AAHHOI UHCTPYKUMe

NOACHEHUA K CHMBONAM

0 = HIXE MAHUMANGHOIO YPOBHS
VCTOHMBOCTY K ABHHOMY pHCKY

X= Moaens He npeabsBAeHa AN TecTa

NPEAVNPEXXAEHWE! AaHHbIA NPOAYKT pa3paboTaH AAs
o6ecneyeHms 3alWnTbl COrAacHo AupekTuse PPE 89/686/EC
(MHOPMaUWIO NO YPOBHAM 3aLNTbI CM. HUXE). TeM He MeHee,
MOMHUTE O TOM, YTO HIA OAHO CPEACTBO i

LI3]

VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES

0= sous le niveau de performance minimal
pour le risque individuel donné
X= non-testés ou méthode d'essai utilisée

33WWMTbI He MOXET 06eCneynTb aGCONTHYIO 3aLMTY.
YpoBHU 3HEKTUBHOCTM OTHOCATCS K HOBBIM U3AeAMAM, 663
yuem DDHOI\HMTel\th\X haKTOpOB Ha PaGo-eM MecTe, Takwx Kak

Uplnou ochranuapfivysta VAV METOA TECTUPOBAHWA He NpHroAeH
J opa(rnosl Uy pr NS ABHHO# MoAGAM
produkt Kutetné trvénioc
o {chvy iKlad teploty, 3AWNTHBIE NEPYATKM OT

odérek, degrada atd. Fivejtety blizkosti X PHCKOB

- P o . " s VposHu IPPEKTUBHOCTH
pohyblivych soutasti ) stmi. EN 06NaCTH NaAOHHO# YACTH NepYATKH.
511:200¢ Klada ych asti, j
trval i i i och tpl EN388:2003 A. VCTOAUMBOCTS K HCTHDaHHIO

wystaveniufivatele zachuvéveﬁeapatmost Norma ENS11:2006, dodatek

Min. 0; Max. 5 B(abulkaR\ hlednit. Studie
C.Odolnost i pretr ijistyc & yarovnitepelné
ABCD  MinO:Max 4 \zﬂlace‘ 3 hrany v cf é I
D. Odolnost vii 00.
Min. 0; Max. 4 takovychdat.V pHip
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - EN388:200: vykonnost povrchove vrstvy. EN
2003 OBECNE POZADAVKY A 163502014: Oso {rukavice rozptylujic ky ndboj
TESTOVACI METODY musi byt T é obi
ke i prstis 0d e rozptylujic baleny,
Min.1;Max.5 otevien ey "
nez b a y ilatkami ke
rukavice, aby i Vlastnosti jch rukavic mohou byt nezédoucim zp(: &
pohodl pi pouziti pro zvlastni  starnutim, kontaminaci
itely,napiiklad pri dostatetnévhoflavy uobnhatenythkysl[kem kdemiize
montéZni prici. bytnutné provést dal¥( hodnocent,
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -
ey OBECNEPOZADAVY A ‘I:IZEDRZEOI\GIIAURCENIVELIKOS"TL\fé'echnll/v?hku'slnnundkp:wdap normg EN
: TESTOVAC METODY
A1:2009 i prstis istrénce. Pout 6 Produkty,
Min.; Max.5 k ohyb

il (s livosta
nehudﬂu pcskywva(uptlmzlm irovet uchrany PREPRAVA A SKLADOVAN:

EN511:2006 A.
Min.

B Kamaklm chlad

C Fn'u'uk vody
0 (Selhani); 1 (Uspach)
ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

iteploté +

10-+30°C KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k pozkozeni produkty,

NEBUDE tprodukt poskytovat optimalni funkinost ame by byt zlkvidovén.
isteni

laKe,
B. YCTOR4MBOCTS K Nope3am
M. 0; Make, 5
C.YCTORMMBOCTS K paspbiy
My, 0; Make,

D. YCTOR4MBOCTS K NPOKOAY
Mu. 0; Make. 4

ABCD

EN420:
2003

3AWNTHBIE NEPYATKY —
OBLVE TPEGOBAHIS 11
METOAbI MCNbITAHUA

TecT Ha NOABUXHOCTS nanbues:
M. 1; Make. 5

AanHbie nepuaTkn kopose
CTaHARPTHbIX, U B HWX yAOGHee

’poBHI 3hpexTUBHOCTM, B
[OOTBETCTBMM C Mpexmsow ENS1L: 2006 NPUMEHIMbI TOABKO K
V3ACNVIO B LIEAOM, a HE K €r0 OTAENbHBIM YacTAM. MepHaTki cheayeT

ptée au type
EN388:2003 GANTS DE PROTECTION
CONTRE LES RISQUES

MECANIQUES
Les indi

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir [a protec-
tion définie dans la Directive Européenne 89/686/EC pour les
EPlavec les niveaux de performance présentés ci-dessous.
Gardez cependant & esprit qu'aucun élément de EPI ne peut
fournir une protection compléte et quil convient de toujours
prendre ses précautions, Les niveaux de performance concernent
les produits 3 [état neuf Ils ne reflétent en aucun cas a durée

sont mesurés au nivau de la
paume du gant.

yKa3aHbl hakTopbl, P!

Bpouecce v

lled tionsur le lieu de travail d0 a influence dautres
facteurs - le\sque latempérature fabrasion ladégradstionetc

‘ hines et outils en

BLIGPATH 04eHb BHAMATENLHO, C MAKCUMANbHBIM YETOM (haKTOpoB ABCo mouvement. N 512005 stipulent quessile gant est constitué de
cpeabl Ux npuMeHeHms. EN511:2006. B ta6avue B.1 MpunoxeHus B A-Résistance aabrasion  Min. 0; Max. 4 plusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors les
npi B Resistance dlacoupure  Min.0;Max. 2 niveaux de performance etla potection sappliguent uniquement
D.R& o Min.0; Max. 4 autout comme ensemble. Le choix des gants devra faire [objet
3TUMM (haKTOPaMM 1 YPOBHEM TEMNAOUIONSILIAM, HROBXOAUMBIM AAS diune attention particuliére, ceux-ci devant considerer lexposition
3aWMTHI B YCAOBUSX HY3KVIX TeMNepaTyp. B TaBAvUe NPUAOXeHHs EN420: g;réggg;gg;iﬂfgm maximale de lutilisateur énoncée dans anorme ENGI: 2006 Le
B AOKyMeHTa EN342:2004 IPUBEACH PUMEP NOAQGHEIX ABHHIX. 2003 O DES DESEA! tableauB1de lannexe B I
\As NepHaToK ¢ ABYMS M GONBLUMM KOAMHECTBOM CAOEB KOMNAEKCHas ité: Min. 1; Max. 5 enc Des étud *étabh des c es
KNACcVpKaLIs, B COOTBETCTBIM C AvipexTviBoit EN 388:2003, He lisolation assurer une pro-
06f13aTeNLHO XaPaKTepH3YeT YPOBEHb YCTOMUMBOCTI BHELIHEro Chos, Cela sigrifie que le gant est ection contre e froid.Le tableau donné dans annexe B de EN342

PA3MEPbI. Bce pasMepb cooTBeTCTBYI0T AvpexTuige EN 420:2003,
ONUCLIBAOLLEN HOPMbI KOMCDOPTa, NOCAAKM Y O PaHUHEHUIA

BLINONHATS paGoTH

™, eC\M Ha TUTYALHOI CTPaHMLIE.

THNa, Hanpumep,

3ALMTHBIE NEPHATKM —
OBLLVE TPEGOBAHUS 11
METOAbI UCNbITAHI

TecT Ha NOABUXHOCT NanbLes:
My, 1; Makc. 5

€N 511:2006 A KoHBEKTUBHbIR XON0A

uH. 0; Makc. 4
B KOHTaKTHBIi X0N0A
Mun. 0; Makc. 4
C. MpoHMKHOBEHHe BOAb
0 (HeroaHo); 1 (roaHo)

rukaviczédne themlkaheampredmetysostrym\ hranami Rukavice anatené ABC
ikonmostpo pront LIKVIDACE: soulad s mistolgislativos tkacise e ovES
Fivotnihoprostred: ALERGENY: Accordmg(o\oc legislations.  "F\ FCraOSTATIC
ALLERGENS: tiziko

R itivlosti

Pruda\%i\nfurmacekon(aktujtespuleincstasndals

INSTRUCCIONES DE USO
CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO

ONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

=

CTUPKA 3ANPELLEHA  HE FNAAUT,
CTUPKA NP 40°C,  HE IOANEXUT
MACKWAPEXUM  XMMUYECKON YNCTKE
HENB3A CYWWTb B

CYWMABHOM KAMEPE

P A HOC TONLKO COOTBETCTBYHOWLIEr0
pasMepa. Kak TecHas, Tak ¥ CAAWKOM CBOBOAHaS NepiaTka ByaeT
CTECHSATH ABUXEHWS, He 06eCneyBas ONTUManbHbI YpoBeHb
3awwTbl. XPAHEHWE VU TPAHCNOPTUPOBKA. PexoMeHayeTcs
XPaHUT B TEMHOM 1 CYXOM MECTe B OpYrMHaN5HO/A YNakoBke Npi
Temnepatype +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTU NPU XPAHEHWW.
/A NEpHATOK OAHOPA30BOrO VCNONG30BaHUS - 36 MECALEB OT AATHI
NPOM3BOACTBA. AaTa NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha ynakoBke. AAs
Nep4aToK APYriX KaTeropui, Npi COGAOACHMI YCAOBWIA XPaHEHMS,
CPOK FOAHOCTYA NPU XpaHEeHUK He ycTaHasAnBaeTcs. MPOBEPKA
MEPEA UCMONL3OBAHUIEM. Echvi npoayKT noBpexaeH, oH HE
06eCNeqnT ONTUMANBHDINA YPOBEHD 3awnTb; TaKoW NPOAYKT CAeayeT

plus court quiun gant standard
afin dassurer un meilleur

3 ’;

2004 est ple de ces donndes. Lac

388:2003d omportant. ouch e

exemple, de réaliser des travaux
spécifiques de précision.

EN420:  EXIGENCES GENERALES ET
2003+  METHODES DESSAI
A1:2009  Test de dextérité: Min.); Max. 5

EN511:2006 A.Froid de convection
Min. 0; Max.4

B Froid de contact

Min.0; Max.

CoInfiltration de leau

0 (Echec) 1 (Réussite)
ABC

EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

Huikoraa He ucs NPOAYKTBI.
OHUCTKA. He Ucnonb3yiiTe XuMU4eckue CPeACTBA W OCTPbIE NPeAMETb!
A O4VICTKM IEHATOK, MepUaTki1 C CUMBOAOM «CTUPK BOIMOXHA»
06eCneuVBaIOT 3aRBACHHI YPOBEHb 3ALLMTHI Y NOCAE CTUDKY
VTUAVI3ALUAS. B COOTBETCTBIAM C MECTHBIMIA NDUDOACOXPAHHBIMIA
HopMaMV 1 Tpe6oBaHusaMi. AMEPTEHBI. AaHHbIii NPOAYKT COnSPXMT
KOMAOHEHTB1, KOTOPbIE MOFYT GbITh MOTEHLMAALHO AAAGPFOONACHBIMY.
He MCrons3yiATe NPV NPU3HaKax MNepHyBCTBUTeALHOCTY, A
"OAPOGHOV VHAOPMALIM 0BpATHTECH B KoMnaHVo Ejendals. Anst
NepHaTOK APYTVIX KATEropwiA, NP1 COBAOACHIN YCAOBMIA XpaHEHWS, CPOK
FOAHOCTY NPI XpaHEHIM He YCTaHaBAVBAETCS. \aTa NPOU3BOACTBA
yKa3aHa Ha U3AeAVM MV Ha ynakoske B dhopmare leed MMM,

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE JA KULMA EEST

UKSIKAS.

JALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

- ELECTROSTATIC

LI3]

pasnécessairement la performance de a couche de surface.

AJUSTEMENT ETTAILLE: Toutes les tailles sont conformes 3 [EN 420:
2003 en ce qui concerne e confort, [ajustement et la dextérité, sauf
mention contraire en couverture. Ne portez que des prochiits dune
taille adaptée. Les produits trop amples ou trop ser
etne procurent de protection op!
ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserverles gants dans un encoit
secetsombre, e préférence dans lemballage dorigine, & une tempé-
rature comprise entre 10° et 30°CPRECAUTION DEMPLOK: Ne pas
utiliser hors de son domaine dutilisation défini dans les instructions
demploici-dessous\Veillez a intégrité de vos gants avant et pendant
lutilisation, les remplacer sinécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser
deproduits himiques et/ou objets tranchants pour nettoyerles
gants.Les gants pourvus d des
tests standardisés que le lavage n'a aucun impsctsur s performance
ELIMINATION: auxlégis
locales. ALLERGENES: Ce produit curmemdes:ompusamspcu'
ant entrainer ctionsall Ne pas utiliser encas
dhypersensibilté. Contacter Ejendals pour plus dinformation.

HASZNALATI UTASITAS

II. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

A termék hasznalata eldtt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

EXPLICACION DE LOS ADVERTENCIA i jonar PILTIDE SELGITUS HOIATUS! Antud 8 Vajalik APIKTOGRAMOK M“GY“RAZ“T“ FIGYELMEZTETESIEzt  terméket a PPE 89/636/EK o
PICTOGRAMAS Antud inidividuaalriski kohta alla Pt e & =A nali o e e
- jo del iy i ) minimaalse toimi adotveschyre
0= por debajo del nivel de rendimiento qufseespecxﬁcanaconnnua(lén Sin embargo, recusmes.empreque B e Pidage siski meele, t tkski toga Xt Nom tesavalték, vagy avizsgélati ::2?: lathatek. Arra az:r;ban! Tmlf.g:;:rqthno\; Sogya PPE egynk
- ‘ SR inda disaini véi téielikku kaitsetjar tuleks alati
X ) by s ook oAl on ariesgos Losnivele f::::'”zﬁff:nﬁzl::;ﬁ'kﬂ'“ disaini vl 3 o i E:.‘:Zf:;ggy'“;n"yl;;ei':,f:,:;:;fyu D Atsuesumenyszmekamrmgku,auapmara
o i tosenperfectas condici y n 65 nem tiikrézik befo-
dumay p es MEHAANILISTE EEST VEDOKESZTY(U MECHANIKA! lyésold tényez8k, mint példéul ahés alebomias
CONFRENTE A i como \aabraslun \adsgradatmn KATSUAD KINDRD muud kulumine, ine Kindaideitohkasutada yociazatox elien” e kesetylt
RIESGOS MECANICOS - i 55 A ztyl ENSI: 2006 haa
Losnt e ENSTI:20 fepartes koosneb erinevatest osadest, mis pole wadava\tuhendatud kehtib. toimivus-ja tenyérrészén mértk. kesatytolyankilén régzgkbdlén m\yekmmgngk tartésandsszek-
dela palma del guante. : Ittervikule. f édlem csak
Fonadelapamaddiguante z o completo. Hay EN388:2003 A Kulumiskindlus EEe= s EN388:2003 A e e UGS
" i L ue tener ct el elguante in. 0;
EN 388:2003 A Resistenciaalaabrasién e EEN 8 Elca?kakmdlus tabelis B on toodud er teatud :v'\';ﬂa:a's"salmmm ENS511:2006 Bmellékl
8 Resistenciaalos cortes e deben enerse en centa. Hay estudios enlos que sehan establecido Mi llenllés Min. 0; max. 5 B1. i elemt p -V‘ngé\amk
porhojoMinoméx.5 clertas correlaci o EN3422004Li Kahe vai c i bi
" cién en condiciones de frio.Enla tablaincluidaenel i ldine EN388:20C ABeD 0;max. \Iyenadatra
Vin oméx.4 4 ipo de d on ABCD EN e D. Sziréssal szembent léthat peldat az EN342 zuu4 B melleklelensk téblézatéban. Tobb
ABCD ) pesistenciaalapuncién  dosomas capas, la clasificacio N 3 crosteatlst ellendlés Min. 0; max. 4 by
0;méx.4 F pa externa. FNISSSU-zuMyLa psrs:na EN420: x g P P ol 5204320 X gsﬁgﬁﬂ;&g K‘“E‘;M‘ NOS feltétleniil a legk ket IENVBBSD 201 4‘1 A%
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: ti ajlemplo, -alzado adecuado. 2003 NOUDED JA G i plahvatus-
2003 REQUISITOSGENERALESY | Sl Liikuvustest: Min. 1; = [Latos VIZSGAL lelden pl.megfelels cip 5 zsle:lrm'
i lin. 1; max. 5 omagolni, kinyitni, beallitani
METODOS DE PRUEBA quetar,abrir, ajustar niretirar . . etss  negatiiveeltmd Kulumine, 5 iigyessce e T )
pmm de dm,m digital: Kinnas on eriotstarbelise t5  Negatiivselt mdjt R - agyr nyezetben,
" ° ‘ o ok o ! 28y rof )
Min.; I ostati verse ::: e Lsonvaja Kesztytinél rovidebb, hogy y gyuiekony vegy
rt | imi | de te, | i {0 il
e pore to,el desgaste la ) standardsest kindast lihem. U L - Kinyelmesetb legren skopis o s .65 ehet, ogy em
finde mejorar el confort e e e . -0 ot ) haszndlatndl - példgul finom  elegendbek gydlékon tovabbi
para ines especiales; N 20, DD L DISED ) 0535EN 420200 kuiesilehel Kandke ainult sobi \ési munkéndl, i
NOUDED JA TESTMEETODID |
por jemplo abajosde  AJUSTE Y TAMANO: Todos s tamafios cumplen s norma EN 4202003 encuen- B va  Likuvustest Min:Mar.s _ Suurusega tooteid. Liigalodvaltvoipingul olevad tooted piravad ikurmist ja i paku )
montaje de precisién. toacomodidad,aj Utilice g T optimaalset kaitset. HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: deazlsed hoiutingimused ENA20:  VEDOKESZIYO ALTALANOS ILLESZKEDES ES MERETEZES paisszes méret azEN 4202003
tansoluprudu(tosde latallaadecuada. Lusprnductosqusvﬁyandsmaswadn EN511:2006 A. Kilmal h +10°- 2003 + szerintiaké
2003+ ReaUSTOs AL proporcionarén e Min.0;Max. 4 +30°C. KONTROLLIGE ENNE EIPAKU optimast AL2000 s i #rma.5 miapon. Csak 6 méret terméket
Adz0ng  VETODOS DepRUEBA  Elnbelcptiode rotecidn ALMACENAMIENTO Y oot P jigyességiteszt: Min. 1 max. hasznzhun Atllaza vagy tilszoros termék korlitozza amozgasban,és
) Prueba de destreza digital: iginal, aentre Mm,o, Max.4 -~ EN511:2006 A A TARou\s Essz LLITAS:
Min nmix & 10307 INGPECCION ANTES DEL USO: el producte reults daradohO C Veeterjuvus PU teravate arte- Vi, Orman & Id
proporciona a proteccion 5ptima por o que debe desecharse. No mmcenunca un 0 (Puudulik); 1 (Piisav) gaesemeid. Pesemist te sili- B. Erintkez5 hideg tammda +10°C és qgoc kozatt ELLENORZES HASZNALAT ELOTT:
EN511:2006 A Frio convectivo producto dafiado L pr quimic ABC tanudnduetele vastava toimivustaseme KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lihtwalt Min. 0;max. 4 Haatermek megsérlakkor NEM i optindlisvédelet et meg
Min.0; méx. L ado: kohalikest ALLERGEENID: Antud . el terméket. TISZTITAS: Ne
B.Frlo por contacto RATSEhON o reaktsioone. 0 (nem felelt meg): hasznahun vogyszereket vagy dles s2él térgyakat o kesaty tiszitéséra
M ik 4 despuds dellvao EL|M|NA5|(§[N(§1;:§;:aa\a legislacién medioambiental N LT ROSTAATILISED OMADUSED frmemicel ¢ Ejndlsga ABC  1(megfelelt) Amosis pllealatott kesrtotk
0(suspenso); 1 (aprobado) un riesgo potencial de reacciones alérgicas. No utilizar en caso de observar EN16350:2014 hugy teljesitményiik amosss utanis fennmarad ARTALMATLANITAS A
ABC indici ara obtener més informacio encontacto VEDOKESZTYU 4
EN16350:2014 conEjendals, -ELEKTROSZTATIKUS TULAIDONSAGOK 2 tErmEk olyananyagokat s tartalmaz, amelyekaﬂerg.as reak:mkpu(en(r
GUANTES DE PROTECCION dliskockazatat Tovabbi

- PROPIEDADES ELECTROSTATICAS.

informéciékert vegye fel akapcsolatot az Ejendals vallalattal.



PER INFORMAZIONI SP!

ISTRUZIONI DUSO
CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

ECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

NAUDOJIMO INSTRUKCUJA

1| KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA
DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

LIETOSANAS INSTRUKCLJA

1 KATEGORUJA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE
LAIUZZINATU SIKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Leggere attentamente

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI

0= Al di sotto del livello minimo di presta-

Zioni per il pericolo individuale dato
X=Non sottoposto alla prova o al metodo
di prova adatto per la progettazione o l
materiale del guanto

GUANTI m PROYEZIONE CONTRO | RISCHI

MECCANI
Ihvelum isurati nell;

le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

ATTENZIONE! Questoprodatta ¢ progettato perfomir laprotez:
onesspecific E suiDPY, coni
diprestazioniindicati Tuttaviaricordate che nessun elemento
diDPI & ingrado di fornire una protezione completa e si devono
sempre prendere precauzioni quandosi  espostiarischi. lvelidi

Pradédami naudoti $j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES
0 = Zemiau, negu minimalus charakteristi-
kos lygmuo konkretiam pavojui

X=Nebuvo bandytas arba bandymo meto-
das netiko pirétiniy modeliui, medZiagai

iriferiscono ai

effettivadella protezione sul luogo dilavoro a causadialtr fattori
cheinfluiscono sulle prestazioni, quali la temperatura, fabrasione la

Zona delpalmo del guanto.

EN 388:2003 A ReS|stenm all'abrasione
0; Max.

B Recstomacl taglio da

lama Min. 0; Max. 5

C Feslslenza allo strappo
ax.

ABCD

(h\nari conparti. EN511:2006:se
il guanto & comp i connesse
inmodo permanente, ilivellidi prestazioni e la protezione valgono
soloper fnsieme complto. Sideve prestare attenzione al momento
discegliere infi
dell'utente. LaENS11:2006 annesso B tabella B mostra vari parametri

Min daprendere n considerazione. Gli studihanno stabilito alcune
tenzall correlazioni ieillivell ermiconec-
perf Min.0;Max. 4 essario per ondizioni di freddo. La tabella dellallegato

EN420: GUANTI DI PROTEZIONE -
2003  REQUISITI GENERALIE METODI
DIPROVA
Test di destrezza: Min.

:Max.5

B dellaEN342:2004 & un esempio di talidati. Periguanticon due o

pilstratlaclassificazione complessivaellanormaEN 3832003

nonriflette nec no.EN

163502014:La persona che indossaiguanti pruteﬂlvl dlsslpatlvl
terra,

lemirean!

guanto standard, al fine di
migliorarne la comodita per

scopi speciali, ad esempio lavor
o e,

i 3
disimballati, aperti, regu\ancnmcss\ inatmosfereinfiammabilio
esplosive,

sive. L
e M R R L A A

EN420:
2003 +
A1:2009 DIPROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

GUANTIDI
REQUISITI GENERALI E METODI

EN511:2006 A. Freddocanvemvn
in.0;

B Freddo d contatto

Min. o;

C.Penetrazione acqua

0 (insufficiente);

1(sufficiente)

ABC

EN16350:2014
GUANTI PROTETTIVI
- PROPRIETA ELETTROSTATICHE

danni,epotr fentiper ammabil
arricchite di Ui SON0 Nec ivalutazioni.

VESTIBILITA ETAGLIE: Se ncn dwersamente mdlcam ﬂeUa prima

ibilt d o “ deHataghacDrr

retta. | prodotti
nunFDrmrannnﬂhvellnnmmaledlprutezlane MMAGAZZINAMENTO
ETR : Le condizioni di immagazzinato ideali sonoinun luogo
Setuttachuio nella confezione originale, tra+ 10°C e + 30°C. CONTROL-
LARE PRIMA DELLUSO: Seil prodotto & danneggiato, NON fornira

lap
prodotto danneggiato. PULIZIA Non utilizzare prodotti chimici o oggetti
taglientiper lapulizia dei guanti. Iguanu contrassegnau conlopportuno
simboloh , attraversoty imantenere
le stesse prestazioni dopollavaggio. SMALTIVENTO: Socanda e
normative ambientali locali. ALLERGENI: Questo prudﬂnc contiene

PIRSTINES NU

MECHANINIO POVEIKIO
A , "

ISPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal 89/686/EEB direktyva
délasmeniniy apsaugos priemoniyy (AAP), tikslius jo charakteristiky
lygmenis rasite Zemia. Vis délto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys

Pirms izstradajuma lieto3anas riipigi izlasiet 3o instrukciju.

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS

= zem minimala ekspluatacijas
|pa§'bu imena dotajam individualajam
apdraudgjumam

BRIDINAJUMS! Sis izstradajums | paredzels alzsardz‘bas nodroémaéanal

saskapaar i limeni

|r noraditi zemak. Tomer nerme( Véra, ka neviens. mdxvxdualas aizsardzibas
03inat tada|,

delny plote.

EN388:2003 A. Atspammas trintiai
Min. 0; Maks.
B Atsparumas jpjovimui
Min. 0; Maks.
C Alsparumas plySimui
Min. 0; Maks.

ABCD D Alspammas pradarimui

Min. 0; Maks.

EN420: PIRSTINE:

200: IIR

AVIMAI
BANDYMU) METODAI
Pirsty miklumo testas:
Min. 1; Maks. 5

Sipirétine trumpesné
 kad

dirbant

teikty patoguma Iam

atlekant amius sorinkimo,
montavimo darbus.

tas var nebit

negahsulevknv\slskos apsaugns todel visuomet reikia bun atsargiam, = nav iesniegts testéZanai, vai ari nodr risku,
izika & piemérota cimdu  [jdlevéropiesard; a niir
arkltus padidintos szkos situacijos. Charakteristiky lygmenys yra skirti uzbiivei vai materialam { k
gaminiams, naudojamiems |deahomxssqugomxs Jie nerodo tikrosios ilgumu darba vietacitu fakmrude\ kas Aetekmeeksplua(acuasmaéxbas
apsaugos trukmés darbo vietoje del kity jtakq darantiy veiksniy, pavyz- S&DAQ:SZE(;;D;'SB'@I'E’;;*ET pieméram, ra, nodilums, nolietojums, utt. kst
d¥iui, temperataros, trinties, suirimo ir kt. Nenaudokite iy pirstiniy prie IEHANISKIEMRISKIEM lietot i Ja
judantiy jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. 511:2006: Jeigu plaukstas dalas zona. EN511:2006:ja cimdisasta ka permanenti
pir&tines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuo kitos neatskiriamos, savienotas, acijasTy limen attiecas tikai uz
charakteristiky ygiai ir apsauga galioja tik visam komplektui. Ypa& EN388:2003 A.Nodilumi i 3 opi pareizo lei, pemot
atidiai reikia rinktis tinkamas pirstines, esant maksimaliam pavojui Min. 0; Maks. 4 &ramaksimalo lietot3| i i taENSI1:2006
ENSI1:2006 B priedo B1 lenteléje nurodyti jvairds parametrai,  kuriuos Frivsrhe: Btabula Bl irnoraditivaira i,kas irjanem véra
reikia atsizvelgti. Tyrimai nustate tam tikras sasajas tarp iy parametry ir € Noturibapret plisumiem iem
Siluminés izoliacijos lygmens, reikalingo apsaugoti nuo 3alZio. EN342:2004 Min,0: Mok 4 fimeni,kas nepieci dzibai auksty
Bpriedo Ienteleje pateiktas tokiy duomeny pavyzdys. Dviejy ar daugiau ABCD Notubapret cadtons apstakos StandarlaEN342 2004plehkumaBtabula|rsnlegls§adu
endra EN 388:2003 klasifikacija nebtinai rodo Min. 0; Maks. s parigaE EN 3882003
iorinio sluok harak(enst\kas EN16350:2014: Asmuo, dévintis . . Klasifikacijane vi &jasla
apsaugines antistatines piritines, privalo turéti tinkama {Zeminima, EN420; AZSARGCIMDI VISPARIGAS ilstosi mulEN|63502mz)persanal kuralleto cimdus kas
pavyzd¥iui, avéti tinkama avalyne. Antistatiniy pir&tiniy negalima METODES ) by, ir jabat p pieméram, valkajot
i&pakuoti, atidaryti, mamons ar Salinti,esant degai ar sprogiai aplinka, i i Cimdus,k 3 statisko elektribu, nedrikst
Elektrostatinés Min.1; Maks. 5 izsaipot, atvert, pielagot val novikt, atrodoties viegliuzliesmojosavai
% msavybesgahlapu dél pirs Cimdiirisskip ide, notiek darbs ar viegii
# pazeidimy. Siy pirstiniy elektrostatiniy cimiem, li rodragimatu ai amvielam, Aizsargci has var
savybiy gali nepakakti, dirbant degioje deguonies prisotintoje aplinkoje - 0 ) Komfortu fpaiem mérkiem, negatlvuetekmet 5, nodilums, piesa bojajumi, un
pieméram, precizas bekli bagaf

bitina papildoma analizé.

montazas darbiem.

kurir nepieciesami papildu novertgjumi.

componenti ct isch
allergiche. Nonusare in caso di segni di persensibilita. Per maggiori
informazion contattare Ejendals.

GEBRUIKSAANWLIZING
CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. TINKAMI DYDZIAL Visi dyd¥iai atitinka EN 4202003 patogumo, tinkamumo o ~ _
2003+  BENDRIEJREKALAVIMAIR irpic jeigu pirt EN420:  AIZSARGCIMDI-VISPARIGAS  |ZMERI UNTO IZVELE: Javien pirmaja lapa nav noradits savadak, visi izmeri
A1:2009  BANDYMUY METODAI Kamo dyds - 2003+  PRASIBAS UNTESTESANAS atbilst standartam EN 420:2003 attieciba uzkomfortu, atbilstoza izméra
irty mil Devekl(etlk Laisvos ar per A1:2009 METODES
d 5 : ofinaSanu Javal piemerotaizméra zstradsums.
Min.1; Maks. 5 ar; teiks optimali LAIKYMAS IR v
e AR " Min.t:Make. & Parak valigivai parak
EN511:2006 A Knnvekcmlxmhlflm sausojeirtar ) 0Pkl cpnma\oa\zsardnbas fimeni UZGLABASANA UNTRANSPORTESANA:
~3o°c TINKANAUDOTI Vwenkamnespxrsnnes 36menesiusnuopagaminimo ENS11:2006 A Visprgjs aukst
B E datos. d: ampakumes PRIES NAUDOJIMATIKRINKITE M Maks. 4 +10° lidz+30°C. PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS Jaizstradajums tiek
P °d"'ak5k4 pimuisi 0 Jeigy paZeistas, jis neatlik es-jir Niekada M vy bojats, tas vairs nenodrogin: dzibu,un tadg] irjaizmet
/andens skverbimuisi ! ‘ in.0; Maks. o
oo VALTMAS Neraudote i s SOt TR o e
ABC ar atriy daikty piritinems valyti. Piritings, pa¥ymetos skalbi liv, po D[nezld)'\(ud] e cimel kas ket o o
band i Ll BC , K n: péc
EN16350:2014 standar ndy 8laike 3 lbus. ISMETIMAS. bas. LIKVID! 3arvietgjiem
APSAUGINES PIRSTINES. Pagal ALERGENAL Y73 EN16350:2014 ) tiesb a AL 3
LEK VYBES alintiy sukelti ija AIZSARGCIMDI - ELEK vielas, ks var zraisit alergiskas reakeijas Nedrnks(hetot jair paradijugas
D ijos gausite, 1PASIBAS ai uznémumu
“Ejendals”

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

ATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR

CCONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. Przed rozpoczeciem uzy produktu nalezy dnie przeczytac ponizsze instrukcje. Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
VERKLARING VAN DE WAARSCHUWING! Dit product hermingte PIK [ tak, o EXPLICATII PRIVIND onceput
PICTOGRAMMEN lend het i 0= poziom hrony znajduj mad -godnie PIC E specificatdin D\re(tlva 89/686/CEE prwmd echipamentul mdlwdual
0= Onder het minimum P Houd sie ponizej PPE /EC. Nals { 7e2godnodt 0= Sub nivelul minim de performant3  de proteciie, cunivelurile de performant3 detaliate indicate maijos. Cu
i echter dat - yrektywy PP atkowitej ochrony, pentru pericolulindividual respectiv toate acestea, refinefi Erat ecmpamem individual de protectie nu
afzonderlijke gevaar altijd voorzic it bij X = rekaica e bytatestowana lub i awsze zad] fekoetokredion X= Nua fost supus testului sau poateoferio protectie completsi prinurmare, trebuieluate ntotdeauna
X = Niet onderworpen aan de test fs.D deproductenin metadmsmwama e jest odp s iedlajgone rzeczywistego zasu metodei de testare nepotrivite pentru  mésuridepreca e uri led b ufur'
of test et g rh-lk' et o et o ijke beschermings- ool oy W e caed  desigrl ménusilor st i for ot s 2
voor het ontwerp of materiaal van e B P S Lt i . e protectiela ocul e muncéidin cauza altor factoricareinfluen oz
de handschoen 0als temperatudr sljtage, Gebruik deze REKAWICE CHRONIACE PRZED 4 e e Hllgéy:am MANUS! DE PROTECTIE IMPOTRIVA performanta precumt Nu
indebuurt machines NYMI ENen o priiasices RISCURILOR MECANICE mobile: tilajel
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN metonbesc EN5T:20 § " g T ivelurile de protecti gsuratein a EN’511:2006:1n cazulin care manusa contine
TEGEN MECHANISCHE RISICO'S permanent met elkaar zij eldende “?5" chyn Wk"w"V e na palmel manusi D arenusunt interconec nivelurile
Beschermingsniveaus zijn de mmpletecuns(ructle e o Lk deper 3 fie se aplics doar
£ We rekking EN 388:2003 AM.iodnp_i;:zs:gasumme ynage mal o EN suzqgizjlqtzmk EN 388:2003 A complete. Alegeti t orecten functie de expt
de handschoen. tot ENSI: 20 ; Maks. , tabelaB1p a 4 wy- Min.o;Max.4 & ENS11:2006 belul B contine diferi
Biltoontverscl ooty B. Rezistent3 a téiere parametri care trebuie luafi considerare. at anumite
EN388:2003 A Slijtvastheid Or 0; Maks.. izolaji termicznej y h. Tabelaw Min. 0; Max. & T i ey S rEEm I
nneb: ©alies aang Odpornosé na rozdarcie i Ay e C.Rezi i ¢ 5| - P
Min.0: P vere\susvoorbheséh' v EN zaleznosci Dla rekawicz G Resste asigurareap ENE‘;;ég\Dc:ndml w cazute g
N voorbeel " myEl ABCD d | de date. In
Min.0;Max.5 Vo twee of meer lagen ABCD Niodpormast napraektucie ¢ poziomowijakosci warst nej EN163502014: ©@ o Ru-stenﬁ la perforatie i , clasific I
;5‘"9;1'“5"'*“ geeftdealgemene. N 3882003 niet ij s nsohynoszqcerekawmechmchepnedwwadowamame\ekxmsxarycznym Min. 0; Max. EN388: 50 e
ABCD in.0: L EN163; ol di EN420: REKAWICE OCHRONNE - powinny by np.nosic Rekawic EN420: MENUSI DE PROTECTIE EN16350:2014: Persoana care poart ménu§v de proteqle cudisipare
e d 2003 WYMAGANIA OGOLNE | ch tadunki Cotwierat, 5007 CERINTE GENERALE 51 electrostatic trebuie si fie protejatdinmod corespunziitor, de exempl,
|, bijv. door het dr d ETODY regulowaé lub zdej watmosfer: takze METODE DE TESTARE prinpurtarea defncaltdminte adecvats. Se interzice despachetarea,
EN420: BESC Hoengn  SChoeisel hoenen 2 j: et podc jiz substancj mhwybucmwym. Naelek- Test privind dexteritatea deschiderea,3justarea sau scoatereaménusilor de protectie cudisipare
2003 - ALGEMENE EISENEN worden nietuitgepakt, geopend, aangepast of verwijderd als de drager Min.1;Maks. 5 trostatyczne wiasciwoscirekawic ochronnyc p degetelor: Min. 1; Max. 5 electrt npulma
TESTMETHODEN ichbevindt of brandbare kres uz udycie, i 6 i P rostatice
h iehel of t.Dx he happenvan oA apewnia y hwtlen gdzie s n de protectie pot fiafec e
) 5 uzur, c e suficiente
door veroudering sljtage, vervuiling en schadle, en zijnmogelik niet z2stosowal speclalnych zpewnia Koniecznejest wykonanie dodatkovych testén: spori confortul i t i uoxigen, unde suntnecesare
wigkszy komfort podczas wyl a o lucrari I
daneen et 2Rt e reproi prewanych DOPASOWANIE IROZMIAR: Wszystkie rozmiary 53 zgodne znorma EN e
teneinde ce komfortu,

het comfort te verbeteren voor
bijzondere doeleinden - bijvoor-
beeld bij ijn montagewerk.

PASVORM EN MATEN: Alle maten voldoen aan de norm EN 4202003 voor
comfort, pasvorm en beweegliikheid,als deze zaken niet worden toegelicht
opdevoorpagia. Draagalieendeproducten neengeschitemaat -

EN420:  BESCHERMENDE ductendiete os of te strakzitten, et
2003+  HANDSCHOENEN - ALGEMENE  optimale beachermingsniveau. OPSLAG EN TRANSPORT: Deprociucten
A1:2009 EISENENTES kunnenhet inhet ,
Vingervs pakking tussen +10°- +30°C. INSPECTIE VOOR HET
in.; Max. 5 GEBRL product be: biedthet NIET de optimale
EN511:2006 A.C et afgevoerd. Gebruik nooit een beschadigd
Min. 0 Max 4 product. bruik geen chemicalién of scherp P
B. Contactkoude het scl hoenen. Bij handsc diezijngemar-
Min. 0; Max. 4 keerdmet toond
c i dat ze nahet:
0 Niet voldaan); 1 (Voldaan)  Volgens de plaatselije milieuwetgeving, ALLERGENEN: Dit product bevat
ABC risicoopallergische vormen,
Niet kenen Neem meer
EN16350:2014 informatie contact op met Ejendals.

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

prac montazowych.

zrgmoso Jezehmewwaénmnmnaczejnaplerwszq stronie. Produkt nalezy

POTRIVIRE $I DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respectd EN 420:2003

EN 420: MANUSI DE PROTECTIE
EN420:  REKAWICE OCHRONNE - nosi¢ wytacznie w udpuwxedmo dopasuwanym rozmiarze. Zby( lutnelubciasne 0034+ - cgmNs-[g GENERALE §1 inceeace p“"ffm confortul pj’"""m“‘demmawa dacinuse Engm pe
2003+ WYMAGANIA OGOLNE IMETODY  rekawic: hrony przed 315009  METODE DETESTARE primapagn Smfrp&ran doar e ro-
5 TESTOWANIA - fivia i
L2009 e fikaca srecanocl palcén: e ivastnlt PRZECHOWYWAN'E 'TRANSPORT Najlepiej P”“huwy‘”a“w Testprivinddexteritatea o) | optim e protectie. DEPOZITARE $1 TRANSPORT: Se recomands
yfikacja zre P suchymi wtemperaturze degetelor: Min.1; M: P p
Min.; Maks. 5 0d+10° do +30°C.KONTROLA PRZEDU YCIEM: Jezeli ruduk(zus(a(uszku— depozitareatn condifiiuscate sifntunecoase inambalajul original, la tempe-
o : istentla raturi cuprinsefntre +10°i +30°C. VERIFICARE INAINTEDE UTILIZARE.1n
EN511:2006 A.Zi dzony, toNIE zapewni hrony i powinien Nigdy ~ ENS511:2006 ARezistentilafrigde i forat, acestaNU S
Min. 0 Maks. 4 ne nalezy uzywa[uszkudmnegu oroduti, CZYSZCZENIE: Dn(zyszczema e AT s deteriorst CURATARE: N
v Eifaww‘i‘é O‘Z‘;’;( uzywac et h. B. t himice sau obiecte cumuchii ascutite pentru curitarea
erikante . ym contact El \ El te al
y y noéci ochrony po \(h wyprani. Min. 0; Max. 4 searr;gf;grmé S cupsept Ultestelor o
apc | Cletle UTYLIZACIA: Zgudmez\okalnymlprzeplsam\doty(zq:ym\uchmny érodowiska ABC eabiltate la ELIMINARE: ulegislatialo heonjuritor.
ALERGENY: Produkt ‘ 0 (Respins); 1 (Admis) ALERGENI: Acest produs contine componente care ar putea constitui un
EN16350:2014 Jialergiczne) ) risc potential pentru reactii alergice. Nuutilizafi produsulin caz de semne de
REKAWICE OCHRONNE oanok nadiwrazliwodcinalezy zaprzestac uzywania produktu Weeluuzyskania  hakadss) e PROTECTIE e Canrcton e e

- WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE

dodatkowychinformacji prosimy o kontaktz firma Ejendals

NAVODILA ZA UPORABO

KATEGORIJA I1/VMESNA OBLIKA

INFORMACLJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

- PROPRIETATI ELECTROSTATICE

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pregitajte tieto pokyny.

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

(URUNE 0ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan dnce bu talimatlart dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI

=ligili m-uke i;in ‘minimum performans

VAROVANIE!Tento produktjenavrhnuty naposkytovarie mchrarvy EQ‘ZL“G}‘ PIKTOGRAMOV OPOZORILO! Taizdelek je site,
o uvedenejvnorme PPE 89/686/ES s poc o0 i v o i VDI G n_sehnnza§éltn|uprem| spcdajscnavedene
X= Neboln pndmhene testualeboje e d e ivystaven( X< nibiloprediaZeno v preskusali o s
&y Havat opatrmost U é i primerna za oblikoali  Z25CitNaop i i b
alebo material rukavice prep i Hﬂwameochmyna material rokavic v Ravnizmoglj i v
o hyykonnost, ako ne odrazajo dejanskega trajan
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACEPRED 2 napriklad teplots, odremny degradame matenamatd Nepousivajte VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED di drugih dejavnikoy, ki vpl  kotso
MECHANICKYMI RIZIKAMI tietorukavice vblizkosti pohyblivych siasti obraba, Tehmka i bli uupremlka jotih
U r ‘astami, EN 511:2006: ak sa rukavica sklada pr jevznezadtitenimi deli EN511:2006:fe so rokavice
dane rukavice. tnychast{ ktorénie sutrvalospojené, uvedensumvnevykunnustla diani rokavic. j delo p veljajo j
Pr e ¢ite samo za celotri skl
EN388:2003 A.Odolost voti 2 t  EN388:2003 A nopet s nx:po:arl‘:;mka TebelaB1v DodatkuB K standardu N
Min.:Max.4 NormaENSﬂ 2006, dodatok B, labulkaBlznazor?‘vuerﬁzneparamelre Najm. 0;najv. 4 512006 prk
4 tenciuistyc| B. Odpornost proti prerezu prikazuj p: ati.Vraziskavah
ymi G jep Najm. 0;naj. _ itoplotne
co |zolac|e otrebne za zai Tabela, podanav DodatkuB
hrany vt c =t e, p podanavDods
ABCD Bnormy EN3422004 takychto idajov.V pripade lajm. 0; najv. N3422004,je primer rokavicezdvema
- rukavic odréza ia ABCD . ali ualzs(andardaEN3882003neodraZa
Min.o;Max 4 EN 3882003nu(nevykonnos[pavrchove vrstvy. EN16350:2014: Osoba Najm. 0;najv. 4 nujnczmngljlvcstl najboljzunanje plasti. EN163502014 Oseba kinosi
oy ukavic ozptylceelektrostticy nibojmusi I
EN420: OCHRANNE RUKAVICE - sty L e EN420:  VAROVALNEROKAVICE nooh Shodisi .
2003 VSEOBECNE POZIADAVKY & o OENE ZAMTEVEN npr. p
ATESTOVACIE MvEro?vb ”J e For ) PRESKUSNE METODE rokavic i, odpirati, ! I metljivih
« vibusnom i NE METODE o i !
Min.1;Max. 5 ] : A : najm. :nejv. 5 snovmi N tne lastnostivarovalnih
kobetn  starnutim, 2kodeni plivai , obraba, kontaminac ter mordane bodo
s ’ Rok: krajge od .
) rukavica, aby posky! byt dostatocné v horfavjchpr hkysllkom, kdemdze cbicainirokovic zatojepri = o Kisikom, za
tp i c zat
>,

osobitné itely, napr(klad pri

jemnej montéZne] praci. MERANIEA URtENIE VELKUSTI \fetky vefkusn zudpuvedaju norme EN
420 2003
E:: 04323 oc:m&ne RUKAVICE - Puuz\vajte pro hodnej velkosti. Produkty, ktoré
prli |i
A1:2009  TESTOVACIE METODY lote i

puskymvampumamu trovet uchrany PREPRAVA A SKLADOVANIE:
hom

Min.1;Max. 5

EN511:2006 A chlad

teplote +10-+30°C. KONTRCILA PRED POUZITIM: Ak dajde k po3kodeniu
produktu, produkt NEBUDE poskytovat optiméinu funkenost amal by byt

Min.0; Max. 4
B. Kontaktny chlad
Min.0; Max. 4

C.Prienik vody _
0 (Ziyhanie): T (Uspech)
ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO-
STATICKE VLASTNOSTI

Nikdh y produk
Fiadne chemiksl

naé
Rukavlce
testochnezmenenivikonnost popran. LIKVIDACIA\/sulade s mleslnou

obsahuje zlozky.k s oo drge s
keil.Nepouzivajte v pripade priznakov precitlivenosti. Pre dalgie informacie
kontaktujte spolonost Ejendals.

uporaba udobnejsa - na primer
prinatantnem sestavljanju.

EN420:  VAROVALNE ROKAVICE
2003+ - SPLOSNE ZAHTEVEIN
A1:2009 PRESKUSNE METODE

Preskus gibljivosti prstov:
najm. 1 najv. 5

EN511:2006 A Konvekcijski mraz.

0 (neuspesnol; 1 (uspezno)

ABC

EN16350:2014
VAROVALNE ROKAVICE
- ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI

TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadeva udobje, tesnost in

gibljivost, skladn dardom EN 4202003, e tonip: prvistrani
Nosite samo izdelke primerne velikosti lzdelki, ki so prevet oprijetiali ohlapni,
lipremikanje in ne bodo zagotavijali optimalne ravni za¥ite:
INTRANSPORT: uhemin temnem prostoru
vprvotmembalall pritemperaturi med +101n +30 °C. PRED UPORABO PREVE-
RITE:Ceje izdelek NE bomogel Ine za¥itein
gamorstezaveti lkov CISCENJE: R

ne Cistite s kemicnimi sredstvx ali s predmetiz ostrimirobovi. Za rokavice, ozna-

po pranju enakozmogljie. ODLAGANJE Skladno zlokalnookalsko zakonada o.
ALERGENE Ta zdelek tveganjeza
nastanek preabtutljivosti.
Vet informaci je na volj opndmzm Ejendals.

X= Testedllmedlveyatestyuntemleldwen
uygun

deil

UYARI Buiirin,asagjda sunulan performans seviyeleriile, PPE
89/686/ECdebertlenkorumayisalayacak sekicetasaranmit
Ancakhicbirkisiselkoruyuc

mayacagin

yiksek

MEKANIK RISKLERE KARSI KORUYUCU
ELDIVENLER

Koruma seviyeleri, eldiven ayast
bélgesinden dlgilmiistir.

Per i.yeni igingecerldirvessicak-

Iik, asinma, bozulmavs. gbi performans etkileyen diger faktarierden

dolayiisyerinde gercek korumasiiresiniyansitmaz Bu eldivenleri
pargalarin veya korumasiz parc;

EN511:2006: eldiven, 1olarak
EN388:2003 A baglantliol per i
Min. 0; Maks. 4
5 . ldvenigigecerlir ]
Min. 0; Maks. 5 I gl
C. Yirtima mukavemeti olunmalir ENS11:2006 Ek Blablc Bw Ide guzununde bulunduru\—
ABCD Min. 0; Maks. 4
pyoeinme mukavemeti paramelreler flesogukkosularda e igin gereken 51 yaunrm
' belirlemistir. EN342:2004
EN420: KORUYUCU ELDIVENLER - standardiEk Bde verien tahm buverilerinbir rnegidir Iki veya daha
2003 GENEL E endis
TEST YONTEMLER] formansint EN1635020
Parmak becerisi testi:
Min yMake. 5 yiik yaytctkoruyucu eldivenleri takan kisiler, 5megin uygun ayakkab\lar

Ince montaj isiligi gibi 5zl
amaclaricin konf k

giyerek dogru bir
Koruyucu eldivenler, yanic

e

ak, agilmayacak,

patlayicimaddeleri

jiven, standart
eldivenden daha kisadr.

EN420:  KORUYUCUELDIVENLER-
2003+  GENEL GEREKSINIMLER VE
A1:2009  TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi testi:

Min. ; Maks. 5

EN511:2006 A.Tasima soguklugu
Min. 0; Maks. 4
B. Temas soguklugu
Min. 0; Maks. 4
. Suniifuzu
0 (Basansiz); 1 (Basarl)
ABC
EN16350:2014

KORUYUCU ELDIVENLER
- ELEKTROSTATIK OZELLIKLER

ok veya gikarimayacaktr. Koruyucu eldivenlerin
iyipranma, asinm, kirlenm
pran

yaniciortamlarginyeterliolmayabili.

ELE OTURMA VE EBAT: Tum boyutlar, rahatlik, ele oturma ve beceri

ag N 420,
Sadece uygun ebattaki rtnleri kullanin. Gok gevsek veya cok sikidrinler
hareketikistlar ve optimum koruma seviyesi saglamaz. SAKLAMA VE
TASIMA: deal olarak kuruve karanlik ortamda orjinal paketinde +10°
o $30°Caasaditasakionc KLALANM ONCESIKONTROL:Uriin
hasar gorirse, d erekir Asla
hasarlibir drtn kullanmayn. TEMIZLEME Eldivenleri temizlemek cin
herhangibir kimyasal linesneler kullanmayin. Yikama
boliyl instandart testler

per IMHA: Yerel ¢

gore. ALERJENLER: Bu irin, potansiyel alerjk reaksiyonriski tasiyabilecek
Elegenter ceic Agutcuyarli beirtlor durumundabullanmayi paha
fazlabilgi cin Ejendals le fletisimkurun




INSTRUCOES DE UTILIZAGAO
CATEGORIA II/DESIGN INTERMEDIO

CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMAGOES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

Leia atentamente estas instrugges antes de utilizar este produto.

B o ot cnpenoniam SO Tl concepliopar oo -
especific: E.c

X= detalhad No entanto, tenh:

detestendoé xdequado para o design ou hum artigo de EPI pod uma protegao compl que de

para o material das luvas ter sempre cuidado d posicao ariscos. Os ni

LUVAS DE PROTECKO CONTRARISCOS
MECANICOS

daprotegonolocal de trabalho, devidoa outros fatores que nfluenciam
tais ¢ aabrasao, adegradagao, entre

drea da palma da luva.

EN388:2003 A Resisténci 5

outros.Na p
i 0 peg:

for constituida

por peg

0s
licam ao conjunto completo.

Min.0;Méx. 4

Deve ter cuidad

olheraluvac q

B.Resisténcia ao cortede lamina
Min.0; Méx. 5 outilizador P ENS11:2006. BquadroB.
i oM
Min.0;Méx 4

ABCD  DRiaspetago certas correlag térmico
i necessario para proteger em condigdes de rio.0 quadmapresen(adn

EN420: LUVAS DE PROTECAO -
REQUISITOS GERAIS E

Para Iuvas com

N342:2004 ¢
di is camadas a cla

EN16350:2014:A

2003 hoce !

METODOS DE TESTE pessoag d estar

T ded terra, por exemplo, usando calgado adequado. As
min.; méx. 5 p ' o d
o aberta o
A substancias infl
) luvanormal, t
29| 7) conforto para fins especiais . i -
[/ -porexemplo, trabalhode P desgaste, cont e dano:
e preciszo. ufic quecidas

sonecessériasavaliages adicionais.

LUVAS DE PROTECAO -
S00as  REQUISITOS GERAISE MERANIE AURCENIE VELKOST etk velostizodpovedinormeEN
A1:2009 TESTE 4202200
apre jt hochejelkost. Produty Ktore
min.1; mx. 5 pohyblivost anebudd

posky(ovaf opumalnu uroveﬁ ochrany PREPRAVA A SKLADOVANIE:

EN511:2006 A.Fri
M

C.Penetragao de dgua
0 (Reprovado):

ABC  (Aprovado)

EN16350:2014
LUVAS DE PROTECAQ
- PROPRIEDADES ELETROSTATICAS

teplote +10-+30°C KONTROLA PRED POUSITIVE Ak dojdek pozkodeniu
produprockit NEBUDE puskytuvatup(lmalnu fuzkmust amalbybyt

nati i zladner
Rukavice , jch
testod t po prani. LIKVIDACIA: V (i

ALERGENY: T ol
obsahuje zlozki émd iziko z hladiska al kychrea-
kil priznakov pr Pre dal e

kontaktujte spolognost Ejendals.
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L13]

Cut resistant glove, nitrile/waterbased PU, palm-
dipped, CRF® Technology, glass fibre thread, nylon,
polyester, spandex, 13 gg, smooth finish, cut

resistance level 5, Cat. Il, white, grey, breathable
back, water and oil repellent palm and knuckle, for

assembly work

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MEDELHBG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

EN 407
XIXXXX

2016 @

EN 388
4X43C

2009 g

2003+A1
51

EN 420

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

EC TYPE EXAMINATION Notified Body: 0075 CTC, 4 rue Hermann

MATERIAL SPECIFICATION HPPE 36%, glass fibre thread 9%,
Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France

nylon 9%, polyester 10%, elastane 5%, nitrile 20%

SIZE6,7,8,9,10,11
DEXTERITY 5

TPTC019/2011

12 PAIRS

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTM CPEACTB NHAVIBUAYANBHON 3ALUTBI».

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS

EAL

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden

-
-
NG
=
wn

info@ejendals.com| order@ejendals.com | www.ejendals.com

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10

EJENDALS AB

ce

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvénder produkten.

FORKLARING AV SYMBOLER

nder miniminivan fér angiven enskild fara

VARNING! Den har pmdukter\ har destgnats forattge
sdant PE 89/686/

ovning eller
Iampllg/relevant for produkten

EC Kom dackihagattingen PPE-produktkange fulltandigt
skydd och forsiktighet ma

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0= Below the minimum performance level
for the given individual hazard

X= Not submitted to the test or test method
not suitable for the glove design or material

RISKER " 3
Skyddsnivaer galler ytan av handskens handflata. aroner el ] Ly OCEAN - PROTECTIVE GLOVES AGAINST
paverkas forunderanvandning  MECHANICAL RISKS
EN388:2003 - !
= ) tex notning, hoga/laga temperaturer, area
A.Nétningsmotstand  Min. 0; Max. 4 of glove palm.
o Smoring Vi o3 Anvandnte handskar nararoriiga maskindelar p garisk for

C.Rivmotst

ABCD

EN420:
2003

OCHPROVNINGSMETODER

Test taktilitet/fingerkéinsla: Min. 1; Max. 5

Handsken ir kortare &n standarden
vilket kan bidra till Skad komfort vid t
ex finmonteringsarbeten.

OCHPROVNINGS-METODER

D. Punktenngsmatsiand Min o v

SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV

SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV

Test taktilitet/fingerkinsla: Min. 1; Max. 5

ihakning, Om handsken bestar av flera lager material galler
skyddsnivaerna i EN 511:2006 samtliga lager tillsammans.
Enbedgmning med avseende pa maximal exponeringsrisk
maste gbras vid val av [Emplig handske. EN 511:2006 Bilaga
B, Tabell B visar olika parametrar att ta hansyn till. Studier
har visat ochdengrad
avisolering som behavs for att skyddamot kyla. Tabellen
ibilagaBiEN 342:2004 visar exempel pé sadana data. For
EN 388:2003 géller resultaten fér materialen ihop eller det
med hogsta vardet.

STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna fljer kraven i EN
4202003 om inget annat anges pa anvisningens farstasida.
Valjrtt storlek for att uppna optimal sakerhet och funktion.

EN511:2006 FORVARING OCH TRANSPORT: Firvaras helst torrt och
Q Eg:::kk:k“;':kv'x M}" 0 Max.4 mérktioriginalférpackning vid +10- +30°C. INSPEKTION
C Vatiengenom- ) FORE ANVKNDNING Anandaldrigen skadadprodukt
tréngning 1(Godkéind)
ABC kasseras RENGDRING Anvindintekemikalir llervassa
foremal Handskar | har
EN16350:2014 isat pa bibehallen skydd:
SKYDDSHANDSKAR
- ELEK ‘tvétt. AVFALL: Enligt ochrutiner.
ALLERGENER: Produkten kan innehalla amnen som for vissa
personer kanbidratilallrgis reakion. O overkansighet
m k t k dals for
FAREJ TVATT400C, ytterligare information.
VATTENTVATTAS SKONSAM TVATT

&)
M

JKEMTVATT EJSTRYKNING

¥

EJTORKTUMLING

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

EN 388:2003 A Ahrasmn resistance
Min. 0; Max. 4

B Bladecu\ resistance
x.5

c Tear reslslance
Max. 4

WARNING! This product is designed to provide protection specified
inPPE 89/686/EC with the detailed evels of performance presented
below. However, always remember that no item of PPE can provide full
protection and caution must always be taken when exposed to risks.
The performance levels are for products innew ¢
the actual duration of protection n the workplace due to other factorsin-
fluencing the performance such as temperature, abrasion, degradallun etc.
Donotuse
tected parts. EN 511:2006: f the glove consists of separate parts i
not permanently interconnected, the perfomance levels and the protection
onlyapply tothe complete assembly Care must b taken when choosing
exposure. EN511:2006
Annex B table B.1 shows various parameters to be considered. Studies

reflect

machi -

the correct, to

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kéyttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS
skyvyn vahimméistason
sen vasran osalta

'VAROITUS! Témé tuote on tarkoitettu antamaan PPE89/686/
£C o e ————

4 ei sovellu

or P A . S

MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET

oitaata ts 3 suojaustaja

EN 388:2003

A Honkausestinys Min 6 M 4

o
kuvasta suojauk
muistatilanteeseen vaikuttavista tekijsists, kuten lampétilasta,

ituskyvyn, eivéitka ne

¢ Repiisykestavyys

D.Pukaisulijuus  Min. ; Max. 4 veno i
ABCD kasine’ :
osista, EN511:20 y
EN420:  SUOJAKASINEET - YLEISET ptevatvai K
2003 VAATIMUKSET JA ? iskien
TESTAUSMENETELMAT 1 ENSTI2006Lite B, Tauukko B1 sisalas
Min. 1;Max. 5 ril
onilmennyt

Kasine onlyhyempi kuin standardin

assembly work.

ABCD  D.Pumcureresstance
Min.0: Max. ertaince the
level of thermalinsulation required to protect in cold conditions. The table
EN420:  PROTECTIVE GLOVES- BofEN3422004 le of such data For gloves
2003 O eaooe Y withtwo or more layers the overall classification of EN 388:2003 does not
Finger dexterity test: necessarily reflect the performance of the outmost layer. EN16350:2014:
Min.1; Max. 5 The person wearing the electrostatic
Theglover hana perly earthed.eg footwear. Electrostatic dissipa-
standard glove, in order to tiveprotective glcves shan notbe urpacked, opened. adustedar removed
enhance the comfortfor special  whilstin l T
purposes- for example fine or explosive substances The electrostatic properties of the pro\emve

EN420:  PROTECTIVE GLOVES -
2003+  GENERALREQUIREMENTS
A1:2009 ANDTESTMETHODS
Finger dexterity test:
Min.1; Max. 5
EN511:2006

A. Convective cold
Mi

in. 0; Max. 4
B. Contact cold
Min. 0; Max. 4
C. Water penetration
0 (Fail); 1 (Pass)
ABC
EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES
- ELECTROSTATIC PROPERTIES

TDRY CLEAN  MACHINE WASH
40C, SOFTCYCLE
(ALT.40°C)

DonoTwasH
DONO

DONOT TUMBLE DRY

LI3]

wear, ¢
damage, and might not be sufficient for oxygen-enriched flammable
atmospheres where additional assessments arenecessary.

FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 4202003 for comfort, fit
and dexterity if not explained on the front page. Only wear the products in
asuitablesize. Products which are either too loose or too tight willrestrict
movement andwill ot provide the optimallevel of protection. STORAGE AND
TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark conditionin the original package,
betueen 10°- +30°C INSPECTION BEFORE USE:  the proctbecornes

syttomukavuutta esim. asen-

EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET
2003+ VAATIMUKSET JA
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT
Tuntoherkkyys/sorminapparyys:
lax.5

EN511:2006

e e e e Sy el N
3422004-liitteen B taulukossa on esimerkkeja tallaisista
tiedoista. Kun kasineessa on vahintaan kaksi kerrosta, EN

Kerroksen suorituskykytasoa

SOVITTAMINEN JAKOON VALINTA Kaikkikoot taynavatEN
420:200
ellei mainita. K iatuot-

teitaLiian 6ysit tai tiukat tuotteet estavat ikkeita eivatia anna

8. Kosketuskylmyys
C. Vedenlapiisy

1 (Lapalssy()

ABC

EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

VARASTUINTI A KUI_lETUS Séilytys
5+10- +30C.KAYT-

! TO)& EDELTAV)& TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettéva

kaaleja taiterdvreunaisia esineits. Tuotteet joissa on pesuohje
ovat

damaged itwill NOT provide the optimal protecti
Never use adamaged product. CLEANING: Do notuse any chemicals or sharp-
edged objects fumeamngmsgmves Gloves marked with awashing symbol
have thr
after washing. DISPUSALAcmrdmgm local environmental egislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more nformation contact Ejendals.

formance

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

-ELECTROSTATIC

LI3]

jalkeen, HAVITTAMINEN: Paikallisten
ympéristdlainsaadannon méardysten mukaisesti ALLERGEENIT:
Tama 155 ainesosia, otka voivat

aiheuttaa allergisia reaktioita. Al kyta tuotetta, jos saat yliherk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessaisétietoja Ejendalsilta

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER
0 = Under minimum ydelsesniveau for den
pageldende individuelle fare

X = Ikke send til provning eller metode

uegnet til provning i forhold til handske design

eller materiale

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyttel
se, specificereti PPE 89/686/EC, med de detaljerede resul-
tater vist nedenfor. Husk dogaltid, at intet PPE produktkan
yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises forsigtighed ved
udszzttelse for farlige kemikalier eller andre situationer med
hm risiko. Niveauet for ydeevne geelder kunnye produkter:

BESKYTTEL MoDM RISICI Jler ke den
omride. matt pé arbejdspladsen, pa grund af andre faktorer, der pavirker
EN 388:2003 ydelse, som temperatur, slitage, nedbrydning osv. Handskerne
A.Slidstyrke Min.0;Maks.4 M inzerheds del maskiner
B Snit i Min. 0; Maks. 5 dele. EN 511:200¢ indeholder
5 Nin-:Moks. 4 ceperate dele somkke eren permanent den el f produket,
il ise til det fzer-
ABCD p Der skal
EN420:  BESKYTTEL ksimal elegnet handske. EN
2003 GENERELLE KRAV 0G 511:2006 Bilag B, Tabel B.1 wserﬁ:rskeulge parametre, derskal

Fingerspidsfornemmelsestest:
Min.1; Max.

Handsken er

til. Studier har pévist
disse parametre og dengrad af isolering, der er nadvendig for
atbeskyttemod kulde Tabelleni bilgBiEN3422004 viser

huilket kan give storre komfort ved

data. For handsker med to eller flere

ksempe

EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER-

2003 + GENERELLE KRAV 0G

A1:2009 PROVNINGSMETODER
Fingerspidsfornemmelsestest:
Min.1; Max. 5

EN511:2006
A.Konvektionskulde Min.
B. Kontaktkulde M. n.
C.Vandgennem- mpet);
traengning i (emam)

ABC

EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES
- ELECTROSTATIC PROPERTIES

eringi EN3882003 ikke
nadvendigvis ydelseni det yderste lag.

PASFORM OG STORRELSE: Alle storrelser overholder kravene
{EN 4202003 hvis ikke andet er forklaret pé forsiden. Brugkun
produkteridenrigtige sterrelse. Produkter, der entener for

lose eller for stramme begraenser bevaegelsen ogyder ikke det
optimale beskyttelsesriveau OPBEVARING OG TRANSPORT:
Opb tortogmorktiden oprind

mellem +10°- +30°C.INSPEKTION F@R BRUG: Huis produktet
bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal
kasseres beskadiget produk.

Benyt aldrig kemikalier eller skarpe genstande il rengoring,
Handsker markeret med et vaske symbol har igennem en
standardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask
BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske lovgivning, ALLER-
GENER: Produktet indeholder komponenter, der kan udgere en
potentiel risiko for allergisk reaktion. Ma kke anvendesitilfzelde
af overfolsomhed. Der kan vaere behov for szerliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendals i tvivistilfeelde.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfltig durchlesen!

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

ERLAUTERUNG DER FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
PIKTOGRAMME WARNH'NWE'S'DAESQ’E Produktwurde entwickelt, umSchu(;Z gemaBgSA 0= Under minimumskravet il ytelsesniva for ADVARSELI Dette prnduk;el/ Zra \gfétfuragx beskyt-
- . - EWG zu bieten. itte indivi ] tiPPE8, d de detaljerte
O - unterder M‘""’-“-"’"“’“’ef“-"“ fr beachten, keinelnzel L der : X= Produktet r ikke teste, eller det er kke e e i M e
X=nicht z i ht od kann vollstandi Inallen immer mit relevant for produktet PPE-artikkel kan gifull beskyttelse ogat det alltid ma utvises
Methode mcm fiir den Test geeignet hachster Vorsicht zuhandeln. Dig Lei i MOT MEKANISKE RISIKOER forsiktighet ved eksponering for farlige kjemikalier eller
HANDSCHUHE ZUMSCHUTZVOR sichimmer auf unbenutzte, neue Handschuhe. Die tatsachliche Haltbarkeit dlesi i 4 andre hoyr erpaetnytt
MECHANISCHEN RISIKEN des Schutzes am Arbeitsplatzkann auf Grund verschiedener Einfliisse wie EN388:2003 og ubrukt produkt,kan pévirkes underbruk ogsitase feks
Die Schutzstufen werden an der Temperatur, Abrieb, VerschleiB usw. erheblich abweichen. Handschuhe nie- ASlitasjemotstand  Min.0;Maks.4 O Ikke bruk disse h:
mals in der N3 hen oder ungesicherten Teilen einer Maschine B. Skjremotstand Min. elementer som beveger seg eller maskiner som har ubeskyt-
EN388:2003 A Abriebfesti varwnndnn Lt.ENS: hdi b € Rivemotstand Mi tede deler. Omhansken bestér av flere materialer, gjelder
Min. 0; Max, 4 D. Punkteringsmotstand Min, .
B.Schi " , nicht auf einzelne Teile des ABCD verdiene i EN 511:2006 samtlige materialer sammen. Man ma
Handschuhs ENSI: Bexder/—\uswahldes richtigen Handschuhs ist Sorgfaltim vurdere gsr
G Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich. EN511:2006 EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE egnethanske. EN511:2006 BﬂﬂgE Tabell BWWSéruth para-
in. 0; Max. - 2003 KRAV OG TESTMETODER h
ABCD  D.Stehfestigheit Anhang B Tabele B1 zeigtverschiedene zu beachtende Parameter. Unter e metre som bor tas hensyn til. Studier har vist sammenheng
in. 0; Max. uch ischen die n i 1:Max 5, isolering som trengs
EN420: SCHUTZHANDSCHURE - und dem Grad der thermischen Isolation, der fiir den Schutzunter kalten for abeskytte mot kulde. Tabellenbilag Bi EN 3422004 viser
3003 ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN  Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN3422004 Hansken f.'gk:ﬂ":;::x;;:';j;rd eksempler pasike data. For EN388:2003 gjelder ‘resuhatet
UND TESTMETHODEN aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fir solche Daten. Bei Handschuhen mit 20 ; for spestele formél som Feks, ved formater det
::is’:lT;a’l:‘tat:t;t/Fmgerswe"se'uhl 20der mehr Schichtgn gll?t die Gesamtklassiﬁzlerur,g gemal EN 3882003 [/ finmonteringsarbeid. PASSFORM OG STORRELSE: Alle starrelser er ihenhold til
ifd e R B s eI 2 EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE kravenei EN 4202003 til komfort, passform og bevegelighet,
Der Handschuh ist etwas . 2003+  KRAVOGTESTMETODER 3
bl ey PASSFORM UND GROSSEN: All hen EN 420:200; htich O s g et ths \kkeanneterpfﬂrk\irt paforsiden. Bn;kbare pr‘udukter
um dem Benutzer erhdhten Komfort, Passformund Beweglichkeit (Fingerfertigkeit), falls nicht anders auf Min. 1;Max.5 iriktig storrelse. Produkter som enten er for lase eller

Komfort bei speziellen,
wie bspw. Feinmotorischen
Arbeiten zu bieten.

der Vorderseite angegeben. Tragen Sienur Handschuhe in passender Groge,
Produkte, die entweder zu locker oder zu eng sind, schranken die Bewegung

EN511:2006

for stramme hemmer bevegelsene og gi ikke best mulig
beskyttelse.LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og

einund liefern nicht den optimalen Schutz. LAGERUNG UND TRANSPORT: A.Konvektiv kulde Min. 0; Maks. 4 merkt ioriginalemballasjen, mellom +10 °-+30 °C. KONTROLL
03 e "ME  Maglchst trockenund dunkelinder Originalverpackungbei +10°C - +30°C B Kontaldkulde  Min 0 Maks 4 | FBRBRUK: Huis produktet bir skadet gir det IKKE optimal
* ANFORDERUNGENUND _ lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN Wenndas Procukt beschadigtwirde,wird trengning (Godkjent) beskyttelse ogmé derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt
TESTMETHODEN esNICHT d 1 werden. Niemals ein ABC RENGJORING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
e ngerspit: schachaftes Pmduktverwgnden SAUBERUNG: ZurRelmgungdngandsthuhe for & rengjor Hansker merket
& o EN16350:2014 har te tester, vist
ENSLL:2006 A Konvktonsite Sinddie Handschuhe mit dem“waschbar” hnet knnnnndle R CRoe e beskyttelsesfunksjonen etter vask AVFALL: \henhnldm
B >< :’;al Handschuhe nach werden, o . pbstedet ALL
""" e benSchutz. ENTSORGL d d inneholder lergish

¢ Wxsserpene‘ra(lon
0 nicht best.);

ABC 1(bestanden)

EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

ALLERGIEHINWEIS: Dieses Produkt enthlt Bestandteile, die einpotentielles
Risiko fiir eine allergische Reaktion sein kinnen. Nicht verwenden bei Anzeichen
von Uberempfindlichkeit, besondere Untersuchung und arztliche Beratung
knnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.

reaksjon. Skal ikke brukes ved tegn pa hypersensitivitet, det
kanvazre behov for saerskilt analyse o Hvisduer
itvil kontakt Ejendals.
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6AMBKa 06NACTU NaAOHMU,
TbIAbHasA CTOPOHA NAaAOHM, YCTOWUMBbBIE K BOAE U

» HUTb U3 CTEKNOBONOKHA, HEUNOH,

MacnaM o6NaCcTU NaAOHU U CYCTAaBOB Nanbues, ANS

NpoTuBonopesHble Nep4aTku, HUTPUN-NOAUYPETAH
c60pOoYHbIX paboT

Ha BOAHOM OCHOBeE, O

TexHonorusi CRF®
npocTas 06AUBKa, YPOBEHb 3aWUTbI OT NOPe30B

NOAM3CTEP, CNAHAEKC, NNOTHOCTb BA3KKM 13 gg,
5, Cat. ll, uBeT 6enblit/cepbii, BeHTUAMPYEMas

POKYNY K POUZITI

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

VH

EN 407
XIXXXX

2016

EN 388
4X43C

g
VR RQARE

Tn 100 oT KOHTaKTa C HarpeTbIMu noBepxHocTaMuM oT 40 a0 100° C
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ICTPYKUNA NO

KATErOPUA Il / nPOAéﬁHyTblﬁ AV3ARH

36%, HUTb U3 CTEKNOBONOKHA 9%,

9%, nonmacTep 10%, 3nactaH 5%, HUTpUA 20%

MONEKYASIPHOW NAOTHOCTH

HeNnoH
TECTUPOBAHWNE NO CTAHAAPTY EC Notified Body: 0075 CTC, 4

XAPAKTEPUCTUKU MATEPUANA NoAMSTUNEH CBEPXBLICOKOW
rue Hermann Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France

PA3MEPHbIVN PSIA6,7,8,9,10,11
CTENEHb NOABMXXHOCTWN PYKN 5

LI3]

TP TC019/2011

12 NAP

'ONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNIOI

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTYN CPEACTB UHAVBUAYANBHOI 3ALUUTDI».
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MODE DEMPLOI

CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorn& prettéte tyto pokyny.

WSVETLENi PIKTOGRAMU
pvspravbuivi {oro

VAROVANI!

dané]ednn nebezpeti
X=Nebylo pndmbenn testuneboje

vnorm PPE 89
nize.Nezapomincjte ok J #ichd polozka osobich u(hranny(h

VH®OPMALIVIO O MIPOAYKTE CM, HA TUTYABHOI CTPAHULE

MNepea NCNOAb30BaHWEM NPOAYKTa BHUMATeAbHO 03HAKOMBLTECH C AAHHOI UHCTPYKUMe

NOACHEHUA K CHMBONAM

0 = HIXE MAHUMANGHOIO YPOBHS
VCTOHMBOCTY K ABHHOMY pHCKY

X= Moaens He npeabsBAeHa AN TecTa

NPEAVNPEXXAEHWE! AaHHbIA NPOAYKT pa3paboTaH AAs
o6ecneyeHms 3alWnTbl COrAacHo AupekTuse PPE 89/686/EC
(MHOPMaUWIO NO YPOBHAM 3aLNTbI CM. HUXE). TeM He MeHee,

VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES

0= sous le niveau de performance minimal
pour le risque individuel donné
X= non-testés ou méthode d'essai utilisée

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir [a protec-
tion définie dans la Directive Européenne 89/686/EC pour les
EPlavec es niveaux de performance présentés ci-dessous.

testovaci metoda nevhodnd pro ndvrh Uplnou Dmunuaw ivysta YNV METOA TECTVIPOBAHWS HE NPUTOACH NOMHUTE O TOM, 4TO Hil OAHO CPEACTBO ptée au typ Gardez cependant 4 lesprit quaucun élément de EPI ne peut
nebo material rukavice J . opa(rnosl U o vk e pr AR A3HHOW MOAGAN 33WWMTbI He MOXET 06eCneynTb aGCONTHYIO 3aLMTY. EN388:2003  GANTS DE PROTECTION fournir une protection compléte et quil convient de toujours
(LSS el IALMTHBIE NEPHATKA OT YPOBHN DEKTUBHOCTU OTHOCATCS K HOBbIM M3ARNIAM, Ge3 - CONTRELES RISQUES prendre ses précautions. Les niveaux de performance concernent
OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED ch klad teploty, X PYICKOB yuem MHO/\HMTel\th\X (haKTOpOB Ha PaGoHeM MecTe, Takwx Kak MECANK les produits 4 [état neuf.ls ne reflétent en aucun cas la durée
MECHANICKYMIRIZIKY odégrek, degrada atd. iz blizkosti IQUES P
Urovn ochrany jsou méeny v oblasti pohyblivjchsoussti i e Eastmi EN Ypoaun SPPEKTUEHOCT N 11 z§3§ SIS Lesindices de protecti lle tionsurle lieu de travail d0 a linfluence dautres
dlang rukavice, RO Ham ich tbor, 3 06NaCTH NaAOHHO# YACTH NepYATKH. [OOTBETCTBMM c Mpexmsow HDMMEHHMMM TOALKO K 5:2:“ r::m: :xu nivau de la fa:teurs tels que i temperature I abrasmn ladégradationetc
o trval h “ " e tpl EN388:2003 A, VCTOAMMBOCTS K UCTUPaHMIO VU3AENMIO B LIEAOM, @ He K ero OTABAbHBIM HacTsM. lNepyaTtku crepyeT ABCD P gant. i hines et outils en
EN 388:2003 A Odolnost vici odéru ; ke, BLIGPATH 04eHb BHAMATENLHO, C MAKCUMANbHBIM YETOM (haKTOpoB mouvement. Y 5l 2006 stipulent quessile gant est constitué de
o i prof staven(utivatele zachuvéve (eapa(rnost NormaENS11:2006, dodatek B.VeToiiumBocTs k nopesam Cpeabl X npyMeHerus. EN511:2006. B Tabavue B1 Npunoxerus B A.Résistance 3 [abrasion  Min. 0; Max. 4 plusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors les.
B.Odolnost v profezu vy eleza f Muk, 0: MaKe. 5 B Resistanced M ot | nper .
Min.0;Max.5 B, tabulkaB1 . hlednit. Studie €. VeToRmBOCTS K paspbiBy YKa3akbl (haKTOPb, KOTOP: np: € Risitaehladéchirore im0 Max. 4 niveaux de performance et a protection sappliquent uniquement
C.Odlnost vii ijistyc etrya rovnitepeln Mk, 0: Makc. B npoliecce ucc D.Re on Min. 0 Max. 4 au tout comme ensemble. Le choix des gants devra faire [objet
ABCD nnm.. Max.4 izolace, hrany vl ABCD  p. ycrojiuusocTs K npokony 3TVMY haKTOPAMM ¥ YPOBHEM TENAOUZONSILIM, HEOBXOAMMBIM AASH duneattention particuliére, ceux-ci devant considerer lexposition
. Odolnost 00: Mun. 0; Make. 4 3aUMTHI B YCAOBUSX HY3KVIX TeMnepaTyp. B TaBAMLE NPUAOXEHNS EN420:  GANTS DE PROTECTION - maximale de \unhsakeur énoncée danslanorme ENS1:2006 Le
Min. 0;Max. 4 takovych dat. V pij ye pary| 2003 EXIGENCES GENERALES ET ,
o ol e EN 280900 g N EN420: 3AULMTHBIE NEPYATKIA— B pokyMeHTa EN342:2004 pUBEACH NPUMED MIOAOGHIX ABHHbIX. METHODES DESSAI tableauB1del p
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - 163507014, 050 s et e s £ ¢ v 2003  OBLVE TPEBOBAHUS 1 A\ NepHaTOK C ABYMS! Y GONBLUVIM KONMHECTBOM CAOEB KOMNASKCHas ité: Min. :Max. 5 enc Des études ont établides c es
2003 gs;%&?m%mﬂ e P ynay) METOALI UCNBITARHUI KnaccvcukaLvs, B COOTBETCTBIV C AvpexTvBoii EN 388:2003, He lisolation assurer une pro-
et s by ° Tecr ua noasuxHOCTS nansuies: 06SI3aTeNLHO XapaKTEpM3YET YPOBEHS YCTORIMBOCTI BHELUHEr ChOS Celasignifie que le gant est e e e e lannexe Bde EN342
Zousiacbra prst: QOcl : e rozptylujict baleny, MuH. 1; Makc. 5 ; plus court qu'un gant standard 2004 = Eebe=Es
': Max. otevient i v : 2 afin dassurer un meilleur P ¢
nefblini R ; e¥Adoucimand i CTaHAGPTHBIX, # B HIX yAOSHee ! b le, de réaliser des tr: :
rukavice, aby pos ‘m‘r'n nos r'n hrukavicmohoubyt ne BainonAATS paGoT v, e Ha TUTYRSHOM CTpaHMLE. :;2:2;;;:;2:; ‘:“s avaux  pasnécessairement la performance de la couche de surface.
pohodll pFtpoutit! pro 2vi4Stnl e el g, HanpuMep, P 1 Hoa TONSKO COOTBETCTBYIOULIEr iy AJUSTEMENT ETTAILLE: Toutes les tailles sont conformes 3 [EN 420:
i e skt e heaizazifl e L) d A pa3mepa. Kak TecHasi, Tak v CAVILIKOM CBOBOAHaS! Nep4aTKa ByaeT EN420:  EXIGENCES GENERALES ET i ' it
montazni praci. byt nutné provést dalst hodmcgn JAULMTHBIE NEPUATKY — - J - 2003+  METHODES DESSAI 2003 en ce qui concerne le confort, lajustement et la dextérité, sauf
CTECHATL ABIDKeHIR, He 06ecne|mBas OMTUMaNGHIV YpoBeHs Test de dextérité: Min. 1 M mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - et 3awTel, XPAHEHINE V1 TPAHCMOPTUPOBKA. PekomerayeTcs AL:2009  Test de dextérité: Min-:Max.5
R e MERENI A URCENI VELIKOSTI: Vechny veliosti odpovidajl norme EN METOAB UCTbITAHUI . . Pexomenaye? taille adaptée. Les produits trop amples ou trop ser
:gfo;s TESTOVACI METODY 420:2003; likostia obratnosti, pokud TecT a NOABMXHOCTS nansues;  XPaHUTb B TEMHOM 1 CyXOM MECTe B OPUTUHANGHOV YNaKoBKe npyt EN511:2006  A. Froid de convection etneprocurent de protection optimal.
* i prstis i strénce. Poui é Produkty, M. 3; Haxe, 5 Temneparype +10 - +30 C, CPOK FOAHOCTY NPU XPAHEHWN. Min. 0; Max. 4 ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit
Min.1: Max. 5 K Shyt [\ NepHaTOK OAHOPA30BOTO MCTIONB30BaHAS - 36 MECALIES OT AATI 8. Froid de contact

il (s livosta
nehudﬂu pcskywva(uptlmzlm irovet uchrany PREPRAVA A SKLADOVAN:

EN511:2006 A.
Min.

B Kamaklm chlad

C Fn'u'uk vody
0 (Selhani); 1 (Uspach)
ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

iteplotd +
10-+30 °C. KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k poskozeni produktu,

€N 511:2006 A KoHBEKTUBHbIR XON0A

uH. 0; Makc. 4
B KOHTaKTHBIi X0N0A
Mun. 0; Makc. 4
C. MpoHMKHOBEHHe BOAb
0 (HeroaHo); 1 (roaHo)

NEBUDE tprodukt poskytovat optimalni funkinost ame by byt zlkvidovén.
isteni
rukavic Zédné themlkaheampredmetysostrym\ hranami. Rukavice oznatené ABC
vykonnost po prani. LIKVIDACE: V souladu Smistot legislativou tykajcise ::{‘)ggg‘;‘ﬁg‘gmvs
Zivotniho prostred! ALERGENY: Accordmg(o\oc legislations.  "ELpCAORTL
ALLERGENS: riziko
8 i itlivelosti

Pruda\%i\nfurmacekon(aktujtespuleincstasndals

INSTRUCCIONES DE USO
CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO

ONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

=

CTUPKA 3ANPELLEHA  HE FNAAUT,
CTUPKA NP 40°C,  HE IOANEXUT
MACKWAPEXUM  XMMUYECKON YNCTKE
HENB3A CYWWTb B

CYWMABHOM KAMEPE

NPOM3BOACTBA. AaTa NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha ynakoBke. AAs
Nep4aToK APYriX KaTeropui, Npi COGAOACHMI YCAOBWIA XPaHEHMS,
CPOK FOAHOCTYA NPU XpaHEeHUK He ycTaHasAnBaeTcs. MPOBEPKA
MEPEA UCMONL3OBAHUIEM. Echvi npoayKT noBpexaeH, oH HE
06eCNeqnT ONTUMANBHDINA YPOBEHD 3awnTb; TaKoW NPOAYKT CAeayeT

Min.0; Max.
CoInfiltration de leau
0 (Echec) 1 (Réussite)
ABC

EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

Huikoraa He ucs NPOAYKTBI.
OHUCTKA. He Ucnonb3yiiTe XuMU4eckue CPeACTBA W OCTPbIE NPeAMETb!
A O4VICTKM IEHATOK, MepUaTki1 C CUMBOAOM «CTUPK BOIMOXHA»
06eCneuVBaIOT 3aRBACHHI YPOBEHb 3ALLMTHI Y NOCAE CTUDKY
VTUAVI3ALUAS. B COOTBETCTBIAM C MECTHBIMIA NDUDOACOXPAHHBIMIA
HopMaMV 1 Tpe6oBaHusaMi. AMEPTEHBI. AaHHbIii NPOAYKT COnSPXMT
KOMAOHEHTB1, KOTOPbIE MOFYT GbITh MOTEHLMAALHO AAAGPFOONACHBIMY.
He MCrons3yiATe NPV NPU3HaKax MNepHyBCTBUTeALHOCTY, A
"OAPOGHOV VHAOPMALIM 0BpATHTECH B KoMnaHVo Ejendals. Anst
NepHaTOK APYTVIX KATEropwiA, NP1 COBAOACHIN YCAOBMIA XpaHEHWS, CPOK
FOAHOCTY NPI XpaHEHIM He YCTaHaBAVBAETCS. \aTa NPOU3BOACTBA
yKa3aHa Ha U3AeAVM MV Ha ynakoske B dhopmare leed MMM,

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE JA KULMA EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

- ELECTROSTATIC

LI3]

secetsombre, de préférence dans femballage dorigine, 3 une tempé-
rature comprise entre 10° et 30°CPRECAUTION DEMPLOK: Ne pas
utiliser hors de son domaine d'utilisation défini dans les instructions
demploi ci-dessousVeillez  intégrité de vos gants avant et pendant
lutilisation, les remplacer sinécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser
deproduits chimiques et/oucbjets ranchants pour nettoyer les

gants. Les gants pourvus des
tests standardisés que le lavage naaucun |mpa(l sur saperformance.
ELIMINATION: auxlégisl

locales. ALLERGENES: Ce produit curmemdes:ompusamspcu'

ant entrainer ctionsall Ne pas utiiser en cas
dhypersensibilté, Contacter Ejendals pour plus dinformation.

HASZNALATI UTASITAS

II. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

A termék hasznalata eldtt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

EXPLICACION DE LOS ADVERTENCIA i jonar PILTIDE SELGITUS HOIATUS! Antud 8 Vajalik APIKTOGRAMOK M“GY“RAZ“T“ FIGYELMEZTETESIEzt  terméket a PPE 89/636/EK o
PICTOGRAMAS Antud inidividuaalriski kohta alla Pt e & =A nali o e e
- jo del iy i ) minimaalse toimi adotveschyre
0= por debajo del nivel de rendimiento qufseespecxﬁcanaconnnua(lén Sin embargo, recusmes.empreque B e Pidage siski meele, t tkski toga Xt Nom tesavalték, vagy avizsgélati ::2?: lathatek. Arra az:r;ban! Tmlf.g:;:rqthno\; Sogya PPE egynk
- ‘ SR inda disaini véi téielikku kaitsetjar tuleks alati
X ) by s ook oAl on ariesgos Losnivele f::::'”zﬁff:nﬁzl::;ﬁ'kﬂ'“ disaini vl 3 o i E:.‘:Zf:;ggy'“;n"yl;;ei':,f:,:;:;fyu D Atsuesumenyszmekamrmgku,auapmara
o i tosenperfectas condici y n 65 nem tiikrézik befo-
dumay p es MEHAANILISTE EEST VEDOKESZTY(U MECHANIKA! lyésold tényez8k, mint példéul ahés alebomias
CONFRENTE A i como \aabraslun \adsgradatmn KATSUAD KINDRD muud kulumine, ine Kindaideitohkasutada yociazatox elien” e kesetylt
RIESGOS MECANICOS - i 55 A ztyl ENSI: 2006 haa
Losnt e ENSTI:20 fepartes koosneb erinevatest osadest, mis pole wadava\tuhendatud kehtib. toimivus-ja tenyérrészén mértk. kesatytolyankilén régzgkbdlén m\yekmmgngk tartésandsszek-
dela palma del guante. : Ittervikule. f édlem csak
Fonadelapamaddiguante z o completo. Hay EN388:2003 A Kulumiskindlus EEe= s EN388:2003 A e e UGS
" i L ue tener ct el elguante in. 0;
EN 388:2003 A Resistenciaalaabrasién e EEN 8 Elca?kakmdlus tabelis B on toodud er teatud :v'\';ﬂa:a's"salmmm ENS511:2006 Bmellékl
8 Resistenciaalos cortes e deben enerse en centa. Hay estudios enlos que sehan establecido Mi llenllés Min. 0; max. 5 B1. i elemt p -V‘ngé\amk
porhojoMinoméx.5 clertas correlaci o EN3422004Li Kahe vai c i bi
" cién en condiciones de frio.Enla tablaincluidaenel i ldine EN388:20C ABeD 0;max. \Iyenadatra
Vin oméx.4 4 ipo de d on ABCD EN e D. Sziréssal szembent léthat peldat az EN342 zuu4 B melleklelensk téblézatéban. Tobb
ABCD ) pesistenciaalapuncién  dosomas capas, la clasificacio N 3 crosteatlst ellendlés Min. 0; max. 4 by
0;méx.4 F pa externa. FNISSSU-zuMyLa psrs:na EN420: x g P P ol 5204320 X gsﬁgﬁﬂ;&g K‘“E‘;M‘ NOS feltétleniil a legk ket IENVBBSD 201 4‘1 A%
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: ti ajlemplo, -alzado adecuado. 2003 NOUDED JA G i plahvatus-
2003 REQUISITOSGENERALESY | Sl Liikuvustest: Min. 1; = [Latos VIZSGAL lelden pl.megfelels cip 5 zsle:lrm'
i lin. 1; max. 5 omagolni, kinyitni, beallitani
METODOS DE PRUEBA quetar,abrir, ajustar niretirar . . etss  negatiiveeltmd Kulumine, 5 iigyessce e T )
pmm de dm,m digital: Kinnas on eriotstarbelise t5  Negatiivselt mdjt R - agyr nyezetben,
" ° ‘ o ok o ! 28y rof )
Min.; I ostati verse ::: e Lsonvaja Kesztytinél rovidebb, hogy y gyuiekony vegy
rt | imi | de te, | i {0 il
e pore to,el desgaste la ) standardsest kindast lihem. U L - Kinyelmesetb legren skopis o s .65 ehet, ogy em
finde mejorar el confort e e e . -0 ot ) haszndlatndl - példgul finom  elegendbek gydlékon tovabbi
para ines especiales; N 20, DD L DISED ) 0535EN 420200 kuiesilehel Kandke ainult sobi \ési munkéndl, i
NOUDED JA TESTMEETODID |
por jemplo abajosde  AJUSTE Y TAMANO: Todos s tamafios cumplen s norma EN 4202003 encuen- B va  Likuvustest Min:Mar.s _ Suurusega tooteid. Liigalodvaltvoipingul olevad tooted piravad ikurmist ja i paku )
montaje de precisién. toacomodidad,aj Utilice g T optimaalset kaitset. HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: deazlsed hoiutingimused ENA20:  VEDOKESZIYO ALTALANOS ILLESZKEDES ES MERETEZES paisszes méret azEN 4202003
tansoluprudu(tosde latallaadecuada. Lusprnductosqusvﬁyandsmaswadn EN511:2006 A. Kilmal h +10°- 2003 + szerintiaké
2003+ ReaUSTOs AL proporcionarén e Min.0;Max. 4 +30°C. KONTROLLIGE ENNE EIPAKU optimast AL2000 s i #rma.5 miapon. Csak 6 méret terméket
Adz0ng  VETODOS DepRUEBA  Elnbelcptiode rotecidn ALMACENAMIENTO Y oot P jigyességiteszt: Min. 1 max. hasznzhun Atllaza vagy tilszoros termék korlitozza amozgasban,és
) Prueba de destreza digital: iginal, aentre Mm,o, Max.4 -~ EN511:2006 A A TARou\s Essz LLITAS:
Min nmix & 10307 INGPECCION ANTES DEL USO: el producte reults daradohO C Veeterjuvus PU teravate arte- Vi, Orman & Id
proporciona a proteccion 5ptima por o que debe desecharse. No mmcenunca un 0 (Puudulik); 1 (Piisav) gaesemeid. Pesemist te sili- B. Erintkez5 hideg tammda +10°C és qgoc kozatt ELLENORZES HASZNALAT ELOTT:
EN511:2006 A Frio convectivo producto dafiado L pr quimic ABC tanudnduetele vastava toimivustaseme KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lihtwalt Min. 0;max. 4 Haatermek megsérlakkor NEM i optindlisvédelet et meg
Min.0; méx. L ado: kohalikest ALLERGEENID: Antud . el terméket. TISZTITAS: Ne
B.Frlo por contacto RATSEhON o reaktsioone. 0 (nem felelt meg): hasznahun vogyszereket vagy dles s2él térgyakat o kesaty tiszitéséra
M ik 4 despuds dellvao EL|M|NA5|(§[N(§1;:§;:aa\a legislacién medioambiental N LT ROSTAATILISED OMADUSED frmemicel ¢ Ejndlsga ABC  1(megfelelt) Amosis pllealatott kesrtotk
0(suspenso); 1 (aprobado) un riesgo potencial de reacciones alérgicas. No utilizar en caso de observar EN16350:2014 hugy teljesitményiik amosss utanis fennmarad ARTALMATLANITAS A
ABC indici ara obtener més informacio encontacto VEDOKESZTYU 4
EN16350:2014 conEjendals, -ELEKTROSZTATIKUS TULAIDONSAGOK 2 tErmEk olyananyagokat s tartalmaz, amelyekaﬂerg.as reak:mkpu(en(r
GUANTES DE PROTECCION dliskockazatat Tovabbi

- PROPIEDADES ELECTROSTATICAS.

informéciékert vegye fel akapcsolatot az Ejendals vallalattal.



PER INFORMAZIONI SP!

ISTRUZIONI DUSO
CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

ECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

NAUDOJIMO INSTRUKCUJA

1| KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA
DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

LIETOSANAS INSTRUKCLJA

1 KATEGORUJA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE
LAIUZZINATU SIKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Leggere attentamente

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI

0= Al di sotto del livello minimo di presta-

Zioni per il pericolo individuale dato
X=Non sottoposto alla prova o al metodo
di prova adatto per la progettazione o l
materiale del guanto

GUANTI m PROYEZIONE CONTRO | RISCHI

MECCANI
Ihvelum isurati nell;

le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

ATTENZIONE! Questoprodatta ¢ progettato perfomir laprotez:
onesspecific E suiDPY, coni
diprestazioniindicati Tuttaviaricordate che nessun elemento
diDPI & ingrado di fornire una protezione completa e si devono
sempre prendere precauzioni quandosi  espostiarischi. lvelidi

Pradédami naudoti $j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES
0 = Zemiau, negu minimalus charakteristi-
kos lygmuo konkretiam pavojui

X=Nebuvo bandytas arba bandymo meto-
das netiko pirétiniy modeliui, medZiagai

iriferiscono ai

effettivadella protezione sul luogo dilavoro a causadialtr fattori
cheinfluiscono sulle prestazioni, quali la temperatura, fabrasione la

Zona delpalmo del guanto.

EN 388:2003 A ReS|stenm all'abrasione
0; Max.

B Recstomacl taglio da

lama Min. 0; Max. 5

C Feslslenza allo strappo
ax.

ABCD

(h\nari conparti. EN511:2006:se
il guanto & comp i connesse
inmodo permanente, ilivellidi prestazioni e la protezione valgono
soloper fnsieme complto. Sideve prestare attenzione al momento
discegliere infi
dell'utente. LaENS11:2006 annesso B tabella B mostra vari parametri

Min daprendere n considerazione. Gli studihanno stabilito alcune
tenzall correlazioni ieillivell ermiconec-
perf Min.0;Max. 4 essario per ondizioni di freddo. La tabella dellallegato

EN420: GUANTI DI PROTEZIONE -
2003  REQUISITI GENERALIE METODI
DIPROVA
Test di destrezza: Min.

:Max.5

B dellaEN342:2004 & un esempio di talidati. Periguanticon due o

pilstratlaclassificazione complessivaellanormaEN 3832003

nonriflette nec no.EN

163502014:La persona che indossaiguanti pruteﬂlvl dlsslpatlvl
terra,

lemirean!

guanto standard, al fine di
migliorarne la comodita per

scopi speciali, ad esempio lavor
o e,

i 3
disimballati, aperti, regu\ancnmcss\ inatmosfereinfiammabilio
esplosive,

sive. L
e M R R L A A

EN420:
2003 +
A1:2009 DIPROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

GUANTIDI
REQUISITI GENERALI E METODI

EN511:2006 A. Freddocanvemvn
in.0;

B Freddo d contatto

Min. o;

C.Penetrazione acqua

0 (insufficiente);

1(sufficiente)

ABC

EN16350:2014
GUANTI PROTETTIVI
- PROPRIETA ELETTROSTATICHE

danni,epotr fentiper ammabil
arricchite di Ui SON0 Nec ivalutazioni.

VESTIBILITA ETAGLIE: Se ncn dwersamente mdlcam ﬂeUa prima

ibilt d o “ deHataghacDrr

retta. | prodotti
nunFDrmrannnﬂhvellnnmmaledlprutezlane MMAGAZZINAMENTO
ETR : Le condizioni di immagazzinato ideali sonoinun luogo
Setuttachuio nella confezione originale, tra+ 10°C e + 30°C. CONTROL-
LARE PRIMA DELLUSO: Seil prodotto & danneggiato, NON fornira

lap
prodotto danneggiato. PULIZIA Non utilizzare prodotti chimici o oggetti
taglientiper lapulizia dei guanti. Iguanu contrassegnau conlopportuno
simboloh , attraversoty imantenere
le stesse prestazioni dopollavaggio. SMALTIVENTO: Socanda e
normative ambientali locali. ALLERGENI: Questo prudﬂnc contiene

PIRSTINES NU

MECHANINIO POVEIKIO
A , "

ISPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal 89/686/EEB direktyva
délasmeniniy apsaugos priemoniyy (AAP), tikslius jo charakteristiky
lygmenis rasite Zemia. Vis délto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys

Pirms izstradajuma lieto3anas riipigi izlasiet 3o instrukciju.

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS

= zem minimala ekspluatacijas
|pa§'bu imena dotajam individualajam
apdraudgjumam

BRIDINAJUMS! Sis izstradajums | paredzels alzsardz‘bas nodroémaéanal

saskapaar i limeni

|r noraditi zemak. Tomer nerme( Véra, ka neviens. mdxvxdualas aizsardzibas
03inat tada|,

delny plote.

EN388:2003 A. Atspammas trintiai
Min. 0; Maks.
B Atsparumas jpjovimui
Min. 0; Maks.
C Alsparumas plySimui
Min. 0; Maks.

ABCD D Alspammas pradarimui

Min. 0; Maks.

EN420: PIRSTINE:

200: IIR

AVIMAI
BANDYMU) METODAI
Pirsty miklumo testas:
Min. 1; Maks. 5

Sipirétine trumpesné
 kad

dirbant

teikty patoguma Iam

atlekant amius sorinkimo,
montavimo darbus.

tas var nebit

negahsulevknv\slskos apsaugns todel visuomet reikia bun atsargiam, = nav iesniegts testéZanai, vai ari nodr risku,
izika & piemérota cimdu  [jdlevéropiesard; a niir
arkltus padidintos szkos situacijos. Charakteristiky lygmenys yra skirti uzbiivei vai materialam { k
gaminiams, naudojamiems |deahomxssqugomxs Jie nerodo tikrosios ilgumu darba vietacitu fakmrude\ kas Aetekmeeksplua(acuasmaéxbas
apsaugos trukmés darbo vietoje del kity jtakq darantiy veiksniy, pavyz- S&DAQ:SZE(;;D;'SB'@I'E’;;*ET pieméram, ra, nodilums, nolietojums, utt. kst
d¥iui, temperataros, trinties, suirimo ir kt. Nenaudokite iy pirstiniy prie IEHANISKIEMRISKIEM lietot i Ja
judantiy jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. 511:2006: Jeigu plaukstas dalas zona. EN511:2006:ja cimdisasta ka permanenti
pir&tines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuo kitos neatskiriamos, savienotas, acijasTy limen attiecas tikai uz
charakteristiky ygiai ir apsauga galioja tik visam komplektui. Ypa& EN388:2003 A.Nodilumi i 3 opi pareizo lei, pemot
atidiai reikia rinktis tinkamas pirstines, esant maksimaliam pavojui Min. 0; Maks. 4 &ramaksimalo lietot3| i i taENSI1:2006
ENSI1:2006 B priedo B1 lenteléje nurodyti jvairds parametrai,  kuriuos Frivsrhe: Btabula Bl irnoraditivaira i,kas irjanem véra
reikia atsizvelgti. Tyrimai nustate tam tikras sasajas tarp iy parametry ir € Noturibapret plisumiem iem
Siluminés izoliacijos lygmens, reikalingo apsaugoti nuo 3alZio. EN342:2004 Min,0: Mok 4 fimeni,kas nepieci dzibai auksty
Bpriedo Ienteleje pateiktas tokiy duomeny pavyzdys. Dviejy ar daugiau ABCD Notubapret cadtons apstakos StandarlaEN342 2004plehkumaBtabula|rsnlegls§adu
endra EN 388:2003 klasifikacija nebtinai rodo Min. 0; Maks. s parigaE EN 3882003
iorinio sluok harak(enst\kas EN16350:2014: Asmuo, dévintis . . Klasifikacijane vi &jasla
apsaugines antistatines piritines, privalo turéti tinkama {Zeminima, EN420; AZSARGCIMDI VISPARIGAS ilstosi mulEN|63502mz)persanal kuralleto cimdus kas
pavyzd¥iui, avéti tinkama avalyne. Antistatiniy pir&tiniy negalima METODES ) by, ir jabat p pieméram, valkajot
i&pakuoti, atidaryti, mamons ar Salinti,esant degai ar sprogiai aplinka, i i Cimdus,k 3 statisko elektribu, nedrikst
Elektrostatinés Min.1; Maks. 5 izsaipot, atvert, pielagot val novikt, atrodoties viegliuzliesmojosavai
% msavybesgahlapu dél pirs Cimdiirisskip ide, notiek darbs ar viegii
# pazeidimy. Siy pirstiniy elektrostatiniy cimiem, li rodragimatu ai amvielam, Aizsargci has var
savybiy gali nepakakti, dirbant degioje deguonies prisotintoje aplinkoje - 0 ) Komfortu fpaiem mérkiem, negatlvuetekmet 5, nodilums, piesa bojajumi, un
pieméram, precizas bekli bagaf

bitina papildoma analizé.

montazas darbiem.

kurir nepieciesami papildu novertgjumi.

componenti ct isch
allergiche. Nonusare in caso di segni di persensibilita. Per maggiori
informazion contattare Ejendals.

GEBRUIKSAANWLIZING
CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. TINKAMI DYDZIAL Visi dyd¥iai atitinka EN 4202003 patogumo, tinkamumo o ~ _
2003+  BENDRIEJREKALAVIMAIR irpic jeigu pirt EN420:  AIZSARGCIMDI-VISPARIGAS  |ZMERI UNTO IZVELE: Javien pirmaja lapa nav noradits savadak, visi izmeri
A1:2009  BANDYMUY METODAI Kamo dyds - 2003+  PRASIBAS UNTESTESANAS atbilst standartam EN 420:2003 attieciba uzkomfortu, atbilstoza izméra
irty mil Devekl(etlk Laisvos ar per A1:2009 METODES
d 5 : ofinaSanu Javal piemerotaizméra zstradsums.
Min.1; Maks. 5 ar; teiks optimali LAIKYMAS IR v
e AR " Min.t:Make. & Parak valigivai parak
EN511:2006 A Knnvekcmlxmhlflm sausojeirtar ) 0Pkl cpnma\oa\zsardnbas fimeni UZGLABASANA UNTRANSPORTESANA:
~3o°c TINKANAUDOTI Vwenkamnespxrsnnes 36menesiusnuopagaminimo ENS11:2006 A Visprgjs aukst
B E datos. d: ampakumes PRIES NAUDOJIMATIKRINKITE M Maks. 4 +10° lidz+30°C. PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS Jaizstradajums tiek
P °d"'ak5k4 pimuisi 0 Jeigy paZeistas, jis neatlik es-jir Niekada M vy bojats, tas vairs nenodrogin: dzibu,un tadg] irjaizmet
/andens skverbimuisi ! ‘ in.0; Maks. o
oo VALTMAS Neraudote i s SOt TR o e
ABC ar atriy daikty piritinems valyti. Piritings, pa¥ymetos skalbi liv, po D[nezld)'\(ud] e cimel kas ket o o
band i Ll BC , K n: péc
EN16350:2014 standar ndy 8laike 3 lbus. ISMETIMAS. bas. LIKVID! 3arvietgjiem
APSAUGINES PIRSTINES. Pagal ALERGENAL Y73 EN16350:2014 ) tiesb a AL 3
LEK VYBES alintiy sukelti ija AIZSARGCIMDI - ELEK vielas, ks var zraisit alergiskas reakeijas Nedrnks(hetot jair paradijugas
D ijos gausite, 1PASIBAS ai uznémumu
“Ejendals”

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

ATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR

CCONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. Przed rozpoczeciem uzy produktu nalezy dnie przeczytac ponizsze instrukcje. Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
VERKLARING VAN DE WAARSCHUWING! Dit product hermingte PIK [ tak, o EXPLICATII PRIVIND onceput
PICTOGRAMMEN lend het i 0= poziom hrony znajduj mad -godnie PIC E specificatdin D\re(tlva 89/686/CEE prwmd echipamentul mdlwdual
0= Onder het minimum P Houd sie ponizej PPE /EC. Nals { 7e2godnodt 0= Sub nivelul minim de performant3  de proteciie, cunivelurile de performant3 detaliate indicate maijos. Cu
i echter dat - yrektywy PP atkowitej ochrony, pentru pericolulindividual respectiv toate acestea, refinefi Erat ecmpamem individual de protectie nu
afzonderlijke gevaar altijd voorzic it bij X = rekaica e bytatestowana lub i awsze zad] fekoetokredion X= Nua fost supus testului sau poateoferio protectie completsi prinurmare, trebuieluate ntotdeauna
X = Niet onderworpen aan de test fs.D deproductenin metadmsmwama e jest odp s iedlajgone rzeczywistego zasu metodei de testare nepotrivite pentru  mésuridepreca e uri led b ufur'
of test et g rh-lk' et o et o ijke beschermings- ool oy W e caed  desigrl ménusilor st i for ot s 2
voor het ontwerp of materiaal van e B P S Lt i . e protectiela ocul e muncéidin cauza altor factoricareinfluen oz
de handschoen 0als temperatudr sljtage, Gebruik deze REKAWICE CHRONIACE PRZED 4 e e Hllgéy:am MANUS! DE PROTECTIE IMPOTRIVA performanta precumt Nu
indebuurt machines NYMI ENen o priiasices RISCURILOR MECANICE mobile: tilajel
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN metonbesc EN5T:20 § " g T ivelurile de protecti gsuratein a EN’511:2006:1n cazulin care manusa contine
TEGEN MECHANISCHE RISICO'S permanent met elkaar zij eldende “?5" chyn Wk"w"V e na palmel manusi D arenusunt interconec nivelurile
Beschermingsniveaus zijn de mmpletecuns(ructle e o Lk deper 3 fie se aplics doar
£ We rekking EN 388:2003 AM.iodnp_i;:zs:gasumme ynage mal o EN suzqgizjlqtzmk EN 388:2003 A complete. Alegeti t orecten functie de expt
de handschoen. tot ENSI: 20 ; Maks. , tabelaB1p a 4 wy- Min.o;Max.4 & ENS11:2006 belul B contine diferi
Biltoontverscl ooty B. Rezistent3 a téiere parametri care trebuie luafi considerare. at anumite
EN388:2003 A Slijtvastheid Or 0; Maks.. izolaji termicznej y h. Tabelaw Min. 0; Max. & T i ey S rEEm I
nneb: ©alies aang Odpornosé na rozdarcie i Ay e C.Rezi i ¢ 5| - P
Min.0: P vere\susvoorbheséh' v EN zaleznosci Dla rekawicz G Resste asigurareap ENE‘;;ég\Dc:ndml w cazute g
N voorbeel " myEl ABCD d | de date. In
Min.0;Max.5 Vo twee of meer lagen ABCD Niodpormast napraektucie ¢ poziomowijakosci warst nej EN163502014: ©@ o Ru-stenﬁ la perforatie i , clasific I
;5‘"9;1'“5"'*“ geeftdealgemene. N 3882003 niet ij s nsohynoszqcerekawmechmchepnedwwadowamame\ekxmsxarycznym Min. 0; Max. EN388: 50 e
ABCD in.0: L EN163; ol di EN420: REKAWICE OCHRONNE - powinny by np.nosic Rekawic EN420: MENUSI DE PROTECTIE EN16350:2014: Persoana care poart ménu§v de proteqle cudisipare
e d 2003 WYMAGANIA OGOLNE | ch tadunki Cotwierat, 5007 CERINTE GENERALE 51 electrostatic trebuie si fie protejatdinmod corespunziitor, de exempl,
|, bijv. door het dr d ETODY regulowaé lub zdej watmosfer: takze METODE DE TESTARE prinpurtarea defncaltdminte adecvats. Se interzice despachetarea,
EN420: BESC Hoengn  SChoeisel hoenen 2 j: et podc jiz substancj mhwybucmwym. Naelek- Test privind dexteritatea deschiderea,3justarea sau scoatereaménusilor de protectie cudisipare
2003 - ALGEMENE EISENEN worden nietuitgepakt, geopend, aangepast of verwijderd als de drager Min.1;Maks. 5 trostatyczne wiasciwoscirekawic ochronnyc p degetelor: Min. 1; Max. 5 electrt npulma
TESTMETHODEN ichbevindt of brandbare kres uz udycie, i 6 i P rostatice
h iehel of t.Dx he happenvan oA apewnia y hwtlen gdzie s n de protectie pot fiafec e
) 5 uzur, c e suficiente
door veroudering sljtage, vervuiling en schadle, en zijnmogelik niet z2stosowal speclalnych zpewnia Koniecznejest wykonanie dodatkovych testén: spori confortul i t i uoxigen, unde suntnecesare
wigkszy komfort podczas wyl a o lucrari I
daneen et 2Rt e reproi prewanych DOPASOWANIE IROZMIAR: Wszystkie rozmiary 53 zgodne znorma EN e
teneinde ce komfortu,

het comfort te verbeteren voor
bijzondere doeleinden - bijvoor-
beeld bij ijn montagewerk.

PASVORM EN MATEN: Alle maten voldoen aan de norm EN 4202003 voor
comfort, pasvorm en beweegliikheid,als deze zaken niet worden toegelicht
opdevoorpagia. Draagalieendeproducten neengeschitemaat -

EN420:  BESCHERMENDE ductendiete os of te strakzitten, et
2003+  HANDSCHOENEN - ALGEMENE  optimale beachermingsniveau. OPSLAG EN TRANSPORT: Deprociucten
A1:2009 EISENENTES kunnenhet inhet ,
Vingervs pakking tussen +10°- +30°C. INSPECTIE VOOR HET
in.; Max. 5 GEBRL product be: biedthet NIET de optimale
EN511:2006 A.C et afgevoerd. Gebruik nooit een beschadigd
Min. 0 Max 4 product. bruik geen chemicalién of scherp P
B. Contactkoude het scl hoenen. Bij handsc diezijngemar-
Min. 0; Max. 4 keerdmet toond
c i dat ze nahet:
0 Niet voldaan); 1 (Voldaan)  Volgens de plaatselije milieuwetgeving, ALLERGENEN: Dit product bevat
ABC risicoopallergische vormen,
Niet kenen Neem meer
EN16350:2014 informatie contact op met Ejendals.

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

prac montazowych.

zrgmoso Jezehmewwaénmnmnaczejnaplerwszq stronie. Produkt nalezy

POTRIVIRE $I DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respectd EN 420:2003

EN 420: MANUSI DE PROTECTIE
EN420:  REKAWICE OCHRONNE - nosi¢ wytacznie w udpuwxedmo dopasuwanym rozmiarze. Zby( lutnelubciasne 0034+ - cgmNs-[g GENERALE §1 inceeace p“"ffm confortul pj’"""m“‘demmawa dacinuse Engm pe
2003+ WYMAGANIA OGOLNE IMETODY  rekawic: hrony przed 315009  METODE DETESTARE primapagn Smfrp&ran doar e ro-
5 TESTOWANIA - fivia i
L2009 e fikaca srecanocl palcén: e ivastnlt PRZECHOWYWAN'E 'TRANSPORT Najlepiej P”“huwy‘”a“w Testprivinddexteritatea o) | optim e protectie. DEPOZITARE $1 TRANSPORT: Se recomands
yfikacja zre P suchymi wtemperaturze degetelor: Min.1; M: P p
Min.; Maks. 5 0d+10° do +30°C.KONTROLA PRZEDU YCIEM: Jezeli ruduk(zus(a(uszku— depozitareatn condifiiuscate sifntunecoase inambalajul original, la tempe-
o : istentla raturi cuprinsefntre +10°i +30°C. VERIFICARE INAINTEDE UTILIZARE.1n
EN511:2006 A.Zi dzony, toNIE zapewni hrony i powinien Nigdy ~ ENS511:2006 ARezistentilafrigde i forat, acestaNU S
Min. 0 Maks. 4 ne nalezy uzywa[uszkudmnegu oroduti, CZYSZCZENIE: Dn(zyszczema e AT s deteriorst CURATARE: N
v Eifaww‘i‘é O‘Z‘;’;( uzywac et h. B. t himice sau obiecte cumuchii ascutite pentru curitarea
erikante . ym contact El \ El te al
y y noéci ochrony po \(h wyprani. Min. 0; Max. 4 searr;gf;grmé S cupsept Ultestelor o
apc | Cletle UTYLIZACIA: Zgudmez\okalnymlprzeplsam\doty(zq:ym\uchmny érodowiska ABC eabiltate la ELIMINARE: ulegislatialo heonjuritor.
ALERGENY: Produkt ‘ 0 (Respins); 1 (Admis) ALERGENI: Acest produs contine componente care ar putea constitui un
EN16350:2014 Jialergiczne) ) risc potential pentru reactii alergice. Nuutilizafi produsulin caz de semne de
REKAWICE OCHRONNE oanok nadiwrazliwodcinalezy zaprzestac uzywania produktu Weeluuzyskania  hakadss) e PROTECTIE e Canrcton e e

- WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE

dodatkowychinformacji prosimy o kontaktz firma Ejendals

NAVODILA ZA UPORABO

KATEGORIJA I1/VMESNA OBLIKA

INFORMACLJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

- PROPRIETATI ELECTROSTATICE

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pregitajte tieto pokyny.

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

(URUNE 0ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan dnce bu talimatlart dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI

=ligili m-uke i;in ‘minimum performans

VAROVANIE!Tento produktjenavrhnuty naposkytovarie mchrarvy EQ‘ZL“G}‘ PIKTOGRAMOV OPOZORILO! Taizdelek je site,
o uvedenejvnorme PPE 89/686/ES s poc o0 i v o i VDI G n_sehnnza§éltn|uprem| spcdajscnavedene
X= Neboln pndmhene testualeboje e d e ivystaven( X< nibiloprediaZeno v preskusali o s
&y Havat opatrmost U é i primerna za oblikoali  Z25CitNaop i i b
alebo material rukavice prep i Hﬂwameochmyna material rokavic v Ravnizmoglj i v
o hyykonnost, ako ne odrazajo dejanskega trajan
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACEPRED 2 napriklad teplots, odremny degradame matenamatd Nepousivajte VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED di drugih dejavnikoy, ki vpl  kotso
MECHANICKYMI RIZIKAMI tietorukavice vblizkosti pohyblivych siasti obraba, Tehmka i bli uupremlka jotih
U r ‘astami, EN 511:2006: ak sa rukavica sklada pr jevznezadtitenimi deli EN511:2006:fe so rokavice
dane rukavice. tnychast{ ktorénie sutrvalospojené, uvedensumvnevykunnustla diani rokavic. j delo p veljajo j
Pr e ¢ite samo za celotri skl
EN388:2003 A.Odolost voti 2 t  EN388:2003 A nopet s nx:po:arl‘:;mka TebelaB1v DodatkuB K standardu N
Min.:Max.4 NormaENSﬂ 2006, dodatok B, labulkaBlznazor?‘vuerﬁzneparamelre Najm. 0;najv. 4 512006 prk
4 tenciuistyc| B. Odpornost proti prerezu prikazuj p: ati.Vraziskavah
ymi G jep Najm. 0;naj. _ itoplotne
co |zolac|e otrebne za zai Tabela, podanav DodatkuB
hrany vt c =t e, p podanavDods
ABCD Bnormy EN3422004 takychto idajov.V pripade lajm. 0; najv. N3422004,je primer rokavicezdvema
- rukavic odréza ia ABCD . ali ualzs(andardaEN3882003neodraZa
Min.o;Max 4 EN 3882003nu(nevykonnos[pavrchove vrstvy. EN16350:2014: Osoba Najm. 0;najv. 4 nujnczmngljlvcstl najboljzunanje plasti. EN163502014 Oseba kinosi
oy ukavic ozptylceelektrostticy nibojmusi I
EN420: OCHRANNE RUKAVICE - sty L e EN420:  VAROVALNEROKAVICE nooh Shodisi .
2003 VSEOBECNE POZIADAVKY & o OENE ZAMTEVEN npr. p
ATESTOVACIE MvEro?vb ”J e For ) PRESKUSNE METODE rokavic i, odpirati, ! I metljivih
« vibusnom i NE METODE o i !
Min.1;Max. 5 ] : A : najm. :nejv. 5 snovmi N tne lastnostivarovalnih
kobetn  starnutim, 2kodeni plivai , obraba, kontaminac ter mordane bodo
s ’ Rok: krajge od .
) rukavica, aby posky! byt dostatocné v horfavjchpr hkysllkom, kdemdze cbicainirokovic zatojepri = o Kisikom, za
tp i c zat
>,

osobitné itely, napr(klad pri

jemnej montéZne] praci. MERANIEA URtENIE VELKUSTI \fetky vefkusn zudpuvedaju norme EN
420 2003
E:: 04323 oc:m&ne RUKAVICE - Puuz\vajte pro hodnej velkosti. Produkty, ktoré
prli |i
A1:2009  TESTOVACIE METODY lote i

puskymvampumamu trovet uchrany PREPRAVA A SKLADOVANIE:
hom

Min.1;Max. 5

EN511:2006 A chlad

teplote +10-+30°C. KONTRCILA PRED POUZITIM: Ak dajde k po3kodeniu
produktu, produkt NEBUDE poskytovat optiméinu funkenost amal by byt

Min.0; Max. 4
B. Kontaktny chlad
Min.0; Max. 4

C.Prienik vody _
0 (Ziyhanie): T (Uspech)
ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO-
STATICKE VLASTNOSTI

Nikdh y produk
Fiadne chemiksl

naé
Rukavlce
testochnezmenenivikonnost popran. LIKVIDACIA\/sulade s mleslnou

obsahuje zlozky.k s oo drge s
keil.Nepouzivajte v pripade priznakov precitlivenosti. Pre dalgie informacie
kontaktujte spolonost Ejendals.

uporaba udobnejsa - na primer
prinatantnem sestavljanju.

EN420:  VAROVALNE ROKAVICE
2003+ - SPLOSNE ZAHTEVEIN
A1:2009 PRESKUSNE METODE

Preskus gibljivosti prstov:
najm. 1 najv. 5

EN511:2006 A Konvekcijski mraz.

0 (neuspesnol; 1 (uspezno)

ABC

EN16350:2014
VAROVALNE ROKAVICE
- ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI

TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadeva udobje, tesnost in

gibljivost, skladn dardom EN 4202003, e tonip: prvistrani
Nosite samo izdelke primerne velikosti lzdelki, ki so prevet oprijetiali ohlapni,
lipremikanje in ne bodo zagotavijali optimalne ravni za¥ite:
INTRANSPORT: uhemin temnem prostoru
vprvotmembalall pritemperaturi med +101n +30 °C. PRED UPORABO PREVE-
RITE:Ceje izdelek NE bomogel Ine za¥itein
gamorstezaveti lkov CISCENJE: R

ne Cistite s kemicnimi sredstvx ali s predmetiz ostrimirobovi. Za rokavice, ozna-

po pranju enakozmogljie. ODLAGANJE Skladno zlokalnookalsko zakonada o.
ALERGENE Ta zdelek tveganjeza
nastanek preabtutljivosti.
Vet informaci je na volj opndmzm Ejendals.

X= Testedllmedlveyatestyuntemleldwen
uygun

deil

UYARI Buiirin,asagjda sunulan performans seviyeleriile, PPE
89/686/ECdebertlenkorumayisalayacak sekicetasaranmit
Ancakhicbirkisiselkoruyuc

mayacagin

yiksek

MEKANIK RISKLERE KARSI KORUYUCU
ELDIVENLER

Koruma seviyeleri, eldiven ayast
bélgesinden dlgilmiistir.

Per i.yeni igingecerldirvessicak-

Iik, asinma, bozulmavs. gbi performans etkileyen diger faktarierden

dolayiisyerinde gercek korumasiiresiniyansitmaz Bu eldivenleri
pargalarin veya korumasiz parc;

EN511:2006: eldiven, 1olarak
EN388:2003 A baglantliol per i
Min. 0; Maks. 4
5 . ldvenigigecerlir ]
Min. 0; Maks. 5 I gl
C. Yirtima mukavemeti olunmalir ENS11:2006 Ek Blablc Bw Ide guzununde bulunduru\—
ABCD Min. 0; Maks. 4
pyoeinme mukavemeti paramelreler flesogukkosularda e igin gereken 51 yaunrm
' belirlemistir. EN342:2004
EN420: KORUYUCU ELDIVENLER - standardiEk Bde verien tahm buverilerinbir rnegidir Iki veya daha
2003 GENEL E endis
TEST YONTEMLER] formansint EN1635020
Parmak becerisi testi:
Min yMake. 5 yiik yaytctkoruyucu eldivenleri takan kisiler, 5megin uygun ayakkab\lar

Ince montaj isiligi gibi 5zl
amaclaricin konf k

giyerek dogru bir
Koruyucu eldivenler, yanic

e

ak, agilmayacak,

patlayicimaddeleri

jiven, standart
eldivenden daha kisadr.

EN420:  KORUYUCUELDIVENLER-
2003+  GENEL GEREKSINIMLER VE
A1:2009  TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi testi:

Min. ; Maks. 5

EN511:2006 A.Tasima soguklugu
Min. 0; Maks. 4
B. Temas soguklugu
Min. 0; Maks. 4
. Suniifuzu
0 (Basansiz); 1 (Basarl)
ABC
EN16350:2014

KORUYUCU ELDIVENLER
- ELEKTROSTATIK OZELLIKLER

ok veya gikarimayacaktr. Koruyucu eldivenlerin
iyipranma, asinm, kirlenm
pran

yaniciortamlarginyeterliolmayabili.

ELE OTURMA VE EBAT: Tum boyutlar, rahatlik, ele oturma ve beceri

ag N 420,
Sadece uygun ebattaki rtnleri kullanin. Gok gevsek veya cok sikidrinler
hareketikistlar ve optimum koruma seviyesi saglamaz. SAKLAMA VE
TASIMA: deal olarak kuruve karanlik ortamda orjinal paketinde +10°
o $30°Caasaditasakionc KLALANM ONCESIKONTROL:Uriin
hasar gorirse, d erekir Asla
hasarlibir drtn kullanmayn. TEMIZLEME Eldivenleri temizlemek cin
herhangibir kimyasal linesneler kullanmayin. Yikama
boliyl instandart testler

per IMHA: Yerel ¢

gore. ALERJENLER: Bu irin, potansiyel alerjk reaksiyonriski tasiyabilecek
Elegenter ceic Agutcuyarli beirtlor durumundabullanmayi paha
fazlabilgi cin Ejendals le fletisimkurun




INSTRUCOES DE UTILIZAGAO
CATEGORIA II/DESIGN INTERMEDIO

CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMAGOES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

Leia atentamente estas instrugges antes de utilizar este produto.

B o ot cnpenoniam SO Tl concepliopar oo -
especific: E.c

X= detalhad No entanto, tenh:

detestendoé xdequado para o design ou hum artigo de EPI pod uma protegao compl que de

para o material das luvas ter sempre cuidado d posicao ariscos. Os ni

LUVAS DE PROTECKO CONTRARISCOS
MECANICOS

daprotegonolocal de trabalho, devidoa outros fatores que nfluenciam
tais ¢ aabrasao, adegradagao, entre

drea da palma da luva.

EN388:2003 A Resisténci 5

outros.Na p
i 0 peg:

for constituida

por peg

0s
licam ao conjunto completo.

Min.0;Méx. 4

Deve ter cuidad

olheraluvac q

B.Resisténcia ao cortede lamina
Min.0; Méx. 5 outilizador P ENS11:2006. BquadroB.
i oM
Min.0;Méx 4

ABCD  DRiaspetago certas correlag térmico
i necessario para proteger em condigdes de rio.0 quadmapresen(adn

EN420: LUVAS DE PROTECAO -
REQUISITOS GERAIS E

Para Iuvas com

N342:2004 ¢
di is camadas a cla

EN16350:2014:A

2003 hoce !

METODOS DE TESTE pessoag d estar

T ded terra, por exemplo, usando calgado adequado. As
min.; méx. 5 p ' o d
o aberta o
A substancias infl
) luvanormal, t
29| 7) conforto para fins especiais . i -
[/ -porexemplo, trabalhode P desgaste, cont e dano:
e preciszo. ufic quecidas

sonecessériasavaliages adicionais.

LUVAS DE PROTECAO -
S00as  REQUISITOS GERAISE MERANIE AURCENIE VELKOST etk velostizodpovedinormeEN
A1:2009 TESTE 4202200
apre jt hochejelkost. Produty Ktore
min.1; mx. 5 pohyblivost anebudd

posky(ovaf opumalnu uroveﬁ ochrany PREPRAVA A SKLADOVANIE:

EN511:2006 A.Fri
M

C.Penetragao de dgua
0 (Reprovado):

ABC  (Aprovado)

EN16350:2014
LUVAS DE PROTECAQ
- PROPRIEDADES ELETROSTATICAS

teplote +10-+30°C KONTROLA PRED POUSITIVE Ak dojdek pozkodeniu
produprockit NEBUDE puskytuvatup(lmalnu fuzkmust amalbybyt

nati i zladner
Rukavice , jch
testod t po prani. LIKVIDACIA: V (i

ALERGENY: T ol
obsahuje zlozki émd iziko z hladiska al kychrea-
kil priznakov pr Pre dal e

kontaktujte spolognost Ejendals.
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Cut resistant glove, nitrile/waterbased PU, palm-
dipped, CRF® Technology, glass fibre thread, nylon,
polyester, spandex, 13 gg, smooth finish, cut

L13]

resistance level 5, Cat. Il, white, grey, breathable
back, water and oil repellent palm and knuckle, for

assembly work

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MEDELHBG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

EN 407
XIXXXX

2016 @

EN 388
4X43C

2009 g

— =N—
. X
+
)
o
=1
o
S
I
N
=4
o

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN

SEE FROI

INT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

EC TYPE EXAMINATION Notified Body: 0075 CTC, 4 rue Hermann

MATERIAL SPECIFICATION HPPE 36%, glass fibre thread 9%,
Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France

nylon 9%, polyester 10%, elastane 5%, nitrile 20%

SIZE6,7,8,9,10,11
DEXTERITY 5

TPTC019/2011

12 PAIRS

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTM CPEACTB NHAVIBUAYANBHON 3ALUTBI».

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS

EAL

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
info@ejendals.com| order@ejendals.com | www.ejendals.com

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10

EJENDALS AB

ce

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvénder produkten.

FORKLARING AV SYMBOLER

nder miniminivan fér angiven enskild fara

VARNING! Den har pmdukten har destgnats forattge
sdant PE89/686/

ovning eller
Iampllg/relevant for produkten

EC Kom dackihagattingen PPE-produktkange fulltandigt
skydd och forsiktighet

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0= Below the minimum performance level
for the given individual hazard

X=Not submitted to the test or test method

not suitable for the glove design or material

RISKER 5 ! ;
Skyddsnivaer gallr ytan av handskens handflata. SRkt vaernagater for P OcKaN - pROTECTIVE GLOVES AGAINST
EN388:2003 paverkas forunder anvandning ME(HAMCAL RISKS
= " ‘tex.ntning hoga/laga temperaturer, area
A.Nétningsmotstand  Min. 0; Max. 4 of glove palm.
BSdmuind | Mo Mocs  Amnditehandstarraarorgamasindlrp gariskfor

C.Rivmotst

ABCD

SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV
OCHPROVNINGSMETODER

EN420:
2003

1;Max.5

D. Punktenngsmotsland Mm u Max 4

ihakning, Om handsken bestar av flera lager material galler
skyddsnivaerna i EN 511:2006 samtliga lager tillsammans.

Enbedgmning med avseende pa maximal exponeringsrisk
maste gbras vid val av [Emplig handske. EN 511:2006 Bilaga
B, Tabell B visar olika parametrar att ta hansyn till. Studier

Handsken ir kortare &n standarden
vilket kan bidra till Skad komfort vid t
ex finmonteringsarbeten.

SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV
OCHPROVNINGS-METODER
Test taktilitet/fingerkinsla: Min. 1; Max. 5

har visat ochdengrad
avisolering som behdvs for att skyddamot kyla. Tabellen
ibilaga BiEN 3422004 visar exempel pa sdana data. Fir
EN 388:2003 géller resultaten fér materialen ihop eller det
med hogsta vardet.

STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna fljer kraven i EN
4202003 om inget annat anges pa anvisningens farstasida.
Valjrtt storlek for att uppna optimal sakerhet och funktion.

EN511:2006 FORVARING OCH TRANSPORT: Firvaras helst torrt och
Q Eg:::kk:k“;':kv'x M,"' 0 Max.4 mérktioriginalférpackning vid +10- +30°C. INSPEKTION
C Vatiengenom- ) FORE ANVKNDNING Anandaldrigen skadadprodukt
tréngning 1(Godkéind)
ABC kasseras RENGDRING Anvindintekemikalir llervassa
foremal Handskar | har
EN16350:2014 isat pa bibehallen skydd:
SKYDDSHANDSKAR
- ELEK ‘tvétt. AVFALL: Enligt ochrutiner.
ALLERGENER: Produkten kan innehalla amnen som for vissa
personer kanbidratilallrgis reakion. O overkansighet
m k t k dals for
FAREJ TVATT400C, ytterligare information.
VATTENTVATTAS SKONSAM TVATT

&)
M

JKEMTVATT EJSTRYKNING

¥

EJTORKTUMLING

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

EN 388:2003 A Ahrasmn resistance
Min. 0; Max. 4

B Bladecu\ resistance
x.5

c Tear reslslance
Max. 4

WARNING! This product is designed to provide protection specified
inPPE 89/686/EC with the detailed evels of performance presented
below. However, always remember that no item of PPE can provide full
protection and caution must always be taken when exposed to risks.
The performance levels are for products innew ¢
the actual duration of protection in the workplace due to other factors in-
fluencing the performance such as temperature, abrasion, degradauun etc.
Donotuse
tected parts. EN 511:2006: f the glove consists of separate parts i
not permanently interconnected, the perfomance levels and the protection
onlyapply tothe complete assembly Care must b taken when choosing
exposure. EN511:2006
Annex B table B.1 shows various parameters to be considered. Studies

reflect

machi -

the correct, to

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kéyttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS
skyvyn vahimméistason
sen vasran osalta

'VAROITUS! Témé tuote on tarkoitettu antamaan PPE89/686/
£C o e ————

é ei sovellu

or P A . .

MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET

oitaata ts 3 suojaustaja

EN388:2003
A Honkausestinys Min 6 M 4

o
kuvasta suojauk
muistatilanteeseen vaikuttavista tekijsists, kuten lampétilasta,

ituskyvyn, eivéitka ne

¢ Repiisykestavyys

D. Puhkaisulujuus Min. 0; Max 4 e | 3
e Kasine :
osista, ENI:20 v
EN420:  SUOJAKASINEET - YLEISET patevit vai
2003 VAATIMUKSET JA' it
TESTAUSMENETELMAT {ENS112006 LiteB TaukkoB1ssets
Min. 1;Max. 5 il
onilmennyt

Kasine onlyhyempi kuin standardin

assembly work.

ABCD  D.Pumcureresstance
Min.0: Max. ertaince the
level of thermalinsulation required to protect in cold conditions. The table
EN420:  PROTECTIVE GLOVES- i BofEN3422004 le of such data For gloves
2003 O eaooe Y with two or more layers the overall classification of EN 3882003 does not
Finger dexterity test: necessarily reflect the performance of the outmost layer. EN16350:2014:
Min.1; Max. 5 The person wearing the electrostatic
Theglover hana ty earthedeg, footwear. Electrostatic dissipa-
standard glove, in order to tiveprotective glcves shan notbe urpacked, opened. adustedar removed
enhance the comfortfor special  whilstin l T
purposes- for example fine or explosive substances The electrostatic properties of the pro\ettlve

EN 420: PROTECTIVE GLOVES -
2003+  GENERALREQUIREMENTS
A1:2009 ANDTESTMETHODS
Finger dexterity test:
Min. 1; Max. 5
EN511:2006  A.Convective cold
lin. 0; Max.
B. Contact cold
Min. 0; Max. 4
C. Water penetration
0 (Fail); 1 (Pass)
ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES
- ELECTROSTATIC PROPERTIES
DonoTwasH DONOTIRON

&

DONOTDRY CLEAN  MACHINE WASH
40C, SOFT CYCLE

g (ALT. 40°C)

DONOT TUMBLE DRY

wear, ¢
damage, and might not be sufficient for oxygen-enriched flammable
atmospheres where additional assessments arenecessary.

FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 4202003 for comfort, fit
and dexterity if not explained on the front page. Only wear the products in
asuitablesize. Products which are either too loose or too tight willrestrict
movement andwill ot provide the optimallevel of protection. STORAGE AND
TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark conditionin the original package,
betueen 10°- +30°C INSPECTION BEFORE USE:  the proctbecornes

edist
nusti

syttomukavuutta esim. asen-
in.

SUOJAKASINEET - YLEISET

VAATIMUKSET JA

TESTAUSMENETELMAT

Tuntoherkkyys/sorminapparyys:
lax.5

EN420:
2003 +
A1:2009

EN511:2006

e e e e Sy el N
342:2004 - liitteen B taulukossa on esimerkkeja tallaisista
tiedoista. Kun kasineessa on vahintaan kaksi kerrosta, EN

Kerroksen suorituskykytasoa

SOVITTAMINEN JAKOON VALINTA Kaikkikoot taynavatEN
420:200
ellei mainita. K iatuot-

teitaLiian 6ysit tai tiukat tuotteet estavat ikkeita eivatia anna

8. Kosketuskylmyys
C. Vedenlapiisy

1 (Lapalssyt]

ABC

EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

VARASTUINTI A KUI_lETUS Séilytys
5+10- +30C.KAYT-

! TO)& EDELTAV)& TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettéva

kaaleja taiterdvreunaisia esineits. Tuotteet joissa on pesuohje
ovat

damaged itwill NOT provide the optimal protecti
Never use adamaged product. CLEANING: Do notuse any chemicals or sharp-
edged objects fumeamngmsgmves Gloves marked with awashing symbol
have thr
after washing. DISPUSALAcmrdmgm local environmental egislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more nformation contact Ejendals.

formance

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

-ELECTROSTATIC

LI3]

jalkeen, HAVITTAMINEN: Paikallisten
ympéristdlainsaadannon méardysten mukaisesti ALLERGEENIT:
Tama 155 ainesosia, otka voivat

aiheuttaa allergisia reaktioita. Al kyta tuotetta, jos saat yliherk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessalisitietoja Ejendalsilt.

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

0 = Under minimum ydelsesniveau for den
pageldende individuelle fare

X = Ikke send til provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

ADVARSEL! D erudviklet til at yde beskyttel
se, specificereti PPE 89/686/EC, med de detaljerede resul-
tater vist nedenfor. Husk dogaltid, at intet PPE produktkan
yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises forsigtighed ved
udszzttelse for farlige kemikalier eller andre situationer med
hm risiko. Niveauet for ydeevne gazlder kunnye produkter

BESKYTTEL MOD RISICI ikke den
alt
omrade malt pé arbejdspladsen, pa grund af andre faktorer, der pavirker
EN388:2003 ydelse, som temperatur,slitage, nedbrydning, osv. Handskerne
A.Slidstyrke Min.0;Maks.4 M inzerheds del maskiner
: ni g ml" 0 mﬂtij dele. EN511:200 indeholder
o Min o:Make 4 Seperated ikke er dendelaf produktet,
< il ise til det faer-
ABCD p Der skal
EN420:  BESKYTTEL ksimal elegnet handske. EN
2003 GENERELLE KRAV 0G 511:2006 Bilag B, Tabel B.1 V\Serﬁ:rske“lge parametre, derskal
Fingerspidsfornemmelsestest: 8 S e i "
Min 1: Max disse parametre og den grad af isolering, der er nadvendig for
atbeskytte mod kulde. Tabellen bilag BiEN 342:2004 viser
Handsken er

huilket kan give storre komfort ved

data. For handsker med to eller flere

ksempe

EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER-

2003 + GENERELLE KRAV 0G

A1:2009 PROVNINGSMETODER
Fingerspidsfornemmelsestest:
Min.1; Max. 5

EN511:2006
A.Konvektionskulde Min.
B. Kontaktkulde M. n.
C.Vandgennem- mpet);
traengning i (Bes‘ée\]

ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

eringi EN3882003 ikke
nadvendigvis ydelseni det yderste lag.

PASFORM OG STORRELSE: Alle storrelser overholder kravene
{EN 4202003 hvis ikke andet er forklaret pé forsiden. Brugkun
produkteridenrigtige sterrelse. Produkter, der entener for

lose eller for stramme begraenser bevaegelsen ogyder ikke det
optimale beskyttelsesriveau OPBEVARING OG TRANSPORT:
Opb tortogmorktiden oprind

mellem +10°- +30°C.INSPEKTION F@R BRUG: Huis produktet
bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal
kasseres, beskadiget produk.

Benyt aldrig kemikalier eller skarpe genstande il rengoring,
Handsker markeret med et vaske symbol har igennem en
standardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask
BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske lovgivning, ALLER-
GENER: Produktet indeholder komponenter, der kan udgere en
potentiel risiko for allergisk reaktion. Ma kke anvendesitilfzelde
af overfolsomhed. Der kan vaere behov for szerliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendals i tvivistilfeelde.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfltig durchlesen!

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

ERLAUTERUNG DER FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
PIKTOGRAMME WARNHlNWElS'DAese; Procuktwurde enticelt umSchu(;zgemaBgSA 0= Under minimumskravet til ytelsesniva for ADVARSELIDette prndukéet/ er laﬁelﬁ:ragx beskyt-

- " - EWG zubieten. itte indivi Y iPPE 89/6 Jmed de detaljerte
0= unter der Mmﬂ!_S‘_a"fvrde(“_"S fiir beachten ke I il d X= Produk ikke testet, eller det er ikke resultatene som beskrives nedenfor. Men husk atingen
X=nicht z i ht od kann vollstandi Inallen immer mit relevant for produktet PPE-artikkel kan gifull beskyttelse ogat det alltid ma utvises
Methode "‘C"‘ f“f‘“"ﬁs‘g“‘g"“ hachster Vorsicht zu handeln. Di Lei i forsiktighet ved eksponering for farlige kjemikalier eller i

MOT MEKANISKE RISIKOER tgf e g’ igekj
HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR sichimmer auf unbenutzte, neue Handschuhe. Die tatschliche Haltbarkeit slesi i andre hayr erpaetnytt
MECHANISCHEN RISIKEN des Schutzes am Arbeitsplatz kann auf Grund verschiedener Einfliisse wie EN388:2003 ogubrukt produkt,kan pavirkes underbruk ogsitaje feks
Die Schutzstufen werden an der Temperatur, Abrieb, VerschleiB usw. erheblich abweichen. Handschuhe nie- A.Slitasjemotstand hoy Ikke bruk disse h:
mals in der N3 hen oder ungesicherten Teilen einer Maschine B. Skjremotstand elementer som beveger seg eller maskiner som har ubeskyt-
EN388:2003 A. Abriebfesti verwnndnn Lt EN5n: hdi b C Rivemotstand tede deler. Om hansken bestar av flere materialer, gjelder
Min. 0; Max, 4 D. Punkteringsmotstand Min .
B.Schi ’ , nicht auf einzelne Teile des ABCD verdiene i EN 511:2006 samtlige materialer sammen. Man ma
Handschuhs ENSs: Bex der Auswahl des richtigen Handschuhs ist Sorgfaltim vurdere
G Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich. EN511:2006 EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE egnet hanske. EN 511:2006 Bilag B, Tabell BWWSéruth para-
lin. 0; . - 2003 KRAV OG TESTMETODER K it
ABCD b mteokeit Anhang B TabelleB1zeigtverschiedene 2 beachende Parameter Unter NG tashensynti.Studier harvis
in.0; Max uch ischen die: n in 1. Max. 5 isolering som trengs
EN420: SCHUTZHANDSCHUHE und dem Grad der thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter kalten for & beskytte mot kulde. Tabellen i bilag BiEN 342:2004 viser
d y i gt Diei Hansken er kortere enn standard
2003 ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN  Bedingungen erforderlich ist, aufgezeigt. Die in Anhang Bvon EN342:2004 ctomlse ogamake Komforen eksempler pa slike data. For EN 3882003g4elderresuhatet
UND TESTMETHODEN aufgefilhrte Tabelle st ein Beispiel fiir solche Daten. Bei Handschuhen mit 287) Forapesel fommalsomfekeved for mater det
::is’:lT;a’l:‘tat:t;t/Fmgerswe"se'uhl 20der mehr Schichtgn gll?t die Gesamtklassiﬁzlerur!g gemal EN 3882003 [/ finmonteringsarbeid. PASSFORM OG STORRELSE: Alle starrelser er ihenhold til
ifd e R B s eI 2 EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE kravenei EN 4202003 til komfort, passform og bevegelighet,
Der Handschuh ist etwas . 2003+  KRAVOGTESTMETODER 5
bl ey PASSFORM UND GROSSEN: All hen EN 420:200; hHlich A e tkttnes ngerforighets hv:(s \kkeanneter;ork\ir‘t péforsiden. Bn;kbare pr‘udukter
um dem Benutzer erhdhten Komfort Passform und Beweglichkeit (Fingerfertigkeit), falls nicht anders auf Min. 1;Max.5 iriktig storrelse. Produkter som enten er for lase eller
3 ler ben. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GréRe. for stramme hemmer bevegelsene og gir ikke best mulig

wie bspw. Feinmotorischen
Arbeiten zu bieten.

EN420:2003 SCHUTZHANDSCHUHE
I

+A1:2009  -ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND
TESTMETHODEN
Test Taktilitat/Fingerspit-
zengefiihl Min.1; max.5
ENS11:2006 A Konvektionsiite
Max.
s Kamxklkal\e
¢ Wxsserpene‘ra(lon
0 nicht best.);
ABC 1(bestanden)
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES
- ELECTROSTATIC PROPERTIES

Produkle die entweder zulocker oder zu engsind, schranken die Bewegung

EN511:2006

beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og

einund liefern nicht den optimalen Schutz. LAGERUNG UND TRANSPORT: A.Konvektiv kulde Min. 0; Maks. 4 merkt ioriginalemballasjen, mellom +10 °-+30 °C. KONTROLL
Maglichst trocken und dunkelin der Originalverpackungbei +10°C - +30°C B Kontaktkulde  Min.0;Maks 4 1 FOR BRUK: His produktet blir skadet girdet IKKE optimal
lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN Wenndas Procukt beschadigtwirde,wird trengning {Gocljen) beskyttelse ogmé derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt
esNICHTd ! werden Niemals ein e RENGIBRING: Ikke bruk Kjemikalier eller skarpe gjenstander
schadhtes Pmduktverwgnden SAUBERUNG: Zur Reinigung der Handschuhe for arengjor Hansker merket
EN16350:2014 har te tester, vist
Sinddie Handschuhe mit dem“waschbar” hnet kénnen die PROTECTIVE GLOVES beskyttelsesfunksjonen etter vask AVFALL: \henhnldm
-ELECTROSTATIC LL
Handschuhe nach werden, d - pastedet. A
ben Schutz. ENTSORGL de len R Il d inneholder ” k

ALLERGIEHINWEIS: Dieses Produkt enthlt Bestandteile, die einpotentielles
Risiko fiir eine allergische Reaktion sein kinnen. Nicht verwenden bei Anzeichen
von Uberempfindlichkeit, besondere Untersuchung und arztliche Beratung
knnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.

reaksjon. Skal ikke brukes ved tegn pa hypersensitivitet, det
kanvazre behov for saerskilt analyse og konsultasjon. Huis du er
itvil kontakt Ejendals.
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6AMBKa 06NACTU NaAOHMU,
TbIAbHasA CTOPOHA NAaAOHM, YCTOWUMBbBIE K BOAE U

» HUTb U3 CTEKNOBONOKHA, HEUNOH,

MacnaM o6NaCcTU NaAOHU U CYCTAaBOB Nanbues, ANS

NpoTuBonopesHble Nep4aTku, HUTPUN-NOAUYPETAH
c60pOoYHbIX paboT

Ha BOAHOM OCHOBeE, O

TexHonorusi CRF®
npocTas 06AUBKa, YPOBEHb 3aWUTbI OT NOPe30B

NOAM3CTEP, CNAHAEKC, NNOTHOCTb BA3KKM 13 gg,
5, Cat. ll, uBeT 6enblit/cepbii, BeHTUAMPYEMas

POKYNY K POUZITI

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

EN 407
XIXXXX

EN 388
4X43C

2009 E :2016
VHEAKRH

Tn 100 oT KOHTaKTa C HarpeTbIMu noBepxHocTaMuM oT 40 a0 100° C
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VHCTPYKUMA NO

KATErOPUA Il / nPOAéﬁHyTblﬁ AV3AVH

36%, HUTb U3 CTEKNOBONOKHA 9%,

9%, nonmacTep 10%, 3nactaH 5%, HUTpUA 20%

MONEKYASIPHOW NAOTHOCTH

HeNnoH
TECTUPOBAHWNE NO CTAHAAPTY EC Notified Body: 0075 CTC, 4

XAPAKTEPUCTUKU MATEPUANA NoAMSTUNEH CBEPXBLICOKOW
rue Hermann Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France

PA3MEPHbIVN PSIA6,7,8,9,10,11
CTENEHb NOABMXXHOCTWN PYKN 5

TPTC019/2011

«0 BE30NACHOCTU CPEACTB UHAVIBUAYANLHOM 3ALLNTI».

12 NAP

'ONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNIOI

COOTBETCTBYET

AY

ONLY FC

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10
info@ejendals.com| order@ejendals.com | www.ejendals.com

EJENDALS AB

C € [H[ Srojaom

MODE DEMPLOI

CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorn& prettéte tyto pokyny.

WSVETLENi PIKTOGRAMU
pvspravbuivi {oro

VAROVANI!

dané Jednn nebezpeti
X=Nebylo pndmbenn testuneboje
testovaci metoda nevhodnd pro névrh
nebo materiél rukavice

vnorm PPE 89

nize.Nezapomincjte ok J #ichd polozka osobich u(hranny(h

prostfecklinemize poskytovat Uplnou ochranu apfivystaveni riziim
opatrnost. U p

produkt kutetné trvan( oc!
OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED v ichvy klad teploty,
MECHANICKYMIRIZIKY odérek, degrada aluatd, iz y ev blizkosti
Urovn ochrany jsou méeny v oblasti pohyblivych soussti i ( sngnymi Eastmi EN
dlané rukavice. 511:200f klad: ych Easti,
EN 388:2003 A.Odolnost viiéi odéru n .
Min.o: P max
B.Odolnost viéi profezu jte op: 06, dodatek
Min. 0; Max. 5 B, tabulka B.1 znazorfi G hlednit. Studie
C. Odolnost i pretri proka ijistyc & yatrovnitepelné
ABcD  MmoMerd izolace, § hrany é
Min. 0; Max. 4 takovjchdat.V pHipadk
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - EN388:200: povrchové vrst YEN
2003 OBECNE POZADAVKY A 163502014: 050 {rukavice rozptylujict boj
TESTOVACI METODY musi byt b
i prstis: 0d e rozptylujic vybaleny,
Min.1; Max. 5 otevren isejmuty v
nex béins g y ymilatkami V&
rukavice, aby i Vlastnosti jch rukavic mohou byt nezédoucim zp(:
pohodl pi pouziti pro zvlastni  starnutim, kontaminaci

dostate#né v hof

hobohacenych kysl[kem kde mize

montaZni praci. bylnumé provéstdalémodnacen
?u‘ 04313’ g;:my;‘g;‘”s:“l’ﬁ; MERENIAURCENIVELIKOSTI Veechny velikosti odpovidaji norm&EN
X TESTOVACI METODY 4202003: fiostiacbratnosti,pokud
A1:2009 e istrénce Poutt 6 Produkty,
Min.1;Max. 5 k ye

il (s livosta
nehudﬂu poskywva(upumzlm irovet uchrany PREPRAVA A SKLADOVAN:

EN511:2006 A.
Min.

B Kamaklm chlad

C Fn'..'uk vody
0 (Selhani); 1 (Uspach)
ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

iteploté +
10-+30°C KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k pozkozeni produkty,
NEBUDE tprodukt poskytovat optimalni funkinost ame by byt zlkvidovén.
isteni
rukavic Zédné themlkaheampredmetysostrym\ hranami. Rukavice oznatené

komostpo pront LKVIDACES souad st leglativoutykacse
Zivotniho prostred! ALERGENY: Accormngm loc legislation:

VH®OPMALIVIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYABHOM CTPAHULIE

MNepea NCNOAb30BaHWEM NPOAYKTa BHUMATeAbHO 03HAKOMBLTECH C AAHHOI UHCTPYKUMe

NOACHEHUA K CHMBONAM ~

0 :oNMSKEEMHMMBI\bHcDm ygvgua NPEAVNPEXXAEHWE! AaHHbIA NPOAYKT pa3paboTaH AAs

VCTORMMBOCTI K AGHHOMY PHCKY o6ecneyeHus 3aWnTbl CoracHo AnpekTuse PPE 89/686/EC

X= Moaenb He NpeABSIBACHa AASI TecTa (MHGOPMaUMIO NO YPOBHSM 3aLMTLI CM. HUXe). TeM He MeHee,
MOMHUTE O TOM, YTO HIA OAHO CPEACTBO i

LI3]

VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES

0= sous le niveau de performance minimal
pour le risque individuel donné
X= non-testés ou méthode d'essai utilisée

WAV METOA TECTUDOBAHNS! He NPHrOACH
ANA ABHHOIE MOARAM 3aWNTbI He MOXET 06ecnednTb aBCOATHYIO 3anTy.
YpoBHM 3PeKTUBHOCTM OTHOCATCS K HOBBIM U3ARAVSM, Ge3
SAULMTHEIE AP IATKY O Eem mwm\hnb\x hakTopos Ha aswe::icre Takvix Kak
MEXAHUYECKIAX PUCKOB YREEE i P:
VYposH IPPEKTUBHOCTH TPeHWS, POBHI 3(bpeKTUBHOCTI, B
06AACTH NAAOHHOR YaCTH NepUaTKM. EQOTBETCTBVM C Mpemsow ENS1L: 2006 NPUMEHIMbI TOABKO K
VI3AGAVIO B LIAOM, & HE K €0 OTAGNBHBIM YaCTsM. MepHaTki creayeT

ptée au type
EN388:2003 GANTS DE PROTECTION
CONTRE LES RISQUES

MECANIQUES
Les indi

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir [a protec-
tion définie dans la Directive Européenne 89/686/EC pour les
EPlavec les niveaux de performance présentés ci-dessous.
Gardez cependant & esprit qu'aucun élément de EPI ne peut
fournir une protection compléte et quiil convient de toujours
prendre ses précautions, Les niveaux de performance concernent
lesproduts  état neuf s nerefletenten aucuncasladurée

sont mesurés au nivau de la
paume du gant.

tionsur e lieu de travail e dautres
facteurs - Ztels = latempérature fabrasion ladégradstionetc
i hines et outils en

EN388:2003 A. YCTOAMMBOCTS K UCTHPaHMIO ABCD
ac. BLIGMPATb 04eHb BHAMATENbHO, C MAKCUMANGHBIM Y4ETOM haKTOpOB e 51 zooe stipulent quessile gant est constitué de
B. YCTOWYMBOCTS K NOpe3aM Cpeabl 1x npuMeHeHus. EN511:2006. B Tabnvue B.1 MpunoxeHus B A.Résistance a labrasion  Min. 0; Max. 4 plusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors les.
Mun. 0; Make. yKa3aHb! haKTOpbI, KOTOP! ny B Résistance Min. 0; Max. 5 niveaux de performance et la protection sappliquent uniquement
C. VCTORMBOCTS K paspbiBy ® H C.Résistance  la déchirure  Min. 0; Max. 4 b P PPl quer
Mut. 0; Makc. B npouecce ncc D. Rési jon  Min, 0; Max. 4 autout comme ensemble. Le choix des gants devra faire lobjet
ABCD D, ycroiiumeocts k npokony 3TUMM haKTOPaMI1 Y1 YPOBHEM TENAOUZONALYY, HEOGXOAMMBIM AN dune attention particuliére, ceux-ci devant considerer lexposition
Mun. 0; Make. 4 3LUTBI B YCNOBIISX HASKUX TeMnepaTyp. B TabnviLie npunoxeHvs 5: 04320= bl St v maximale de lutilisateur énoncée dans anorme ENGI: 2006 Le
EN420: 3AUIVTHBIE NEPYATKY — B aokyMeHTa EN342:2004 NpUBEAEH NPUMED NOAOGHBIX ABHHbIX. METHODES DESSAI tableauB1del: Bl pi
2003 e A CABYMA U TBOM CAOEB KOMNASKCHas! ité: Min. 1; Max. 5 enc Des étud 'étabh des c es
METOALI UCNBITARHUI KnaccvcukaLvs, B COOTBETCTBIV C AvpexTvBoii EN 388:2003, He lisolati assurer une pro-

TecT Ha NOABWKHOCTS Nansues:

e oo OG3TENsHO XaPaKTEPWYeT YPOBEHS YCTO-MBOCTH BHELIHero hos

PA3MEPbI. Bce paMeps! COOTBETCTBYIOT AvpekTuse EN 420:2003,
ONUCLIBAOLLEN HOPMbI KOMCDOPTa, NOCAAKM Y O PaHUHEHUIA
BLINONHATS PAGOTBI v, ecn Ha TUTYABHOM CTpaHMLE.
THna, Hanpumep, P A HOC TONLKO COOTBETCTBYHOWLIEr0
pasMepa. Kak TecHas, Tak ¥ CAAWKOM CBOBOAHaS NepiaTka ByaeT
CTECHSATH ABUXEHWS, He 06eCneyBas ONTUManbHbI YpoBeHb
3awwTbl. XPAHEHWE VU TPAHCNOPTUPOBKA. PexoMeHayeTcs
XPaHWUTb B TEMHOM 1 CYXOM MeCTe B OpUrHanLHO ynakoske Npu
Temnepatype +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTU NPU XPAHEHWW.
/A NEpHATOK OAHOPA30BOrO VCNONG30BaHUS - 36 MECALEB OT AATHI
NPOM3BOACTBA. AaTa NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha ynakoBke. AAs
Nep4aToK APYriX KaTeropui, Npi COGAOACHMI YCAOBWIA XPaHEHMS,
CPOK FOAHOCTYA NPU XpaHEeHUK He ycTaHasAnBaeTcs. MPOBEPKA

AanHbie nepuaTkn kopose
CTaHARPTHbIX, U B HWX yAOGHee

3ALMTHBIE NEPHATKM —
OBLLVE TPEGOBAHUS 11
METOAbI UCNbITAHI

TecT Ha NOABUXHOCT NanbLes:
My, 1; Makc. 5

€N 511:2006 A KoHBEKTUBHbIR XON0A

uH. 0; Makc. 4
B KOHTaKTHBIi X0N0A
Mun. 0; Makc. 4
C. MpoHMKHOBEHHe BOAb
0 (HeroaHo); 1 (roaHo)

Cela signifie que le gant est
plus court quiun gant standard
afin dassurer un meilleur

3 ’;

3
tection contre l roid. Le tableau donné dans famnexe B de EN342
iy exemple de ces données. La dasslﬁcancn généraleEN

exemple, de réaliser des travaux
spécifiques de précision.

EN420:  EXIGENCES GENERALES ET
2003+  METHODES DESSAI
A1:2009  Test de dextérité: Min.); Max. 5

EN511:2006 A.Froid de convection
Min. 0; Max.4

B Froid de contact
Min.0; Max.
CoInfiltration de leau
0 (Echec) 1 (Réussite)

MEPEA UCMONL3OBAHUIEM. Echvi npoayKT noBpexaeH, oH HE ABC
06eCneuwIT ONTUMANGHBIA YPOBEHb 3aLLIMTb, TaKOA NPOAYKT CheayeT EN16350:2014
ABC Hvkoraa He v IPOAYKTS, !’»Ezinsmvs GLOVES
EN16350:2014 OHUCTKA. He Mcnonb3yiiTe XMMU4eckve CpeACTBa W OCTPbIE NPEAMETbI ECTROSTATIC
PROTECTIVE GLOVES /AR O4UCTKM NepHaToK. Mep4aTku C CUMBONOM «CTUPKa BO3MOXHa»
-ELECTROSTATIC 06eCneyunBaloT 3asiBAeHHbIN YPOBEHb 3aLUNTbI U NOCAE CTUPKW.

ALLERGENS:

riziko
itlivélosti.

Pruda\%hnfurmacekcn(aktujtespuleincstasndals

INSTRUCCIONES DE USO
CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO

ONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

VTVNM3ALIISL. B COOTBETCTBI C MECTHSIMY MIPUPOACOXPAHHEIMH
HopMaM 1 TpeGosaHMA, ANEPTEHbI. AaHHbii MPOAYKT COAGPXUT
KOMIIOHEHTbI, KOTOPbIE MOTYT GbiTb MOTEHLVANGHO AAEPTOOACHBIMH.

=

CTUPKASAMIPELLEHA  HEFAAAMTL He MCNIONb3y¥iTe NPY NPUBHAKaX MMNepHYBCTBATENBHOCTA. AN
N10APOGHO/A MHCYOPMALYIM OBPATTECH B KoMNaHWIo Ejendals. A
(40 P ATOK APYTX KATerOpH, DA COGNOEHIIN VCAOBUT X3HeHV, CPOK
CTUPKATPY40°C,  HE MOANEXUT FOAHOCTY NPt XPaHEHYM He YCTaHABAMBAETCS. AATa NPOU3BOACTBA
MATKUA PEXVM  XUMUYECKOW YMCTKE  YKa3aHa Ha M3ASNAV AV Ha yniakoske B chopMaTe lsd MMM,
HEAB3A CYLUTL B
CYWWABHON KAMEPE

KASUTUSJUHISED )
KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE JA KULMA EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

38 omportant
pas necessalrement laperformance dela e e

AJUSTEMENT ETTAILLE: Toutes les tailles sont conformes 3 [EN 420:
2003 en ce qui concerne e confort, [ajustement et la dextérité, sauf
mention contraire en couverture. Ne portez que des prochiits dune
taille adaptée. Les produits trop amples ou trop ser
etne procurent de protection op!
ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserverles gants dans un encoit
secetsombre, e préférence dans lemballage dorigine, & une tempé-
rature comprise entre 10° et 30°CPRECAUTION DEMPLOK: Ne pas
utiliser hors de son domaine dutilisation défini dans les instructions
demploici-dessous\Veillez a intégrité de vos gants avant et pendant
lutilisation, les remplacer sinécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser
deproduits himiques et/ou objets tranchants pour nettoyerles
gants.Les gants pourvus d des
tests standardisés que le lavage n'a aucun impsctsur s performance
ELIMINATION: auxlégis
locales. ALLERGENES: Ce produit curmemdes:ompcsamspcu'
ant entrainer ctionsall Ne pas utiliser encas
dhypersensibilté. Contacter Ejendals pour plus dinformation.

HASZNALATI UTASITAS

II. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

A termék hasznalata eldtt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

EXPLICACION DE LOS o PILTIDE SELGITUS = A PIKTOGRAMOK MAGYARAZATA
1A fon: ! !
PICTOGRAMAS SOV ERIENS oner Antud inidividuaalriski kohta alla FOIALEE e oS b 0= Aminimalis teljesitményszint alatt az FIEViE DA PPE 89/ Gerffﬁi{fal —
0= por debajo del ivel de rendimiento i minimaalse toimi S adott veszélyre b b 3
=p jo del nivel de qusseegpec\ﬁcanaconnnuan{m Smembargol S:J;rgislfmpreque no Y { esitatud testimiseks vGi . Pidage meele, et ikski taga X=Nem tesztelték, vagy a vizsgalati Arra E;:l;lf:::‘ Sagya PPE egy.k
X= ; testmeetod polnud kinda disaini v3i téielikkukaitsetjar tuleks alati médszer nem volt megfeleld a keszty(i met,
- ! e e ariesgos Losniveles (1% e Re T 3 Kvitele vagy anyaga empontiébel kn(kazalnakvan Kitéve Atsuesumenysz.mskamrmgku,auapmara
o d tosenperfectas condicio o ésnem tikrozik befo-
Sleg p es MEHAANILISTE EEST VEDOKESZTY(U MECHANIKA! lyésold tényez8k, mint példéul ahés alebomias
CONFRENTER i o laabraslun \adsgrada(mn KATSUAD KINDRD muud Kulumine, e Kindadet ohiasitads (ool elien” e i
RIESGOS MECANICOS i L i 50 A 2yt ENSI: 2006 haa
Los ni . ENSI1:200 =) koosnebermevatest osadest, m\spo\e jaadavalt thendatud, kehtib toimivus-ja tenyér részén mérlk kesztyGiolyan kulon régzgkb[ﬂén mglyek mn(sgngk(ar[dsanusgzgk-
, losiveles it
delapalma del guante. ttervikule. f idelemcsak
Fonadelapamaddiguante pro completo. Hay EN388:2003 A Kulumiskindlus EEe= s EN388:2003 A e e UGS
EN388:2003 AResistencaalaabrasign 17T 4000 R Nin. o Max.s T ) i Ok 4 ent EN511:2006 B mellék
' ikekindlus . Vighssal szembeni :
B.Resistenciaalos cortes QU debentenerse en cuenta. Hay estudios enlos que s han establecido Mi llendllds Min. 0; max. 5 Bl ut elemt p -V\ZSgé\amk
whﬂ‘a in. 0: max. 5 clertas correlaci EN3422004Li Kahe vai C
" cig iciones de frlo.Enla tablaincluidaenel i ldine EN 388, ABeD 0; max. \Iyenadatra
Vin omind 004 j ipoded on ABCD R . D. Saréssal szembeni Isthat példat a EN3422004 B mellékletének téblazatéban. Tobb
ABCD ) pesistenciaalapuncisn  dosomas capas, laclasificacio N B e ot ellensllés Min. 0; max. 4 rétegi kesetylknel oz EN 3832003 scerntltolénos besorolgsnem
0iméx. 4 n pacxtcina ENICR020 Lapersona ey 4ap; jne.El Fllstlaengt oveds,  ENA20: VEDOKESZIYU- ALALANOS fisoctENjo3o0200Ag
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: e e alzado adecuado. 2003  NOUDEDJA p p ) 2003  KOVETELMENYEKES -
2003 REQUISITOSGENERALESY | e poge gl j2acdoscactia Likuvustest: Min.T; - plahvatus ViZSGAL leléen pl. megfelels cip e
i lin. 1; max. 5 omagolni, kinyitni, beallitani
gE“’D"S“E""“EB“ quetar, abris ajustar i etirar . . orss | mogatiivseltmd Kulumine. 5 iigyessce e T )
rueba de destreza digital: Kinnas on eriotstarbelise tss  negatiivselt mj - agy T nyezetben,
Min. ; i i seee i ikuril keskke kus onvaja A ¥ 8 0 8 é
L ostati rakendada ti y : keszty(inél révidebb, hogy ol J
i el imiento, el desgaste, la Y standardsest kindast liihem. kényel i ‘aKopa: Aon s, s lehet, hogy nem
lesities, iz s SOBIVUS JA SUURUSED: Ksik suur bivuseja it hasanslotdl - példhol i elegendsek oxigannel di ; 1ol tovabbi
finde mejorar el confort conoxigeno, donde sonnecesarias comprobaciones adicionales. EN420:  KAITSEKINDAD- OLDISED aszndlatnd - példgul finom gydiekon
para fines especiales; o eerviereny  0s25EN420200  kuiesilehel Kandke ainult sobi ! X
por cempl,tabajosde  AJUSTE Y TAMANIO: Todos los tamafios cumplen anorma EN 4202003 encuan- a0 Likuvustest: Min Mo 5 SUuTUsega tooteid.Lige 5dvaltvaipingul leved tooted pirava likumist ja i poku -
montaje de precisién. toacomodidad, Utilice + B optimaalset kaitset. HC JATRANSPC EN420:  VEDOKESZTYU - ALTALANOS ILLESZKEDES ES MERETEZES Az bsszes méret az EN 420: 2003
EN420.  GUANTES DEPROTECCION: tansoluprndu(tosdeIatal\aade(uada Lusprnductosquevayandsmaswadu EN511:2006 A. ilmal vahemikus +10°- :t;nzsnz-g Cf’zvs%'ftﬂf“““‘s szerintiak coodesg g
: proporcionaran Vi 0:Mar. 4 +30° EIPAKU I : " s e ak (terméket
A R Ton0s ot pRULOR | elnivel dptimo de proteccidn ALMACENAMENTOY Kontaktki - C[KDNTRO"”GE ENNE p Uigyességiteszt: Min.t;max. 5 hasznahun Atillaza vagy til szoros termék korlstozza amozgasban, és
2 o deben iginal aentre M..w, Max. 4 altsel u EN511:2006 A A TARou\s Essz LLITAS:
Min 1 5 10307 INGPECCION ANTES DEL USO: el producte reults daradohO C.Veetsrjuvus PU teravate sérte- [rigiitip) Id
proporciona a proteccion 5ptima por o que debe desecharse. Nu uhhcenunca un 0 (Puudulik); 1 (Piisav) gaesemeid. Pesemist te sili- B. Erintkez5 hideg tamanda +10°C és qgoc kozatt ELLENORZES HASZNALAT ELOTT:
ENS11:2006 A Frio convectivo producto dafiado L pr quimic ABC tanudnduetele vastavs toimivustseme. KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lihtwalt Min. 0;max. 4 Haatermek megsérlakkor NEM i optindlisvédelet et meg
Mnoménd L ado: ENT6350:2014 kohalikest ALLERGEENID: Antud e ) Kell terméket. TISZTITAS:Ne
. Frio por contacto o © (nem felelt meg):
d KAITSEKINDAD reaktsioone. g hasznahun vegyszereket vagy dles szdlG tirgyakat akesztyd tisztitésdra
Wi méx 4 despudsellvado ELlMlNAfl(ﬁtN(%z:g;emeaxa legislaciénmedioambiental o TLISED OMADUSED s Eendloga ABC  1(megfelelt) Arosseeletatott kesrtotk
0 (suspenso; (aprobado) un riesgopotencial de reacciones alérgicas. Noutiizar encaso e obsenvar EN16350:2014 hﬂgv teljesitményiik amosés utén is fennmarad. ARTALMATLANITAS A
ABC indici ara obtener més informacio encontacto VEDOKESZTYU
EN16350:2014 conEjendals, -ELEKTROSZTATIKUS TULAIDONSAGOK @ tErmEk olyan anyagokat s tartalmaz, amelyekanerg.ésreakmkpmencr
GUANTES DE PROTECCION dliskockazatat Tovabbi

- PROPIEDADES ELECTROSTATICAS.

informéciékert vegye fel akapcsolatot az Ejendals vallalattal.



PER INFORMAZIONI SP!

ISTRUZIONI DUSO
CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

ECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

NAUDOJIMO INSTRUKCUJA

1| KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA
DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

LIETOSANAS INSTRUKCLJA

1 KATEGORUJA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE
LAIUZZINATU SIKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Leggere attentamente

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI

0= Al di sotto del livello minimo di presta-

Zioni per il pericolo individuale dato
X=Non sottoposto alla prova o al metodo
di prova adatto per la progettazione o l
materiale del guanto

GUANTI m PROYEZIONE CONTRO | RISCHI

MECCANI
Ihvelum isurati nell;

le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

ATTENZIONE! Questoprodatta ¢ progettato perfomir laprotez:
onesspecific E suiDPY, coni
diprestazioniindicati Tuttaviaricordate che nessun elemento
diDPI & ingrado di fornire una protezione completa e si devono
sempre prendere precauzioni quandosi  espostiarischi. lvelidi

Pradédami naudoti $j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES
0 = Zemiau, negu minimalus charakteristi-
kos lygmuo konkretiam pavojui

X=Nebuvo bandytas arba bandymo meto-
das netiko pirétiniy modeliui, medZiagai

iriferiscono ai

effettivadella protezione sul luogo dilavoro a causadialtr fattori
cheinfluiscono sulle prestazioni, quali la temperatura, fabrasione la

Zona delpalmo del guanto.

EN 388:2003 A ReS|stenm all'abrasione
0; Max.

B Recstomacl taglio da

lama Min. 0; Max. 5

C Feslslenza allo strappo
ax.

ABCD

(h\nari conparti. EN511:2006:se
il guanto & comp i connesse
inmodo permanente, ilivellidi prestazioni e la protezione valgono
soloper fnsieme complto. Sideve prestare attenzione al momento
discegliere infi
dell'utente. LaENS11:2006 annesso B tabella B mostra vari parametri

Min daprendere n considerazione. Gli studihanno stabilito alcune
tenzall correlazioni ieillivell ermiconec-
perf Min.0;Max. 4 essario per ondizioni di freddo. La tabella dellallegato

EN420: GUANTI DI PROTEZIONE -
2003  REQUISITI GENERALIE METODI
DIPROVA
Test di destrezza: Min.

:Max.5

B dellaEN342:2004 & un esempio di talidati. Periguanticon due o

pilstratlaclassificazione complessivaellanormaEN 3832003

nonriflette nec no.EN

163502014:La persona che indossaiguanti pruteﬂlvl dlsslpatlvl
terra,

lemirean!

guanto standard, al fine di
migliorarne la comodita per

scopi speciali, ad esempio lavor
o e,

i 3
disimballati, aperti, regu\ancnmcss\ inatmosfereinfiammabilio
esplosive,

sive. L
e M R R L A A

EN420:
2003 +
A1:2009 DIPROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

GUANTIDI
REQUISITI GENERALI E METODI

EN511:2006 A. Freddocanvemvn
in.0;

B Freddo d contatto

Min. o;

C.Penetrazione acqua

0 (insufficiente);

1(sufficiente)

ABC

EN16350:2014
GUANTI PROTETTIVI
- PROPRIETA ELETTROSTATICHE

danni,epotr fentiper ammabil
arricchite di Ui SON0 Nec ivalutazioni.

VESTIBILITA ETAGLIE: Se ncn dwersamente mdlcam ﬂeUa prima

ibilt d o “ deHataghacDrr

retta. | prodotti
nunFDrmrannnﬂhvellnnmmaledlprutezlane MMAGAZZINAMENTO
ETR : Le condizioni di immagazzinato ideali sonoinun luogo
Setuttachuio nella confezione originale, tra+ 10°C e + 30°C. CONTROL-
LARE PRIMA DELLUSO: Seil prodotto & danneggiato, NON fornira

lap
prodotto danneggiato. PULIZIA Non utilizzare prodotti chimici o oggetti
taglientiper lapulizia dei guanti. Iguanu contrassegnau conlopportuno
simboloh , attraversoty imantenere
le stesse prestazioni dopollavaggio. SMALTIVENTO: Socanda e
normative ambientali locali. ALLERGENI: Questo prudﬂnc contiene

PIRSTINES NU

MECHANINIO POVEIKIO
A , "

ISPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal 89/686/EEB direktyva
délasmeniniy apsaugos priemoniyy (AAP), tikslius jo charakteristiky
lygmenis rasite Zemia. Vis délto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys

Pirms izstradajuma lieto3anas riipigi izlasiet 3o instrukciju.

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS

= zem minimala ekspluatacijas
|pa§'bu imena dotajam individualajam
apdraudgjumam

BRIDINAJUMS! Sis izstradajums | paredzels alzsardz‘bas nodroémaéanal

saskapaar i limeni

|r noraditi zemak. Tomer nerme( Véra, ka neviens. mdxvxdualas aizsardzibas
03inat tada|,

delny plote.

EN388:2003 A. Atspammas trintiai
Min. 0; Maks.
B Atsparumas jpjovimui
Min. 0; Maks.
C Alsparumas plySimui
Min. 0; Maks.

ABCD D Alspammas pradarimui

Min. 0; Maks.

EN420: PIRSTINE:

200: IIR

AVIMAI
BANDYMU) METODAI
Pirsty miklumo testas:
Min. 1; Maks. 5

Sipirétine trumpesné
 kad

dirbant

teikty patoguma Iam

atlekant amius sorinkimo,
montavimo darbus.

tas var nebit

negahsulevknv\slskos apsaugns todel visuomet reikia bun atsargiam, = nav iesniegts testéZanai, vai ari nodr risku,
izika & piemérota cimdu  [jdlevéropiesard; a niir
arkltus padidintos szkos situacijos. Charakteristiky lygmenys yra skirti uzbiivei vai materialam { k
gaminiams, naudojamiems |deahomxssqugomxs Jie nerodo tikrosios ilgumu darba vietacitu fakmrude\ kas Aetekmeeksplua(acuasmaéxbas
apsaugos trukmés darbo vietoje del kity jtakq darantiy veiksniy, pavyz- S&DAQ:SZE(;;D;'SB'@I'E’;;*ET pieméram, ra, nodilums, nolietojums, utt. kst
d¥iui, temperataros, trinties, suirimo ir kt. Nenaudokite iy pirstiniy prie IEHANISKIEMRISKIEM lietot i Ja
judantiy jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. 511:2006: Jeigu plaukstas dalas zona. EN511:2006:ja cimdisasta ka permanenti
pir&tines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuo kitos neatskiriamos, savienotas, acijasTy limen attiecas tikai uz
charakteristiky ygiai ir apsauga galioja tik visam komplektui. Ypa& EN388:2003 A.Nodilumi i 3 opi pareizo lei, pemot
atidiai reikia rinktis tinkamas pirstines, esant maksimaliam pavojui Min. 0; Maks. 4 &ramaksimalo lietot3| i i taENSI1:2006
ENSI1:2006 B priedo B1 lenteléje nurodyti jvairds parametrai,  kuriuos Frivsrhe: Btabula Bl irnoraditivaira i,kas irjanem véra
reikia atsizvelgti. Tyrimai nustate tam tikras sasajas tarp iy parametry ir € Noturibapret plisumiem iem
Siluminés izoliacijos lygmens, reikalingo apsaugoti nuo 3alZio. EN342:2004 Min,0: Mok 4 fimeni,kas nepieci dzibai auksty
Bpriedo Ienteleje pateiktas tokiy duomeny pavyzdys. Dviejy ar daugiau ABCD Notubapret cadtons apstakos StandarlaEN342 2004plehkumaBtabula|rsnlegls§adu
endra EN 388:2003 klasifikacija nebtinai rodo Min. 0; Maks. s parigaE EN 3882003
iorinio sluok harak(enst\kas EN16350:2014: Asmuo, dévintis . . Klasifikacijane vi &jasla
apsaugines antistatines piritines, privalo turéti tinkama {Zeminima, EN420; AZSARGCIMDI VISPARIGAS ilstosi mulEN|63502mz)persanal kuralleto cimdus kas
pavyzd¥iui, avéti tinkama avalyne. Antistatiniy pir&tiniy negalima METODES ) by, ir jabat p pieméram, valkajot
i&pakuoti, atidaryti, mamons ar Salinti,esant degai ar sprogiai aplinka, i i Cimdus,k 3 statisko elektribu, nedrikst
Elektrostatinés Min.1; Maks. 5 izsaipot, atvert, pielagot val novikt, atrodoties viegliuzliesmojosavai
% msavybesgahlapu dél pirs Cimdiirisskip ide, notiek darbs ar viegii
# pazeidimy. Siy pirstiniy elektrostatiniy cimiem, li rodragimatu ai amvielam, Aizsargci has var
savybiy gali nepakakti, dirbant degioje deguonies prisotintoje aplinkoje - 0 ) Komfortu fpaiem mérkiem, negatlvuetekmet 5, nodilums, piesa bojajumi, un
pieméram, precizas bekli bagaf

bitina papildoma analizé.

montazas darbiem.

kurir nepieciesami papildu novertgjumi.

componenti ct isch
allergiche. Nonusare in caso di segni di persensibilita. Per maggiori
informazion contattare Ejendals.

GEBRUIKSAANWLIZING
CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. TINKAMI DYDZIAL Visi dyd¥iai atitinka EN 4202003 patogumo, tinkamumo o ~ _
2003+  BENDRIEJREKALAVIMAIR irpic jeigu pirt EN420:  AIZSARGCIMDI-VISPARIGAS  |ZMERI UNTO IZVELE: Javien pirmaja lapa nav noradits savadak, visi izmeri
A1:2009  BANDYMUY METODAI Kamo dyds - 2003+  PRASIBAS UNTESTESANAS atbilst standartam EN 420:2003 attieciba uzkomfortu, atbilstoza izméra
irty mil Devekl(etlk Laisvos ar per A1:2009 METODES
d 5 : ofinaSanu Javal piemerotaizméra zstradsums.
Min.1; Maks. 5 ar; teiks optimali LAIKYMAS IR v
e AR " Min.t:Make. & Parak valigivai parak
EN511:2006 A Knnvekcmlxmhlflm sausojeirtar ) 0Pkl cpnma\oa\zsardnbas fimeni UZGLABASANA UNTRANSPORTESANA:
~3o°c TINKANAUDOTI Vwenkamnespxrsnnes 36menesiusnuopagaminimo ENS11:2006 A Visprgjs aukst
B E datos. d: ampakumes PRIES NAUDOJIMATIKRINKITE M Maks. 4 +10° lidz+30°C. PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS Jaizstradajums tiek
P °d"'ak5k4 pimuisi 0 Jeigy paZeistas, jis neatlik es-jir Niekada M vy bojats, tas vairs nenodrogin: dzibu,un tadg] irjaizmet
/andens skverbimuisi ! ‘ in.0; Maks. o
oo VALTMAS Neraudote i s SOt TR o e
ABC ar atriy daikty piritinems valyti. Piritings, pa¥ymetos skalbi liv, po D[nezld)'\(ud] e cimel kas ket o o
band i Ll BC , K n: péc
EN16350:2014 standar ndy 8laike 3 lbus. ISMETIMAS. bas. LIKVID! 3arvietgjiem
APSAUGINES PIRSTINES. Pagal ALERGENAL Y73 EN16350:2014 ) tiesb a AL 3
LEK VYBES alintiy sukelti ija AIZSARGCIMDI - ELEK vielas, ks var zraisit alergiskas reakeijas Nedrnks(hetot jair paradijugas
D ijos gausite, 1PASIBAS ai uznémumu
“Ejendals”

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

ATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR

CCONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. Przed rozpoczeciem uzy produktu nalezy dnie przeczytac ponizsze instrukcje. Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
VERKLARING VAN DE WAARSCHUWING! Dit product hermingte PIK [ tak, o EXPLICATII PRIVIND onceput
PICTOGRAMMEN lend het i 0= poziom hrony znajduj mad -godnie PIC E specificatdin D\re(tlva 89/686/CEE prwmd echipamentul mdlwdual
0= Onder het minimum P Houd sie ponizej PPE /EC. Nals { 7e2godnodt 0= Sub nivelul minim de performant3  de proteciie, cunivelurile de performant3 detaliate indicate maijos. Cu
i echter dat - yrektywy PP atkowitej ochrony, pentru pericolulindividual respectiv toate acestea, refinefi Erat ecmpamem individual de protectie nu
afzonderlijke gevaar altijd voorzic it bij X = rekaica e bytatestowana lub i awsze zad] fekoetokredion X= Nua fost supus testului sau poateoferio protectie completsi prinurmare, trebuieluate ntotdeauna
X = Niet onderworpen aan de test fs.D deproductenin metadmsmwama e jest odp s iedlajgone rzeczywistego zasu metodei de testare nepotrivite pentru  mésuridepreca e uri led b ufur'
of test et g rh-lk' et o et o ijke beschermings- ool oy W e caed  desigrl ménusilor st i for ot s 2
voor het ontwerp of materiaal van e B P S Lt i . e protectiela ocul e muncéidin cauza altor factoricareinfluen oz
de handschoen 0als temperatudr sljtage, Gebruik deze REKAWICE CHRONIACE PRZED 4 e e Hllgéy:am MANUS! DE PROTECTIE IMPOTRIVA performanta precumt Nu
indebuurt machines NYMI ENen o priiasices RISCURILOR MECANICE mobile: tilajel
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN metonbesc EN5T:20 § " g T ivelurile de protecti gsuratein a EN’511:2006:1n cazulin care manusa contine
TEGEN MECHANISCHE RISICO'S permanent met elkaar zij eldende “?5" chyn Wk"w"V e na palmel manusi D arenusunt interconec nivelurile
Beschermingsniveaus zijn de mmpletecuns(ructle e o Lk deper 3 fie se aplics doar
£ We rekking EN 388:2003 AM.iodnp_i;:zs:gasumme ynage mal o EN suzqgizjlqtzmk EN 388:2003 A complete. Alegeti t orecten functie de expt
de handschoen. tot ENSI: 20 ; Maks. , tabelaB1p a 4 wy- Min.o;Max.4 & ENS11:2006 belul B contine diferi
Biltoontverscl ooty B. Rezistent3 a téiere parametri care trebuie luafi considerare. at anumite
EN388:2003 A Slijtvastheid Or 0; Maks.. izolaji termicznej y h. Tabelaw Min. 0; Max. & T i ey S rEEm I
nneb: ©alies aang Odpornosé na rozdarcie i Ay e C.Rezi i ¢ 5| - P
Min.0: P vere\susvoorbheséh' v EN zaleznosci Dla rekawicz G Resste asigurareap ENE‘;;ég\Dc:ndml w cazute g
N voorbeel " myEl ABCD d | de date. In
Min.0;Max.5 Vo twee of meer lagen ABCD Niodpormast napraektucie ¢ poziomowijakosci warst nej EN163502014: ©@ o Ru-stenﬁ la perforatie i , clasific I
;5‘"9;1'“5"'*“ geeftdealgemene. N 3882003 niet ij s nsohynoszqcerekawmechmchepnedwwadowamame\ekxmsxarycznym Min. 0; Max. EN388: 50 e
ABCD in.0: L EN163; ol di EN420: REKAWICE OCHRONNE - powinny by np.nosic Rekawic EN420: MENUSI DE PROTECTIE EN16350:2014: Persoana care poart ménu§v de proteqle cudisipare
e d 2003 WYMAGANIA OGOLNE | ch tadunki Cotwierat, 5007 CERINTE GENERALE 51 electrostatic trebuie si fie protejatdinmod corespunziitor, de exempl,
|, bijv. door het dr d ETODY regulowaé lub zdej watmosfer: takze METODE DE TESTARE prinpurtarea defncaltdminte adecvats. Se interzice despachetarea,
EN420: BESC Hoengn  SChoeisel hoenen 2 j: et podc jiz substancj mhwybucmwym. Naelek- Test privind dexteritatea deschiderea,3justarea sau scoatereaménusilor de protectie cudisipare
2003 - ALGEMENE EISENEN worden nietuitgepakt, geopend, aangepast of verwijderd als de drager Min.1;Maks. 5 trostatyczne wiasciwoscirekawic ochronnyc p degetelor: Min. 1; Max. 5 electrt npulma
TESTMETHODEN ichbevindt of brandbare kres uz udycie, i 6 i P rostatice
h iehel of t.Dx he happenvan oA apewnia y hwtlen gdzie s n de protectie pot fiafec e
) 5 uzur, c e suficiente
door veroudering sljtage, vervuiling en schadle, en zijnmogelik niet z2stosowal speclalnych zpewnia Koniecznejest wykonanie dodatkovych testén: spori confortul i t i uoxigen, unde suntnecesare
wigkszy komfort podczas wyl a o lucrari I
daneen et 2Rt e reproi prewanych DOPASOWANIE IROZMIAR: Wszystkie rozmiary 53 zgodne znorma EN e
teneinde ce komfortu,

het comfort te verbeteren voor
bijzondere doeleinden - bijvoor-
beeld bij ijn montagewerk.

PASVORM EN MATEN: Alle maten voldoen aan de norm EN 4202003 voor
comfort, pasvorm en beweegliikheid,als deze zaken niet worden toegelicht
opdevoorpagia. Draagalieendeproducten neengeschitemaat -

EN420:  BESCHERMENDE ductendiete os of te strakzitten, et
2003+  HANDSCHOENEN - ALGEMENE  optimale beachermingsniveau. OPSLAG EN TRANSPORT: Deprociucten
A1:2009 EISENENTES kunnenhet inhet ,
Vingervs pakking tussen +10°- +30°C. INSPECTIE VOOR HET
in.; Max. 5 GEBRL product be: biedthet NIET de optimale
EN511:2006 A.C et afgevoerd. Gebruik nooit een beschadigd
Min. 0 Max 4 product. bruik geen chemicalién of scherp P
B. Contactkoude het scl hoenen. Bij handsc diezijngemar-
Min. 0; Max. 4 keerdmet toond
c i dat ze nahet:
0 Niet voldaan); 1 (Voldaan)  Volgens de plaatselije milieuwetgeving, ALLERGENEN: Dit product bevat
ABC risicoopallergische vormen,
Niet kenen Neem meer
EN16350:2014 informatie contact op met Ejendals.

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

prac montazowych.

zrgmoso Jezehmewwaénmnmnaczejnaplerwszq stronie. Produkt nalezy

POTRIVIRE $I DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respectd EN 420:2003

EN 420: MANUSI DE PROTECTIE
EN420:  REKAWICE OCHRONNE - nosi¢ wytacznie w udpuwxedmo dopasuwanym rozmiarze. Zby( lutnelubciasne 0034+ - cgmNs-[g GENERALE §1 inceeace p“"ffm confortul pj’"""m“‘demmawa dacinuse Engm pe
2003+ WYMAGANIA OGOLNE IMETODY  rekawic: hrony przed 315009  METODE DETESTARE primapagn Smfrp&ran doar e ro-
5 TESTOWANIA - fivia i
L2009 e fikaca srecanocl palcén: e ivastnlt PRZECHOWYWAN'E 'TRANSPORT Najlepiej P”“huwy‘”a“w Testprivinddexteritatea o) | optim e protectie. DEPOZITARE $1 TRANSPORT: Se recomands
yfikacja zre P suchymi wtemperaturze degetelor: Min.1; M: P p
Min.; Maks. 5 0d+10° do +30°C.KONTROLA PRZEDU YCIEM: Jezeli ruduk(zus(a(uszku— depozitareatn condifiiuscate sifntunecoase inambalajul original, la tempe-
o : istentla raturi cuprinsefntre +10°i +30°C. VERIFICARE INAINTEDE UTILIZARE.1n
EN511:2006 A.Zi dzony, toNIE zapewni hrony i powinien Nigdy ~ ENS511:2006 ARezistentilafrigde i forat, acestaNU S
Min. 0 Maks. 4 ne nalezy uzywa[uszkudmnegu oroduti, CZYSZCZENIE: Dn(zyszczema e AT s deteriorst CURATARE: N
v Eifaww‘i‘é O‘Z‘;’;( uzywac et h. B. t himice sau obiecte cumuchii ascutite pentru curitarea
erikante . ym contact El \ El te al
y y noéci ochrony po \(h wyprani. Min. 0; Max. 4 searr;gf;grmé S cupsept Ultestelor o
apc | Cletle UTYLIZACIA: Zgudmez\okalnymlprzeplsam\doty(zq:ym\uchmny érodowiska ABC eabiltate la ELIMINARE: ulegislatialo heonjuritor.
ALERGENY: Produkt ‘ 0 (Respins); 1 (Admis) ALERGENI: Acest produs contine componente care ar putea constitui un
EN16350:2014 Jialergiczne) ) risc potential pentru reactii alergice. Nuutilizafi produsulin caz de semne de
REKAWICE OCHRONNE oanok nadiwrazliwodcinalezy zaprzestac uzywania produktu Weeluuzyskania  hakadss) e PROTECTIE e Canrcton e e

- WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE

dodatkowychinformacji prosimy o kontaktz firma Ejendals

NAVODILA ZA UPORABO

KATEGORIJA I1/VMESNA OBLIKA

INFORMACLJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

- PROPRIETATI ELECTROSTATICE

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pregitajte tieto pokyny.

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

(URUNE 0ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan dnce bu talimatlart dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI

=ligili m-uke i;in ‘minimum performans

VAROVANIE!Tento produktjenavrhnuty naposkytovarie mchrarvy EQ‘ZL“G}‘ PIKTOGRAMOV OPOZORILO! Taizdelek je site,
o uvedenejvnorme PPE 89/686/ES s poc o0 i v o i VDI G n_sehnnza§éltn|uprem| spcdajscnavedene
X= Neboln pndmhene testualeboje e d e ivystaven( X< nibiloprediaZeno v preskusali o s
&y Havat opatrmost U é i primerna za oblikoali  Z25CitNaop i i b
alebo material rukavice prep i Hﬂwameochmyna material rokavic v Ravnizmoglj i v
o hyykonnost, ako ne odrazajo dejanskega trajan
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACEPRED 2 napriklad teplots, odremny degradame matenamatd Nepousivajte VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED di drugih dejavnikoy, ki vpl  kotso
MECHANICKYMI RIZIKAMI tietorukavice vblizkosti pohyblivych siasti obraba, Tehmka i bli uupremlka jotih
U r ‘astami, EN 511:2006: ak sa rukavica sklada pr jevznezadtitenimi deli EN511:2006:fe so rokavice
dane rukavice. tnychast{ ktorénie sutrvalospojené, uvedensumvnevykunnustla diani rokavic. j delo p veljajo j
Pr e ¢ite samo za celotri skl
EN388:2003 A.Odolost voti 2 t  EN388:2003 A nopet s nx:po:arl‘:;mka TebelaB1v DodatkuB K standardu N
Min.:Max.4 NormaENSﬂ 2006, dodatok B, labulkaBlznazor?‘vuerﬁzneparamelre Najm. 0;najv. 4 512006 prk
4 tenciuistyc| B. Odpornost proti prerezu prikazuj p: ati.Vraziskavah
ymi G jep Najm. 0;naj. _ itoplotne
co |zolac|e otrebne za zai Tabela, podanav DodatkuB
hrany vt c =t e, p podanavDods
ABCD Bnormy EN3422004 takychto idajov.V pripade lajm. 0; najv. N3422004,je primer rokavicezdvema
- rukavic odréza ia ABCD . ali ualzs(andardaEN3882003neodraZa
Min.o;Max 4 EN 3882003nu(nevykonnos[pavrchove vrstvy. EN16350:2014: Osoba Najm. 0;najv. 4 nujnczmngljlvcstl najboljzunanje plasti. EN163502014 Oseba kinosi
oy ukavic ozptylceelektrostticy nibojmusi I
EN420: OCHRANNE RUKAVICE - sty L e EN420:  VAROVALNEROKAVICE nooh Shodisi .
2003 VSEOBECNE POZIADAVKY & o OENE ZAMTEVEN npr. p
ATESTOVACIE MvEro?vb ”J e For ) PRESKUSNE METODE rokavic i, odpirati, ! I metljivih
« vibusnom i NE METODE o i !
Min.1;Max. 5 ] : A : najm. :nejv. 5 snovmi N tne lastnostivarovalnih
kobetn  starnutim, 2kodeni plivai , obraba, kontaminac ter mordane bodo
s ’ Rok: krajge od .
) rukavica, aby posky! byt dostatocné v horfavjchpr hkysllkom, kdemdze cbicainirokovic zatojepri = o Kisikom, za
tp i c zat
>,

osobitné itely, napr(klad pri

jemnej montéZne] praci. MERANIEA URtENIE VELKUSTI \fetky vefkusn zudpuvedaju norme EN
420 2003
E:: 04323 oc:m&ne RUKAVICE - Puuz\vajte pro hodnej velkosti. Produkty, ktoré
prli |i
A1:2009  TESTOVACIE METODY lote i

puskymvampumamu trovet uchrany PREPRAVA A SKLADOVANIE:
hom

Min.1;Max. 5

EN511:2006 A chlad

teplote +10-+30°C. KONTRCILA PRED POUZITIM: Ak dajde k po3kodeniu
produktu, produkt NEBUDE poskytovat optiméinu funkenost amal by byt

Min.0; Max. 4
B. Kontaktny chlad
Min.0; Max. 4

C.Prienik vody _
0 (Ziyhanie): T (Uspech)
ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO-
STATICKE VLASTNOSTI

Nikdh y produk
Fiadne chemiksl

naé
Rukavlce
testochnezmenenivikonnost popran. LIKVIDACIA\/sulade s mleslnou

obsahuje zlozky.k s oo drge s
keil.Nepouzivajte v pripade priznakov precitlivenosti. Pre dalgie informacie
kontaktujte spolonost Ejendals.

uporaba udobnejsa - na primer
prinatantnem sestavljanju.

EN420:  VAROVALNE ROKAVICE
2003+ - SPLOSNE ZAHTEVEIN
A1:2009 PRESKUSNE METODE

Preskus gibljivosti prstov:
najm. 1 najv. 5

EN511:2006 A Konvekcijski mraz.

0 (neuspesnol; 1 (uspezno)

ABC

EN16350:2014
VAROVALNE ROKAVICE
- ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI

TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadeva udobje, tesnost in

gibljivost, skladn dardom EN 4202003, e tonip: prvistrani
Nosite samo izdelke primerne velikosti lzdelki, ki so prevet oprijetiali ohlapni,
lipremikanje in ne bodo zagotavijali optimalne ravni za¥ite:
INTRANSPORT: uhemin temnem prostoru
vprvotmembalall pritemperaturi med +101n +30 °C. PRED UPORABO PREVE-
RITE:Ceje izdelek NE bomogel Ine za¥itein
gamorstezaveti lkov CISCENJE: R

ne Cistite s kemicnimi sredstvx ali s predmetiz ostrimirobovi. Za rokavice, ozna-

po pranju enakozmogljie. ODLAGANJE Skladno zlokalnookalsko zakonada o.
ALERGENE Ta zdelek tveganjeza
nastanek preabtutljivosti.
Vet informaci je na volj opndmzm Ejendals.

X= Testedllmedlveyatestyuntemleldwen
uygun

deil

UYARI Buiirin,asagjda sunulan performans seviyeleriile, PPE
89/686/ECdebertlenkorumayisalayacak sekicetasaranmit
Ancakhicbirkisiselkoruyuc

mayacagin

yiksek

MEKANIK RISKLERE KARSI KORUYUCU
ELDIVENLER

Koruma seviyeleri, eldiven ayast
bélgesinden dlgilmiistir.

Per i.yeni igingecerldirvessicak-

Iik, asinma, bozulmavs. gbi performans etkileyen diger faktarierden

dolayiisyerinde gercek korumasiiresiniyansitmaz Bu eldivenleri
pargalarin veya korumasiz parc;

EN511:2006: eldiven, 1olarak
EN388:2003 A baglantliol per i
Min. 0; Maks. 4
5 . ldvenigigecerlir ]
Min. 0; Maks. 5 I gl
C. Yirtima mukavemeti olunmalir ENS11:2006 Ek Blablc Bw Ide guzununde bulunduru\—
ABCD Min. 0; Maks. 4
pyoeinme mukavemeti paramelreler flesogukkosularda e igin gereken 51 yaunrm
' belirlemistir. EN342:2004
EN420: KORUYUCU ELDIVENLER - standardiEk Bde verien tahm buverilerinbir rnegidir Iki veya daha
2003 GENEL E endis
TEST YONTEMLER] formansint EN1635020
Parmak becerisi testi:
Min yMake. 5 yiik yaytctkoruyucu eldivenleri takan kisiler, 5megin uygun ayakkab\lar

Ince montaj isiligi gibi 5zl
amaclaricin konf k

giyerek dogru bir
Koruyucu eldivenler, yanic

e

ak, agilmayacak,

patlayicimaddeleri

jiven, standart
eldivenden daha kisadr.

EN420:  KORUYUCUELDIVENLER-
2003+  GENEL GEREKSINIMLER VE
A1:2009  TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi testi:

Min. ; Maks. 5

EN511:2006 A.Tasima soguklugu
Min. 0; Maks. 4
B. Temas soguklugu
Min. 0; Maks. 4
. Suniifuzu
0 (Basansiz); 1 (Basarl)
ABC
EN16350:2014

KORUYUCU ELDIVENLER
- ELEKTROSTATIK OZELLIKLER

ok veya gikarimayacaktr. Koruyucu eldivenlerin
iyipranma, asinm, kirlenm
pran

yaniciortamlarginyeterliolmayabili.

ELE OTURMA VE EBAT: Tum boyutlar, rahatlik, ele oturma ve beceri

ag N 420,
Sadece uygun ebattaki rtnleri kullanin. Gok gevsek veya cok sikidrinler
hareketikistlar ve optimum koruma seviyesi saglamaz. SAKLAMA VE
TASIMA: deal olarak kuruve karanlik ortamda orjinal paketinde +10°
o $30°Caasaditasakionc KLALANM ONCESIKONTROL:Uriin
hasar gorirse, d erekir Asla
hasarlibir drtn kullanmayn. TEMIZLEME Eldivenleri temizlemek cin
herhangibir kimyasal linesneler kullanmayin. Yikama
boliyl instandart testler

per IMHA: Yerel ¢

gore. ALERJENLER: Bu irin, potansiyel alerjk reaksiyonriski tasiyabilecek
Elegenter ceic Agutcuyarli beirtlor durumundabullanmayi paha
fazlabilgi cin Ejendals le fletisimkurun




INSTRUCOES DE UTILIZAGAO
CATEGORIA II/DESIGN INTERMEDIO

CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMAGOES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

Leia atentamente estas instrugges antes de utilizar este produto.

B o ot cnpenoniam SO Tl concepliopar oo -
especific: E.c

X= detalhad No entanto, tenh:

detestendoé xdequado para o design ou hum artigo de EPI pod uma protegao compl que de

para o material das luvas ter sempre cuidado d posicao ariscos. Os ni

LUVAS DE PROTECKO CONTRARISCOS
MECANICOS

daprotegonolocal de trabalho, devidoa outros fatores que nfluenciam
tais ¢ aabrasao, adegradagao, entre

drea da palma da luva.

EN388:2003 A Resisténci 5

outros.Na p
i 0 peg:

for constituida

por peg

0s
licam ao conjunto completo.

Min.0;Méx. 4

Deve ter cuidad

olheraluvac q

B.Resisténcia ao cortede lamina
Min.0; Méx. 5 outilizador P ENS11:2006. BquadroB.
i oM
Min.0;Méx 4

ABCD  DRiaspetago certas correlag térmico
i necessario para proteger em condigdes de rio.0 quadmapresen(adn

EN420: LUVAS DE PROTECAO -
REQUISITOS GERAIS E

Para Iuvas com

N342:2004 ¢
di is camadas a cla

EN16350:2014:A

2003 hoce !

METODOS DE TESTE pessoag d estar

T ded terra, por exemplo, usando calgado adequado. As
min.; méx. 5 p ' o d
o aberta o
A substancias infl
) luvanormal, t
29| 7) conforto para fins especiais . i -
[/ -porexemplo, trabalhode P desgaste, cont e dano:
e preciszo. ufic quecidas

sonecessériasavaliages adicionais.

LUVAS DE PROTECAO -
S00as  REQUISITOS GERAISE MERANIE AURCENIE VELKOST etk velostizodpovedinormeEN
A1:2009 TESTE 4202200
apre jt hochejelkost. Produty Ktore
min.1; mx. 5 pohyblivost anebudd

posky(ovaf opumalnu uroveﬁ ochrany PREPRAVA A SKLADOVANIE:

EN511:2006 A.Fri
M

C.Penetragao de dgua
0 (Reprovado):

ABC  (Aprovado)

EN16350:2014
LUVAS DE PROTECAQ
- PROPRIEDADES ELETROSTATICAS

teplote +10-+30°C KONTROLA PRED POUSITIVE Ak dojdek pozkodeniu
produprockit NEBUDE puskytuvatup(lmalnu fuzkmust amalbybyt

nati i zladner
Rukavice , jch
testod t po prani. LIKVIDACIA: V (i

ALERGENY: T ol
obsahuje zlozki émd iziko z hladiska al kychrea-
kil priznakov pr Pre dal e

kontaktujte spolognost Ejendals.
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Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden

Cut resistant glove, nitrile/waterbased PU, palm-
dipped, CRF® Technology, glass fibre thread, nylon,

polyester, spandex, 13 gg, smooth finish, cut
resistance level 5, Cat. Il, white, grey, breathable

back, water and oil repellent palm and knuckle, for

assembly work
EC TYPE EXAMINATION Notified Body: 0075 CTC, 4 rue Hermann

MATERIAL SPECIFICATION HPPE 36%, glass fibre thread 9%,
Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France

nylon 9%, polyester 10%, elastane 5%, nitrile 20%

SIZE6,7,8,9,10,11
DEXTERITY 5

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10

EN 420:
EJENDALS AB

ce

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MEDELHBG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

INSTRUCTIONS FOR USE
CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

L13]

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten. Carefully read these instructions before using this product. Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kéyttoa.

FORKLARING AV SYMBOLER
P ) VARNING! Denhr prodtikten har designats fr att ge EXPLANATION OF PICTOGRAMS A RNING! This product is designed to provide protectionspecified KUVAMERKKIEN SELITYS @ VAROITUS! Témé tuote on tarkoitettu antamaan PPEBG/686/
nder miniminivan for angiven enskild fara PE 89/686, 0= Below the minimum performancelevel oo o o led frerf d skyvyr £C P ToreafrererTES s
ovning eller f adant ific 9/686/  for the given individual hazard in PPE 89/686/EC with the detailed levels of performance presente lyn yksltl senvaaranosalta
smplig/relesant oe produkten EC Kom dockih3g attingen PPE-produktkan ge ulsténdigt  X=Not submittedtothe testortest method  below Hovever,always remember thatnoitem of PPE can provide ful (= Eitestattu tal né el sovellu uor illa. On kuitenkin ainamut i
skydd och férsiktighet not suitable for the glove design or material protection and caution must always be taken when exposed torisks. kohtai iyt eivoi taata t 3 suojaustaja
RISKER ationer sernagaller for ochkan The performance levels are for productsinnew reflect "
i ks PROTECTIVE GLOVES AGAINST MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET i
Skyddsnivier galler ytan avhandskens hanfiate. paverkas 5 forunderanvandning  MECHANICAL RISKS the actual duration of protectionin the workplace due to other factors n- ;i Ssineen ki - ituskyvyn,eivatka ne
00 tningomottind  Min ooMaxa L NOtNINg hoga/ldgatemperaturer, totecton! area fluencing the performance such as temperature, abrasion, degradauun et pN388:2003 kuvastassuojauk:
B.Skimessténd Mln: 0:Max5  Anvindinte handskarnérarérligamaskindelar p.ga riskfor o glovepaim: Donotuse mach - A Harauskestivys. Min0 Mxx 4 muista tilanteeseen vaikuttavista tekijsistd, kuten [impétilasta,
C Rivmotstand Min.0;Max.4  ihakning, Om handsken bestar av flera lager material galler EN3882003 . Arasionresistance tected parts. EN511:2006: f the glove consists of separate parts Sare in.o; s ne. Al Kyt néita
D.Punkteringsmotsténd Min.0:Max.4 g denivaernai EN 5112006 samtliga lager tillsammans. : Elmfm 4 e not permanently interconnected, the perfomance levels and the protection g ﬁﬁ:::gtfmvsw M:: vyl 3 ik
ABCD Enbedsmning med avseende p3 maximal exponeringsrisk e only apply tothe complete assembly Care mustbe taken vihenchoosing NS {3hells.Jos kisine
ENAZD:  SKYDDSHANDSKAR- ALLMANNAKRay  MdSteg6rasvidvalay implighandske. EN 5112006 Bisga c TW ;:slsl:nce the correct, to exposure. EN5112006 osista ENG1120 y
2003 OCHPROVNINGSMETODER B, Tabell B visar olika parametrar att ta hansyn till Studier e MmoMed o AnnexB table B shows various parameters to be considered. Studies EN420:  SUOJAKASINEET- YLEISET pitevat
il ansla:Min LMax.5 har visat ochdengrad Min.0: Max. h ertainc the 2003 VANTMUGETA i
avisolering som behévs for att skyddamot kyla. Tabellen level of thermal insulation required to protect n cold conditions, The table TESTAUSMENETELMAT ENsu 2006 Liite B Taulukko B1 st
Handsken irkortare in standarden i i 13 . EN420:  PROTECTIVE GLOVES- P Bof EN342:2004 e of such data. For gloves mtoh "
vilket kan bidra tll skad komfort vid t ibiloga BIEN 3422004 visar exernpel pa sadana data. For 2003 GENERALREQUIREMENTS " oV Min.1;Max.5
porstarivht oy EN3882003géller resultaten for materialenihop eller det ATV with two or more layers the overall classification of EN 388:2003 does not onilmennyt
med hogsta vérdet. Finger dexterity test: necessarily reflect the performance of the outmost layer. EN16350:2014: Kasine on lyhyempi kuin standardin jaeristysaste, joka tarvitaan kylmélté suojautumiselta. EN
SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV Min. 1; Max. 5 The person ing the electrostatic 342:2004- iitteen B taulukossa on esimerkkejé tallaisista

syttomukavuutta esim. asen-

STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna féljer kraven i EN
4202003 0minget annat anges pa anvisningens forsta sida

OCHPROVNINGS-METODER
Test taktilitet/fingerkinsla: Min. 1; Max. 5

properly earthed,eg, by wearing adequate footwear. Electrostatic dissipa-

tiedoista. Kun kasineessa on vahintaan kaksi kerrosta, EN
tiveprotectiveglovesshallnot beunpacked.opened adusted rremoved i slttamatt:

The glove s shorter thana
standard glove, in order to

Valjratt storlek for att uppna optimal sakerhet och funktion. enhance the comfort for special hilst i EN 420: T-YLEISET ) o
EN511:2006 FORVARING OCHTRANSPORT: Férvaras helst torrt och purposes - for example fine e ,m 5 o Fhentots 2003+ VAATIMUKSETIA kerroksen suorituskykytasoa.
A Konvektonskyla Mm M4 NC » Sesambly vork, or explosive substances. Theel fectrostatic properties of t epro\ectlve A ao TESTAUSMENETELMAT
B Kontaktkyla mérktioriginalférpackning vid +10- +30°C. INSPEKTION ing wear, i + Tuntoherkkyys/sorminippiryys: SOVITTAMINEN JAKOON VALINTA: Kaikk koot taynavatEN
CVattengenon- ) FC’RE ANVANDNING: Anvand aldr en skadad produikt EN420:  PROTECTIVE GLOVES - damage andmightotbesufcen for cxygen-eniched flammatle Min.1;Max.5 4202003-normi )
tringning 1(Godkind) 2003+  GENERAL atmospher necessary. ellel inita.K: iatuot-
o AND TEST METHODS 5
ABC “55“5 RENGDR'NG Anvindinte kel elervassa AL2009 e dexteity test, EN511:2006 teita Liian6ysat ta tukat tuotteet estévat ikkeits eivatka anna
6350204 foremal Handskar har Miner Mo 5 FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 4202003 for comfort, fit A Kanvekioy VARASTONTIIA KUI_IETUS Siilytys
SKYDDSHANDSKAR isat pa bibehallen skydd: 112006 AC e cald and dexterity, if not explained on the front page. Only wear the products in ¢ V:;eif:;i ;"W‘ ) 5410~ +30C. KAYT-
priyrs tvatt AVFALL: Enligt ochrutiner ENS1L: jovective col asuitable size. Products which are either too loose or too tight will restrict ) Vspany i TOA EDELTAV)& TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on hivitettv
ALLERGENER: Produkten kan innehalla amnen som for vissa 8, Contact cold movement andwill ot provide the optimallevel of protection. STORAGE AND e
personerkonbidotilalergskreoktion Om bvrkGrnsighet VinoMecd TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark conditionin the original package, kmﬁ taiterivareunaisia esineits Tuotteet oissa on pesuohje
(407 ) t Kta Ejendals for Pt betrieen 10°- +30°C INSPECTIONBEFORE USE: f theproductbecomes  EN's3soaons ovat
FARE) TVATT400C, ytterligare information. ABC damaged it will NOT provide the optimal protecti R ECosTATIe PRt jlkeen HAVITTAMINEN: Paikallisten
VATTENTVATTAS  SKONSAMTVATT En16350:2014 Never use adamaged product. CLEANING: Do not use any chemicals or sharp- ympéristolains3adinndnmizraysten mukaisest ALLERGEENIT
e ovEs edged objects fnrdeamngths gmves Gloves marked with awashing symbol Tama It ainesosia,jotka voivat
@ E - ELECTROSTATIC PROPERTIES have thr formance aiheuttaa allergisia reaktioita. Ala kay(a tuotetta, jos saatyliherk-
) A after washing, DISPUSALAcccrdmgIc local environmentallegislations Kyysoireita.Kysy tarvittaessa isitietoja Ejendalslta
EJKEMTVATT EJSTRYKNING ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
bonorWASH  SoNOTIRON risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For

¥

moreinformation contact Ejendals.
EJTORKTUMLING

&

DONOTDRY CLEAN  MACHINE WASH
40C, SOFT CYCLE

g (ALT. 40°C)
DONOT TUMBLE DRY

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

BRUGSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

LI3]

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt. Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfltig durchlesen! Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
FORKLARINGTIL PIKTOGRAMMER s RS | Derte procukt erudviket il atycebeskytcel-  ERCAUTERUNG DER WARNHINWEIS! Diese Procukt vurdeenticket um SCuZgem3EPSA .~ Ungerminmumskrvet s for  ADVARSEL!Detteproduktet ergetfor gyt
pagialdends indvidualle fre se, specificeret i PPE 89/686/EC, med de detaljerede resul- g'_KT?G:‘Am";E onforderun WG zu bieten D fgefinrt Bitte P " tiPPE89/686/EU e
X = Ikke sendt til provning eller metode tater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE produkt kan e e i -a" e R beachten, kei 1 il d X=Produk ikke testet, eller det er ikke resultatene som beskrives nedenfor. Men husk atingen
uegnet til provning i forhold til handske design  Yde100 % beskyttelse, og der skal udvises forsigtighedved 3 =% L~ i ht od kannvollsta Inallen immer mit relevant for produktet PPE-artikkel kan gi full beskyttelse ogat det lltid ma utvises
eller materiale udszaielse forarlgekemialrllerancreSTUATONer MEd  mage it o oot gt hachster Vorsicht zu handeln.Di Lei i O MEKANISKE RISIKOER forsiktighet ved eksponering forfrlge emiclerller
BESKYTTEL wop s ko Nueauetforydeemegaldrkunneprodikier e zumschurzvor sichimmer auf unbenutzte, neve Handschune, e tatsachiiche Haltbarkeit bles fomidet andrehayr erpsetnytt
malt lidn MECHANISCHEN RISIKEN des Schutzes am Arbeitsplatz kann auf Grund verschiedener Einfliisse wie EN'388:2003 ogubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks
omrade. Pé arbejdspladsen, pa grund af andre faktorer, der pévirker Die Schutzstufen werden an der Temperatur, Abrieb, Verschlei@ usw. erheblich abweichen. Handschuhe nie- '\ Sitasjemotstand hay temp kke bruk disseh
EN388:2003 ydelse,som temperatursitage, nedbryching osv.Handskerne mals inder N2 henoderungesicherten Teileneiner Maschine B. Skjmremotstand elementer som beveger segeller maskiner som har ubeskyt-
Aslidstyrke mgn. o ms-; ma e maskiner - EN388:2003 A Abriebfesti verwnndnn Lt EN5: hd b g 23:;\:;5;3::‘“““ " mm tede deler. Om hansken bestar av flere materialer, gjelder
CRi Vin- oMok 4 " e EN511:200 S mdzhilder Min0;Max.4 ,nicht auf einzelne Teile des e & verdieneiEN511:2006 samtlige materialer sammen. Manmé
D, Min,0;Maks.4 P Liea; Jen del af prox v ‘f" Handschuhs ENST: Beidor Ausnahldes richtigen Handschuhs ist Sorgfaltim vurder
ABCD N o ey ¢ Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich. EN5T1:2006 EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE egnet hanske. EN 511:2006 Bilag B, Tabell Bmseruhke para-
er sk lin. 0; L.
P OiMaxd h - 2003 KRAVOGTESTMETODER | Studier har vist
[ eprod e ABCD D A:r ang BTebelle B1 zeigt verschiedene zu beac_meLnded iPearameter UmerH e O e tas hensyn il votsammerteg
: in. 0; Max. i in. 1; Max. 5 i
2003 GENERELLE KRAV 0G 511:2006 Bilag B, Tabel B1 V\Serﬁ:rske“lge parametre, derskal 420, SCHUTZHANDSCHUHE - und dem Grad der thermischen Isolation, der fiir den Schutzunter kalten for & beskytte mot kulde. Tabellen i bilag Bi EN 342:2004 viser
Fingerspidsfornemmelsestest: 0 o ““:‘ rher d‘ "f ' ‘\ 5 i 5303 " ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN  Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt. Die in Anhang Bvon EN342:2004 Hansken er kortere em standard eksempler paslike data. For EN 388: 2003gelder resultatet
Min.1;Max. 5 sse parametre og den grad afisolering, der er nodvendig for UND TESTMETHODEN aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fir solche Daten. Bei Handschuhen mit 20 ; o spesill formal som fks.ved formater det
Hondskener atbeskytte modkulde. Tabellen bilag BiEN 3422004 viser TestTakltgFingersitzengefh 2 oder mehr Schichten gbtdie Gesamtilassifizierung gema8 EN 3882003 £/ fiomonteringsarbeid. PASSFORM G STORRELSE: Alle storrelser er henhold il
ket kan ive storre komfort ved Rz EmERCE e i max. nicht zwangsléufig die Leistung der AuRenschicht wieder: :
ksempelvis i i eringi EN 388:2003 ikke N EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE kravene i EN 420:2003 tilkomfort, passform og bevegelighet,
nadvendigyis ydelsenidet yderste lag, o PASSFORM UND GROSSEN: Al henEN4202003insichtich 2003+ KRAVOGTESTUETODER, huis ikke annet er forklart pé forsiden, Bruk bare produkter
EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER- PASFORM 0G STORRELSE: Alle storrelser overholder kravene um dem Benutzer erhshten Komﬁ)rt Passformund Beweglichkeit (Fingerfertigkeit), falls nicht anders auf . Min. 1; Max.5 iriktig sterrelse. Produkter som enten er for lase eller
2003+  GENERELLEKRAVOG {EN 4202003 his ikke ande‘ter forklaret pa forsiden. Brug kun ot F" elle N ler ben. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GréRe. for stramme hemmer bevegelsene og gir ikke best mulig
AL200 B eloestect ok Ko et atorrelon Prog b dor ntonor 1o Ao monorischen Produkle die entweder zulocker oder zu engsind, schranken die Bewegung EN511:2006 beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og
Mie1: Max 5 fm o for S‘rar‘%‘ri paitbamtheuion N einund liefern nicht den optimalen Schutz LAGERUNG UND TRANSPORT: A Konvektivkulde Min.o;Maks.4  morktioriginalemballasjen, mellom +10° - +30°C. KONTROLL
e oyt talomant VEE o oPBEV AREING Dﬁgl"l/lANSPORT 03 e "ME  Maglchst trockenund dunkelinder Originalverpackungbei +10°C - +30°C B Kontaldkulde  Min 0 Maks 4 | FBRBRUK: Huis produktet bir skadet gir det IKKE optimal
EN511:2006 CP ¥ e . 3 ANFORDERUNGENUND  agern. VOR GEBRAUCH PRUFEN Wenn das Produkt beschadigt wurde, wird trengning (Godkjent) beskyttelse ogma derfor kastes. Brukaldriet skadet produkt
A Konvektionskulde Min. | o “:‘[‘ I‘ﬁ;g(;:g;“}fg}; BRUG 1 e TESTMETHODEN esNICHT ds I werden. Niemals ein e RENGJ@RING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
o ey & L e ke Uoeproduet Test Tektliat/Fingerspit schochaftes Pmduktverwgnden SAUBERUNG: Zur Reinigung der Handschuhe for drengjar Hansker merket
e l(ees‘ae‘]' b iver beskadiget, yder det ¢ derv ipllrrlja: eskyttelse og skal g L EN16350:2014 har te tester vist
e asseres. beskadiget produkt ENSTL2006 A Konvktonsaie Sinddie Handschuhe mit dem“waschbar” hnet komnendie "o pCrROeTAHC PRC beskyttelsesfunksjonenetter vask AVFALL: | henhold il
Benytaldrigkemikalier eller skarpe genstande til rengaring, o i, oy “ _ -ELECTROSTATIC 5 ALL procik
EN16350:2014 Handsker markeretmed et vaske symbol har igennem en s Kamxktkake e oRCL 3 stebleten wetter ieholder roich
PROTECTIVE GLOVES standardiseret test opfyldt kontinuerlgydeevneeftervask Chisiarponoation  ALLERGIEHINWEIS: Dieses Produkt enthltBestandtelle i potenticles reaksjon. Skalikke brukes ved tegn pa hypersensitivitet, det

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske lovgivning, ALLER-

0 nicht best.);

Risiko fiir eine allergische Reaktion sein konnen. Nicht verwenden bei Anzeichen

kanvazre behov for saerskilt analyse og konsultasjon. Huis du er

GENER: Produktet indeholder komponenter, der kan udgare en ABC  Tlbestanden) von Uberempfindlichkeit, besondere Untersuchung und irztiche Beratung itvil kontakt Ejendals.
potentielrisiko for alergisk reaktion. M kke anvendes tlfelde ‘ '
ENl63502014 Kénnen erforderich sein Wenden Si sichim Zuweifelsfalan Ejendals
afoverfolsomhed. Der kanvzrebehov for srliganalyse og PROTECTIVE GLOVES
ridgiuning Kontakt Elendalsi tvvistifelde ELECTROSTATIC PROPERTIES
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6AMBKa 06NACTU NaAOHMU,
TbIAbHasA CTOPOHA NAaAOHM, YCTOWUMBbBIE K BOAE U

» HUTb U3 CTEKNOBONOKHA, HEUNOH,

MacnaM o6NaCcTU NaAOHU U CYCTAaBOB Nanbues, ANS

NpoTuBonopesHble Nep4aTku, HUTPUN-NOAUYPETAH
c60pOoYHbIX paboT

Ha BOAHOM OCHOBeE, O

TexHonorusi CRF®
npocTas 06AUBKa, YPOBEHb 3aWUTbI OT NOPe30B

NOAM3CTEP, CNAHAEKC, NNOTHOCTb BA3KKM 13 gg,
5, Cat. ll, uBeT 6enblit/cepbii, BeHTUAMPYEMas

POKYNY K POUZITI

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

EN 407
XIXXXX

EN 388
4X43C

2009 E :2016
VHEAKRH

Tn 100 oT KOHTaKTa C HarpeTbIMu noBepxHocTaMuM oT 40 a0 100° C
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VHCTPYKUMA NO

KATErOPUA Il / nPOAéﬁHyTblﬁ AV3AVH

36%, HUTb U3 CTEKNOBONOKHA 9%,

9%, nonmacTep 10%, 3nactaH 5%, HUTpUA 20%

MONEKYASIPHOW NAOTHOCTH

HeNnoH
TECTUPOBAHWNE NO CTAHAAPTY EC Notified Body: 0075 CTC, 4

XAPAKTEPUCTUKU MATEPUANA NoAMSTUNEH CBEPXBLICOKOW
rue Hermann Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France

PA3MEPHbIVN PSIA6,7,8,9,10,11
CTENEHb NOABMXXHOCTWN PYKN 5

TPTC019/2011

«0 BE30NACHOCTU CPEACTB UHAVIBUAYANLHOM 3ALLNTI».

12 NAP

'ONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNIOI

COOTBETCTBYET

AY

ONLY FC

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10
info@ejendals.com| order@ejendals.com | www.ejendals.com

EJENDALS AB

C € [H[ Srojaom

MODE DEMPLOI

CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorn& prettéte tyto pokyny.

WSVETLENi PIKTOGRAMU
pvspravbuivi {oro

VAROVANI!

dané Jednn nebezpeti
X=Nebylo pndmbenn testuneboje
testovaci metoda nevhodnd pro névrh
nebo materiél rukavice

vnorm PPE 89

nize.Nezapomincjte ok J #ichd polozka osobich u(hranny(h

prostfecklinemize poskytovat Uplnou ochranu apfivystaveni riziim
opatrnost. U p

produkt kutetné trvan( oc!
OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED v ichvy klad teploty,
MECHANICKYMIRIZIKY odérek, degrada aluatd, iz y ev blizkosti
Urovn ochrany jsou méeny v oblasti pohyblivych soussti i ( sngnymi Eastmi EN
dlané rukavice. 511:200f klad: ych Easti,
EN 388:2003 A.Odolnost viiéi odéru n .
Min.o: P max
B.Odolnost viéi profezu jte op: 06, dodatek
Min. 0; Max. 5 B, tabulka B.1 znazorfi G hlednit. Studie
C. Odolnost i pretri proka ijistyc & yatrovnitepelné
ABcD  MmoMerd izolace, § hrany é
Min. 0; Max. 4 takovjchdat.V pHipadk
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - EN388:200: povrchové vrst YEN
2003 OBECNE POZADAVKY A 163502014: 050 {rukavice rozptylujict boj
TESTOVACI METODY musi byt b
i prstis: 0d e rozptylujic vybaleny,
Min.1; Max. 5 otevren isejmuty v
nex béins g y ymilatkami V&
rukavice, aby i Vlastnosti jch rukavic mohou byt nezédoucim zp(:
pohodl pi pouziti pro zvlastni  starnutim, kontaminaci

dostate#né v hof

hobohacenych kysl[kem kde mize

montaZni praci. bylnumé provéstdalémodnacen
?u‘ 04313’ g;:my;‘g;‘”s:“l’ﬁ; MERENIAURCENIVELIKOSTI Veechny velikosti odpovidaji norm&EN
X TESTOVACI METODY 4202003: fiostiacbratnosti,pokud
A1:2009 e istrénce Poutt 6 Produkty,
Min.1;Max. 5 k ye

il (s livosta
nehudﬂu poskywva(upumzlm irovet uchrany PREPRAVA A SKLADOVAN:

EN511:2006 A.
Min.

B Kamaklm chlad

C Fn'..'uk vody
0 (Selhani); 1 (Uspach)
ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

iteploté +
10-+30°C KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k pozkozeni produkty,
NEBUDE tprodukt poskytovat optimalni funkinost ame by byt zlkvidovén.
isteni
rukavic Zédné themlkaheampredmetysostrym\ hranami. Rukavice oznatené

komostpo pront LKVIDACES souad st leglativoutykacse
Zivotniho prostred! ALERGENY: Accormngm loc legislation:

VH®OPMALIVIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYABHOM CTPAHULIE

MNepea NCNOAb30BaHWEM NPOAYKTa BHUMATeAbHO 03HAKOMBLTECH C AAHHOI UHCTPYKUMe

NOACHEHUA K CHMBONAM ~

0 :oNMSKEEMHMMBI\bHcDm ygvgua NPEAVNPEXXAEHWE! AaHHbIA NPOAYKT pa3paboTaH AAs

VCTORMMBOCTI K AGHHOMY PHCKY o6ecneyeHus 3aWnTbl CoracHo AnpekTuse PPE 89/686/EC

X= Moaenb He NpeABSIBACHa AASI TecTa (MHGOPMaUMIO NO YPOBHSM 3aLMTLI CM. HUXe). TeM He MeHee,
MOMHUTE O TOM, YTO HIA OAHO CPEACTBO i

LI3]

VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES

0= sous le niveau de performance minimal
pour le risque individuel donné
X= non-testés ou méthode d'essai utilisée

WAV METOA TECTUDOBAHNS! He NPHrOACH
ANA ABHHOIE MOARAM 3aWNTbI He MOXET 06ecnednTb aBCOATHYIO 3anTy.
YpoBHM 3PeKTUBHOCTM OTHOCATCS K HOBBIM U3ARAVSM, Ge3
SAULMTHEIE AP IATKY O Eem mwm\hnb\x hakTopos Ha aswe::icre Takvix Kak
MEXAHUYECKIAX PUCKOB YREEE i P:
VYposH IPPEKTUBHOCTH TPeHWS, POBHI 3(bpeKTUBHOCTI, B
06AACTH NAAOHHOR YaCTH NepUaTKM. EQOTBETCTBVM C Mpemsow ENS1L: 2006 NPUMEHIMbI TOABKO K
VI3AGAVIO B LIAOM, & HE K €0 OTAGNBHBIM YaCTsM. MepHaTki creayeT

ptée au type
EN388:2003 GANTS DE PROTECTION
CONTRE LES RISQUES

MECANIQUES
Les indi

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir [a protec-
tion définie dans la Directive Européenne 89/686/EC pour les
EPlavec les niveaux de performance présentés ci-dessous.
Gardez cependant & esprit qu'aucun élément de EPI ne peut
fournir une protection compléte et quiil convient de toujours
prendre ses précautions, Les niveaux de performance concernent
lesproduts  état neuf s nerefletenten aucuncasladurée

sont mesurés au nivau de la
paume du gant.

tionsur e lieu de travail e dautres
facteurs - Ztels = latempérature fabrasion ladégradstionetc
i hines et outils en

EN388:2003 A. YCTOAMMBOCTS K UCTHPaHMIO ABCD
ac. BLIGMPATb 04eHb BHAMATENbHO, C MAKCUMANGHBIM Y4ETOM haKTOpOB e 51 zooe stipulent quessile gant est constitué de
B. YCTOWYMBOCTS K NOpe3aM Cpeabl 1x npuMeHeHus. EN511:2006. B Tabnvue B.1 MpunoxeHus B A.Résistance a labrasion  Min. 0; Max. 4 plusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors les.
Mun. 0; Make. yKa3aHb! haKTOpbI, KOTOP! ny B Résistance Min. 0; Max. 5 niveaux de performance et la protection sappliquent uniquement
C. VCTORMBOCTS K paspbiBy ® H C.Résistance  la déchirure  Min. 0; Max. 4 b P PPl quer
Mut. 0; Makc. B npouecce ncc D. Rési jon  Min, 0; Max. 4 autout comme ensemble. Le choix des gants devra faire lobjet
ABCD D, ycroiiumeocts k npokony 3TUMM haKTOPaMI1 Y1 YPOBHEM TENAOUZONALYY, HEOGXOAMMBIM AN dune attention particuliére, ceux-ci devant considerer lexposition
Mun. 0; Make. 4 3LUTBI B YCNOBIISX HASKUX TeMnepaTyp. B TabnviLie npunoxeHvs 5: 04320= bl St v maximale de lutilisateur énoncée dans anorme ENGI: 2006 Le
EN420: 3AUIVTHBIE NEPYATKY — B aokyMeHTa EN342:2004 NpUBEAEH NPUMED NOAOGHBIX ABHHbIX. METHODES DESSAI tableauB1del: Bl pi
2003 e A CABYMA U TBOM CAOEB KOMNASKCHas! ité: Min. 1; Max. 5 enc Des étud 'étabh des c es
METOALI UCNBITARHUI KnaccvcukaLvs, B COOTBETCTBIV C AvpexTvBoii EN 388:2003, He lisolati assurer une pro-

TecT Ha NOABWKHOCTS Nansues:

e oo OG3TENsHO XaPaKTEPWYeT YPOBEHS YCTO-MBOCTH BHELIHero hos

PA3MEPbI. Bce paMeps! COOTBETCTBYIOT AvpekTuse EN 420:2003,
ONUCLIBAOLLEN HOPMbI KOMCDOPTa, NOCAAKM Y O PaHUHEHUIA
BLINONHATS PAGOTBI v, ecn Ha TUTYABHOM CTpaHMLE.
THna, Hanpumep, P A HOC TONLKO COOTBETCTBYHOWLIEr0
pasMepa. Kak TecHas, Tak ¥ CAAWKOM CBOBOAHaS NepiaTka ByaeT
CTECHSATH ABUXEHWS, He 06eCneyBas ONTUManbHbI YpoBeHb
3awwTbl. XPAHEHWE VU TPAHCNOPTUPOBKA. PexoMeHayeTcs
XPaHWUTb B TEMHOM 1 CYXOM MeCTe B OpUrHanLHO ynakoske Npu
Temnepatype +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTU NPU XPAHEHWW.
/A NEpHATOK OAHOPA30BOrO VCNONG30BaHUS - 36 MECALEB OT AATHI
NPOM3BOACTBA. AaTa NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha ynakoBke. AAs
Nep4aToK APYriX KaTeropui, Npi COGAOACHMI YCAOBWIA XPaHEHMS,
CPOK FOAHOCTYA NPU XpaHEeHUK He ycTaHasAnBaeTcs. MPOBEPKA

AanHbie nepuaTkn kopose
CTaHARPTHbIX, U B HWX yAOGHee

3ALMTHBIE NEPHATKM —
OBLLVE TPEGOBAHUS 11
METOAbI UCNbITAHI

TecT Ha NOABUXHOCT NanbLes:
My, 1; Makc. 5

€N 511:2006 A KoHBEKTUBHbIR XON0A

uH. 0; Makc. 4
B KOHTaKTHBIi X0N0A
Mun. 0; Makc. 4
C. MpoHMKHOBEHHe BOAb
0 (HeroaHo); 1 (roaHo)

Cela signifie que le gant est
plus court quiun gant standard
afin dassurer un meilleur

3 ’;

3
tection contre l roid. Le tableau donné dans famnexe B de EN342
iy exemple de ces données. La dasslﬁcancn généraleEN

exemple, de réaliser des travaux
spécifiques de précision.

EN420:  EXIGENCES GENERALES ET
2003+  METHODES DESSAI
A1:2009  Test de dextérité: Min.); Max. 5

EN511:2006 A.Froid de convection
Min. 0; Max.4

B Froid de contact
Min.0; Max.
CoInfiltration de leau
0 (Echec) 1 (Réussite)

MEPEA UCMONL3OBAHUIEM. Echvi npoayKT noBpexaeH, oH HE ABC
06eCneuwIT ONTUMANGHBIA YPOBEHb 3aLLIMTb, TaKOA NPOAYKT CheayeT EN16350:2014
ABC Hvkoraa He v IPOAYKTS, !’»Ezinsmvs GLOVES
EN16350:2014 OHUCTKA. He Mcnonb3yiiTe XMMU4eckve CpeACTBa W OCTPbIE NPEAMETbI ECTROSTATIC
PROTECTIVE GLOVES /AR O4UCTKM NepHaToK. Mep4aTku C CUMBONOM «CTUPKa BO3MOXHa»
-ELECTROSTATIC 06eCneyunBaloT 3asiBAeHHbIN YPOBEHb 3aLUNTbI U NOCAE CTUPKW.

ALLERGENS:

riziko
itlivélosti.

Pruda\%hnfurmacekcn(aktujtespuleincstasndals

INSTRUCCIONES DE USO
CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO

ONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

VTVNM3ALIISL. B COOTBETCTBI C MECTHSIMY MIPUPOACOXPAHHEIMH
HopMaM 1 TpeGosaHMA, ANEPTEHbI. AaHHbii MPOAYKT COAGPXUT
KOMIIOHEHTbI, KOTOPbIE MOTYT GbiTb MOTEHLVANGHO AAEPTOOACHBIMH.

=

CTUPKASAMIPELLEHA  HEFAAAMTL He MCNIONb3y¥iTe NPY NPUBHAKaX MMNepHYBCTBATENBHOCTA. AN
N10APOGHO/A MHCYOPMALYIM OBPATTECH B KoMNaHWIo Ejendals. A
(40 P ATOK APYTX KATerOpH, DA COGNOEHIIN VCAOBUT X3HeHV, CPOK
CTUPKATPY40°C,  HE MOANEXUT FOAHOCTY NPt XPaHEHYM He YCTaHABAMBAETCS. AATa NPOU3BOACTBA
MATKUA PEXVM  XUMUYECKOW YMCTKE  YKa3aHa Ha M3ASNAV AV Ha yniakoske B chopMaTe lsd MMM,
HEAB3A CYLUTL B
CYWWABHON KAMEPE

KASUTUSJUHISED )
KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE JA KULMA EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

38 omportant
pas necessalrement laperformance dela e e

AJUSTEMENT ETTAILLE: Toutes les tailles sont conformes 3 [EN 420:
2003 en ce qui concerne e confort, [ajustement et la dextérité, sauf
mention contraire en couverture. Ne portez que des prochiits dune
taille adaptée. Les produits trop amples ou trop ser
etne procurent de protection op!
ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserverles gants dans un encoit
secetsombre, e préférence dans lemballage dorigine, & une tempé-
rature comprise entre 10° et 30°CPRECAUTION DEMPLOK: Ne pas
utiliser hors de son domaine dutilisation défini dans les instructions
demploici-dessous\Veillez a intégrité de vos gants avant et pendant
lutilisation, les remplacer sinécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser
deproduits himiques et/ou objets tranchants pour nettoyerles
gants.Les gants pourvus d des
tests standardisés que le lavage n'a aucun impsctsur s performance
ELIMINATION: auxlégis
locales. ALLERGENES: Ce produit curmemdes:ompcsamspcu'
ant entrainer ctionsall Ne pas utiliser encas
dhypersensibilté. Contacter Ejendals pour plus dinformation.

HASZNALATI UTASITAS

II. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

A termék hasznalata eldtt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

EXPLICACION DE LOS o PILTIDE SELGITUS = A PIKTOGRAMOK MAGYARAZATA
1A fon: ! !
PICTOGRAMAS SOV ERIENS oner Antud inidividuaalriski kohta alla FOIALEE e oS b 0= Aminimalis teljesitményszint alatt az FIEViE DA PPE 89/ Gerffﬁi{fal —
0= por debajo del ivel de rendimiento i minimaalse toimi S adott veszélyre b b 3
=p jo del nivel de qusseegpec\ﬁcanaconnnuan{m Smembargol S:J;rgislfmpreque no Y { esitatud testimiseks vGi . Pidage meele, et ikski taga X=Nem tesztelték, vagy a vizsgalati Arra E;:l;lf:::‘ Sagya PPE egy.k
X= ; testmeetod polnud kinda disaini v3i téielikkukaitsetjar tuleks alati médszer nem volt megfeleld a keszty(i met,
- ! e e ariesgos Losniveles (1% e Re T 3 Kvitele vagy anyaga empontiébel kn(kazalnakvan Kitéve Atsuesumenysz.mskamrmgku,auapmara
o d tosenperfectas condicio o ésnem tikrozik befo-
Sleg p es MEHAANILISTE EEST VEDOKESZTY(U MECHANIKA! lyésold tényez8k, mint példéul ahés alebomias
CONFRENTER i o laabraslun \adsgrada(mn KATSUAD KINDRD muud Kulumine, e Kindadet ohiasitads (ool elien” e i
RIESGOS MECANICOS i L i 50 A 2yt ENSI: 2006 haa
Los ni . ENSI1:200 =) koosnebermevatest osadest, m\spo\e jaadavalt thendatud, kehtib toimivus-ja tenyér részén mérlk kesztyGiolyan kulon régzgkb[ﬂén mglyek mn(sgngk(ar[dsanusgzgk-
, losiveles it
delapalma del guante. ttervikule. f idelemcsak
Fonadelapamaddiguante pro completo. Hay EN388:2003 A Kulumiskindlus EEe= s EN388:2003 A e e UGS
EN388:2003 AResistencaalaabrasign 17T 4000 R Nin. o Max.s T ) i Ok 4 ent EN511:2006 B mellék
' ikekindlus . Vighssal szembeni :
B.Resistenciaalos cortes QU debentenerse en cuenta. Hay estudios enlos que s han establecido Mi llendllds Min. 0; max. 5 Bl ut elemt p -V\ZSgé\amk
whﬂ‘a in. 0: max. 5 clertas correlaci EN3422004Li Kahe vai C
" cig iciones de frlo.Enla tablaincluidaenel i ldine EN 388, ABeD 0; max. \Iyenadatra
Vin omind 004 j ipoded on ABCD R . D. Saréssal szembeni Isthat példat a EN3422004 B mellékletének téblazatéban. Tobb
ABCD ) pesistenciaalapuncisn  dosomas capas, laclasificacio N B e ot ellensllés Min. 0; max. 4 rétegi kesetylknel oz EN 3832003 scerntltolénos besorolgsnem
0iméx. 4 n pacxtcina ENICR020 Lapersona ey 4ap; jne.El Fllstlaengt oveds,  ENA20: VEDOKESZIYU- ALALANOS fisoctENjo3o0200Ag
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: e e alzado adecuado. 2003  NOUDEDJA p p ) 2003  KOVETELMENYEKES -
2003 REQUISITOSGENERALESY | e poge gl j2acdoscactia Likuvustest: Min.T; - plahvatus ViZSGAL leléen pl. megfelels cip e
i lin. 1; max. 5 omagolni, kinyitni, beallitani
gE“’D"S“E""“EB“ quetar, abris ajustar i etirar . . orss | mogatiivseltmd Kulumine. 5 iigyessce e T )
rueba de destreza digital: Kinnas on eriotstarbelise tss  negatiivselt mj - agy T nyezetben,
Min. ; i i seee i ikuril keskke kus onvaja A ¥ 8 0 8 é
L ostati rakendada ti y : keszty(inél révidebb, hogy ol J
i el imiento, el desgaste, la Y standardsest kindast liihem. kényel i ‘aKopa: Aon s, s lehet, hogy nem
lesities, iz s SOBIVUS JA SUURUSED: Ksik suur bivuseja it hasanslotdl - példhol i elegendsek oxigannel di ; 1ol tovabbi
finde mejorar el confort conoxigeno, donde sonnecesarias comprobaciones adicionales. EN420:  KAITSEKINDAD- OLDISED aszndlatnd - példgul finom gydiekon
para fines especiales; o eerviereny  0s25EN420200  kuiesilehel Kandke ainult sobi ! X
por cempl,tabajosde  AJUSTE Y TAMANIO: Todos los tamafios cumplen anorma EN 4202003 encuan- a0 Likuvustest: Min Mo 5 SUuTUsega tooteid.Lige 5dvaltvaipingul leved tooted pirava likumist ja i poku -
montaje de precisién. toacomodidad, Utilice + B optimaalset kaitset. HC JATRANSPC EN420:  VEDOKESZTYU - ALTALANOS ILLESZKEDES ES MERETEZES Az bsszes méret az EN 420: 2003
EN420.  GUANTES DEPROTECCION: tansoluprndu(tosdeIatal\aade(uada Lusprnductosquevayandsmaswadu EN511:2006 A. ilmal vahemikus +10°- :t;nzsnz-g Cf’zvs%'ftﬂf“““‘s szerintiak coodesg g
: proporcionaran Vi 0:Mar. 4 +30° EIPAKU I : " s e ak (terméket
A R Ton0s ot pRULOR | elnivel dptimo de proteccidn ALMACENAMENTOY Kontaktki - C[KDNTRO"”GE ENNE p Uigyességiteszt: Min.t;max. 5 hasznahun Atillaza vagy til szoros termék korlstozza amozgasban, és
2 o deben iginal aentre M..w, Max. 4 altsel u EN511:2006 A A TARou\s Essz LLITAS:
Min 1 5 10307 INGPECCION ANTES DEL USO: el producte reults daradohO C.Veetsrjuvus PU teravate sérte- [rigiitip) Id
proporciona a proteccion 5ptima por o que debe desecharse. Nu uhhcenunca un 0 (Puudulik); 1 (Piisav) gaesemeid. Pesemist te sili- B. Erintkez5 hideg tamanda +10°C és qgoc kozatt ELLENORZES HASZNALAT ELOTT:
ENS11:2006 A Frio convectivo producto dafiado L pr quimic ABC tanudnduetele vastavs toimivustseme. KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lihtwalt Min. 0;max. 4 Haatermek megsérlakkor NEM i optindlisvédelet et meg
Mnoménd L ado: ENT6350:2014 kohalikest ALLERGEENID: Antud e ) Kell terméket. TISZTITAS:Ne
. Frio por contacto o © (nem felelt meg):
d KAITSEKINDAD reaktsioone. g hasznahun vegyszereket vagy dles szdlG tirgyakat akesztyd tisztitésdra
Wi méx 4 despudsellvado ELlMlNAfl(ﬁtN(%z:g;emeaxa legislaciénmedioambiental o TLISED OMADUSED s Eendloga ABC  1(megfelelt) Arosseeletatott kesrtotk
0 (suspenso; (aprobado) un riesgopotencial de reacciones alérgicas. Noutiizar encaso e obsenvar EN16350:2014 hﬂgv teljesitményiik amosés utén is fennmarad. ARTALMATLANITAS A
ABC indici ara obtener més informacio encontacto VEDOKESZTYU
EN16350:2014 conEjendals, -ELEKTROSZTATIKUS TULAIDONSAGOK @ tErmEk olyan anyagokat s tartalmaz, amelyekanerg.ésreakmkpmencr
GUANTES DE PROTECCION dliskockazatat Tovabbi

- PROPIEDADES ELECTROSTATICAS.

informéciékert vegye fel akapcsolatot az Ejendals vallalattal.



PER INFORMAZIONI SP!

ISTRUZIONI DUSO
CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

ECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

NAUDOJIMO INSTRUKCUJA

1| KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA
DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

LIETOSANAS INSTRUKCLJA

1 KATEGORUJA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE
LAIUZZINATU SIKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Leggere attentamente

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI

0= Al di sotto del livello minimo di presta-

Zioni per il pericolo individuale dato
X=Non sottoposto alla prova o al metodo
di prova adatto per la progettazione o l
materiale del guanto

GUANTI m PROYEZIONE CONTRO | RISCHI

MECCANI
Ihvelum isurati nell;

le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

ATTENZIONE! Questoprodatta ¢ progettato perfomir laprotez:
onesspecific E suiDPY, coni
diprestazioniindicati Tuttaviaricordate che nessun elemento
diDPI & ingrado di fornire una protezione completa e si devono
sempre prendere precauzioni quandosi  espostiarischi. lvelidi

Pradédami naudoti $j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES
0 = Zemiau, negu minimalus charakteristi-
kos lygmuo konkretiam pavojui

X=Nebuvo bandytas arba bandymo meto-
das netiko pirétiniy modeliui, medZiagai

iriferiscono ai

effettivadella protezione sul luogo dilavoro a causadialtr fattori
cheinfluiscono sulle prestazioni, quali la temperatura, fabrasione la

Zona delpalmo del guanto.

EN 388:2003 A ReS|stenm all'abrasione
0; Max.

B Recstomacl taglio da

lama Min. 0; Max. 5

C Feslslenza allo strappo
ax.

ABCD

(h\nari conparti. EN511:2006:se
il guanto & comp i connesse
inmodo permanente, ilivellidi prestazioni e la protezione valgono
soloper fnsieme complto. Sideve prestare attenzione al momento
discegliere infi
dell'utente. LaENS11:2006 annesso B tabella B mostra vari parametri

Min daprendere n considerazione. Gli studihanno stabilito alcune
tenzall correlazioni ieillivell ermiconec-
perf Min.0;Max. 4 essario per ondizioni di freddo. La tabella dellallegato

EN420: GUANTI DI PROTEZIONE -
2003  REQUISITI GENERALIE METODI
DIPROVA
Test di destrezza: Min.

:Max.5

B dellaEN342:2004 & un esempio di talidati. Periguanticon due o

pilstratlaclassificazione complessivaellanormaEN 3832003

nonriflette nec no.EN

163502014:La persona che indossaiguanti pruteﬂlvl dlsslpatlvl
terra,

lemirean!

guanto standard, al fine di
migliorarne la comodita per

scopi speciali, ad esempio lavor
o e,

i 3
disimballati, aperti, regu\ancnmcss\ inatmosfereinfiammabilio
esplosive,

sive. L
e M R R L A A

EN420:
2003 +
A1:2009 DIPROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

GUANTIDI
REQUISITI GENERALI E METODI

EN511:2006 A. Freddocanvemvn
in.0;

B Freddo d contatto

Min. o;

C.Penetrazione acqua

0 (insufficiente);

1(sufficiente)

ABC

EN16350:2014
GUANTI PROTETTIVI
- PROPRIETA ELETTROSTATICHE

danni,epotr fentiper ammabil
arricchite di Ui SON0 Nec ivalutazioni.

VESTIBILITA ETAGLIE: Se ncn dwersamente mdlcam ﬂeUa prima

ibilt d o “ deHataghacDrr

retta. | prodotti
nunFDrmrannnﬂhvellnnmmaledlprutezlane MMAGAZZINAMENTO
ETR : Le condizioni di immagazzinato ideali sonoinun luogo
Setuttachuio nella confezione originale, tra+ 10°C e + 30°C. CONTROL-
LARE PRIMA DELLUSO: Seil prodotto & danneggiato, NON fornira

lap
prodotto danneggiato. PULIZIA Non utilizzare prodotti chimici o oggetti
taglientiper lapulizia dei guanti. Iguanu contrassegnau conlopportuno
simboloh , attraversoty imantenere
le stesse prestazioni dopollavaggio. SMALTIVENTO: Socanda e
normative ambientali locali. ALLERGENI: Questo prudﬂnc contiene

PIRSTINES NU

MECHANINIO POVEIKIO
A , "

ISPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal 89/686/EEB direktyva
délasmeniniy apsaugos priemoniyy (AAP), tikslius jo charakteristiky
lygmenis rasite Zemia. Vis délto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys

Pirms izstradajuma lieto3anas riipigi izlasiet 3o instrukciju.

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS

= zem minimala ekspluatacijas
|pa§'bu imena dotajam individualajam
apdraudgjumam

BRIDINAJUMS! Sis izstradajums | paredzels alzsardz‘bas nodroémaéanal

saskapaar i limeni

|r noraditi zemak. Tomer nerme( Véra, ka neviens. mdxvxdualas aizsardzibas
03inat tada|,

delny plote.

EN388:2003 A. Atspammas trintiai
Min. 0; Maks.
B Atsparumas jpjovimui
Min. 0; Maks.
C Alsparumas plySimui
Min. 0; Maks.

ABCD D Alspammas pradarimui

Min. 0; Maks.

EN420: PIRSTINE:

200: IIR

AVIMAI
BANDYMU) METODAI
Pirsty miklumo testas:
Min. 1; Maks. 5

Sipirétine trumpesné
 kad

dirbant

teikty patoguma Iam

atlekant amius sorinkimo,
montavimo darbus.

tas var nebit

negahsulevknv\slskos apsaugns todel visuomet reikia bun atsargiam, = nav iesniegts testéZanai, vai ari nodr risku,
izika & piemérota cimdu  [jdlevéropiesard; a niir
arkltus padidintos szkos situacijos. Charakteristiky lygmenys yra skirti uzbiivei vai materialam { k
gaminiams, naudojamiems |deahomxssqugomxs Jie nerodo tikrosios ilgumu darba vietacitu fakmrude\ kas Aetekmeeksplua(acuasmaéxbas
apsaugos trukmés darbo vietoje del kity jtakq darantiy veiksniy, pavyz- S&DAQ:SZE(;;D;'SB'@I'E’;;*ET pieméram, ra, nodilums, nolietojums, utt. kst
d¥iui, temperataros, trinties, suirimo ir kt. Nenaudokite iy pirstiniy prie IEHANISKIEMRISKIEM lietot i Ja
judantiy jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. 511:2006: Jeigu plaukstas dalas zona. EN511:2006:ja cimdisasta ka permanenti
pir&tines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuo kitos neatskiriamos, savienotas, acijasTy limen attiecas tikai uz
charakteristiky ygiai ir apsauga galioja tik visam komplektui. Ypa& EN388:2003 A.Nodilumi i 3 opi pareizo lei, pemot
atidiai reikia rinktis tinkamas pirstines, esant maksimaliam pavojui Min. 0; Maks. 4 &ramaksimalo lietot3| i i taENSI1:2006
ENSI1:2006 B priedo B1 lenteléje nurodyti jvairds parametrai,  kuriuos Frivsrhe: Btabula Bl irnoraditivaira i,kas irjanem véra
reikia atsizvelgti. Tyrimai nustate tam tikras sasajas tarp iy parametry ir € Noturibapret plisumiem iem
Siluminés izoliacijos lygmens, reikalingo apsaugoti nuo 3alZio. EN342:2004 Min,0: Mok 4 fimeni,kas nepieci dzibai auksty
Bpriedo Ienteleje pateiktas tokiy duomeny pavyzdys. Dviejy ar daugiau ABCD Notubapret cadtons apstakos StandarlaEN342 2004plehkumaBtabula|rsnlegls§adu
endra EN 388:2003 klasifikacija nebtinai rodo Min. 0; Maks. s parigaE EN 3882003
iorinio sluok harak(enst\kas EN16350:2014: Asmuo, dévintis . . Klasifikacijane vi &jasla
apsaugines antistatines piritines, privalo turéti tinkama {Zeminima, EN420; AZSARGCIMDI VISPARIGAS ilstosi mulEN|63502mz)persanal kuralleto cimdus kas
pavyzd¥iui, avéti tinkama avalyne. Antistatiniy pir&tiniy negalima METODES ) by, ir jabat p pieméram, valkajot
i&pakuoti, atidaryti, mamons ar Salinti,esant degai ar sprogiai aplinka, i i Cimdus,k 3 statisko elektribu, nedrikst
Elektrostatinés Min.1; Maks. 5 izsaipot, atvert, pielagot val novikt, atrodoties viegliuzliesmojosavai
% msavybesgahlapu dél pirs Cimdiirisskip ide, notiek darbs ar viegii
# pazeidimy. Siy pirstiniy elektrostatiniy cimiem, li rodragimatu ai amvielam, Aizsargci has var
savybiy gali nepakakti, dirbant degioje deguonies prisotintoje aplinkoje - 0 ) Komfortu fpaiem mérkiem, negatlvuetekmet 5, nodilums, piesa bojajumi, un
pieméram, precizas bekli bagaf

bitina papildoma analizé.

montazas darbiem.

kurir nepieciesami papildu novertgjumi.

componenti ct isch
allergiche. Nonusare in caso di segni di persensibilita. Per maggiori
informazion contattare Ejendals.

GEBRUIKSAANWLIZING
CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. TINKAMI DYDZIAL Visi dyd¥iai atitinka EN 4202003 patogumo, tinkamumo o ~ _
2003+  BENDRIEJREKALAVIMAIR irpic jeigu pirt EN420:  AIZSARGCIMDI-VISPARIGAS  |ZMERI UNTO IZVELE: Javien pirmaja lapa nav noradits savadak, visi izmeri
A1:2009  BANDYMUY METODAI Kamo dyds - 2003+  PRASIBAS UNTESTESANAS atbilst standartam EN 420:2003 attieciba uzkomfortu, atbilstoza izméra
irty mil Devekl(etlk Laisvos ar per A1:2009 METODES
d 5 : ofinaSanu Javal piemerotaizméra zstradsums.
Min.1; Maks. 5 ar; teiks optimali LAIKYMAS IR v
e AR " Min.t:Make. & Parak valigivai parak
EN511:2006 A Knnvekcmlxmhlflm sausojeirtar ) 0Pkl cpnma\oa\zsardnbas fimeni UZGLABASANA UNTRANSPORTESANA:
~3o°c TINKANAUDOTI Vwenkamnespxrsnnes 36menesiusnuopagaminimo ENS11:2006 A Visprgjs aukst
B E datos. d: ampakumes PRIES NAUDOJIMATIKRINKITE M Maks. 4 +10° lidz+30°C. PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS Jaizstradajums tiek
P °d"'ak5k4 pimuisi 0 Jeigy paZeistas, jis neatlik es-jir Niekada M vy bojats, tas vairs nenodrogin: dzibu,un tadg] irjaizmet
/andens skverbimuisi ! ‘ in.0; Maks. o
oo VALTMAS Neraudote i s SOt TR o e
ABC ar atriy daikty piritinems valyti. Piritings, pa¥ymetos skalbi liv, po D[nezld)'\(ud] e cimel kas ket o o
band i Ll BC , K n: péc
EN16350:2014 standar ndy 8laike 3 lbus. ISMETIMAS. bas. LIKVID! 3arvietgjiem
APSAUGINES PIRSTINES. Pagal ALERGENAL Y73 EN16350:2014 ) tiesb a AL 3
LEK VYBES alintiy sukelti ija AIZSARGCIMDI - ELEK vielas, ks var zraisit alergiskas reakeijas Nedrnks(hetot jair paradijugas
D ijos gausite, 1PASIBAS ai uznémumu
“Ejendals”

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

ATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR

CCONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. Przed rozpoczeciem uzy produktu nalezy dnie przeczytac ponizsze instrukcje. Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
VERKLARING VAN DE WAARSCHUWING! Dit product hermingte PIK [ tak, o EXPLICATII PRIVIND onceput
PICTOGRAMMEN lend het i 0= poziom hrony znajduj mad -godnie PIC E specificatdin D\re(tlva 89/686/CEE prwmd echipamentul mdlwdual
0= Onder het minimum P Houd sie ponizej PPE /EC. Nals { 7e2godnodt 0= Sub nivelul minim de performant3  de proteciie, cunivelurile de performant3 detaliate indicate maijos. Cu
i echter dat - yrektywy PP atkowitej ochrony, pentru pericolulindividual respectiv toate acestea, refinefi Erat ecmpamem individual de protectie nu
afzonderlijke gevaar altijd voorzic it bij X = rekaica e bytatestowana lub i awsze zad] fekoetokredion X= Nua fost supus testului sau poateoferio protectie completsi prinurmare, trebuieluate ntotdeauna
X = Niet onderworpen aan de test fs.D deproductenin metadmsmwama e jest odp s iedlajgone rzeczywistego zasu metodei de testare nepotrivite pentru  mésuridepreca e uri led b ufur'
of test et g rh-lk' et o et o ijke beschermings- ool oy W e caed  desigrl ménusilor st i for ot s 2
voor het ontwerp of materiaal van e B P S Lt i . e protectiela ocul e muncéidin cauza altor factoricareinfluen oz
de handschoen 0als temperatudr sljtage, Gebruik deze REKAWICE CHRONIACE PRZED 4 e e Hllgéy:am MANUS! DE PROTECTIE IMPOTRIVA performanta precumt Nu
indebuurt machines NYMI ENen o priiasices RISCURILOR MECANICE mobile: tilajel
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN metonbesc EN5T:20 § " g T ivelurile de protecti gsuratein a EN’511:2006:1n cazulin care manusa contine
TEGEN MECHANISCHE RISICO'S permanent met elkaar zij eldende “?5" chyn Wk"w"V e na palmel manusi D arenusunt interconec nivelurile
Beschermingsniveaus zijn de mmpletecuns(ructle e o Lk deper 3 fie se aplics doar
£ We rekking EN 388:2003 AM.iodnp_i;:zs:gasumme ynage mal o EN suzqgizjlqtzmk EN 388:2003 A complete. Alegeti t orecten functie de expt
de handschoen. tot ENSI: 20 ; Maks. , tabelaB1p a 4 wy- Min.o;Max.4 & ENS11:2006 belul B contine diferi
Biltoontverscl ooty B. Rezistent3 a téiere parametri care trebuie luafi considerare. at anumite
EN388:2003 A Slijtvastheid Or 0; Maks.. izolaji termicznej y h. Tabelaw Min. 0; Max. & T i ey S rEEm I
nneb: ©alies aang Odpornosé na rozdarcie i Ay e C.Rezi i ¢ 5| - P
Min.0: P vere\susvoorbheséh' v EN zaleznosci Dla rekawicz G Resste asigurareap ENE‘;;ég\Dc:ndml w cazute g
N voorbeel " myEl ABCD d | de date. In
Min.0;Max.5 Vo twee of meer lagen ABCD Niodpormast napraektucie ¢ poziomowijakosci warst nej EN163502014: ©@ o Ru-stenﬁ la perforatie i , clasific I
;5‘"9;1'“5"'*“ geeftdealgemene. N 3882003 niet ij s nsohynoszqcerekawmechmchepnedwwadowamame\ekxmsxarycznym Min. 0; Max. EN388: 50 e
ABCD in.0: L EN163; ol di EN420: REKAWICE OCHRONNE - powinny by np.nosic Rekawic EN420: MENUSI DE PROTECTIE EN16350:2014: Persoana care poart ménu§v de proteqle cudisipare
e d 2003 WYMAGANIA OGOLNE | ch tadunki Cotwierat, 5007 CERINTE GENERALE 51 electrostatic trebuie si fie protejatdinmod corespunziitor, de exempl,
|, bijv. door het dr d ETODY regulowaé lub zdej watmosfer: takze METODE DE TESTARE prinpurtarea defncaltdminte adecvats. Se interzice despachetarea,
EN420: BESC Hoengn  SChoeisel hoenen 2 j: et podc jiz substancj mhwybucmwym. Naelek- Test privind dexteritatea deschiderea,3justarea sau scoatereaménusilor de protectie cudisipare
2003 - ALGEMENE EISENEN worden nietuitgepakt, geopend, aangepast of verwijderd als de drager Min.1;Maks. 5 trostatyczne wiasciwoscirekawic ochronnyc p degetelor: Min. 1; Max. 5 electrt npulma
TESTMETHODEN ichbevindt of brandbare kres uz udycie, i 6 i P rostatice
h iehel of t.Dx he happenvan oA apewnia y hwtlen gdzie s n de protectie pot fiafec e
) 5 uzur, c e suficiente
door veroudering sljtage, vervuiling en schadle, en zijnmogelik niet z2stosowal speclalnych zpewnia Koniecznejest wykonanie dodatkovych testén: spori confortul i t i uoxigen, unde suntnecesare
wigkszy komfort podczas wyl a o lucrari I
daneen et 2Rt e reproi prewanych DOPASOWANIE IROZMIAR: Wszystkie rozmiary 53 zgodne znorma EN e
teneinde ce komfortu,

het comfort te verbeteren voor
bijzondere doeleinden - bijvoor-
beeld bij ijn montagewerk.

PASVORM EN MATEN: Alle maten voldoen aan de norm EN 4202003 voor
comfort, pasvorm en beweegliikheid,als deze zaken niet worden toegelicht
opdevoorpagia. Draagalieendeproducten neengeschitemaat -

EN420:  BESCHERMENDE ductendiete os of te strakzitten, et
2003+  HANDSCHOENEN - ALGEMENE  optimale beachermingsniveau. OPSLAG EN TRANSPORT: Deprociucten
A1:2009 EISENENTES kunnenhet inhet ,
Vingervs pakking tussen +10°- +30°C. INSPECTIE VOOR HET
in.; Max. 5 GEBRL product be: biedthet NIET de optimale
EN511:2006 A.C et afgevoerd. Gebruik nooit een beschadigd
Min. 0 Max 4 product. bruik geen chemicalién of scherp P
B. Contactkoude het scl hoenen. Bij handsc diezijngemar-
Min. 0; Max. 4 keerdmet toond
c i dat ze nahet:
0 Niet voldaan); 1 (Voldaan)  Volgens de plaatselije milieuwetgeving, ALLERGENEN: Dit product bevat
ABC risicoopallergische vormen,
Niet kenen Neem meer
EN16350:2014 informatie contact op met Ejendals.

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

prac montazowych.

zrgmoso Jezehmewwaénmnmnaczejnaplerwszq stronie. Produkt nalezy

POTRIVIRE $I DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respectd EN 420:2003

EN 420: MANUSI DE PROTECTIE
EN420:  REKAWICE OCHRONNE - nosi¢ wytacznie w udpuwxedmo dopasuwanym rozmiarze. Zby( lutnelubciasne 0034+ - cgmNs-[g GENERALE §1 inceeace p“"ffm confortul pj’"""m“‘demmawa dacinuse Engm pe
2003+ WYMAGANIA OGOLNE IMETODY  rekawic: hrony przed 315009  METODE DETESTARE primapagn Smfrp&ran doar e ro-
5 TESTOWANIA - fivia i
L2009 e fikaca srecanocl palcén: e ivastnlt PRZECHOWYWAN'E 'TRANSPORT Najlepiej P”“huwy‘”a“w Testprivinddexteritatea o) | optim e protectie. DEPOZITARE $1 TRANSPORT: Se recomands
yfikacja zre P suchymi wtemperaturze degetelor: Min.1; M: P p
Min.; Maks. 5 0d+10° do +30°C.KONTROLA PRZEDU YCIEM: Jezeli ruduk(zus(a(uszku— depozitareatn condifiiuscate sifntunecoase inambalajul original, la tempe-
o : istentla raturi cuprinsefntre +10°i +30°C. VERIFICARE INAINTEDE UTILIZARE.1n
EN511:2006 A.Zi dzony, toNIE zapewni hrony i powinien Nigdy ~ ENS511:2006 ARezistentilafrigde i forat, acestaNU S
Min. 0 Maks. 4 ne nalezy uzywa[uszkudmnegu oroduti, CZYSZCZENIE: Dn(zyszczema e AT s deteriorst CURATARE: N
v Eifaww‘i‘é O‘Z‘;’;( uzywac et h. B. t himice sau obiecte cumuchii ascutite pentru curitarea
erikante . ym contact El \ El te al
y y noéci ochrony po \(h wyprani. Min. 0; Max. 4 searr;gf;grmé S cupsept Ultestelor o
apc | Cletle UTYLIZACIA: Zgudmez\okalnymlprzeplsam\doty(zq:ym\uchmny érodowiska ABC eabiltate la ELIMINARE: ulegislatialo heonjuritor.
ALERGENY: Produkt ‘ 0 (Respins); 1 (Admis) ALERGENI: Acest produs contine componente care ar putea constitui un
EN16350:2014 Jialergiczne) ) risc potential pentru reactii alergice. Nuutilizafi produsulin caz de semne de
REKAWICE OCHRONNE oanok nadiwrazliwodcinalezy zaprzestac uzywania produktu Weeluuzyskania  hakadss) e PROTECTIE e Canrcton e e

- WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE

dodatkowychinformacji prosimy o kontaktz firma Ejendals

NAVODILA ZA UPORABO

KATEGORIJA I1/VMESNA OBLIKA

INFORMACLJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

- PROPRIETATI ELECTROSTATICE

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pregitajte tieto pokyny.

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

(URUNE 0ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan dnce bu talimatlart dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI

=ligili m-uke i;in ‘minimum performans

VAROVANIE!Tento produktjenavrhnuty naposkytovarie mchrarvy EQ‘ZL“G}‘ PIKTOGRAMOV OPOZORILO! Taizdelek je site,
o uvedenejvnorme PPE 89/686/ES s poc o0 i v o i VDI G n_sehnnza§éltn|uprem| spcdajscnavedene
X= Neboln pndmhene testualeboje e d e ivystaven( X< nibiloprediaZeno v preskusali o s
&y Havat opatrmost U é i primerna za oblikoali  Z25CitNaop i i b
alebo material rukavice prep i Hﬂwameochmyna material rokavic v Ravnizmoglj i v
o hyykonnost, ako ne odrazajo dejanskega trajan
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACEPRED 2 napriklad teplots, odremny degradame matenamatd Nepousivajte VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED di drugih dejavnikoy, ki vpl  kotso
MECHANICKYMI RIZIKAMI tietorukavice vblizkosti pohyblivych siasti obraba, Tehmka i bli uupremlka jotih
U r ‘astami, EN 511:2006: ak sa rukavica sklada pr jevznezadtitenimi deli EN511:2006:fe so rokavice
dane rukavice. tnychast{ ktorénie sutrvalospojené, uvedensumvnevykunnustla diani rokavic. j delo p veljajo j
Pr e ¢ite samo za celotri skl
EN388:2003 A.Odolost voti 2 t  EN388:2003 A nopet s nx:po:arl‘:;mka TebelaB1v DodatkuB K standardu N
Min.:Max.4 NormaENSﬂ 2006, dodatok B, labulkaBlznazor?‘vuerﬁzneparamelre Najm. 0;najv. 4 512006 prk
4 tenciuistyc| B. Odpornost proti prerezu prikazuj p: ati.Vraziskavah
ymi G jep Najm. 0;naj. _ itoplotne
co |zolac|e otrebne za zai Tabela, podanav DodatkuB
hrany vt c =t e, p podanavDods
ABCD Bnormy EN3422004 takychto idajov.V pripade lajm. 0; najv. N3422004,je primer rokavicezdvema
- rukavic odréza ia ABCD . ali ualzs(andardaEN3882003neodraZa
Min.o;Max 4 EN 3882003nu(nevykonnos[pavrchove vrstvy. EN16350:2014: Osoba Najm. 0;najv. 4 nujnczmngljlvcstl najboljzunanje plasti. EN163502014 Oseba kinosi
oy ukavic ozptylceelektrostticy nibojmusi I
EN420: OCHRANNE RUKAVICE - sty L e EN420:  VAROVALNEROKAVICE nooh Shodisi .
2003 VSEOBECNE POZIADAVKY & o OENE ZAMTEVEN npr. p
ATESTOVACIE MvEro?vb ”J e For ) PRESKUSNE METODE rokavic i, odpirati, ! I metljivih
« vibusnom i NE METODE o i !
Min.1;Max. 5 ] : A : najm. :nejv. 5 snovmi N tne lastnostivarovalnih
kobetn  starnutim, 2kodeni plivai , obraba, kontaminac ter mordane bodo
s ’ Rok: krajge od .
) rukavica, aby posky! byt dostatocné v horfavjchpr hkysllkom, kdemdze cbicainirokovic zatojepri = o Kisikom, za
tp i c zat
>,

osobitné itely, napr(klad pri

jemnej montéZne] praci. MERANIEA URtENIE VELKUSTI \fetky vefkusn zudpuvedaju norme EN
420 2003
E:: 04323 oc:m&ne RUKAVICE - Puuz\vajte pro hodnej velkosti. Produkty, ktoré
prli |i
A1:2009  TESTOVACIE METODY lote i

puskymvampumamu trovet uchrany PREPRAVA A SKLADOVANIE:
hom

Min.1;Max. 5

EN511:2006 A chlad

teplote +10-+30°C. KONTRCILA PRED POUZITIM: Ak dajde k po3kodeniu
produktu, produkt NEBUDE poskytovat optiméinu funkenost amal by byt

Min.0; Max. 4
B. Kontaktny chlad
Min.0; Max. 4

C.Prienik vody _
0 (Ziyhanie): T (Uspech)
ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO-
STATICKE VLASTNOSTI

Nikdh y produk
Fiadne chemiksl

naé
Rukavlce
testochnezmenenivikonnost popran. LIKVIDACIA\/sulade s mleslnou

obsahuje zlozky.k s oo drge s
keil.Nepouzivajte v pripade priznakov precitlivenosti. Pre dalgie informacie
kontaktujte spolonost Ejendals.

uporaba udobnejsa - na primer
prinatantnem sestavljanju.

EN420:  VAROVALNE ROKAVICE
2003+ - SPLOSNE ZAHTEVEIN
A1:2009 PRESKUSNE METODE

Preskus gibljivosti prstov:
najm. 1 najv. 5

EN511:2006 A Konvekcijski mraz.

0 (neuspesnol; 1 (uspezno)

ABC

EN16350:2014
VAROVALNE ROKAVICE
- ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI

TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadeva udobje, tesnost in

gibljivost, skladn dardom EN 4202003, e tonip: prvistrani
Nosite samo izdelke primerne velikosti lzdelki, ki so prevet oprijetiali ohlapni,
lipremikanje in ne bodo zagotavijali optimalne ravni za¥ite:
INTRANSPORT: uhemin temnem prostoru
vprvotmembalall pritemperaturi med +101n +30 °C. PRED UPORABO PREVE-
RITE:Ceje izdelek NE bomogel Ine za¥itein
gamorstezaveti lkov CISCENJE: R

ne Cistite s kemicnimi sredstvx ali s predmetiz ostrimirobovi. Za rokavice, ozna-

po pranju enakozmogljie. ODLAGANJE Skladno zlokalnookalsko zakonada o.
ALERGENE Ta zdelek tveganjeza
nastanek preabtutljivosti.
Vet informaci je na volj opndmzm Ejendals.

X= Testedllmedlveyatestyuntemleldwen
uygun

deil

UYARI Buiirin,asagjda sunulan performans seviyeleriile, PPE
89/686/ECdebertlenkorumayisalayacak sekicetasaranmit
Ancakhicbirkisiselkoruyuc

mayacagin

yiksek

MEKANIK RISKLERE KARSI KORUYUCU
ELDIVENLER

Koruma seviyeleri, eldiven ayast
bélgesinden dlgilmiistir.

Per i.yeni igingecerldirvessicak-

Iik, asinma, bozulmavs. gbi performans etkileyen diger faktarierden

dolayiisyerinde gercek korumasiiresiniyansitmaz Bu eldivenleri
pargalarin veya korumasiz parc;

EN511:2006: eldiven, 1olarak
EN388:2003 A baglantliol per i
Min. 0; Maks. 4
5 . ldvenigigecerlir ]
Min. 0; Maks. 5 I gl
C. Yirtima mukavemeti olunmalir ENS11:2006 Ek Blablc Bw Ide guzununde bulunduru\—
ABCD Min. 0; Maks. 4
pyoeinme mukavemeti paramelreler flesogukkosularda e igin gereken 51 yaunrm
' belirlemistir. EN342:2004
EN420: KORUYUCU ELDIVENLER - standardiEk Bde verien tahm buverilerinbir rnegidir Iki veya daha
2003 GENEL E endis
TEST YONTEMLER] formansint EN1635020
Parmak becerisi testi:
Min yMake. 5 yiik yaytctkoruyucu eldivenleri takan kisiler, 5megin uygun ayakkab\lar

Ince montaj isiligi gibi 5zl
amaclaricin konf k

giyerek dogru bir
Koruyucu eldivenler, yanic

e

ak, agilmayacak,

patlayicimaddeleri

jiven, standart
eldivenden daha kisadr.

EN420:  KORUYUCUELDIVENLER-
2003+  GENEL GEREKSINIMLER VE
A1:2009  TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi testi:

Min. ; Maks. 5

EN511:2006 A.Tasima soguklugu
Min. 0; Maks. 4
B. Temas soguklugu
Min. 0; Maks. 4
. Suniifuzu
0 (Basansiz); 1 (Basarl)
ABC
EN16350:2014

KORUYUCU ELDIVENLER
- ELEKTROSTATIK OZELLIKLER

ok veya gikarimayacaktr. Koruyucu eldivenlerin
iyipranma, asinm, kirlenm
pran

yaniciortamlarginyeterliolmayabili.

ELE OTURMA VE EBAT: Tum boyutlar, rahatlik, ele oturma ve beceri

ag N 420,
Sadece uygun ebattaki rtnleri kullanin. Gok gevsek veya cok sikidrinler
hareketikistlar ve optimum koruma seviyesi saglamaz. SAKLAMA VE
TASIMA: deal olarak kuruve karanlik ortamda orjinal paketinde +10°
o $30°Caasaditasakionc KLALANM ONCESIKONTROL:Uriin
hasar gorirse, d erekir Asla
hasarlibir drtn kullanmayn. TEMIZLEME Eldivenleri temizlemek cin
herhangibir kimyasal linesneler kullanmayin. Yikama
boliyl instandart testler

per IMHA: Yerel ¢

gore. ALERJENLER: Bu irin, potansiyel alerjk reaksiyonriski tasiyabilecek
Elegenter ceic Agutcuyarli beirtlor durumundabullanmayi paha
fazlabilgi cin Ejendals le fletisimkurun




INSTRUCOES DE UTILIZAGAO
CATEGORIA II/DESIGN INTERMEDIO

CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMAGOES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

Leia atentamente estas instrugges antes de utilizar este produto.

B o ot cnpenoniam SO Tl concepliopar oo -
especific: E.c

X= detalhad No entanto, tenh:

detestendoé xdequado para o design ou hum artigo de EPI pod uma protegao compl que de

para o material das luvas ter sempre cuidado d posicao ariscos. Os ni

LUVAS DE PROTECKO CONTRARISCOS
MECANICOS

daprotegonolocal de trabalho, devidoa outros fatores que nfluenciam
tais ¢ aabrasao, adegradagao, entre

drea da palma da luva.

EN388:2003 A Resisténci 5

outros.Na p
i 0 peg:

for constituida

por peg

0s
licam ao conjunto completo.

Min.0;Méx. 4

Deve ter cuidad

olheraluvac q

B.Resisténcia ao cortede lamina
Min.0; Méx. 5 outilizador P ENS11:2006. BquadroB.
i oM
Min.0;Méx 4

ABCD  DRiaspetago certas correlag térmico
i necessario para proteger em condigdes de rio.0 quadmapresen(adn

EN420: LUVAS DE PROTECAO -
REQUISITOS GERAIS E

Para Iuvas com

N342:2004 ¢
di is camadas a cla

EN16350:2014:A

2003 hoce !

METODOS DE TESTE pessoag d estar

T ded terra, por exemplo, usando calgado adequado. As
min.; méx. 5 p ' o d
o aberta o
A substancias infl
) luvanormal, t
29| 7) conforto para fins especiais . i -
[/ -porexemplo, trabalhode P desgaste, cont e dano:
e preciszo. ufic quecidas

sonecessériasavaliages adicionais.

LUVAS DE PROTECAO -
S00as  REQUISITOS GERAISE MERANIE AURCENIE VELKOST etk velostizodpovedinormeEN
A1:2009 TESTE 4202200
apre jt hochejelkost. Produty Ktore
min.1; mx. 5 pohyblivost anebudd

posky(ovaf opumalnu uroveﬁ ochrany PREPRAVA A SKLADOVANIE:

EN511:2006 A.Fri
M

C.Penetragao de dgua
0 (Reprovado):

ABC  (Aprovado)

EN16350:2014
LUVAS DE PROTECAQ
- PROPRIEDADES ELETROSTATICAS

teplote +10-+30°C KONTROLA PRED POUSITIVE Ak dojdek pozkodeniu
produprockit NEBUDE puskytuvatup(lmalnu fuzkmust amalbybyt

nati i zladner
Rukavice , jch
testod t po prani. LIKVIDACIA: V (i

ALERGENY: T ol
obsahuje zlozki émd iziko z hladiska al kychrea-
kil priznakov pr Pre dal e

kontaktujte spolognost Ejendals.
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L13]

Cut resistant glove, nitrile/waterbased PU, palm-
dipped, CRF® Technology, glass fibre thread, nylon,
polyester, spandex, 13 gg, smooth finish, cut

resistance level 5, Cat. Il, white, grey, breathable
back, water and oil repellent palm and knuckle, for

assembly work

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MEDELHBG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

EN 407
XIXXXX

2016 @

EN 388
4X43C

2009 g

2003+A1
51

EN 420

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

EC TYPE EXAMINATION Notified Body: 0075 CTC, 4 rue Hermann

MATERIAL SPECIFICATION HPPE 36%, glass fibre thread 9%,
Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France

nylon 9%, polyester 10%, elastane 5%, nitrile 20%

SIZE6,7,8,9,10,11
DEXTERITY 5

TPTC019/2011

12 PAIRS

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTM CPEACTB NHAVIBUAYANBHON 3ALUTBI».

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS

EAL

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden

o}
—;

info@ejendals.com| order@ejendals.com | www.ejendals.com

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10

EJENDALS AB

ce

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvénder produkten.

FORKLARING AV SYMBOLER

nder miniminivan fér angiven enskild fara

VARNING! Den har pmdukter\ har destgnats forattge
sdant PE 89/686/

ovning eller
Iampllg/relevant for produkten

EC Kom dackihagattingen PPE-produktkange fulltandigt
skydd och forsiktighet ma

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0= Below the minimum performance level
for the given individual hazard

X= Not submitted to the test or test method
not suitable for the glove design or material

RISKER " 3
Skyddsnivaer galler ytan av handskens handflata. aroner el ] Ly OCEAN - PROTECTIVE GLOVES AGAINST
paverkas forunderanvandning  MECHANICAL RISKS
EN388:2003 - !
= ) tex notning, hoga/laga temperaturer, area
A.Nétningsmotstand  Min. 0; Max. 4 of glove palm.
o Smoring Vi o3 Anvandnte handskar nararoriiga maskindelar p garisk for

C.Rivmotst

ABCD

EN420:
2003

OCHPROVNINGSMETODER

Test taktilitet/fingerkéinsla: Min. 1; Max. 5

Handsken ir kortare &n standarden
vilket kan bidra till Skad komfort vid t
ex finmonteringsarbeten.

OCHPROVNINGS-METODER

D. Punktenngsmatsiand Min o v

SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV

SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV

Test taktilitet/fingerkinsla: Min. 1; Max. 5

ihakning, Om handsken bestar av flera lager material galler
skyddsnivaerna i EN 511:2006 samtliga lager tillsammans.
Enbedgmning med avseende pa maximal exponeringsrisk
maste gbras vid val av [Emplig handske. EN 511:2006 Bilaga
B, Tabell B visar olika parametrar att ta hansyn till. Studier
har visat ochdengrad
avisolering som behavs for att skyddamot kyla. Tabellen
ibilagaBiEN 342:2004 visar exempel pé sadana data. For
EN 388:2003 géller resultaten fér materialen ihop eller det
med hogsta vardet.

STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna fljer kraven i EN
4202003 om inget annat anges pa anvisningens farstasida.
Valjrtt storlek for att uppna optimal sakerhet och funktion.

EN511:2006 FORVARING OCH TRANSPORT: Firvaras helst torrt och
Q Eg:::kk:k“;':kv'x M}" 0 Max.4 mérktioriginalférpackning vid +10- +30°C. INSPEKTION
C Vatiengenom- ) FORE ANVKNDNING Anandaldrigen skadadprodukt
tréngning 1(Godkéind)
ABC kasseras RENGDRING Anvindintekemikalir llervassa
foremal Handskar | har
EN16350:2014 isat pa bibehallen skydd:
SKYDDSHANDSKAR
- ELEK ‘tvétt. AVFALL: Enligt ochrutiner.
ALLERGENER: Produkten kan innehalla amnen som for vissa
personer kanbidratilallrgis reakion. O overkansighet
m k t k dals for
FAREJ TVATT400C, ytterligare information.
VATTENTVATTAS SKONSAM TVATT

&)
M

JKEMTVATT EJSTRYKNING

¥

EJTORKTUMLING

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

EN 388:2003 A Ahrasmn resistance
Min. 0; Max. 4

B Bladecu\ resistance
x.5

c Tear reslslance
Max. 4

WARNING! This product is designed to provide protection specified
inPPE 89/686/EC with the detailed evels of performance presented
below. However, always remember that no item of PPE can provide full
protection and caution must always be taken when exposed to risks.
The performance levels are for products innew ¢
the actual duration of protection n the workplace due to other factorsin-
fluencing the performance such as temperature, abrasion, degradallun etc.
Donotuse
tected parts. EN 511:2006: f the glove consists of separate parts i
not permanently interconnected, the perfomance levels and the protection
onlyapply tothe complete assembly Care must b taken when choosing
exposure. EN511:2006
Annex B table B.1 shows various parameters to be considered. Studies

reflect

machi -

the correct, to

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kéyttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS
skyvyn vahimméistason
sen vasran osalta

'VAROITUS! Témé tuote on tarkoitettu antamaan PPE89/686/
£C o e ————

4 ei sovellu

or P A . S

MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET

oitaata ts 3 suojaustaja

EN 388:2003

A Honkausestinys Min 6 M 4

o
kuvasta suojauk
muistatilanteeseen vaikuttavista tekijsists, kuten lampétilasta,

ituskyvyn, eivéitka ne

¢ Repiisykestavyys

D.Pukaisulijuus  Min. ; Max. 4 veno i
ABCD kasine’ :
osista, EN511:20 y
EN420:  SUOJAKASINEET - YLEISET ptevatvai K
2003 VAATIMUKSET JA ? iskien
TESTAUSMENETELMAT 1 ENSTI2006Lite B, Tauukko B1 sisalas
Min. 1;Max. 5 ril
onilmennyt

Kasine onlyhyempi kuin standardin

assembly work.

ABCD  D.Pumcureresstance
Min.0: Max. ertaince the
level of thermalinsulation required to protect in cold conditions. The table
EN420:  PROTECTIVE GLOVES- BofEN3422004 le of such data For gloves
2003 O eaooe Y withtwo or more layers the overall classification of EN 388:2003 does not
Finger dexterity test: necessarily reflect the performance of the outmost layer. EN16350:2014:
Min.1; Max. 5 The person wearing the electrostatic
Theglover hana perly earthed.eg footwear. Electrostatic dissipa-
standard glove, in order to tiveprotective glcves shan notbe urpacked, opened. adustedar removed
enhance the comfortfor special  whilstin l T
purposes- for example fine or explosive substances The electrostatic properties of the pro\emve

EN420:  PROTECTIVE GLOVES -
2003+  GENERALREQUIREMENTS
A1:2009 ANDTESTMETHODS
Finger dexterity test:
Min.1; Max. 5
EN511:2006

A. Convective cold
Mi

in. 0; Max. 4
B. Contact cold
Min. 0; Max. 4
C. Water penetration
0 (Fail); 1 (Pass)
ABC
EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES
- ELECTROSTATIC PROPERTIES

TDRY CLEAN  MACHINE WASH
40C, SOFTCYCLE
(ALT.40°C)

DonoTwasH
DONO

DONOT TUMBLE DRY

LI3]

wear, ¢
damage, and might not be sufficient for oxygen-enriched flammable
atmospheres where additional assessments arenecessary.

FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 4202003 for comfort, fit
and dexterity if not explained on the front page. Only wear the products in
asuitablesize. Products which are either too loose or too tight willrestrict
movement andwill ot provide the optimallevel of protection. STORAGE AND
TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark conditionin the original package,
betueen 10°- +30°C INSPECTION BEFORE USE:  the proctbecornes

syttomukavuutta esim. asen-

EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET
2003+ VAATIMUKSET JA
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT
Tuntoherkkyys/sorminapparyys:
lax.5

EN511:2006

e e e e Sy el N
3422004-liitteen B taulukossa on esimerkkeja tallaisista
tiedoista. Kun kasineessa on vahintaan kaksi kerrosta, EN

Kerroksen suorituskykytasoa

SOVITTAMINEN JAKOON VALINTA Kaikkikoot taynavatEN
420:200
ellei mainita. K iatuot-

teitaLiian 6ysit tai tiukat tuotteet estavat ikkeita eivatia anna

8. Kosketuskylmyys
C. Vedenlapiisy

1 (Lapalssy()

ABC

EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

VARASTUINTI A KUI_lETUS Séilytys
5+10- +30C.KAYT-

! TO)& EDELTAV)& TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettéva

kaaleja taiterdvreunaisia esineits. Tuotteet joissa on pesuohje
ovat

damaged itwill NOT provide the optimal protecti
Never use adamaged product. CLEANING: Do notuse any chemicals or sharp-
edged objects fumeamngmsgmves Gloves marked with awashing symbol
have thr
after washing. DISPUSALAcmrdmgm local environmental egislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more nformation contact Ejendals.

formance

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

-ELECTROSTATIC

LI3]

jalkeen, HAVITTAMINEN: Paikallisten
ympéristdlainsaadannon méardysten mukaisesti ALLERGEENIT:
Tama 155 ainesosia, otka voivat

aiheuttaa allergisia reaktioita. Al kyta tuotetta, jos saat yliherk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessaisétietoja Ejendalsilta

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER
0 = Under minimum ydelsesniveau for den
pageldende individuelle fare

X = Ikke send til provning eller metode

uegnet til provning i forhold til handske design

eller materiale

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyttel
se, specificereti PPE 89/686/EC, med de detaljerede resul-
tater vist nedenfor. Husk dogaltid, at intet PPE produktkan
yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises forsigtighed ved
udszzttelse for farlige kemikalier eller andre situationer med
hm risiko. Niveauet for ydeevne geelder kunnye produkter:

BESKYTTEL MoDM RISICI Jler ke den
omride. matt pé arbejdspladsen, pa grund af andre faktorer, der pavirker
EN 388:2003 ydelse, som temperatur, slitage, nedbrydning osv. Handskerne
A.Slidstyrke Min.0;Maks.4 M inzerheds del maskiner
B Snit i Min. 0; Maks. 5 dele. EN 511:200¢ indeholder
5 Nin-:Moks. 4 ceperate dele somkke eren permanent den el f produket,
il ise til det fzer-
ABCD p Der skal
EN420:  BESKYTTEL ksimal elegnet handske. EN
2003 GENERELLE KRAV 0G 511:2006 Bilag B, Tabel B.1 wserﬁ:rskeulge parametre, derskal

Fingerspidsfornemmelsestest:
Min.1; Max.

Handsken er

til. Studier har pévist
disse parametre og dengrad af isolering, der er nadvendig for
atbeskyttemod kulde Tabelleni bilgBiEN3422004 viser

huilket kan give storre komfort ved

data. For handsker med to eller flere

ksempe

EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER-

2003 + GENERELLE KRAV 0G

A1:2009 PROVNINGSMETODER
Fingerspidsfornemmelsestest:
Min.1; Max. 5

EN511:2006
A.Konvektionskulde Min.
B. Kontaktkulde M. n.
C.Vandgennem- mpet);
traengning i (emam)

ABC

EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES
- ELECTROSTATIC PROPERTIES

eringi EN3882003 ikke
nadvendigvis ydelseni det yderste lag.

PASFORM OG STORRELSE: Alle storrelser overholder kravene
{EN 4202003 hvis ikke andet er forklaret pé forsiden. Brugkun
produkteridenrigtige sterrelse. Produkter, der entener for

lose eller for stramme begraenser bevaegelsen ogyder ikke det
optimale beskyttelsesriveau OPBEVARING OG TRANSPORT:
Opb tortogmorktiden oprind

mellem +10°- +30°C.INSPEKTION F@R BRUG: Huis produktet
bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal
kasseres beskadiget produk.

Benyt aldrig kemikalier eller skarpe genstande il rengoring,
Handsker markeret med et vaske symbol har igennem en
standardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask
BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske lovgivning, ALLER-
GENER: Produktet indeholder komponenter, der kan udgere en
potentiel risiko for allergisk reaktion. Ma kke anvendesitilfzelde
af overfolsomhed. Der kan vaere behov for szerliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendals i tvivistilfeelde.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfltig durchlesen!

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

ERLAUTERUNG DER FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
PIKTOGRAMME WARNH'NWE'S'DAESQ’E Produktwurde entwickelt, umSchu(;Z gemaBgSA 0= Under minimumskravet il ytelsesniva for ADVARSELI Dette prnduk;el/ Zra \gfétfuragx beskyt-
- . - EWG zu bieten. itte indivi ] tiPPE8, d de detaljerte
O - unterder M‘""’-“-"’"“’“’ef“-"“ fr beachten, keinelnzel L der : X= Produktet r ikke teste, eller det er kke e e i M e
X=nicht z i ht od kann vollstandi Inallen immer mit relevant for produktet PPE-artikkel kan gifull beskyttelse ogat det alltid ma utvises
Methode mcm fiir den Test geeignet hachster Vorsicht zuhandeln. Dig Lei i MOT MEKANISKE RISIKOER forsiktighet ved eksponering for farlige kjemikalier eller
HANDSCHUHE ZUMSCHUTZVOR sichimmer auf unbenutzte, neue Handschuhe. Die tatsachliche Haltbarkeit dlesi i 4 andre hoyr erpaetnytt
MECHANISCHEN RISIKEN des Schutzes am Arbeitsplatzkann auf Grund verschiedener Einfliisse wie EN388:2003 og ubrukt produkt,kan pévirkes underbruk ogsitase feks
Die Schutzstufen werden an der Temperatur, Abrieb, VerschleiB usw. erheblich abweichen. Handschuhe nie- ASlitasjemotstand  Min.0;Maks.4 O Ikke bruk disse h:
mals in der N3 hen oder ungesicherten Teilen einer Maschine B. Skjremotstand Min. elementer som beveger seg eller maskiner som har ubeskyt-
EN388:2003 A Abriebfesti varwnndnn Lt.ENS: hdi b € Rivemotstand Mi tede deler. Omhansken bestér av flere materialer, gjelder
Min. 0; Max, 4 D. Punkteringsmotstand Min, .
B.Schi " , nicht auf einzelne Teile des ABCD verdiene i EN 511:2006 samtlige materialer sammen. Man ma
Handschuhs ENSI: Bexder/—\uswahldes richtigen Handschuhs ist Sorgfaltim vurdere gsr
G Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich. EN511:2006 EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE egnethanske. EN511:2006 BﬂﬂgE Tabell BWWSéruth para-
in. 0; Max. - 2003 KRAV OG TESTMETODER h
ABCD  D.Stehfestigheit Anhang B Tabele B1 zeigtverschiedene zu beachtende Parameter. Unter e metre som bor tas hensyn til. Studier har vist sammenheng
in. 0; Max. uch ischen die n i 1:Max 5, isolering som trengs
EN420: SCHUTZHANDSCHURE - und dem Grad der thermischen Isolation, der fiir den Schutzunter kalten for abeskytte mot kulde. Tabellenbilag Bi EN 3422004 viser
3003 ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN  Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN3422004 Hansken f.'gk:ﬂ":;::x;;:';j;rd eksempler pasike data. For EN388:2003 gjelder ‘resuhatet
UND TESTMETHODEN aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fir solche Daten. Bei Handschuhen mit 20 ; for spestele formél som Feks, ved formater det
::is’:lT;a’l:‘tat:t;t/Fmgerswe"se'uhl 20der mehr Schichtgn gll?t die Gesamtklassiﬁzlerur,g gemal EN 3882003 [/ finmonteringsarbeid. PASSFORM OG STORRELSE: Alle starrelser er ihenhold til
ifd e R B s eI 2 EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE kravenei EN 4202003 til komfort, passform og bevegelighet,
Der Handschuh ist etwas . 2003+  KRAVOGTESTMETODER 3
bl ey PASSFORM UND GROSSEN: All hen EN 420:200; htich O s g et ths \kkeanneterpfﬂrk\irt paforsiden. Bn;kbare pr‘udukter
um dem Benutzer erhdhten Komfort, Passformund Beweglichkeit (Fingerfertigkeit), falls nicht anders auf Min. 1;Max.5 iriktig storrelse. Produkter som enten er for lase eller

Komfort bei speziellen,
wie bspw. Feinmotorischen
Arbeiten zu bieten.

der Vorderseite angegeben. Tragen Sienur Handschuhe in passender Groge,
Produkte, die entweder zu locker oder zu eng sind, schranken die Bewegung

EN511:2006

for stramme hemmer bevegelsene og gi ikke best mulig
beskyttelse.LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og

einund liefern nicht den optimalen Schutz. LAGERUNG UND TRANSPORT: A.Konvektiv kulde Min. 0; Maks. 4 merkt ioriginalemballasjen, mellom +10 °-+30 °C. KONTROLL
03 e "ME  Maglchst trockenund dunkelinder Originalverpackungbei +10°C - +30°C B Kontaldkulde  Min 0 Maks 4 | FBRBRUK: Huis produktet bir skadet gir det IKKE optimal
* ANFORDERUNGENUND _ lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN Wenndas Procukt beschadigtwirde,wird trengning (Godkjent) beskyttelse ogmé derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt
TESTMETHODEN esNICHT d 1 werden. Niemals ein ABC RENGJORING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
e ngerspit: schachaftes Pmduktverwgnden SAUBERUNG: ZurRelmgungdngandsthuhe for & rengjor Hansker merket
& o EN16350:2014 har te tester, vist
ENSLL:2006 A Konvktonsite Sinddie Handschuhe mit dem“waschbar” hnet knnnnndle R CRoe e beskyttelsesfunksjonen etter vask AVFALL: \henhnldm
B >< :’;al Handschuhe nach werden, o . pbstedet ALL
""" e benSchutz. ENTSORGL d d inneholder lergish

¢ Wxsserpene‘ra(lon
0 nicht best.);

ABC 1(bestanden)

EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

ALLERGIEHINWEIS: Dieses Produkt enthlt Bestandteile, die einpotentielles
Risiko fiir eine allergische Reaktion sein kinnen. Nicht verwenden bei Anzeichen
von Uberempfindlichkeit, besondere Untersuchung und arztliche Beratung
knnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.

reaksjon. Skal ikke brukes ved tegn pa hypersensitivitet, det
kanvazre behov for saerskilt analyse o Hvisduer
itvil kontakt Ejendals.
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6AMBKa 06NACTU NaAOHMU,
TbIAbHasA CTOPOHA NAaAOHM, YCTOWUMBbBIE K BOAE U

» HUTb U3 CTEKNOBONOKHA, HEUNOH,

MacnaM o6NaCcTU NaAOHU U CYCTAaBOB Nanbues, ANS

NpoTuBonopesHble Nep4aTku, HUTPUN-NOAUYPETAH
c60pOoYHbIX paboT

Ha BOAHOM OCHOBeE, O

TexHonorusi CRF®
npocTas 06AUBKa, YPOBEHb 3aWUTbI OT NOPe30B

NOAM3CTEP, CNAHAEKC, NNOTHOCTb BA3KKM 13 gg,
5, Cat. ll, uBeT 6enblit/cepbii, BeHTUAMPYEMas

POKYNY K POUZITI

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

VH

EN 407
XIXXXX

2016

EN 388
4X43C

g
VR RQARE

Tn 100 oT KOHTaKTa C HarpeTbIMu noBepxHocTaMuM oT 40 a0 100° C
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ICTPYKUNA NO

KATErOPUA Il / nPOAéﬁHyTblﬁ AV3ARH

36%, HUTb U3 CTEKNOBONOKHA 9%,

9%, nonmacTep 10%, 3nactaH 5%, HUTpUA 20%

MONEKYASIPHOW NAOTHOCTH

HeNnoH
TECTUPOBAHWNE NO CTAHAAPTY EC Notified Body: 0075 CTC, 4

XAPAKTEPUCTUKU MATEPUANA NoAMSTUNEH CBEPXBLICOKOW
rue Hermann Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France

PA3MEPHbIVN PSIA6,7,8,9,10,11
CTENEHb NOABMXXHOCTWN PYKN 5

LI3]
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'ONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNIOI

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTYN CPEACTB UHAVBUAYANBHOI 3ALUUTDI».
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MODE DEMPLOI

CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorn& prettéte tyto pokyny.

WSVETLENi PIKTOGRAMU
pvspravbuivi {oro

VAROVANI!

dané]ednn nebezpeti
X=Nebylo pndmbenn testuneboje

vnorm PPE 89
nize.Nezapomincjte ok J #ichd polozka osobich u(hranny(h

VH®OPMALIVIO O MIPOAYKTE CM, HA TUTYABHOI CTPAHULE

MNepea NCNOAb30BaHWEM NPOAYKTa BHUMATeAbHO 03HAKOMBLTECH C AAHHOI UHCTPYKUMe

NOACHEHUA K CHMBONAM

0 = HIXE MAHUMANGHOIO YPOBHS
VCTOHMBOCTY K ABHHOMY pHCKY

X= Moaens He npeabsBAeHa AN TecTa

NPEAVNPEXXAEHWE! AaHHbIA NPOAYKT pa3paboTaH AAs
o6ecneyeHms 3alWnTbl COrAacHo AupekTuse PPE 89/686/EC
(MHOPMaUWIO NO YPOBHAM 3aLNTbI CM. HUXE). TeM He MeHee,

VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES

0= sous le niveau de performance minimal
pour le risque individuel donné
X= non-testés ou méthode d'essai utilisée

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir [a protec-
tion définie dans la Directive Européenne 89/686/EC pour les
EPlavec es niveaux de performance présentés ci-dessous.

testovaci metoda nevhodnd pro ndvrh Uplnou Dmunuaw ivysta YNV METOA TECTVIPOBAHWS HE NPUTOACH NOMHUTE O TOM, 4TO Hil OAHO CPEACTBO ptée au typ Gardez cependant 4 lesprit quaucun élément de EPI ne peut
nebo material rukavice J . opa(rnosl U o vk e pr AR A3HHOW MOAGAN 33WWMTbI He MOXET 06eCneynTb aGCONTHYIO 3aLMTY. EN388:2003  GANTS DE PROTECTION fournir une protection compléte et quil convient de toujours
(LSS el IALMTHBIE NEPHATKA OT YPOBHN DEKTUBHOCTU OTHOCATCS K HOBbIM M3ARNIAM, Ge3 - CONTRELES RISQUES prendre ses précautions. Les niveaux de performance concernent
OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED ch klad teploty, X PYICKOB yuem MHO/\HMTel\th\X (haKTOpOB Ha PaGoHeM MecTe, Takwx Kak MECANK les produits 4 [état neuf.ls ne reflétent en aucun cas la durée
MECHANICKYMIRIZIKY odégrek, degrada atd. iz blizkosti IQUES P
Urovn ochrany jsou méeny v oblasti pohyblivjchsoussti i e Eastmi EN Ypoaun SPPEKTUEHOCT N 11 z§3§ SIS Lesindices de protecti lle tionsurle lieu de travail d0 a linfluence dautres
dlang rukavice, RO Ham ich tbor, 3 06NaCTH NaAOHHO# YACTH NepYATKH. [OOTBETCTBMM c Mpexmsow HDMMEHHMMM TOALKO K 5:2:“ r::m: :xu nivau de la fa:teurs tels que i temperature I abrasmn ladégradationetc
o trval h “ " e tpl EN388:2003 A, VCTOAMMBOCTS K UCTUPaHMIO VU3AENMIO B LIEAOM, @ He K ero OTABAbHBIM HacTsM. lNepyaTtku crepyeT ABCD P gant. i hines et outils en
EN 388:2003 A Odolnost vici odéru ; ke, BLIGPATH 04eHb BHAMATENLHO, C MAKCUMANbHBIM YETOM (haKTOpoB mouvement. Y 5l 2006 stipulent quessile gant est constitué de
o i prof staven(utivatele zachuvéve (eapa(rnost NormaENS11:2006, dodatek B.VeToiiumBocTs k nopesam Cpeabl X npyMeHerus. EN511:2006. B Tabavue B1 Npunoxerus B A.Résistance 3 [abrasion  Min. 0; Max. 4 plusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors les.
B.Odolnost v profezu vy eleza f Muk, 0: MaKe. 5 B Resistanced M ot | nper .
Min.0;Max.5 B, tabulkaB1 . hlednit. Studie €. VeToRmBOCTS K paspbiBy YKa3akbl (haKTOPb, KOTOP: np: € Risitaehladéchirore im0 Max. 4 niveaux de performance et a protection sappliquent uniquement
C.Odlnost vii ijistyc etrya rovnitepeln Mk, 0: Makc. B npoliecce ucc D.Re on Min. 0 Max. 4 au tout comme ensemble. Le choix des gants devra faire [objet
ABCD nnm.. Max.4 izolace, hrany vl ABCD  p. ycrojiuusocTs K npokony 3TVMY haKTOPAMM ¥ YPOBHEM TENAOUZONSILIM, HEOBXOAMMBIM AASH duneattention particuliére, ceux-ci devant considerer lexposition
. Odolnost 00: Mun. 0; Make. 4 3aUMTHI B YCAOBUSX HY3KVIX TeMnepaTyp. B TaBAMLE NPUAOXEHNS EN420:  GANTS DE PROTECTION - maximale de \unhsakeur énoncée danslanorme ENS1:2006 Le
Min. 0;Max. 4 takovych dat. V pij ye pary| 2003 EXIGENCES GENERALES ET ,
o ol e EN 280900 g N EN420: 3AULMTHBIE NEPYATKIA— B pokyMeHTa EN342:2004 pUBEACH NPUMED MIOAOGHIX ABHHbIX. METHODES DESSAI tableauB1del p
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - 163507014, 050 s et e s £ ¢ v 2003  OBLVE TPEBOBAHUS 1 A\ NepHaTOK C ABYMS! Y GONBLUVIM KONMHECTBOM CAOEB KOMNASKCHas ité: Min. :Max. 5 enc Des études ont établides c es
2003 gs;%&?m%mﬂ e P ynay) METOALI UCNBITARHUI KnaccvcukaLvs, B COOTBETCTBIV C AvpexTvBoii EN 388:2003, He lisolation assurer une pro-
et s by ° Tecr ua noasuxHOCTS nansuies: 06SI3aTeNLHO XapaKTEpM3YET YPOBEHS YCTORIMBOCTI BHELUHEr ChOS Celasignifie que le gant est e e e e lannexe Bde EN342
Zousiacbra prst: QOcl : e rozptylujict baleny, MuH. 1; Makc. 5 ; plus court qu'un gant standard 2004 = Eebe=Es
': Max. otevient i v : 2 afin dassurer un meilleur P ¢
nefblini R ; e¥Adoucimand i CTaHAGPTHBIX, # B HIX yAOSHee ! b le, de réaliser des tr: :
rukavice, aby pos ‘m‘r'n nos r'n hrukavicmohoubyt ne BainonAATS paGoT v, e Ha TUTYRSHOM CTpaHMLE. :;2:2;;;:;2:; ‘:“s avaux  pasnécessairement la performance de la couche de surface.
pohodll pFtpoutit! pro 2vi4Stnl e el g, HanpuMep, P 1 Hoa TONSKO COOTBETCTBYIOULIEr iy AJUSTEMENT ETTAILLE: Toutes les tailles sont conformes 3 [EN 420:
i e skt e heaizazifl e L) d A pa3mepa. Kak TecHasi, Tak v CAVILIKOM CBOBOAHaS! Nep4aTKa ByaeT EN420:  EXIGENCES GENERALES ET i ' it
montazni praci. byt nutné provést dalst hodmcgn JAULMTHBIE NEPUATKY — - J - 2003+  METHODES DESSAI 2003 en ce qui concerne le confort, lajustement et la dextérité, sauf
CTECHATL ABIDKeHIR, He 06ecne|mBas OMTUMaNGHIV YpoBeHs Test de dextérité: Min. 1 M mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - et 3awTel, XPAHEHINE V1 TPAHCMOPTUPOBKA. PekomerayeTcs AL:2009  Test de dextérité: Min-:Max.5
R e MERENI A URCENI VELIKOSTI: Vechny veliosti odpovidajl norme EN METOAB UCTbITAHUI . . Pexomenaye? taille adaptée. Les produits trop amples ou trop ser
:gfo;s TESTOVACI METODY 420:2003; likostia obratnosti, pokud TecT a NOABMXHOCTS nansues;  XPaHUTb B TEMHOM 1 CyXOM MECTe B OPUTUHANGHOV YNaKoBKe npyt EN511:2006  A. Froid de convection etneprocurent de protection optimal.
* i prstis i strénce. Poui é Produkty, M. 3; Haxe, 5 Temneparype +10 - +30 C, CPOK FOAHOCTY NPU XPAHEHWN. Min. 0; Max. 4 ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit
Min.1: Max. 5 K Shyt [\ NepHaTOK OAHOPA30BOTO MCTIONB30BaHAS - 36 MECALIES OT AATI 8. Froid de contact

il (s livosta
nehudﬂu pcskywva(uptlmzlm irovet uchrany PREPRAVA A SKLADOVAN:

EN511:2006 A.
Min.

B Kamaklm chlad

C Fn'u'uk vody
0 (Selhani); 1 (Uspach)
ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

iteplotd +
10-+30 °C. KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k poskozeni produktu,

€N 511:2006 A KoHBEKTUBHbIR XON0A

uH. 0; Makc. 4
B KOHTaKTHBIi X0N0A
Mun. 0; Makc. 4
C. MpoHMKHOBEHHe BOAb
0 (HeroaHo); 1 (roaHo)

NEBUDE tprodukt poskytovat optimalni funkinost ame by byt zlkvidovén.
isteni
rukavic Zédné themlkaheampredmetysostrym\ hranami. Rukavice oznatené ABC
vykonnost po prani. LIKVIDACE: V souladu Smistot legislativou tykajcise ::{‘)ggg‘;‘ﬁg‘gmvs
Zivotniho prostred! ALERGENY: Accordmg(o\oc legislations.  "ELpCAORTL
ALLERGENS: riziko
8 i itlivelosti

Pruda\%i\nfurmacekon(aktujtespuleincstasndals

INSTRUCCIONES DE USO
CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO

ONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

=

CTUPKA 3ANPELLEHA  HE FNAAUT,
CTUPKA NP 40°C,  HE IOANEXUT
MACKWAPEXUM  XMMUYECKON YNCTKE
HENB3A CYWWTb B

CYWMABHOM KAMEPE

NPOM3BOACTBA. AaTa NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha ynakoBke. AAs
Nep4aToK APYriX KaTeropui, Npi COGAOACHMI YCAOBWIA XPaHEHMS,
CPOK FOAHOCTYA NPU XpaHEeHUK He ycTaHasAnBaeTcs. MPOBEPKA
MEPEA UCMONL3OBAHUIEM. Echvi npoayKT noBpexaeH, oH HE
06eCNeqnT ONTUMANBHDINA YPOBEHD 3awnTb; TaKoW NPOAYKT CAeayeT

Min.0; Max.
CoInfiltration de leau
0 (Echec) 1 (Réussite)
ABC

EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

Huikoraa He ucs NPOAYKTBI.
OHUCTKA. He Ucnonb3yiiTe XuMU4eckue CPeACTBA W OCTPbIE NPeAMETb!
A O4VICTKM IEHATOK, MepUaTki1 C CUMBOAOM «CTUPK BOIMOXHA»
06eCneuVBaIOT 3aRBACHHI YPOBEHb 3ALLMTHI Y NOCAE CTUDKY
VTUAVI3ALUAS. B COOTBETCTBIAM C MECTHBIMIA NDUDOACOXPAHHBIMIA
HopMaMV 1 Tpe6oBaHusaMi. AMEPTEHBI. AaHHbIii NPOAYKT COnSPXMT
KOMAOHEHTB1, KOTOPbIE MOFYT GbITh MOTEHLMAALHO AAAGPFOONACHBIMY.
He MCrons3yiATe NPV NPU3HaKax MNepHyBCTBUTeALHOCTY, A
"OAPOGHOV VHAOPMALIM 0BpATHTECH B KoMnaHVo Ejendals. Anst
NepHaTOK APYTVIX KATEropwiA, NP1 COBAOACHIN YCAOBMIA XpaHEHWS, CPOK
FOAHOCTY NPI XpaHEHIM He YCTaHaBAVBAETCS. \aTa NPOU3BOACTBA
yKa3aHa Ha U3AeAVM MV Ha ynakoske B dhopmare leed MMM,

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE JA KULMA EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

- ELECTROSTATIC

LI3]

secetsombre, de préférence dans femballage dorigine, 3 une tempé-
rature comprise entre 10° et 30°CPRECAUTION DEMPLOK: Ne pas
utiliser hors de son domaine d'utilisation défini dans les instructions
demploi ci-dessousVeillez  intégrité de vos gants avant et pendant
lutilisation, les remplacer sinécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser
deproduits chimiques et/oucbjets ranchants pour nettoyer les

gants. Les gants pourvus des
tests standardisés que le lavage naaucun |mpa(l sur saperformance.
ELIMINATION: auxlégisl

locales. ALLERGENES: Ce produit curmemdes:ompusamspcu'

ant entrainer ctionsall Ne pas utiiser en cas
dhypersensibilté, Contacter Ejendals pour plus dinformation.

HASZNALATI UTASITAS

II. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

A termék hasznalata eldtt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

EXPLICACION DE LOS ADVERTENCIA i jonar PILTIDE SELGITUS HOIATUS! Antud 8 Vajalik APIKTOGRAMOK M“GY“RAZ“T“ FIGYELMEZTETESIEzt  terméket a PPE 89/636/EK o
PICTOGRAMAS Antud inidividuaalriski kohta alla Pt e & =A nali o e e
- jo del iy i ) minimaalse toimi adotveschyre
0= por debajo del nivel de rendimiento qufseespecxﬁcanaconnnua(lén Sin embargo, recusmes.empreque B e Pidage siski meele, t tkski toga Xt Nom tesavalték, vagy avizsgélati ::2?: lathatek. Arra az:r;ban! Tmlf.g:;:rqthno\; Sogya PPE egynk
- ‘ SR inda disaini véi téielikku kaitsetjar tuleks alati
X ) by s ook oAl on ariesgos Losnivele f::::'”zﬁff:nﬁzl::;ﬁ'kﬂ'“ disaini vl 3 o i E:.‘:Zf:;ggy'“;n"yl;;ei':,f:,:;:;fyu D Atsuesumenyszmekamrmgku,auapmara
o i tosenperfectas condici y n 65 nem tiikrézik befo-
dumay p es MEHAANILISTE EEST VEDOKESZTY(U MECHANIKA! lyésold tényez8k, mint példéul ahés alebomias
CONFRENTE A i como \aabraslun \adsgradatmn KATSUAD KINDRD muud kulumine, ine Kindaideitohkasutada yociazatox elien” e kesetylt
RIESGOS MECANICOS - i 55 A ztyl ENSI: 2006 haa
Losnt e ENSTI:20 fepartes koosneb erinevatest osadest, mis pole wadava\tuhendatud kehtib. toimivus-ja tenyérrészén mértk. kesatytolyankilén régzgkbdlén m\yekmmgngk tartésandsszek-
dela palma del guante. : Ittervikule. f édlem csak
Fonadelapamaddiguante z o completo. Hay EN388:2003 A Kulumiskindlus EEe= s EN388:2003 A e e UGS
" i L ue tener ct el elguante in. 0;
EN 388:2003 A Resistenciaalaabrasién e EEN 8 Elca?kakmdlus tabelis B on toodud er teatud :v'\';ﬂa:a's"salmmm ENS511:2006 Bmellékl
8 Resistenciaalos cortes e deben enerse en centa. Hay estudios enlos que sehan establecido Mi llenllés Min. 0; max. 5 B1. i elemt p -V‘ngé\amk
porhojoMinoméx.5 clertas correlaci o EN3422004Li Kahe vai c i bi
" cién en condiciones de frio.Enla tablaincluidaenel i ldine EN388:20C ABeD 0;max. \Iyenadatra
Vin oméx.4 4 ipo de d on ABCD EN e D. Sziréssal szembent léthat peldat az EN342 zuu4 B melleklelensk téblézatéban. Tobb
ABCD ) pesistenciaalapuncién  dosomas capas, la clasificacio N 3 crosteatlst ellendlés Min. 0; max. 4 by
0;méx.4 F pa externa. FNISSSU-zuMyLa psrs:na EN420: x g P P ol 5204320 X gsﬁgﬁﬂ;&g K‘“E‘;M‘ NOS feltétleniil a legk ket IENVBBSD 201 4‘1 A%
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: ti ajlemplo, -alzado adecuado. 2003 NOUDED JA G i plahvatus-
2003 REQUISITOSGENERALESY | Sl Liikuvustest: Min. 1; = [Latos VIZSGAL lelden pl.megfelels cip 5 zsle:lrm'
i lin. 1; max. 5 omagolni, kinyitni, beallitani
METODOS DE PRUEBA quetar,abrir, ajustar niretirar . . etss  negatiiveeltmd Kulumine, 5 iigyessce e T )
pmm de dm,m digital: Kinnas on eriotstarbelise t5  Negatiivselt mdjt R - agyr nyezetben,
" ° ‘ o ok o ! 28y rof )
Min.; I ostati verse ::: e Lsonvaja Kesztytinél rovidebb, hogy y gyuiekony vegy
rt | imi | de te, | i {0 il
e pore to,el desgaste la ) standardsest kindast lihem. U L - Kinyelmesetb legren skopis o s .65 ehet, ogy em
finde mejorar el confort e e e . -0 ot ) haszndlatndl - példgul finom  elegendbek gydlékon tovabbi
para ines especiales; N 20, DD L DISED ) 0535EN 420200 kuiesilehel Kandke ainult sobi \ési munkéndl, i
NOUDED JA TESTMEETODID |
por jemplo abajosde  AJUSTE Y TAMANO: Todos s tamafios cumplen s norma EN 4202003 encuen- B va  Likuvustest Min:Mar.s _ Suurusega tooteid. Liigalodvaltvoipingul olevad tooted piravad ikurmist ja i paku )
montaje de precisién. toacomodidad,aj Utilice g T optimaalset kaitset. HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: deazlsed hoiutingimused ENA20:  VEDOKESZIYO ALTALANOS ILLESZKEDES ES MERETEZES paisszes méret azEN 4202003
tansoluprudu(tosde latallaadecuada. Lusprnductosqusvﬁyandsmaswadn EN511:2006 A. Kilmal h +10°- 2003 + szerintiaké
2003+ ReaUSTOs AL proporcionarén e Min.0;Max. 4 +30°C. KONTROLLIGE ENNE EIPAKU optimast AL2000 s i #rma.5 miapon. Csak 6 méret terméket
Adz0ng  VETODOS DepRUEBA  Elnbelcptiode rotecidn ALMACENAMIENTO Y oot P jigyességiteszt: Min. 1 max. hasznzhun Atllaza vagy tilszoros termék korlitozza amozgasban,és
) Prueba de destreza digital: iginal, aentre Mm,o, Max.4 -~ EN511:2006 A A TARou\s Essz LLITAS:
Min nmix & 10307 INGPECCION ANTES DEL USO: el producte reults daradohO C Veeterjuvus PU teravate arte- Vi, Orman & Id
proporciona a proteccion 5ptima por o que debe desecharse. No mmcenunca un 0 (Puudulik); 1 (Piisav) gaesemeid. Pesemist te sili- B. Erintkez5 hideg tammda +10°C és qgoc kozatt ELLENORZES HASZNALAT ELOTT:
EN511:2006 A Frio convectivo producto dafiado L pr quimic ABC tanudnduetele vastava toimivustaseme KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lihtwalt Min. 0;max. 4 Haatermek megsérlakkor NEM i optindlisvédelet et meg
Min.0; méx. L ado: kohalikest ALLERGEENID: Antud . el terméket. TISZTITAS: Ne
B.Frlo por contacto RATSEhON o reaktsioone. 0 (nem felelt meg): hasznahun vogyszereket vagy dles s2él térgyakat o kesaty tiszitéséra
M ik 4 despuds dellvao EL|M|NA5|(§[N(§1;:§;:aa\a legislacién medioambiental N LT ROSTAATILISED OMADUSED frmemicel ¢ Ejndlsga ABC  1(megfelelt) Amosis pllealatott kesrtotk
0(suspenso); 1 (aprobado) un riesgo potencial de reacciones alérgicas. No utilizar en caso de observar EN16350:2014 hugy teljesitményiik amosss utanis fennmarad ARTALMATLANITAS A
ABC indici ara obtener més informacio encontacto VEDOKESZTYU 4
EN16350:2014 conEjendals, -ELEKTROSZTATIKUS TULAIDONSAGOK 2 tErmEk olyananyagokat s tartalmaz, amelyekaﬂerg.as reak:mkpu(en(r
GUANTES DE PROTECCION dliskockazatat Tovabbi

- PROPIEDADES ELECTROSTATICAS.

informéciékert vegye fel akapcsolatot az Ejendals vallalattal.



PER INFORMAZIONI SP!

ISTRUZIONI DUSO
CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

ECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

NAUDOJIMO INSTRUKCUJA

1| KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA
DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

LIETOSANAS INSTRUKCLJA

1 KATEGORUJA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE
LAIUZZINATU SIKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Leggere attentamente

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI

0= Al di sotto del livello minimo di presta-

Zioni per il pericolo individuale dato
X=Non sottoposto alla prova o al metodo
di prova adatto per la progettazione o l
materiale del guanto

GUANTI m PROYEZIONE CONTRO | RISCHI

MECCANI
Ihvelum isurati nell;

le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

ATTENZIONE! Questoprodatta ¢ progettato perfomir laprotez:
onesspecific E suiDPY, coni
diprestazioniindicati Tuttaviaricordate che nessun elemento
diDPI & ingrado di fornire una protezione completa e si devono
sempre prendere precauzioni quandosi  espostiarischi. lvelidi

Pradédami naudoti $j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES
0 = Zemiau, negu minimalus charakteristi-
kos lygmuo konkretiam pavojui

X=Nebuvo bandytas arba bandymo meto-
das netiko pirétiniy modeliui, medZiagai

iriferiscono ai

effettivadella protezione sul luogo dilavoro a causadialtr fattori
cheinfluiscono sulle prestazioni, quali la temperatura, fabrasione la

Zona delpalmo del guanto.

EN 388:2003 A ReS|stenm all'abrasione
0; Max.

B Recstomacl taglio da

lama Min. 0; Max. 5

C Feslslenza allo strappo
ax.

ABCD

(h\nari conparti. EN511:2006:se
il guanto & comp i connesse
inmodo permanente, ilivellidi prestazioni e la protezione valgono
soloper fnsieme complto. Sideve prestare attenzione al momento
discegliere infi
dell'utente. LaENS11:2006 annesso B tabella B mostra vari parametri

Min daprendere n considerazione. Gli studihanno stabilito alcune
tenzall correlazioni ieillivell ermiconec-
perf Min.0;Max. 4 essario per ondizioni di freddo. La tabella dellallegato

EN420: GUANTI DI PROTEZIONE -
2003  REQUISITI GENERALIE METODI
DIPROVA
Test di destrezza: Min.

:Max.5

B dellaEN342:2004 & un esempio di talidati. Periguanticon due o

pilstratlaclassificazione complessivaellanormaEN 3832003

nonriflette nec no.EN

163502014:La persona che indossaiguanti pruteﬂlvl dlsslpatlvl
terra,

lemirean!

guanto standard, al fine di
migliorarne la comodita per

scopi speciali, ad esempio lavor
o e,

i 3
disimballati, aperti, regu\ancnmcss\ inatmosfereinfiammabilio
esplosive,

sive. L
e M R R L A A

EN420:
2003 +
A1:2009 DIPROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

GUANTIDI
REQUISITI GENERALI E METODI

EN511:2006 A. Freddocanvemvn
in.0;

B Freddo d contatto

Min. o;

C.Penetrazione acqua

0 (insufficiente);

1(sufficiente)

ABC

EN16350:2014
GUANTI PROTETTIVI
- PROPRIETA ELETTROSTATICHE

danni,epotr fentiper ammabil
arricchite di Ui SON0 Nec ivalutazioni.

VESTIBILITA ETAGLIE: Se ncn dwersamente mdlcam ﬂeUa prima

ibilt d o “ deHataghacDrr

retta. | prodotti
nunFDrmrannnﬂhvellnnmmaledlprutezlane MMAGAZZINAMENTO
ETR : Le condizioni di immagazzinato ideali sonoinun luogo
Setuttachuio nella confezione originale, tra+ 10°C e + 30°C. CONTROL-
LARE PRIMA DELLUSO: Seil prodotto & danneggiato, NON fornira

lap
prodotto danneggiato. PULIZIA Non utilizzare prodotti chimici o oggetti
taglientiper lapulizia dei guanti. Iguanu contrassegnau conlopportuno
simboloh , attraversoty imantenere
le stesse prestazioni dopollavaggio. SMALTIVENTO: Socanda e
normative ambientali locali. ALLERGENI: Questo prudﬂnc contiene

PIRSTINES NU

MECHANINIO POVEIKIO
A , "

ISPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal 89/686/EEB direktyva
délasmeniniy apsaugos priemoniyy (AAP), tikslius jo charakteristiky
lygmenis rasite Zemia. Vis délto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys

Pirms izstradajuma lieto3anas riipigi izlasiet 3o instrukciju.

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS

= zem minimala ekspluatacijas
|pa§'bu imena dotajam individualajam
apdraudgjumam

BRIDINAJUMS! Sis izstradajums | paredzels alzsardz‘bas nodroémaéanal

saskapaar i limeni

|r noraditi zemak. Tomer nerme( Véra, ka neviens. mdxvxdualas aizsardzibas
03inat tada|,

delny plote.

EN388:2003 A. Atspammas trintiai
Min. 0; Maks.
B Atsparumas jpjovimui
Min. 0; Maks.
C Alsparumas plySimui
Min. 0; Maks.

ABCD D Alspammas pradarimui

Min. 0; Maks.

EN420: PIRSTINE:

200: IIR

AVIMAI
BANDYMU) METODAI
Pirsty miklumo testas:
Min. 1; Maks. 5

Sipirétine trumpesné
 kad

dirbant

teikty patoguma Iam

atlekant amius sorinkimo,
montavimo darbus.

tas var nebit

negahsulevknv\slskos apsaugns todel visuomet reikia bun atsargiam, = nav iesniegts testéZanai, vai ari nodr risku,
izika & piemérota cimdu  [jdlevéropiesard; a niir
arkltus padidintos szkos situacijos. Charakteristiky lygmenys yra skirti uzbiivei vai materialam { k
gaminiams, naudojamiems |deahomxssqugomxs Jie nerodo tikrosios ilgumu darba vietacitu fakmrude\ kas Aetekmeeksplua(acuasmaéxbas
apsaugos trukmés darbo vietoje del kity jtakq darantiy veiksniy, pavyz- S&DAQ:SZE(;;D;'SB'@I'E’;;*ET pieméram, ra, nodilums, nolietojums, utt. kst
d¥iui, temperataros, trinties, suirimo ir kt. Nenaudokite iy pirstiniy prie IEHANISKIEMRISKIEM lietot i Ja
judantiy jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. 511:2006: Jeigu plaukstas dalas zona. EN511:2006:ja cimdisasta ka permanenti
pir&tines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuo kitos neatskiriamos, savienotas, acijasTy limen attiecas tikai uz
charakteristiky ygiai ir apsauga galioja tik visam komplektui. Ypa& EN388:2003 A.Nodilumi i 3 opi pareizo lei, pemot
atidiai reikia rinktis tinkamas pirstines, esant maksimaliam pavojui Min. 0; Maks. 4 &ramaksimalo lietot3| i i taENSI1:2006
ENSI1:2006 B priedo B1 lenteléje nurodyti jvairds parametrai,  kuriuos Frivsrhe: Btabula Bl irnoraditivaira i,kas irjanem véra
reikia atsizvelgti. Tyrimai nustate tam tikras sasajas tarp iy parametry ir € Noturibapret plisumiem iem
Siluminés izoliacijos lygmens, reikalingo apsaugoti nuo 3alZio. EN342:2004 Min,0: Mok 4 fimeni,kas nepieci dzibai auksty
Bpriedo Ienteleje pateiktas tokiy duomeny pavyzdys. Dviejy ar daugiau ABCD Notubapret cadtons apstakos StandarlaEN342 2004plehkumaBtabula|rsnlegls§adu
endra EN 388:2003 klasifikacija nebtinai rodo Min. 0; Maks. s parigaE EN 3882003
iorinio sluok harak(enst\kas EN16350:2014: Asmuo, dévintis . . Klasifikacijane vi &jasla
apsaugines antistatines piritines, privalo turéti tinkama {Zeminima, EN420; AZSARGCIMDI VISPARIGAS ilstosi mulEN|63502mz)persanal kuralleto cimdus kas
pavyzd¥iui, avéti tinkama avalyne. Antistatiniy pir&tiniy negalima METODES ) by, ir jabat p pieméram, valkajot
i&pakuoti, atidaryti, mamons ar Salinti,esant degai ar sprogiai aplinka, i i Cimdus,k 3 statisko elektribu, nedrikst
Elektrostatinés Min.1; Maks. 5 izsaipot, atvert, pielagot val novikt, atrodoties viegliuzliesmojosavai
% msavybesgahlapu dél pirs Cimdiirisskip ide, notiek darbs ar viegii
# pazeidimy. Siy pirstiniy elektrostatiniy cimiem, li rodragimatu ai amvielam, Aizsargci has var
savybiy gali nepakakti, dirbant degioje deguonies prisotintoje aplinkoje - 0 ) Komfortu fpaiem mérkiem, negatlvuetekmet 5, nodilums, piesa bojajumi, un
pieméram, precizas bekli bagaf

bitina papildoma analizé.

montazas darbiem.

kurir nepieciesami papildu novertgjumi.

componenti ct isch
allergiche. Nonusare in caso di segni di persensibilita. Per maggiori
informazion contattare Ejendals.

GEBRUIKSAANWLIZING
CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. TINKAMI DYDZIAL Visi dyd¥iai atitinka EN 4202003 patogumo, tinkamumo o ~ _
2003+  BENDRIEJREKALAVIMAIR irpic jeigu pirt EN420:  AIZSARGCIMDI-VISPARIGAS  |ZMERI UNTO IZVELE: Javien pirmaja lapa nav noradits savadak, visi izmeri
A1:2009  BANDYMUY METODAI Kamo dyds - 2003+  PRASIBAS UNTESTESANAS atbilst standartam EN 420:2003 attieciba uzkomfortu, atbilstoza izméra
irty mil Devekl(etlk Laisvos ar per A1:2009 METODES
d 5 : ofinaSanu Javal piemerotaizméra zstradsums.
Min.1; Maks. 5 ar; teiks optimali LAIKYMAS IR v
e AR " Min.t:Make. & Parak valigivai parak
EN511:2006 A Knnvekcmlxmhlflm sausojeirtar ) 0Pkl cpnma\oa\zsardnbas fimeni UZGLABASANA UNTRANSPORTESANA:
~3o°c TINKANAUDOTI Vwenkamnespxrsnnes 36menesiusnuopagaminimo ENS11:2006 A Visprgjs aukst
B E datos. d: ampakumes PRIES NAUDOJIMATIKRINKITE M Maks. 4 +10° lidz+30°C. PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS Jaizstradajums tiek
P °d"'ak5k4 pimuisi 0 Jeigy paZeistas, jis neatlik es-jir Niekada M vy bojats, tas vairs nenodrogin: dzibu,un tadg] irjaizmet
/andens skverbimuisi ! ‘ in.0; Maks. o
oo VALTMAS Neraudote i s SOt TR o e
ABC ar atriy daikty piritinems valyti. Piritings, pa¥ymetos skalbi liv, po D[nezld)'\(ud] e cimel kas ket o o
band i Ll BC , K n: péc
EN16350:2014 standar ndy 8laike 3 lbus. ISMETIMAS. bas. LIKVID! 3arvietgjiem
APSAUGINES PIRSTINES. Pagal ALERGENAL Y73 EN16350:2014 ) tiesb a AL 3
LEK VYBES alintiy sukelti ija AIZSARGCIMDI - ELEK vielas, ks var zraisit alergiskas reakeijas Nedrnks(hetot jair paradijugas
D ijos gausite, 1PASIBAS ai uznémumu
“Ejendals”

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

ATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR

CCONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. Przed rozpoczeciem uzy produktu nalezy dnie przeczytac ponizsze instrukcje. Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
VERKLARING VAN DE WAARSCHUWING! Dit product hermingte PIK [ tak, o EXPLICATII PRIVIND onceput
PICTOGRAMMEN lend het i 0= poziom hrony znajduj mad -godnie PIC E specificatdin D\re(tlva 89/686/CEE prwmd echipamentul mdlwdual
0= Onder het minimum P Houd sie ponizej PPE /EC. Nals { 7e2godnodt 0= Sub nivelul minim de performant3  de proteciie, cunivelurile de performant3 detaliate indicate maijos. Cu
i echter dat - yrektywy PP atkowitej ochrony, pentru pericolulindividual respectiv toate acestea, refinefi Erat ecmpamem individual de protectie nu
afzonderlijke gevaar altijd voorzic it bij X = rekaica e bytatestowana lub i awsze zad] fekoetokredion X= Nua fost supus testului sau poateoferio protectie completsi prinurmare, trebuieluate ntotdeauna
X = Niet onderworpen aan de test fs.D deproductenin metadmsmwama e jest odp s iedlajgone rzeczywistego zasu metodei de testare nepotrivite pentru  mésuridepreca e uri led b ufur'
of test et g rh-lk' et o et o ijke beschermings- ool oy W e caed  desigrl ménusilor st i for ot s 2
voor het ontwerp of materiaal van e B P S Lt i . e protectiela ocul e muncéidin cauza altor factoricareinfluen oz
de handschoen 0als temperatudr sljtage, Gebruik deze REKAWICE CHRONIACE PRZED 4 e e Hllgéy:am MANUS! DE PROTECTIE IMPOTRIVA performanta precumt Nu
indebuurt machines NYMI ENen o priiasices RISCURILOR MECANICE mobile: tilajel
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN metonbesc EN5T:20 § " g T ivelurile de protecti gsuratein a EN’511:2006:1n cazulin care manusa contine
TEGEN MECHANISCHE RISICO'S permanent met elkaar zij eldende “?5" chyn Wk"w"V e na palmel manusi D arenusunt interconec nivelurile
Beschermingsniveaus zijn de mmpletecuns(ructle e o Lk deper 3 fie se aplics doar
£ We rekking EN 388:2003 AM.iodnp_i;:zs:gasumme ynage mal o EN suzqgizjlqtzmk EN 388:2003 A complete. Alegeti t orecten functie de expt
de handschoen. tot ENSI: 20 ; Maks. , tabelaB1p a 4 wy- Min.o;Max.4 & ENS11:2006 belul B contine diferi
Biltoontverscl ooty B. Rezistent3 a téiere parametri care trebuie luafi considerare. at anumite
EN388:2003 A Slijtvastheid Or 0; Maks.. izolaji termicznej y h. Tabelaw Min. 0; Max. & T i ey S rEEm I
nneb: ©alies aang Odpornosé na rozdarcie i Ay e C.Rezi i ¢ 5| - P
Min.0: P vere\susvoorbheséh' v EN zaleznosci Dla rekawicz G Resste asigurareap ENE‘;;ég\Dc:ndml w cazute g
N voorbeel " myEl ABCD d | de date. In
Min.0;Max.5 Vo twee of meer lagen ABCD Niodpormast napraektucie ¢ poziomowijakosci warst nej EN163502014: ©@ o Ru-stenﬁ la perforatie i , clasific I
;5‘"9;1'“5"'*“ geeftdealgemene. N 3882003 niet ij s nsohynoszqcerekawmechmchepnedwwadowamame\ekxmsxarycznym Min. 0; Max. EN388: 50 e
ABCD in.0: L EN163; ol di EN420: REKAWICE OCHRONNE - powinny by np.nosic Rekawic EN420: MENUSI DE PROTECTIE EN16350:2014: Persoana care poart ménu§v de proteqle cudisipare
e d 2003 WYMAGANIA OGOLNE | ch tadunki Cotwierat, 5007 CERINTE GENERALE 51 electrostatic trebuie si fie protejatdinmod corespunziitor, de exempl,
|, bijv. door het dr d ETODY regulowaé lub zdej watmosfer: takze METODE DE TESTARE prinpurtarea defncaltdminte adecvats. Se interzice despachetarea,
EN420: BESC Hoengn  SChoeisel hoenen 2 j: et podc jiz substancj mhwybucmwym. Naelek- Test privind dexteritatea deschiderea,3justarea sau scoatereaménusilor de protectie cudisipare
2003 - ALGEMENE EISENEN worden nietuitgepakt, geopend, aangepast of verwijderd als de drager Min.1;Maks. 5 trostatyczne wiasciwoscirekawic ochronnyc p degetelor: Min. 1; Max. 5 electrt npulma
TESTMETHODEN ichbevindt of brandbare kres uz udycie, i 6 i P rostatice
h iehel of t.Dx he happenvan oA apewnia y hwtlen gdzie s n de protectie pot fiafec e
) 5 uzur, c e suficiente
door veroudering sljtage, vervuiling en schadle, en zijnmogelik niet z2stosowal speclalnych zpewnia Koniecznejest wykonanie dodatkovych testén: spori confortul i t i uoxigen, unde suntnecesare
wigkszy komfort podczas wyl a o lucrari I
daneen et 2Rt e reproi prewanych DOPASOWANIE IROZMIAR: Wszystkie rozmiary 53 zgodne znorma EN e
teneinde ce komfortu,

het comfort te verbeteren voor
bijzondere doeleinden - bijvoor-
beeld bij ijn montagewerk.

PASVORM EN MATEN: Alle maten voldoen aan de norm EN 4202003 voor
comfort, pasvorm en beweegliikheid,als deze zaken niet worden toegelicht
opdevoorpagia. Draagalieendeproducten neengeschitemaat -

EN420:  BESCHERMENDE ductendiete os of te strakzitten, et
2003+  HANDSCHOENEN - ALGEMENE  optimale beachermingsniveau. OPSLAG EN TRANSPORT: Deprociucten
A1:2009 EISENENTES kunnenhet inhet ,
Vingervs pakking tussen +10°- +30°C. INSPECTIE VOOR HET
in.; Max. 5 GEBRL product be: biedthet NIET de optimale
EN511:2006 A.C et afgevoerd. Gebruik nooit een beschadigd
Min. 0 Max 4 product. bruik geen chemicalién of scherp P
B. Contactkoude het scl hoenen. Bij handsc diezijngemar-
Min. 0; Max. 4 keerdmet toond
c i dat ze nahet:
0 Niet voldaan); 1 (Voldaan)  Volgens de plaatselije milieuwetgeving, ALLERGENEN: Dit product bevat
ABC risicoopallergische vormen,
Niet kenen Neem meer
EN16350:2014 informatie contact op met Ejendals.

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

prac montazowych.

zrgmoso Jezehmewwaénmnmnaczejnaplerwszq stronie. Produkt nalezy

POTRIVIRE $I DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respectd EN 420:2003

EN 420: MANUSI DE PROTECTIE
EN420:  REKAWICE OCHRONNE - nosi¢ wytacznie w udpuwxedmo dopasuwanym rozmiarze. Zby( lutnelubciasne 0034+ - cgmNs-[g GENERALE §1 inceeace p“"ffm confortul pj’"""m“‘demmawa dacinuse Engm pe
2003+ WYMAGANIA OGOLNE IMETODY  rekawic: hrony przed 315009  METODE DETESTARE primapagn Smfrp&ran doar e ro-
5 TESTOWANIA - fivia i
L2009 e fikaca srecanocl palcén: e ivastnlt PRZECHOWYWAN'E 'TRANSPORT Najlepiej P”“huwy‘”a“w Testprivinddexteritatea o) | optim e protectie. DEPOZITARE $1 TRANSPORT: Se recomands
yfikacja zre P suchymi wtemperaturze degetelor: Min.1; M: P p
Min.; Maks. 5 0d+10° do +30°C.KONTROLA PRZEDU YCIEM: Jezeli ruduk(zus(a(uszku— depozitareatn condifiiuscate sifntunecoase inambalajul original, la tempe-
o : istentla raturi cuprinsefntre +10°i +30°C. VERIFICARE INAINTEDE UTILIZARE.1n
EN511:2006 A.Zi dzony, toNIE zapewni hrony i powinien Nigdy ~ ENS511:2006 ARezistentilafrigde i forat, acestaNU S
Min. 0 Maks. 4 ne nalezy uzywa[uszkudmnegu oroduti, CZYSZCZENIE: Dn(zyszczema e AT s deteriorst CURATARE: N
v Eifaww‘i‘é O‘Z‘;’;( uzywac et h. B. t himice sau obiecte cumuchii ascutite pentru curitarea
erikante . ym contact El \ El te al
y y noéci ochrony po \(h wyprani. Min. 0; Max. 4 searr;gf;grmé S cupsept Ultestelor o
apc | Cletle UTYLIZACIA: Zgudmez\okalnymlprzeplsam\doty(zq:ym\uchmny érodowiska ABC eabiltate la ELIMINARE: ulegislatialo heonjuritor.
ALERGENY: Produkt ‘ 0 (Respins); 1 (Admis) ALERGENI: Acest produs contine componente care ar putea constitui un
EN16350:2014 Jialergiczne) ) risc potential pentru reactii alergice. Nuutilizafi produsulin caz de semne de
REKAWICE OCHRONNE oanok nadiwrazliwodcinalezy zaprzestac uzywania produktu Weeluuzyskania  hakadss) e PROTECTIE e Canrcton e e

- WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE

dodatkowychinformacji prosimy o kontaktz firma Ejendals

NAVODILA ZA UPORABO

KATEGORIJA I1/VMESNA OBLIKA

INFORMACLJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

- PROPRIETATI ELECTROSTATICE

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pregitajte tieto pokyny.

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

(URUNE 0ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan dnce bu talimatlart dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI

=ligili m-uke i;in ‘minimum performans

VAROVANIE!Tento produktjenavrhnuty naposkytovarie mchrarvy EQ‘ZL“G}‘ PIKTOGRAMOV OPOZORILO! Taizdelek je site,
o uvedenejvnorme PPE 89/686/ES s poc o0 i v o i VDI G n_sehnnza§éltn|uprem| spcdajscnavedene
X= Neboln pndmhene testualeboje e d e ivystaven( X< nibiloprediaZeno v preskusali o s
&y Havat opatrmost U é i primerna za oblikoali  Z25CitNaop i i b
alebo material rukavice prep i Hﬂwameochmyna material rokavic v Ravnizmoglj i v
o hyykonnost, ako ne odrazajo dejanskega trajan
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACEPRED 2 napriklad teplots, odremny degradame matenamatd Nepousivajte VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED di drugih dejavnikoy, ki vpl  kotso
MECHANICKYMI RIZIKAMI tietorukavice vblizkosti pohyblivych siasti obraba, Tehmka i bli uupremlka jotih
U r ‘astami, EN 511:2006: ak sa rukavica sklada pr jevznezadtitenimi deli EN511:2006:fe so rokavice
dane rukavice. tnychast{ ktorénie sutrvalospojené, uvedensumvnevykunnustla diani rokavic. j delo p veljajo j
Pr e ¢ite samo za celotri skl
EN388:2003 A.Odolost voti 2 t  EN388:2003 A nopet s nx:po:arl‘:;mka TebelaB1v DodatkuB K standardu N
Min.:Max.4 NormaENSﬂ 2006, dodatok B, labulkaBlznazor?‘vuerﬁzneparamelre Najm. 0;najv. 4 512006 prk
4 tenciuistyc| B. Odpornost proti prerezu prikazuj p: ati.Vraziskavah
ymi G jep Najm. 0;naj. _ itoplotne
co |zolac|e otrebne za zai Tabela, podanav DodatkuB
hrany vt c =t e, p podanavDods
ABCD Bnormy EN3422004 takychto idajov.V pripade lajm. 0; najv. N3422004,je primer rokavicezdvema
- rukavic odréza ia ABCD . ali ualzs(andardaEN3882003neodraZa
Min.o;Max 4 EN 3882003nu(nevykonnos[pavrchove vrstvy. EN16350:2014: Osoba Najm. 0;najv. 4 nujnczmngljlvcstl najboljzunanje plasti. EN163502014 Oseba kinosi
oy ukavic ozptylceelektrostticy nibojmusi I
EN420: OCHRANNE RUKAVICE - sty L e EN420:  VAROVALNEROKAVICE nooh Shodisi .
2003 VSEOBECNE POZIADAVKY & o OENE ZAMTEVEN npr. p
ATESTOVACIE MvEro?vb ”J e For ) PRESKUSNE METODE rokavic i, odpirati, ! I metljivih
« vibusnom i NE METODE o i !
Min.1;Max. 5 ] : A : najm. :nejv. 5 snovmi N tne lastnostivarovalnih
kobetn  starnutim, 2kodeni plivai , obraba, kontaminac ter mordane bodo
s ’ Rok: krajge od .
) rukavica, aby posky! byt dostatocné v horfavjchpr hkysllkom, kdemdze cbicainirokovic zatojepri = o Kisikom, za
tp i c zat
>,

osobitné itely, napr(klad pri

jemnej montéZne] praci. MERANIEA URtENIE VELKUSTI \fetky vefkusn zudpuvedaju norme EN
420 2003
E:: 04323 oc:m&ne RUKAVICE - Puuz\vajte pro hodnej velkosti. Produkty, ktoré
prli |i
A1:2009  TESTOVACIE METODY lote i

puskymvampumamu trovet uchrany PREPRAVA A SKLADOVANIE:
hom

Min.1;Max. 5

EN511:2006 A chlad

teplote +10-+30°C. KONTRCILA PRED POUZITIM: Ak dajde k po3kodeniu
produktu, produkt NEBUDE poskytovat optiméinu funkenost amal by byt

Min.0; Max. 4
B. Kontaktny chlad
Min.0; Max. 4

C.Prienik vody _
0 (Ziyhanie): T (Uspech)
ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO-
STATICKE VLASTNOSTI

Nikdh y produk
Fiadne chemiksl

naé
Rukavlce
testochnezmenenivikonnost popran. LIKVIDACIA\/sulade s mleslnou

obsahuje zlozky.k s oo drge s
keil.Nepouzivajte v pripade priznakov precitlivenosti. Pre dalgie informacie
kontaktujte spolonost Ejendals.

uporaba udobnejsa - na primer
prinatantnem sestavljanju.

EN420:  VAROVALNE ROKAVICE
2003+ - SPLOSNE ZAHTEVEIN
A1:2009 PRESKUSNE METODE

Preskus gibljivosti prstov:
najm. 1 najv. 5

EN511:2006 A Konvekcijski mraz.

0 (neuspesnol; 1 (uspezno)

ABC

EN16350:2014
VAROVALNE ROKAVICE
- ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI

TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadeva udobje, tesnost in

gibljivost, skladn dardom EN 4202003, e tonip: prvistrani
Nosite samo izdelke primerne velikosti lzdelki, ki so prevet oprijetiali ohlapni,
lipremikanje in ne bodo zagotavijali optimalne ravni za¥ite:
INTRANSPORT: uhemin temnem prostoru
vprvotmembalall pritemperaturi med +101n +30 °C. PRED UPORABO PREVE-
RITE:Ceje izdelek NE bomogel Ine za¥itein
gamorstezaveti lkov CISCENJE: R

ne Cistite s kemicnimi sredstvx ali s predmetiz ostrimirobovi. Za rokavice, ozna-

po pranju enakozmogljie. ODLAGANJE Skladno zlokalnookalsko zakonada o.
ALERGENE Ta zdelek tveganjeza
nastanek preabtutljivosti.
Vet informaci je na volj opndmzm Ejendals.

X= Testedllmedlveyatestyuntemleldwen
uygun

deil

UYARI Buiirin,asagjda sunulan performans seviyeleriile, PPE
89/686/ECdebertlenkorumayisalayacak sekicetasaranmit
Ancakhicbirkisiselkoruyuc

mayacagin

yiksek

MEKANIK RISKLERE KARSI KORUYUCU
ELDIVENLER

Koruma seviyeleri, eldiven ayast
bélgesinden dlgilmiistir.

Per i.yeni igingecerldirvessicak-

Iik, asinma, bozulmavs. gbi performans etkileyen diger faktarierden

dolayiisyerinde gercek korumasiiresiniyansitmaz Bu eldivenleri
pargalarin veya korumasiz parc;

EN511:2006: eldiven, 1olarak
EN388:2003 A baglantliol per i
Min. 0; Maks. 4
5 . ldvenigigecerlir ]
Min. 0; Maks. 5 I gl
C. Yirtima mukavemeti olunmalir ENS11:2006 Ek Blablc Bw Ide guzununde bulunduru\—
ABCD Min. 0; Maks. 4
pyoeinme mukavemeti paramelreler flesogukkosularda e igin gereken 51 yaunrm
' belirlemistir. EN342:2004
EN420: KORUYUCU ELDIVENLER - standardiEk Bde verien tahm buverilerinbir rnegidir Iki veya daha
2003 GENEL E endis
TEST YONTEMLER] formansint EN1635020
Parmak becerisi testi:
Min yMake. 5 yiik yaytctkoruyucu eldivenleri takan kisiler, 5megin uygun ayakkab\lar

Ince montaj isiligi gibi 5zl
amaclaricin konf k

giyerek dogru bir
Koruyucu eldivenler, yanic

e

ak, agilmayacak,

patlayicimaddeleri

jiven, standart
eldivenden daha kisadr.

EN420:  KORUYUCUELDIVENLER-
2003+  GENEL GEREKSINIMLER VE
A1:2009  TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi testi:

Min. ; Maks. 5

EN511:2006 A.Tasima soguklugu
Min. 0; Maks. 4
B. Temas soguklugu
Min. 0; Maks. 4
. Suniifuzu
0 (Basansiz); 1 (Basarl)
ABC
EN16350:2014

KORUYUCU ELDIVENLER
- ELEKTROSTATIK OZELLIKLER

ok veya gikarimayacaktr. Koruyucu eldivenlerin
iyipranma, asinm, kirlenm
pran

yaniciortamlarginyeterliolmayabili.

ELE OTURMA VE EBAT: Tum boyutlar, rahatlik, ele oturma ve beceri

ag N 420,
Sadece uygun ebattaki rtnleri kullanin. Gok gevsek veya cok sikidrinler
hareketikistlar ve optimum koruma seviyesi saglamaz. SAKLAMA VE
TASIMA: deal olarak kuruve karanlik ortamda orjinal paketinde +10°
o $30°Caasaditasakionc KLALANM ONCESIKONTROL:Uriin
hasar gorirse, d erekir Asla
hasarlibir drtn kullanmayn. TEMIZLEME Eldivenleri temizlemek cin
herhangibir kimyasal linesneler kullanmayin. Yikama
boliyl instandart testler

per IMHA: Yerel ¢

gore. ALERJENLER: Bu irin, potansiyel alerjk reaksiyonriski tasiyabilecek
Elegenter ceic Agutcuyarli beirtlor durumundabullanmayi paha
fazlabilgi cin Ejendals le fletisimkurun




INSTRUCOES DE UTILIZAGAO
CATEGORIA II/DESIGN INTERMEDIO

CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMAGOES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

Leia atentamente estas instrugges antes de utilizar este produto.

B o ot cnpenoniam SO Tl concepliopar oo -
especific: E.c

X= detalhad No entanto, tenh:

detestendoé xdequado para o design ou hum artigo de EPI pod uma protegao compl que de

para o material das luvas ter sempre cuidado d posicao ariscos. Os ni

LUVAS DE PROTECKO CONTRARISCOS
MECANICOS

daprotegonolocal de trabalho, devidoa outros fatores que nfluenciam
tais ¢ aabrasao, adegradagao, entre

drea da palma da luva.

EN388:2003 A Resisténci 5

outros.Na p
i 0 peg:

for constituida

por peg

0s
licam ao conjunto completo.

Min.0;Méx. 4

Deve ter cuidad

olheraluvac q

B.Resisténcia ao cortede lamina
Min.0; Méx. 5 outilizador P ENS11:2006. BquadroB.
i oM
Min.0;Méx 4

ABCD  DRiaspetago certas correlag térmico
i necessario para proteger em condigdes de rio.0 quadmapresen(adn

EN420: LUVAS DE PROTECAO -
REQUISITOS GERAIS E

Para Iuvas com

N342:2004 ¢
di is camadas a cla

EN16350:2014:A

2003 hoce !

METODOS DE TESTE pessoag d estar

T ded terra, por exemplo, usando calgado adequado. As
min.; méx. 5 p ' o d
o aberta o
A substancias infl
) luvanormal, t
29| 7) conforto para fins especiais . i -
[/ -porexemplo, trabalhode P desgaste, cont e dano:
e preciszo. ufic quecidas

sonecessériasavaliages adicionais.

LUVAS DE PROTECAO -
S00as  REQUISITOS GERAISE MERANIE AURCENIE VELKOST etk velostizodpovedinormeEN
A1:2009 TESTE 4202200
apre jt hochejelkost. Produty Ktore
min.1; mx. 5 pohyblivost anebudd

posky(ovaf opumalnu uroveﬁ ochrany PREPRAVA A SKLADOVANIE:

EN511:2006 A.Fri
M

C.Penetragao de dgua
0 (Reprovado):

ABC  (Aprovado)

EN16350:2014
LUVAS DE PROTECAQ
- PROPRIEDADES ELETROSTATICAS

teplote +10-+30°C KONTROLA PRED POUSITIVE Ak dojdek pozkodeniu
produprockit NEBUDE puskytuvatup(lmalnu fuzkmust amalbybyt

nati i zladner
Rukavice , jch
testod t po prani. LIKVIDACIA: V (i

ALERGENY: T ol
obsahuje zlozki émd iziko z hladiska al kychrea-
kil priznakov pr Pre dal e

kontaktujte spolognost Ejendals.
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Cut resistant glove, nitrile/waterbased PU, palm-
dipped, CRF® Technology, glass fibre thread, nylon,
polyester, spandex, 13 gg, smooth finish, cut

resistance level 5, Cat. Il, white, grey, breathable
back, water and oil repellent palm and knuckle, for

assembly work

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MEDELHBG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

EN 407
XIXXXX

2016 @

EN 388
4X43C

2009 g

— =N—
= X
+
)
o
=1
o
S
I
N
=4
o

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN

SEE FROI

INT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

EC TYPE EXAMINATION Notified Body: 0075 CTC, 4 rue Hermann

MATERIAL SPECIFICATION HPPE 36%, glass fibre thread 9%,
Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France

nylon 9%, polyester 10%, elastane 5%, nitrile 20%

SIZE6,7,8,9,10,11
DEXTERITY 5

TPTC019/2011

12 PAIRS

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTM CPEACTB NHAVIBUAYANBHON 3ALUTBI».

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS

EAL

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
info@ejendals.com| order@ejendals.com | www.ejendals.com

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10

EJENDALS AB

ce

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvénder produkten.

FORKLARING AV SYMBOLER

nder miniminivan fér angiven enskild fara

VARNING! Den har pmdukter\ har destgnats forattge
sdant PE 89/686/

ovning eller
Iampllg/relevant for produkten

EC Kom dackihagattingen PPE-produktkange fulltandigt
skydd och forsiktighet ma

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0= Below the minimum performance level
for the given individual hazard

X=Not submitted to the test or test method

not suitable for the glove design or material

RISKER " 3
Skyddsnivaer galler ytan av handskens handflata. aroner el ] Ly OCEAN - PROTECTIVE GLOVES AGAINST
paverkas forunderanvandning  MECHANICAL RISKS
EN388:2003 - !
= ) tex notning, hoga/laga temperaturer, area
A.Nétningsmotstand  Min. 0; Max. 4 of glove palm.
o Smoring Vi o3 Anvandnte handskar nararoriiga maskindelar p garisk for

C.Rivmotst

ABCD

EN420:
2003

OCHPROVNINGSMETODER

Test taktilitet/fingerkéinsla: Min. 1; Max. 5

Handsken ir kortare &n standarden
vilket kan bidra till Skad komfort vid t
ex finmonteringsarbeten.

OCHPROVNINGS-METODER

D. Punktenngsmatsiand Min o v

SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV

SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV

Test taktilitet/fingerkinsla: Min. 1; Max. 5

ihakning, Om handsken bestar av flera lager material galler
skyddsnivaerna i EN 511:2006 samtliga lager tillsammans.
Enbedgmning med avseende pa maximal exponeringsrisk
maste gbras vid val av [Emplig handske. EN 511:2006 Bilaga
B, Tabell B visar olika parametrar att ta hansyn till. Studier
har visat ochdengrad
avisolering som behavs for att skyddamot kyla. Tabellen
ibilagaBiEN 342:2004 visar exempel pé sadana data. For
EN 388:2003 géller resultaten fér materialen ihop eller det
med hogsta vardet.

STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna fljer kraven i EN
4202003 om inget annat anges pa anvisningens farstasida.
Valjrtt storlek for att uppna optimal sakerhet och funktion.

EN511:2006 FORVARING OCH TRANSPORT: Firvaras helst torrt och
Q Eg:::kk:km':kv'x M}" 0 Max.4 mérktioriginalférpackning vid +10- +30°C. INSPEKTION
C Vattengenom- ) FORE ANVKNDNING Anandaldrigen skadadprodukt
tringning 1(Godkénd)
ABC kasseras RENGDRING Anvindintekemikalir llervassa
foremal Handskar | har
EN16350:2014 isat pa bibehallen skydd:
SKYDDSHANDSKAR
- ELEK ‘tvétt. AVFALL: Enligt ochrutiner.
ALLERGENER: Produkten kan innehalla amnen som for vissa
personer kanbidratilallrgis reakion. O overkansighet
FARE) TVATT400C, ytterligare information.
VATTENTVATTAS SKONSAM TVATT

&)
M

JKEMTVATT EJSTRYKNING

¥

EJTORKTUMLING

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

EN 388:2003 A Ahrasmn resistance
Min. 0; Max. 4

WARNING! This product is designed to provide protection specified
inPPE 89/686/EC with the detailed evels of performance presented
below. However, always remember that no item of PPE can provide full
protection and caution must always be taken when exposed to risks.
The performance levels are for products innew ¢
the actual duration of protection n the workplace due to other factorsin-
fluencing the performance such as temperature, abrasion, degradallun etc.
Donotuse
tected parts. EN 511:2006: f the glove consists of separate parts i

reflect

machi -

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kéyttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS
skyvyn vahimméistason
sen vasran osalta

'VAROITUS! Témé tuote on tarkoitettu antamaan PPE89/686/
£C o e ————

4 ei sovellu

or P A . S

MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET

oitaata ts 3 suojaustaja

EN 388:2003

A Honkausestinys Min 6 M 4

o
kuvasta suojauk
muistatilanteeseen vaikuttavista tekijsists, kuten lampétilasta,

ituskyvyn, eivéitka ne

¢ Repiisykestavyys

not permanently interconnected, the perfomance levels and the protection
B.ladec m resistance D, Pukalsulujuus  Min. 0 Max. 4
.t only apply to the complete assembly. Care mustbe taken when choosing s ahellz. Jos kiisine
c Tear reslslance the correct to exposure. EN511:2006 osista, EN511:201 yj
Mar.4 AnnexB table B1 shows various parameters to be considered. Studies " S Stevatval k
ABCD D Pucureresistance - P EN420:  SUOJAKASINEET- YLEISET pitevat
N 0 Mo ertaince the 2003 VAATIMUKSETJA iskien
level of thermal insulation required to protect n cold conditions, The table TESTAUSMENETELMAT ENsu 2006 Liite B Taulukko B1 sisaltéa
EN420:  PROTECTIVE GLOVES - Bof EN3422004 le of such data. For gloves Min. 1;Max.5 il
2003 O eaooe Y withtwo or more layers the overall classification of EN 388:2003 does not onilmennyt
Finger dexterity test: necessarily reflect the performance of the outmost layer. EN16350:2014: Késine on lyhyempi kuin standardin jaeristysaste, joka tarvitaan kylmalta suojautumiselta, EN
Min.1; Max. 5 The person wearing the electrostatic 2 ; By ttomakevoutta eim. asen- 3422004 itteen B taulukossaon esimerkkeja talaisista
The glove hana perly earthed,eg. footwear Electrostatic dissipa- D tiedoista. Kun kiisineess3 on vahintaan kaksi kerrosta, EN
standard glove, in order to tive protective glcves shan notbe unpacked,opened adjustedorremoved : e
enhance the comfort for special  whilstin fl flammable EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET
purposes - for example fine 20034 VAATIMUKSET JA kerroksen suorituskykytasoa.
Sesambly vork orexplosive substances The electrostatic properties of the protective ko TESTAUSMERETELMAT
) ing, wear, i 2009 4 toherkkyys/sormin3ppiryys: SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikkikoot tayttavit EN
EN 420, P:ggﬂ"éﬁ GL%VEE&E'NT damage, and might not be sufficient for oxygen-enriched flammable lax. 5 420:200:
:‘;?230;‘9 A L REWENTS atmospheres where additional assessments are necessary. ellel mainita Ki iatuot-
* Finger dexterity test: EN511:2006 teita Liian6ysat ta tukat tuotteet estévat ikkeits eivatka anna
Min.1; Max. 5 FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 420:2003 for comfort, it i VARASTOINTLIA KUI_IETUS Sailytys
and dexterity, if not explained on the front page. Only wear the productsin B Kosketuskylmyys 3+10- +30C.KAYT-
EN511:2006  A.Convective cold ) C.Vedenlapiisy )
Min. 0; Max. 4 asuitable size. Products which are either too loose or too tight will restrict |(Lapalssy(] TO)& EDELTAV)&TARKAS[US Vaurioitunut tuote on havitettava.
B. Contact cold movement andwill not provide the optimal level of protection. STORAGE AND ret
MooMaxd TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition in the original package, kaamam,‘Emmunmmgsm,ta Tuotteetjoissaonpesuohje
o (Faily 1 (Pass) between +10°- +30°C INSPECTION BEFOREUSE: fthe productbecomes  EN16350:2014 ovat
ABC damaged it will NOT provide the optimal protecti b ae jélkeen HAVITTAMINEN: Paikallisten
En16350:2014 Never use adamaged product. CLEANING: Do ot use any chemxcalsursharp- ympéristdlainsaadannn maarsysten mukaisesti ALLERGEENIT:
PROTECTIVE GLOVES edgedobjects fnmaamngmsgmves Gloves marked with awashing symbol Tama It35 ainesosia, jotka voivat

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

TDRY CLEAN  MACHINE WASH
40C, SOFTCYCLE
(ALT.40°C)

DonoTwasH
DONO

DONOT TUMBLE DRY

LI3]

have thr
after washing. DISPUSALAcmrdmgm local environmental egislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more nformation contact Ejendals.

formance

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

LI3]

aiheuttaa allergisia reaktioita. Ala kayta tuotetta, jos saat ylinerk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessalisatietoja Ejendalsilta

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER
0 = Under minimum ydelsesniveau for den
pageldende individuelle fare

X = Ikke send til provning eller metode

uegnet til provning i forhold til handske design

eller materiale

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyttel
se, specificereti PPE 89/686/EC, med de detaljerede resul-
tater vist nedenfor. Husk dogaltid, at intet PPE produktkan
yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises forsigtighed ved
udszzttelse for farlige kemikalier eller andre situationer med
hm risiko. Niveauet for ydeevne geelder kunnye produkter:

BESKYTTEL MoDM RISICI Jler ke den
omride. matt pé arbejdspladsen, pa grund af andre faktorer, der pavirker
EN 388:2003 ydelse, som temperatur, slitage, nedbrydning osv. Handskerne
A.Slidstyrke Min.0;Maks.4 M inzerheds del maskiner
B Snit i Min. 0; Maks. 5 dele. EN 511:200¢ indeholder
5 Nin-:Moks. 4 ceperate dele somkke eren permanent den el f produket,
il ise til det fzer-
ABCD p Der skal
EN420:  BESKYTTEL ksimal elegnet handske. EN
2003 GENERELLE KRAV 0G 511:2006 Bilag B, Tabel B.1 wserﬁ:rskeulge parametre, derskal

Fingerspidsfornemmelsestest:
Min.1; Max.

Handsken er

til. Studier har pévist
disse parametre og dengrad af isolering, der er nadvendig for
atbeskyttemod kulde Tabelleni bilgBiEN3422004 viser

huilket kan give storre komfort ved

data. For handsker med to eller flere

ksempe

EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER-

2003 + GENERELLE KRAV 0G

A1:2009 PROVNINGSMETODER
Fingerspidsfornemmelsestest:
Min.1; Max. 5

EN511:2006
A.Konvektionskulde Min.
B. Kontaktkulde M. n.
C.Vandgennem- mpet);
traengning i (emam)

ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

eringi EN3882003 ikke
nadvendigvis ydelseni det yderste lag.

PASFORM OG STORRELSE: Alle storrelser overholder kravene
{EN 4202003 hvis ikke andet er forklaret pé forsiden. Brugkun
produkteridenrigtige sterrelse. Produkter, der entener for

lose eller for stramme begraenser bevaegelsen ogyder ikke det
optimale beskyttelsesriveau OPBEVARING OG TRANSPORT:
Opb tortogmorktiden oprind

mellem +10°- +30°C.INSPEKTION F@R BRUG: Huis produktet
bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal
kasseres beskadiget produk.

Benyt aldrig kemikalier eller skarpe genstande il rengoring,
Handsker markeret med et vaske symbol har igennem en
standardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask
BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske lovgivning, ALLER-
GENER: Produktet indeholder komponenter, der kan udgere en
potentiel risiko for allergisk reaktion. Ma kke anvendesitilfzelde
af overfolsomhed. Der kan vaere behov for szerliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendals i tvivistilfeelde.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfltig durchlesen!

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

ERLAUTERUNG DER FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
PIKTOGRAMME WARNH'NWE'S'DAESQ’E Produktwurde entwickelt, umSchu(;Z gemaBgSA 0= Under minimumskravet il ytelsesniva for ADVARSELI Dette prnduk;el/ Zra \gfétfuragx beskyt-
- . - EWG zu bieten. itte indivi ] tiPPE8, d de detaljerte
O - unterder M‘""’-“-"’"“’“’ef“-"“ fr beachten, keinelnzel L der : X= Produktet r ikke teste, eller det er kke e e i M e
X=nicht z i ht od kann vollstandi Inallen immer mit relevant for produktet PPE-artikkel kan gifull beskyttelse ogat det alltid ma utvises
Methode mcm fiir den Test geeignet hachster Vorsicht zuhandeln. Dig Lei i MOT MEKANISKE RISIKOER forsiktighet ved eksponering for farlige kjemikalier eller
HANDSCHUHE ZUMSCHUTZVOR sichimmer auf unbenutzte, neue Handschuhe. Die tatsachliche Haltbarkeit dlesi i 4 andre hoyr erpaetnytt
MECHANISCHEN RISIKEN des Schutzes am Arbeitsplatzkann auf Grund verschiedener Einfliisse wie EN388:2003 og ubrukt produkt,kan pévirkes underbruk ogsitase feks
Die Schutzstufen werden an der Temperatur, Abrieb, VerschleiB usw. erheblich abweichen. Handschuhe nie- ASlitasjemotstand  Min.0;Maks.4 O Ikke bruk disse h:
mals in der N3 hen oder ungesicherten Teilen einer Maschine B. Skjremotstand Min. elementer som beveger seg eller maskiner som har ubeskyt-
EN388:2003 A Abriebfesti varwnndnn Lt.ENS: hdi b € Rivemotstand Mi tede deler. Omhansken bestér av flere materialer, gjelder
Min. 0; Max, 4 D. Punkteringsmotstand Min, .
B.Schi " , nicht auf einzelne Teile des ABCD verdiene i EN 511:2006 samtlige materialer sammen. Man ma
Handschuhs ENSI: Bexder/—\uswahldes richtigen Handschuhs ist Sorgfaltim vurdere gsr
G Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich. EN511:2006 EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE egnethanske. EN511:2006 BﬂﬂgE Tabell BWWSéruth para-
in. 0; Max. - 2003 KRAV OG TESTMETODER h
ABCD  D.Stehfestigheit Anhang B Tabele B1 zeigtverschiedene zu beachtende Parameter. Unter e metre som bor tas hensyn til. Studier har vist sammenheng
in. 0; Max. uch ischen die n i 1:Max 5, isolering som trengs
EN420: SCHUTZHANDSCHURE - und dem Grad der thermischen Isolation, der fiir den Schutzunter kalten for abeskytte mot kulde. Tabellenbilag Bi EN 3422004 viser
3003 ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN  Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN3422004 Hansken f.'gk:ﬂ":;::x;;:';j;rd eksempler pasike data. For EN388:2003 gjelder ‘resuhatet
UND TESTMETHODEN aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fir solche Daten. Bei Handschuhen mit 20 ; for spestele formél som Feks, ved formater det
::is’:lT;a’l:‘tat:t;t/Fmgerswe"se'uhl 20der mehr Schichtgn gll?t die Gesamtklassiﬁzlerur,g gemal EN 3882003 [/ finmonteringsarbeid. PASSFORM OG STORRELSE: Alle starrelser er ihenhold til
ifd e R B s eI 2 EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE kravenei EN 4202003 til komfort, passform og bevegelighet,
Der Handschuh ist etwas . 2003+  KRAVOGTESTMETODER 3
bl ey PASSFORM UND GROSSEN: All hen EN 420:200; htich O s g et ths \kkeanneterpfﬂrk\irt paforsiden. Bn;kbare pr‘udukter
um dem Benutzer erhdhten Komfort, Passformund Beweglichkeit (Fingerfertigkeit), falls nicht anders auf Min. 1;Max.5 iriktig storrelse. Produkter som enten er for lase eller

Komfort bei speziellen,
wie bspw. Feinmotorischen
Arbeiten zu bieten.

EN 420:2003 SCHUTZHANDSCHUHE
+A1:2009  -ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND
TESTMETHODEN
Test Taktilitt/Fingerspit-
zengefilhl Min.1; max.5

EN511:2006 A Kunveknnnskahe

Max,
B Kamak«kalxe

¢ Wxsserpene‘ra(lon
0 nicht best.);

ABC 1(bestanden)

EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GréRe.
Produkte, die entweder zulocker oder zu eng sind, schrénken die Bewegung
einund liefern nicht den optimalen Schutz. LAGERUNG UND TRANSPORT:
Méglichst trocken und dunkel in der Originalverpackung bei +10°C - +30°C
lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN Wenn das Produkt beschadigt wurde, wird
esNICHTd ! werden. Niemals ein
schadhtes Pmduktverwgnden SAUBERUNG: ZurRelmgungdngandsthuhe

Sind dxe Handschuhe mit dem “waschbar”

for stramme hemmer bevegelsene og gi ikke best mulig
beskyttelse.LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og
morktioriginalemballasjen, mellom +10° - +30°C. KONTROLL
FOR BRUK: Hvis produktet bl skadet gir det IKKE optimal

EN511:2006
A Konvektiv kulde - Min.0; Maks. 4
B.Kontaktkulde  Min. 0; Maks. 4
c y .
trengning (Godkjent)

ABC

EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

hnet, kénnen dle
d -

Handschuhe nach werden,
ben Schutz. ENTSORGL de len R Il d
ALLERGIEHINWEIS: Dieses Produkt enthlt Bestandteile, die einpotentielles
Risiko fiir eine allergische Reaktion sein kinnen. Nicht verwenden bei Anzeichen
von Uberempfindlichkeit, besondere Untersuchung und arztliche Beratung
knnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.

- ELECTROSTATIC

beskyttelse ogmé derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt
RENGJRING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander

for arengjor Hansker merket

har te tester,vist

beskyttelsesfunksjonenetter vask AVFALL: herhold il
péstedet ALL

inneholder ” k

reaksjon. Skal ikke brukes ved tegn pa hypersensitivitet, det
kanvazre behov for saerskilt analyse o Hvisduer
itvil kontakt Ejendals.
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6AMBKa 06NACTU NaAOHMU,
TbIAbHasA CTOPOHA NAaAOHM, YCTOWUMBbBIE K BOAE U

» HUTb U3 CTEKNOBONOKHA, HEUNOH,

MacnaM o6NaCcTU NaAOHU U CYCTAaBOB Nanbues, ANS

NpoTuBonopesHble Nep4aTku, HUTPUN-NOAUYPETAH
c60pOoYHbIX paboT

Ha BOAHOM OCHOBeE, O

TexHonorusi CRF®
npocTas 06AUBKa, YPOBEHb 3aWUTbI OT NOPe30B

NOAM3CTEP, CNAHAEKC, NNOTHOCTb BA3KKM 13 gg,
5, Cat. ll, uBeT 6enblit/cepbii, BeHTUAMPYEMas

POKYNY K POUZITI

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

VH

EN 407
XIXXXX

2016

EN 388
4X43C

g
VR RQARE

Tn 100 oT KOHTaKTa C HarpeTbIMu noBepxHocTaMuM oT 40 a0 100° C
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ICTPYKUNA NO

KATErOPUA Il / nPOAéﬁHyTblﬁ AV3ARH

36%, HUTb U3 CTEKNOBONOKHA 9%,

9%, nonmacTep 10%, 3nactaH 5%, HUTpUA 20%

MONEKYASIPHOW NAOTHOCTH

HeNnoH
TECTUPOBAHWNE NO CTAHAAPTY EC Notified Body: 0075 CTC, 4

XAPAKTEPUCTUKU MATEPUANA NoAMSTUNEH CBEPXBLICOKOW

PA3MEPHbIVN PSIA6,7,8,9,10,11
CTENEHb NOABMXXHOCTWN PYKN 5

LI3]
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MODE DEMPLOI

CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorn& prettéte tyto pokyny.

WSVETLENi PIKTOGRAMU
pvspravbuivi {oro

VAROVANI!

dané]ednn nebezpeti
X=Nebylo pndmbenn testuneboje

vnorm PPE 89
nize.Nezapomincjte ok J #ichd polozka osobich u(hranny(h

VH®OPMALIVIO O MIPOAYKTE CM, HA TUTYABHOI CTPAHULE

MNepea NCNOAb30BaHWEM NPOAYKTa BHUMATeAbHO 03HAKOMBLTECH C AAHHOI UHCTPYKUMe

NOACHEHUA K CHMBONAM

0 = HIXE MAHUMANGHOIO YPOBHS
VCTOHMBOCTY K ABHHOMY pHCKY

X= Moaens He npeabsBAeHa AN TecTa

NPEAVNPEXXAEHWE! AaHHbIA NPOAYKT pa3paboTaH AAs
o6ecneyeHms 3alWnTbl COrAacHo AupekTuse PPE 89/686/EC
(MHOPMaUWIO NO YPOBHAM 3aLNTbI CM. HUXE). TeM He MeHee,

VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES

0= sous le niveau de performance minimal
pour le risque individuel donné
X= non-testés ou méthode d'essai utilisée

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir [a protec-
tion définie dans la Directive Européenne 89/686/EC pour les
EPlavec es niveaux de performance présentés ci-dessous.

testovaci metoda nevhodnd pro ndvrh Uplnou Dmununw ivysta YNV METOA TECTVIPOBAHWS HE NPUTOACH NOMHUTE O TOM, 4TO Hil OAHO CPEACTBO ptée au typ Gardez cependant 4 lesprit quaucun élément de EPI ne peut
nebo material rukavice J . opa(rnosl U o vk e pr AR A3HHOW MOAGAN 33WWMTbI He MOXET 06eCneynTb aGCONTHYIO 3aLMTY. EN388:2003  GANTS DE PROTECTION fournir une protection compléte et quil convient de toujours
(LSS el IALMTHBIE NEPHATKA OT YPOBHN DEKTUBHOCTU OTHOCATCS K HOBbIM M3ARNIAM, Ge3 - CONTRELES RISQUES prendre ses précautions. Les niveaux de performance concernent
OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED ch klad teploty, X PYICKOB yuem MHO/\HMTel\th\X (haKTOpOB Ha PaGoHeM MecTe, Takwx Kak MECANK les produits 4 [état neuf.ls ne reflétent en aucun cas la durée
MECHANICKYMIRIZIKY odégrek, degrada atd. iz blizkosti IQUES P
Urovn ochrany jsou méeny v oblasti pohyblivjchsoussti i e Eastmi EN Ypoaun SPPEKTUEHOCT N 11 zSSS SIS Lesindices de protecti lle de protection sur e lieu de travail dd a linfluence dautres
dianérokevize Eos ] ] 5 06NaCTH NaAOHHO# YACTH NepYATKH. [OOTBETCTBMM c Mpexmsow HDMMEHHMMM TOALKO K 5:2:“ r::m: :xu nivau de la fa:teurs tels que i temperature I abrasmn ladégradationetc
o trval h “ " e tpl EN388:2003 A, VCTOAMMBOCTS K UCTUPaHMIO VU3AENMIO B LIEAOM, @ He K ero OTABAbHBIM HacTsM. lNepyaTtku crepyeT ABCD P gant. i hines et outils en
EN 388:2003 A Odolnost vici odéru ; ke, BLIGPATH 04eHb BHAMATENLHO, C MAKCUMANbHBIM YETOM (haKTOpoB mouvement. Y 5l 2006 stipulent quessile gant est constitué de
in. P vys(avemuzwatele zachuvéveﬁeapatrnost Norma EN511:2006, dodatek B. YCTOWYMBOCTS K NOpe3aM cpeabl Ux npuMeHeHms. EN511:2006. B ta6avue B.1 MpunoxeHus B A.Résistance & labrasion  Min. 0; Max. 4 plusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors les
B. Odolnost viii profezu e Plad i Mun. 0; Makc. 5 a3ab) chaKTO) B. Résist: 1 Min. 0; Max. 5 A 9 - "
Mino;Max.5 B tabulkaB1 ) nit. Studie C. YCToll4MBOCTS K paspbiBy YR R g 2 npi C Résistanced ladéciirure  Min. O Max 4 niveaux de performance et la protection sappliquent uniquement
C.Odlnost vii ijistyc etrya rovnitepeln Mk, 0: Makc. B npoliecce ucc D.Re on Min. 0 Max. 4 au tout comme ensemble. Le choix des gants devra faire [objet
ABCD nnm.. Max.4 izolace, hrany vl ABCD  p. ycrojiuusocTs K npokony 3TVMY haKTOPAMM ¥ YPOBHEM TENAOUZONSILIM, HEOBXOAMMBIM AASH duneattention particuliére, ceux-ci devant considerer lexposition
o oM d e i M. 0; Maxe. 4 33T B YCAOBYSX H3KVX TEMNEPATYP. B TaGNALIE NPMAOXEHNS! el Rce CeNERA RS ET maximae deuiisateur énoncée dans anorme EN: 2006, Le
T S s N EN420: 3AULUTHBIE NEPYATKY — B A0KyMeHTa EN342:2004 pUBEARH NPYMEP N1OAOGHBIX AZHHbIX. METHODES DESSAI tableauB1del: p
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - 163507014, 050 s et e s £ ¢ v 2003  OBLVE TPEBOBAHUS 1 A\ NepHaTOK C ABYMS! Y GONBLUVIM KONMHECTBOM CAOEB KOMNASKCHas ité: Min. :Max. 5 enc Des études ont établides c es
2003 gs;%&?m%mﬂ e P ynay) METOALI UCNBITARHUI KnaccvcukaLvs, B COOTBETCTBIV C AvpexTvBoii EN 388:2003, He lisolation assurer une pro-
et s by ° Tecr ua noasuxHOCTS nansuies: 06SI3aTeNLHO XapaKTEpM3YET YPOBEHS YCTORIMBOCTI BHELUHEr ChOS Celasignifie que le gant est e e e e lannexe Bde EN342
Zousiacbra prst: QOcl : e rozptylujict baleny, MuH. 1; Makc. 5 ; plus court qu'un gant standard 2004 = Eebe=Es
': Max. otevient i v : 2 afin dassurer un meilleur P ¢
nefblini R ; e¥Adoucimand i CTaHAGPTHBIX, # B HIX yAOSHee ! b le, de réaliser des tr: :
rukavice, aby pos ‘m‘r'n nos r'n hrukavicmohoubyt ne BainonAATS paGoT v, e Ha TUTYRSHOM CTpaHMLE. :;2:2;;;:;2:; ‘:“s avaux  pasnécessairement la performance de la couche de surface.
pohodll pFtpoutit! pro 2vi4Stnl e el g, HanpuMep, P 1 Hoa TONSKO COOTBETCTBYIOULIEr iy AJUSTEMENT ETTAILLE: Toutes les tailles sont conformes 3 [EN 420:
i e skt e heaizazifl e L) d A pa3mepa. Kak TecHasi, Tak v CAVILIKOM CBOBOAHaS! Nep4aTKa ByaeT EN420:  EXIGENCES GENERALES ET i ' it
montazni praci. byt nutné provést dalst hodmcgn JAULMTHBIE NEPUATKY — - J - 2003+  METHODES DESSAI 2003 en ce qui concerne le confort, lajustement et la dextérité, sauf
CTECHSTL ABUXEHIA, He 00eCneUMBas ONTUMANGHLIN YpoBeH: Test de dextérité: Min. 1 M mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - et 3awTel, XPAHEHINE V1 TPAHCMOPTUPOBKA. PekomerayeTcs AL:2009  Test de dextérité: Min-:Max.5
R e MERENI A URCENI VELIKOSTI: Vechny veliosti odpovidajl norme EN METOAB UCTbITAHUI . . Pexomenaye? taille adaptée. Les produits trop amples ou trop ser
:gfo;s TESTOVACI METODY 420:2003; likostia obratnosti, pokud TecT a NOABMXHOCTS nansues;  XPaHUTb B TEMHOM 1 CyXOM MECTe B OPUTUHANGHOV YNaKoBKe npyt EN511:2006  A. Froid de convection etneprocurent de protection optimal.
* i prstis i strénce. Poui é Produkty, M. 3; Haxe, 5 Temneparype +10 - +30 C, CPOK FOAHOCTY NPU XPAHEHWN. Min. 0; Max. 4 ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit
Min.1: Max. 5 K Shyt [\ NepHaTOK OAHOPA30BOTO MCTIONB30BaHAS - 36 MECALIES OT AATI 8. Froid de contact

il (s livosta
nehudﬂu pcskywva(uptlmzlm irovet uchrany PREPRAVA A SKLADOVAN:

EN511:2006 A.
Min.

B Kamaklm chlad

C Fn'u'uk vody
0 (Selhani); 1 (Uspach)
ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

iteplotd +
10-+30 °C. KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k poskozeni produktu,

€N 511:2006 A KoHBEKTUBHbIR XON0A

uH. 0; Makc. 4
B KOHTaKTHBIi X0N0A
Mun. 0; Makc. 4
C. MpoHMKHOBEHHe BOAb
0 (HeroaHo); 1 (roaHo)

NEBUDE tprodukt poskytovat optimalni funkinost ame by byt zlkvidovén.
isteni
rukavic Zédné themlkaheampredmetysostrym\ hranami. Rukavice oznatené ABC
vykonnost po prani. LIKVIDACE: V souladu Smistot legislativou tykajcise ::{‘)ggg‘;‘ﬁg‘gmvs
Zivotniho prostred! ALERGENY: Accordmg(o\oc legislations.  "ELpCAORTL
ALLERGENS: riziko
8 i itlivelosti

Pruda\%i\nfurmacekon(aktujtespuleincstasndals

INSTRUCCIONES DE USO
CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO

ONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

=

CTUPKA 3ANPELLEHA  HE FNAAUT,
CTUPKA NP 40°C,  HE IOANEXUT
MACKWAPEXUM  XMMUYECKON YNCTKE
HENB3A CYWWTb B

CYWMABHOM KAMEPE

NPOM3BOACTBA. AaTa NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha ynakoBke. AAs
Nep4aToK APYriX KaTeropui, Npi COGAOACHMI YCAOBWIA XPaHEHMS,
CPOK FOAHOCTYA NPU XpaHEeHUK He ycTaHasAnBaeTcs. MPOBEPKA
MEPEA UCMONL3OBAHUIEM. Echvi npoayKT noBpexaeH, oH HE
06eCNeqnT ONTUMANBHDINA YPOBEHD 3awnTb; TaKoW NPOAYKT CAeayeT

Min.0; Max.
CoInfiltration de leau
0 (Echec) 1 (Réussite)
ABC

EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

Huikoraa He ucs NPOAYKTBI.
OHUCTKA. He Ucnonb3yiiTe XuMU4eckue CPeACTBA W OCTPbIE NPeAMETb!
A O4VICTKM IEHATOK, MepUaTki1 C CUMBOAOM «CTUPK BOIMOXHA»
06eCneuVBaIOT 3aRBACHHI YPOBEHb 3ALLMTHI Y NOCAE CTUDKY
VTUAVI3ALUAS. B COOTBETCTBIAM C MECTHBIMIA NDUDOACOXPAHHBIMIA
HopMaMV 1 Tpe6oBaHusaMi. AMEPTEHBI. AaHHbIii NPOAYKT COnSPXMT
KOMAOHEHTB1, KOTOPbIE MOFYT GbITh MOTEHLMAALHO AAAGPFOONACHBIMY.
He MCrons3yiATe NPV NPU3HaKax MNepHyBCTBUTeALHOCTY, A
"OAPOGHOV VHAOPMALIM 0BpATHTECH B KoMnaHVo Ejendals. Anst
NepHaTOK APYTVIX KATEropwiA, NP1 COBAOACHIN YCAOBMIA XpaHEHWS, CPOK
FOAHOCTY NPI XpaHEHIM He YCTaHaBAVBAETCS. \aTa NPOU3BOACTBA
yKa3aHa Ha U3AeAVM MV Ha ynakoske B dhopmare leed MMM,

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE JA KULMA EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

- ELECTROSTATIC

LI3]

secetsombre, de préférence dans femballage dorigine, 3 une tempé-
rature comprise entre 10° et 30°CPRECAUTION DEMPLOK: Ne pas
utiliser hors de son domaine d'utilisation défini dans les instructions
demploi ci-dessousVeillez  intégrité de vos gants avant et pendant
lutilisation, les remplacer sinécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser
deproduits chimiques et/oucbjets ranchants pour nettoyer les

gants. Les gants pourvus des
tests standardisés que le lavage naaucun |mpa(l sur saperformance.
ELIMINATION: auxlégisl

locales. ALLERGENES: Ce produit curmemdes:ompusamspcu'

ant entrainer ctionsall Ne pas utiiser en cas
dhypersensibilté, Contacter Ejendals pour plus dinformation.

HASZNALATI UTASITAS

II. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

A termék hasznalata eldtt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

EXPLICACION DE LOS ADVERTENCIA i jonar PILTIDE SELGITUS HOIATUS! Antud 8 Vajalik APIKTOGRAMOK M“GY“RAZ“T“ FIGYELMEZTETESIEzt  terméket a PPE 89/636/EK o
PICTOGRAMAS Antud inidividuaalriski kohta alla Pt e & =A nali o e e
- jo del iy i ) minimaalse toimi adotveschyre
0= por debajo del nivel de rendimiento qufseespecxﬁcanaconnnua(lén Sin embargo, recusmes.empreque B e Pidage siski meele, t tkski toga Xt Nom tesavalték, vagy avizsgélati ::2?: lathatek. Arra az:r;ban! Tmlf.g:;:rqthno\; Sogya PPE egynk
- ‘ SR inda disaini véi téielikku kaitsetjar tuleks alati
X ) by s ook oAl on ariesgos Losnivele f::::'”zﬁff:nﬁzl::;ﬁ'kﬂ'“ disaini vl 3 o i E:.‘:Zf:;ggy'“;n"yl;;ei':,f:,:;:;fyu D Atsuesumenyszmekamrmgku,auapmara
o i tosenperfectas condici y n 65 nem tiikrézik befo-
dumay p es MEHAANILISTE EEST VEDOKESZTY(U MECHANIKA! lyésold tényez8k, mint példéul ahés alebomias
CONFRENTE A i como \aabraslun \adsgradatmn KATSUAD KINDRD muud kulumine, ine Kindaideitohkasutada yociazatox elien” e kesetylt
RIESGOS MECANICOS - i 55 A ztyl ENSI: 2006 haa
Losnt e ENSTI:20 fepartes koosneb erinevatest osadest, mis pole wadava\tuhendatud kehtib. toimivus-ja tenyérrészén mértk. kesatytolyankilén régzgkbdlén m\yekmmgngk tartésandsszek-
dela palma del guante. : Ittervikule. f édlem csak
Fonadelapamaddiguante z o completo. Hay EN388:2003 A Kulumiskindlus EEe= s EN388:2003 A e e UGS
" i L ue tener ct el elguante in. 0;
EN 388:2003 A Resistenciaalaabrasién e EEN 8 Elca?kakmdlus tabelis B on toodud er teatud :v'\';ﬂa:a's"salmmm ENS511:2006 Bmellékl
8 Resistenciaalos cortes e deben enerse en centa. Hay estudios enlos que sehan establecido Mi llenllés Min. 0; max. 5 B1. i elemt p -V‘ngé\amk
porhojoMinoméx.5 clertas correlaci o EN3422004Li Kahe vai c i bi
" cién en condiciones de frio.Enla tablaincluidaenel i ldine EN388:20C ABeD 0;max. \Iyenadatra
Vin oméx.4 4 ipo de d on ABCD EN e D. Sziréssal szembent léthat peldat az EN342 zuu4 B melleklelensk téblézatéban. Tobb
ABCD ) pesistenciaalapuncién  dosomas capas, la clasificacio N 3 crosteatlst ellendlés Min. 0; max. 4 by
0;méx.4 F pa externa. FNISSSU-zuMyLa psrs:na EN420: x g P P ol 5204320 X gsﬁgﬁﬂ;&g K‘“E‘;M‘ NOS feltétleniil a legk ket IENVBBSD 201 4‘1 A%
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: ti ajlemplo, -alzado adecuado. 2003 NOUDED JA G i plahvatus-
2003 REQUISITOSGENERALESY | Sl Liikuvustest: Min. 1; = [Latos VIZSGAL lelden pl.megfelels cip 5 zsle:lrm'
i lin. 1; max. 5 omagolni, kinyitni, beallitani
METODOS DE PRUEBA quetar,abrir, ajustar niretirar . . etss  negatiiveeltmd Kulumine, 5 iigyessce e T )
pmm de dm,m digital: Kinnas on eriotstarbelise t5  Negatiivselt mdjt R - agyr nyezetben,
" ° ‘ o ok o ! 28y rof )
Min.; I ostati verse ::: e Lsonvaja Kesztytinél rovidebb, hogy y gyuiekony vegy
rt | imi | de te, | i {0 il
e pore to,el desgaste la ) standardsest kindast lihem. U L - Kinyelmesetb legren skopis o s .65 ehet, ogy em
finde mejorar el confort e e e . -0 ot ) haszndlatndl - példgul finom  elegendbek gydlékon tovabbi
para ines especiales; N 20, DD L DISED ) 0535EN 420200 kuiesilehel Kandke ainult sobi \ési munkéndl, i
NOUDED JA TESTMEETODID |
por jemplo abajosde  AJUSTE Y TAMANO: Todos s tamafios cumplen s norma EN 4202003 encuen- B va  Likuvustest Min:Mar.s _ Suurusega tooteid. Liigalodvaltvoipingul olevad tooted piravad ikurmist ja i paku )
montaje de precisién. toacomodidad,aj Utilice g T optimaalset kaitset. HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: deazlsed hoiutingimused ENA20:  VEDOKESZIYO ALTALANOS ILLESZKEDES ES MERETEZES paisszes méret azEN 4202003
tansoluprudu(tosde latallaadecuada. Lusprnductosqusvﬁyandsmaswadn EN511:2006 A. Kilmal h +10°- 2003 + szerintiaké
2003+ ReaUSTOs AL proporcionarén e Min.0;Max. 4 +30°C. KONTROLLIGE ENNE EIPAKU optimast AL2000 s i #rma.5 miapon. Csak 6 méret terméket
Adz0ng  VETODOS DepRUEBA  Elnbelcptiode rotecidn ALMACENAMIENTO Y oot P jigyességiteszt: Min. 1 max. hasznzhun Atllaza vagy tilszoros termék korlitozza amozgasban,és
) Prueba de destreza digital: iginal, aentre Mm,o, Max.4 -~ EN511:2006 A A TARou\s Essz LLITAS:
Min nmix & 10307 INGPECCION ANTES DEL USO: el producte reults daradohO C Veeterjuvus PU teravate arte- Vi, Orman & Id
proporciona a proteccion 5ptima por o que debe desecharse. No mmcenunca un 0 (Puudulik); 1 (Piisav) gaesemeid. Pesemist te sili- B. Erintkez5 hideg tammda +10°C és qgoc kozatt ELLENORZES HASZNALAT ELOTT:
EN511:2006 A Frio convectivo producto dafiado L pr quimic ABC tanudnduetele vastava toimivustaseme KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lihtwalt Min. 0;max. 4 Haatermek megsérlakkor NEM i optindlisvédelet et meg
Min.0; méx. L ado: kohalikest ALLERGEENID: Antud . el terméket. TISZTITAS: Ne
B.Frlo por contacto RATSEhON o reaktsioone. 0 (nem felelt meg): hasznahun vogyszereket vagy dles s2él térgyakat o kesaty tiszitéséra
M ik 4 despuds dellvao EL|M|NA5|(§[N(§1;:§;:aa\a legislacién medioambiental N LT ROSTAATILISED OMADUSED frmemicel ¢ Ejndlsga ABC  1(megfelelt) Amosis pllealatott kesrtotk
0(suspenso); 1 (aprobado) un riesgo potencial de reacciones alérgicas. No utilizar en caso de observar EN16350:2014 hugy teljesitményiik amosss utanis fennmarad ARTALMATLANITAS A
ABC indici ara obtener més informacio encontacto VEDOKESZTYU 4
EN16350:2014 conEjendals, -ELEKTROSZTATIKUS TULAIDONSAGOK 2 tErmEk olyananyagokat s tartalmaz, amelyekaﬂerg.as reak:mkpu(en(r
GUANTES DE PROTECCION dliskockazatat Tovabbi

- PROPIEDADES ELECTROSTATICAS.

informéciékert vegye fel akapcsolatot az Ejendals vallalattal.



PER INFORMAZIONI SP!

ISTRUZIONI DUSO
CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

ECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

NAUDOJIMO INSTRUKCUJA

1| KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA
DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

LIETOSANAS INSTRUKCLJA

1 KATEGORUJA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE
LAIUZZINATU SIKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Leggere attentamente

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI

0= Al di sotto del livello minimo di presta-

Zioni per il pericolo individuale dato
X=Non sottoposto alla prova o al metodo
di prova adatto per la progettazione o l
materiale del guanto

GUANTI m PROYEZIONE CONTRO | RISCHI

MECCANI
Ihvelum isurati nell;

le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

ATTENZIONE! Questoprodatta ¢ progettato perfomir laprotez:
onesspecific E suiDPY, coni
diprestazioniindicati Tuttaviaricordate che nessun elemento
diDPI & ingrado di fornire una protezione completa e si devono
sempre prendere precauzioni quandosi  espostiarischi. lvelidi

Pradédami naudoti $j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES
0 = Zemiau, negu minimalus charakteristi-
kos lygmuo konkretiam pavojui

X=Nebuvo bandytas arba bandymo meto-
das netiko pirétiniy modeliui, medZiagai

iriferiscono ai

effettivadella protezione sul luogo dilavoro a causadialtr fattori
cheinfluiscono sulle prestazioni, quali la temperatura, fabrasione la

Zona delpalmo del guanto.

EN 388:2003 A ReS|stenm all'abrasione
0; Max.

B Recstomacl taglio da

lama Min. 0; Max. 5

C Feslslenza allo strappo
ax.

ABCD

(h\nari conparti. EN511:2006:se
il guanto & comp i connesse
inmodo permanente, ilivellidi prestazioni e la protezione valgono
soloper fnsieme complto. Sideve prestare attenzione al momento
discegliere infi
dell'utente. LaENS11:2006 annesso B tabella B mostra vari parametri

Min daprendere n considerazione. Gli studihanno stabilito alcune
tenzall correlazioni ieillivell ermiconec-
perf Min.0;Max. 4 essario per ondizioni di freddo. La tabella dellallegato

EN420: GUANTI DI PROTEZIONE -
2003  REQUISITI GENERALIE METODI
DIPROVA
Test di destrezza: Min.

:Max.5

B dellaEN342:2004 & un esempio di talidati. Periguanticon due o

pilstratlaclassificazione complessivaellanormaEN 3832003

nonriflette nec no.EN

163502014:La persona che indossaiguanti pruteﬂlvl dlsslpatlvl
terra,

lemirean!

guanto standard, al fine di
migliorarne la comodita per

scopi speciali, ad esempio lavor
o e,

i 3
disimballati, aperti, regu\ancnmcss\ inatmosfereinfiammabilio
esplosive,

sive. L
e M R R L A A

EN420:
2003 +
A1:2009 DIPROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

GUANTIDI
REQUISITI GENERALI E METODI

EN511:2006 A. Freddocanvemvn
in.0;

B Freddo d contatto

Min. o;

C.Penetrazione acqua

0 (insufficiente);

1(sufficiente)

ABC

EN16350:2014
GUANTI PROTETTIVI
- PROPRIETA ELETTROSTATICHE

danni,epotr fentiper ammabil
arricchite di Ui SON0 Nec ivalutazioni.

VESTIBILITA ETAGLIE: Se ncn dwersamente mdlcam ﬂeUa prima

ibilt d o “ deHataghacDrr

retta. | prodotti
nunFDrmrannnﬂhvellnnmmaledlprutezlane MMAGAZZINAMENTO
ETR : Le condizioni di immagazzinato ideali sonoinun luogo
Setuttachuio nella confezione originale, tra+ 10°C e + 30°C. CONTROL-
LARE PRIMA DELLUSO: Seil prodotto & danneggiato, NON fornira

lap
prodotto danneggiato. PULIZIA Non utilizzare prodotti chimici o oggetti
taglientiper lapulizia dei guanti. Iguanu contrassegnau conlopportuno
simboloh , attraversoty imantenere
le stesse prestazioni dopollavaggio. SMALTIVENTO: Socanda e
normative ambientali locali. ALLERGENI: Questo prudﬂnc contiene

PIRSTINES NU

MECHANINIO POVEIKIO
A , "

ISPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal 89/686/EEB direktyva
délasmeniniy apsaugos priemoniyy (AAP), tikslius jo charakteristiky
lygmenis rasite Zemia. Vis délto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys

Pirms izstradajuma lieto3anas riipigi izlasiet 3o instrukciju.

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS

= zem minimala ekspluatacijas
|pa§'bu imena dotajam individualajam
apdraudgjumam

BRIDINAJUMS! Sis izstradajums | paredzels alzsardz‘bas nodroémaéanal

saskapaar i limeni

|r noraditi zemak. Tomer nerme( Véra, ka neviens. mdxvxdualas aizsardzibas
03inat tada|,

delny plote.

EN388:2003 A. Atspammas trintiai
Min. 0; Maks.
B Atsparumas jpjovimui
Min. 0; Maks.
C Alsparumas plySimui
Min. 0; Maks.

ABCD D Alspammas pradarimui

Min. 0; Maks.

EN420: PIRSTINE:

200: IIR

AVIMAI
BANDYMU) METODAI
Pirsty miklumo testas:
Min. 1; Maks. 5

Sipirétine trumpesné
 kad

dirbant

teikty patoguma Iam

atlekant amius sorinkimo,
montavimo darbus.

tas var nebit

negahsulevknv\slskos apsaugns todel visuomet reikia bun atsargiam, = nav iesniegts testéZanai, vai ari nodr risku,
izika & piemérota cimdu  [jdlevéropiesard; a niir
arkltus padidintos szkos situacijos. Charakteristiky lygmenys yra skirti uzbiivei vai materialam { k
gaminiams, naudojamiems |deahomxssqugomxs Jie nerodo tikrosios ilgumu darba vietacitu fakmrude\ kas Aetekmeeksplua(acuasmaéxbas
apsaugos trukmés darbo vietoje del kity jtakq darantiy veiksniy, pavyz- S&DAQ:SZE(;;D;'SB'@I'E’;;*ET pieméram, ra, nodilums, nolietojums, utt. kst
d¥iui, temperataros, trinties, suirimo ir kt. Nenaudokite iy pirstiniy prie IEHANISKIEMRISKIEM lietot i Ja
judantiy jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. 511:2006: Jeigu plaukstas dalas zona. EN511:2006:ja cimdisasta ka permanenti
pir&tines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuo kitos neatskiriamos, savienotas, acijasTy limen attiecas tikai uz
charakteristiky ygiai ir apsauga galioja tik visam komplektui. Ypa& EN388:2003 A.Nodilumi i 3 opi pareizo lei, pemot
atidiai reikia rinktis tinkamas pirstines, esant maksimaliam pavojui Min. 0; Maks. 4 &ramaksimalo lietot3| i i taENSI1:2006
ENSI1:2006 B priedo B1 lenteléje nurodyti jvairds parametrai,  kuriuos Frivsrhe: Btabula Bl irnoraditivaira i,kas irjanem véra
reikia atsizvelgti. Tyrimai nustate tam tikras sasajas tarp iy parametry ir € Noturibapret plisumiem iem
Siluminés izoliacijos lygmens, reikalingo apsaugoti nuo 3alZio. EN342:2004 Min,0: Mok 4 fimeni,kas nepieci dzibai auksty
Bpriedo Ienteleje pateiktas tokiy duomeny pavyzdys. Dviejy ar daugiau ABCD Notubapret cadtons apstakos StandarlaEN342 2004plehkumaBtabula|rsnlegls§adu
endra EN 388:2003 klasifikacija nebtinai rodo Min. 0; Maks. s parigaE EN 3882003
iorinio sluok harak(enst\kas EN16350:2014: Asmuo, dévintis . . Klasifikacijane vi &jasla
apsaugines antistatines piritines, privalo turéti tinkama {Zeminima, EN420; AZSARGCIMDI VISPARIGAS ilstosi mulEN|63502mz)persanal kuralleto cimdus kas
pavyzd¥iui, avéti tinkama avalyne. Antistatiniy pir&tiniy negalima METODES ) by, ir jabat p pieméram, valkajot
i&pakuoti, atidaryti, mamons ar Salinti,esant degai ar sprogiai aplinka, i i Cimdus,k 3 statisko elektribu, nedrikst
Elektrostatinés Min.1; Maks. 5 izsaipot, atvert, pielagot val novikt, atrodoties viegliuzliesmojosavai
% msavybesgahlapu dél pirs Cimdiirisskip ide, notiek darbs ar viegii
# pazeidimy. Siy pirstiniy elektrostatiniy cimiem, li rodragimatu ai amvielam, Aizsargci has var
savybiy gali nepakakti, dirbant degioje deguonies prisotintoje aplinkoje - 0 ) Komfortu fpaiem mérkiem, negatlvuetekmet 5, nodilums, piesa bojajumi, un
pieméram, precizas bekli bagaf

bitina papildoma analizé.

montazas darbiem.

kurir nepieciesami papildu novertgjumi.

componenti ct isch
allergiche. Nonusare in caso di segni di persensibilita. Per maggiori
informazion contattare Ejendals.

GEBRUIKSAANWLIZING
CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. TINKAMI DYDZIAL Visi dyd¥iai atitinka EN 4202003 patogumo, tinkamumo o ~ _
2003+  BENDRIEJREKALAVIMAIR irpic jeigu pirt EN420:  AIZSARGCIMDI-VISPARIGAS  |ZMERI UNTO IZVELE: Javien pirmaja lapa nav noradits savadak, visi izmeri
A1:2009  BANDYMUY METODAI Kamo dyds - 2003+  PRASIBAS UNTESTESANAS atbilst standartam EN 420:2003 attieciba uzkomfortu, atbilstoza izméra
irty mil Devekl(etlk Laisvos ar per A1:2009 METODES
d 5 : ofinaSanu Javal piemerotaizméra zstradsums.
Min.1; Maks. 5 ar; teiks optimali LAIKYMAS IR v
e AR " Min.t:Make. & Parak valigivai parak
EN511:2006 A Knnvekcmlxmhlflm sausojeirtar ) 0Pkl cpnma\oa\zsardnbas fimeni UZGLABASANA UNTRANSPORTESANA:
~3o°c TINKANAUDOTI Vwenkamnespxrsnnes 36menesiusnuopagaminimo ENS11:2006 A Visprgjs aukst
B E datos. d: ampakumes PRIES NAUDOJIMATIKRINKITE M Maks. 4 +10° lidz+30°C. PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS Jaizstradajums tiek
P °d"'ak5k4 pimuisi 0 Jeigy paZeistas, jis neatlik es-jir Niekada M vy bojats, tas vairs nenodrogin: dzibu,un tadg] irjaizmet
/andens skverbimuisi ! ‘ in.0; Maks. o
oo VALTMAS Neraudote i s SOt TR o e
ABC ar atriy daikty piritinems valyti. Piritings, pa¥ymetos skalbi liv, po D[nezld)'\(ud] e cimel kas ket o o
band i Ll BC , K n: péc
EN16350:2014 standar ndy 8laike 3 lbus. ISMETIMAS. bas. LIKVID! 3arvietgjiem
APSAUGINES PIRSTINES. Pagal ALERGENAL Y73 EN16350:2014 ) tiesb a AL 3
LEK VYBES alintiy sukelti ija AIZSARGCIMDI - ELEK vielas, ks var zraisit alergiskas reakeijas Nedrnks(hetot jair paradijugas
D ijos gausite, 1PASIBAS ai uznémumu
“Ejendals”

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

ATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR

CCONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. Przed rozpoczeciem uzy produktu nalezy dnie przeczytac ponizsze instrukcje. Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
VERKLARING VAN DE WAARSCHUWING! Dit product hermingte PIK [ tak, o EXPLICATII PRIVIND onceput
PICTOGRAMMEN lend het i 0= poziom hrony znajduj mad -godnie PIC E specificatdin D\re(tlva 89/686/CEE prwmd echipamentul mdlwdual
0= Onder het minimum P Houd sie ponizej PPE /EC. Nals { 7e2godnodt 0= Sub nivelul minim de performant3  de proteciie, cunivelurile de performant3 detaliate indicate maijos. Cu
i echter dat - yrektywy PP atkowitej ochrony, pentru pericolulindividual respectiv toate acestea, refinefi Erat ecmpamem individual de protectie nu
afzonderlijke gevaar altijd voorzic it bij X = rekaica e bytatestowana lub i awsze zad] fekoetokredion X= Nua fost supus testului sau poateoferio protectie completsi prinurmare, trebuieluate ntotdeauna
X = Niet onderworpen aan de test fs.D deproductenin metadmsmwama e jest odp s iedlajgone rzeczywistego zasu metodei de testare nepotrivite pentru  mésuridepreca e uri led b ufur'
of test et g rh-lk' et o et o ijke beschermings- ool oy W e caed  desigrl ménusilor st i for ot s 2
voor het ontwerp of materiaal van e B P S Lt i . e protectiela ocul e muncéidin cauza altor factoricareinfluen oz
de handschoen 0als temperatudr sljtage, Gebruik deze REKAWICE CHRONIACE PRZED 4 e e Hllgéy:am MANUS! DE PROTECTIE IMPOTRIVA performanta precumt Nu
indebuurt machines NYMI ENen o priiasices RISCURILOR MECANICE mobile: tilajel
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN metonbesc EN5T:20 § " g T ivelurile de protecti gsuratein a EN’511:2006:1n cazulin care manusa contine
TEGEN MECHANISCHE RISICO'S permanent met elkaar zij eldende “?5" chyn Wk"w"V e na palmel manusi D arenusunt interconec nivelurile
Beschermingsniveaus zijn de mmpletecuns(ructle e o Lk deper 3 fie se aplics doar
£ We rekking EN 388:2003 AM.iodnp_i;:zs:gasumme ynage mal o EN suzqgizjlqtzmk EN 388:2003 A complete. Alegeti t orecten functie de expt
de handschoen. tot ENSI: 20 ; Maks. , tabelaB1p a 4 wy- Min.o;Max.4 & ENS11:2006 belul B contine diferi
Biltoontverscl ooty B. Rezistent3 a téiere parametri care trebuie luafi considerare. at anumite
EN388:2003 A Slijtvastheid Or 0; Maks.. izolaji termicznej y h. Tabelaw Min. 0; Max. & T i ey S rEEm I
nneb: ©alies aang Odpornosé na rozdarcie i Ay e C.Rezi i ¢ 5| - P
Min.0: P vere\susvoorbheséh' v EN zaleznosci Dla rekawicz G Resste asigurareap ENE‘;;ég\Dc:ndml w cazute g
N voorbeel " myEl ABCD d | de date. In
Min.0;Max.5 Vo twee of meer lagen ABCD Niodpormast napraektucie ¢ poziomowijakosci warst nej EN163502014: ©@ o Ru-stenﬁ la perforatie i , clasific I
;5‘"9;1'“5"'*“ geeftdealgemene. N 3882003 niet ij s nsohynoszqcerekawmechmchepnedwwadowamame\ekxmsxarycznym Min. 0; Max. EN388: 50 e
ABCD in.0: L EN163; ol di EN420: REKAWICE OCHRONNE - powinny by np.nosic Rekawic EN420: MENUSI DE PROTECTIE EN16350:2014: Persoana care poart ménu§v de proteqle cudisipare
e d 2003 WYMAGANIA OGOLNE | ch tadunki Cotwierat, 5007 CERINTE GENERALE 51 electrostatic trebuie si fie protejatdinmod corespunziitor, de exempl,
|, bijv. door het dr d ETODY regulowaé lub zdej watmosfer: takze METODE DE TESTARE prinpurtarea defncaltdminte adecvats. Se interzice despachetarea,
EN420: BESC Hoengn  SChoeisel hoenen 2 j: et podc jiz substancj mhwybucmwym. Naelek- Test privind dexteritatea deschiderea,3justarea sau scoatereaménusilor de protectie cudisipare
2003 - ALGEMENE EISENEN worden nietuitgepakt, geopend, aangepast of verwijderd als de drager Min.1;Maks. 5 trostatyczne wiasciwoscirekawic ochronnyc p degetelor: Min. 1; Max. 5 electrt npulma
TESTMETHODEN ichbevindt of brandbare kres uz udycie, i 6 i P rostatice
h iehel of t.Dx he happenvan oA apewnia y hwtlen gdzie s n de protectie pot fiafec e
) 5 uzur, c e suficiente
door veroudering sljtage, vervuiling en schadle, en zijnmogelik niet z2stosowal speclalnych zpewnia Koniecznejest wykonanie dodatkovych testén: spori confortul i t i uoxigen, unde suntnecesare
wigkszy komfort podczas wyl a o lucrari I
daneen et 2Rt e reproi prewanych DOPASOWANIE IROZMIAR: Wszystkie rozmiary 53 zgodne znorma EN e
teneinde ce komfortu,

het comfort te verbeteren voor
bijzondere doeleinden - bijvoor-
beeld bij ijn montagewerk.

PASVORM EN MATEN: Alle maten voldoen aan de norm EN 4202003 voor
comfort, pasvorm en beweegliikheid,als deze zaken niet worden toegelicht
opdevoorpagia. Draagalieendeproducten neengeschitemaat -

EN420:  BESCHERMENDE ductendiete os of te strakzitten, et
2003+  HANDSCHOENEN - ALGEMENE  optimale beachermingsniveau. OPSLAG EN TRANSPORT: Deprociucten
A1:2009 EISENENTES kunnenhet inhet ,
Vingervs pakking tussen +10°- +30°C. INSPECTIE VOOR HET
in.; Max. 5 GEBRL product be: biedthet NIET de optimale
EN511:2006 A.C et afgevoerd. Gebruik nooit een beschadigd
Min. 0 Max 4 product. bruik geen chemicalién of scherp P
B. Contactkoude het scl hoenen. Bij handsc diezijngemar-
Min. 0; Max. 4 keerdmet toond
c i dat ze nahet:
0 Niet voldaan); 1 (Voldaan)  Volgens de plaatselije milieuwetgeving, ALLERGENEN: Dit product bevat
ABC risicoopallergische vormen,
Niet kenen Neem meer
EN16350:2014 informatie contact op met Ejendals.

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

prac montazowych.

zrgmoso Jezehmewwaénmnmnaczejnaplerwszq stronie. Produkt nalezy

POTRIVIRE $I DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respectd EN 420:2003

EN 420: MANUSI DE PROTECTIE
EN420:  REKAWICE OCHRONNE - nosi¢ wytacznie w udpuwxedmo dopasuwanym rozmiarze. Zby( lutnelubciasne 0034+ - cgmNs-[g GENERALE §1 inceeace p“"ffm confortul pj’"""m“‘demmawa dacinuse Engm pe
2003+ WYMAGANIA OGOLNE IMETODY  rekawic: hrony przed 315009  METODE DETESTARE primapagn Smfrp&ran doar e ro-
5 TESTOWANIA - fivia i
L2009 e fikaca srecanocl palcén: e ivastnlt PRZECHOWYWAN'E 'TRANSPORT Najlepiej P”“huwy‘”a“w Testprivinddexteritatea o) | optim e protectie. DEPOZITARE $1 TRANSPORT: Se recomands
yfikacja zre P suchymi wtemperaturze degetelor: Min.1; M: P p
Min.; Maks. 5 0d+10° do +30°C.KONTROLA PRZEDU YCIEM: Jezeli ruduk(zus(a(uszku— depozitareatn condifiiuscate sifntunecoase inambalajul original, la tempe-
o : istentla raturi cuprinsefntre +10°i +30°C. VERIFICARE INAINTEDE UTILIZARE.1n
EN511:2006 A.Zi dzony, toNIE zapewni hrony i powinien Nigdy ~ ENS511:2006 ARezistentilafrigde i forat, acestaNU S
Min. 0 Maks. 4 ne nalezy uzywa[uszkudmnegu oroduti, CZYSZCZENIE: Dn(zyszczema e AT s deteriorst CURATARE: N
v Eifaww‘i‘é O‘Z‘;’;( uzywac et h. B. t himice sau obiecte cumuchii ascutite pentru curitarea
erikante . ym contact El \ El te al
y y noéci ochrony po \(h wyprani. Min. 0; Max. 4 searr;gf;grmé S cupsept Ultestelor o
apc | Cletle UTYLIZACIA: Zgudmez\okalnymlprzeplsam\doty(zq:ym\uchmny érodowiska ABC eabiltate la ELIMINARE: ulegislatialo heonjuritor.
ALERGENY: Produkt ‘ 0 (Respins); 1 (Admis) ALERGENI: Acest produs contine componente care ar putea constitui un
EN16350:2014 Jialergiczne) ) risc potential pentru reactii alergice. Nuutilizafi produsulin caz de semne de
REKAWICE OCHRONNE oanok nadiwrazliwodcinalezy zaprzestac uzywania produktu Weeluuzyskania  hakadss) e PROTECTIE e Canrcton e e

- WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE

dodatkowychinformacji prosimy o kontaktz firma Ejendals

NAVODILA ZA UPORABO

KATEGORIJA I1/VMESNA OBLIKA

INFORMACLJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

- PROPRIETATI ELECTROSTATICE

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pregitajte tieto pokyny.

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

(URUNE 0ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan dnce bu talimatlart dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI

=ligili m-uke i;in ‘minimum performans

VAROVANIE!Tento produktjenavrhnuty naposkytovarie mchrarvy EQ‘ZL“G}‘ PIKTOGRAMOV OPOZORILO! Taizdelek je site,
o uvedenejvnorme PPE 89/686/ES s poc o0 i v o i VDI G n_sehnnza§éltn|uprem| spcdajscnavedene
X= Neboln pndmhene testualeboje e d e ivystaven( X< nibiloprediaZeno v preskusali o s
&y Havat opatrmost U é i primerna za oblikoali  Z25CitNaop i i b
alebo material rukavice prep i Hﬂwameochmyna material rokavic v Ravnizmoglj i v
o hyykonnost, ako ne odrazajo dejanskega trajan
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACEPRED 2 napriklad teplots, odremny degradame matenamatd Nepousivajte VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED di drugih dejavnikoy, ki vpl  kotso
MECHANICKYMI RIZIKAMI tietorukavice vblizkosti pohyblivych siasti obraba, Tehmka i bli uupremlka jotih
U r ‘astami, EN 511:2006: ak sa rukavica sklada pr jevznezadtitenimi deli EN511:2006:fe so rokavice
dane rukavice. tnychast{ ktorénie sutrvalospojené, uvedensumvnevykunnustla diani rokavic. j delo p veljajo j
Pr e ¢ite samo za celotri skl
EN388:2003 A.Odolost voti 2 t  EN388:2003 A nopet s nx:po:arl‘:;mka TebelaB1v DodatkuB K standardu N
Min.:Max.4 NormaENSﬂ 2006, dodatok B, labulkaBlznazor?‘vuerﬁzneparamelre Najm. 0;najv. 4 512006 prk
4 tenciuistyc| B. Odpornost proti prerezu prikazuj p: ati.Vraziskavah
ymi G jep Najm. 0;naj. _ itoplotne
co |zolac|e otrebne za zai Tabela, podanav DodatkuB
hrany vt c =t e, p podanavDods
ABCD Bnormy EN3422004 takychto idajov.V pripade lajm. 0; najv. N3422004,je primer rokavicezdvema
- rukavic odréza ia ABCD . ali ualzs(andardaEN3882003neodraZa
Min.o;Max 4 EN 3882003nu(nevykonnos[pavrchove vrstvy. EN16350:2014: Osoba Najm. 0;najv. 4 nujnczmngljlvcstl najboljzunanje plasti. EN163502014 Oseba kinosi
oy ukavic ozptylceelektrostticy nibojmusi I
EN420: OCHRANNE RUKAVICE - sty L e EN420:  VAROVALNEROKAVICE nooh Shodisi .
2003 VSEOBECNE POZIADAVKY & o OENE ZAMTEVEN npr. p
ATESTOVACIE MvEro?vb ”J e For ) PRESKUSNE METODE rokavic i, odpirati, ! I metljivih
« vibusnom i NE METODE o i !
Min.1;Max. 5 ] : A : najm. :nejv. 5 snovmi N tne lastnostivarovalnih
kobetn  starnutim, 2kodeni plivai , obraba, kontaminac ter mordane bodo
s ’ Rok: krajge od .
) rukavica, aby posky! byt dostatocné v horfavjchpr hkysllkom, kdemdze cbicainirokovic zatojepri = o Kisikom, za
tp i c zat
>,

osobitné itely, napr(klad pri

jemnej montéZne] praci. MERANIEA URtENIE VELKUSTI \fetky vefkusn zudpuvedaju norme EN
420 2003
E:: 04323 oc:m&ne RUKAVICE - Puuz\vajte pro hodnej velkosti. Produkty, ktoré
prli |i
A1:2009  TESTOVACIE METODY lote i

puskymvampumamu trovet uchrany PREPRAVA A SKLADOVANIE:
hom

Min.1;Max. 5

EN511:2006 A chlad

teplote +10-+30°C. KONTRCILA PRED POUZITIM: Ak dajde k po3kodeniu
produktu, produkt NEBUDE poskytovat optiméinu funkenost amal by byt

Min.0; Max. 4
B. Kontaktny chlad
Min.0; Max. 4

C.Prienik vody _
0 (Ziyhanie): T (Uspech)
ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO-
STATICKE VLASTNOSTI

Nikdh y produk
Fiadne chemiksl

naé
Rukavlce
testochnezmenenivikonnost popran. LIKVIDACIA\/sulade s mleslnou

obsahuje zlozky.k s oo drge s
keil.Nepouzivajte v pripade priznakov precitlivenosti. Pre dalgie informacie
kontaktujte spolonost Ejendals.

uporaba udobnejsa - na primer
prinatantnem sestavljanju.

EN420:  VAROVALNE ROKAVICE
2003+ - SPLOSNE ZAHTEVEIN
A1:2009 PRESKUSNE METODE

Preskus gibljivosti prstov:
najm. 1 najv. 5

EN511:2006 A Konvekcijski mraz.

0 (neuspesnol; 1 (uspezno)

ABC

EN16350:2014
VAROVALNE ROKAVICE
- ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI

TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadeva udobje, tesnost in

gibljivost, skladn dardom EN 4202003, e tonip: prvistrani
Nosite samo izdelke primerne velikosti lzdelki, ki so prevet oprijetiali ohlapni,
lipremikanje in ne bodo zagotavijali optimalne ravni za¥ite:
INTRANSPORT: uhemin temnem prostoru
vprvotmembalall pritemperaturi med +101n +30 °C. PRED UPORABO PREVE-
RITE:Ceje izdelek NE bomogel Ine za¥itein
gamorstezaveti lkov CISCENJE: R

ne Cistite s kemicnimi sredstvx ali s predmetiz ostrimirobovi. Za rokavice, ozna-

po pranju enakozmogljie. ODLAGANJE Skladno zlokalnookalsko zakonada o.
ALERGENE Ta zdelek tveganjeza
nastanek preabtutljivosti.
Vet informaci je na volj opndmzm Ejendals.

X= Testedllmedlveyatestyuntemleldwen
uygun

deil

UYARI Buiirin,asagjda sunulan performans seviyeleriile, PPE
89/686/ECdebertlenkorumayisalayacak sekicetasaranmit
Ancakhicbirkisiselkoruyuc

mayacagin

yiksek

MEKANIK RISKLERE KARSI KORUYUCU
ELDIVENLER

Koruma seviyeleri, eldiven ayast
bélgesinden dlgilmiistir.

Per i.yeni igingecerldirvessicak-

Iik, asinma, bozulmavs. gbi performans etkileyen diger faktarierden

dolayiisyerinde gercek korumasiiresiniyansitmaz Bu eldivenleri
pargalarin veya korumasiz parc;

EN511:2006: eldiven, 1olarak
EN388:2003 A baglantliol per i
Min. 0; Maks. 4
5 . ldvenigigecerlir ]
Min. 0; Maks. 5 I gl
C. Yirtima mukavemeti olunmalir ENS11:2006 Ek Blablc Bw Ide guzununde bulunduru\—
ABCD Min. 0; Maks. 4
pyoeinme mukavemeti paramelreler flesogukkosularda e igin gereken 51 yaunrm
' belirlemistir. EN342:2004
EN420: KORUYUCU ELDIVENLER - standardiEk Bde verien tahm buverilerinbir rnegidir Iki veya daha
2003 GENEL E endis
TEST YONTEMLER] formansint EN1635020
Parmak becerisi testi:
Min yMake. 5 yiik yaytctkoruyucu eldivenleri takan kisiler, 5megin uygun ayakkab\lar

Ince montaj isiligi gibi 5zl
amaclaricin konf k

giyerek dogru bir
Koruyucu eldivenler, yanic

e

ak, agilmayacak,

patlayicimaddeleri

jiven, standart
eldivenden daha kisadr.

EN420:  KORUYUCUELDIVENLER-
2003+  GENEL GEREKSINIMLER VE
A1:2009  TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi testi:

Min. ; Maks. 5

EN511:2006 A.Tasima soguklugu
Min. 0; Maks. 4
B. Temas soguklugu
Min. 0; Maks. 4
. Suniifuzu
0 (Basansiz); 1 (Basarl)
ABC
EN16350:2014

KORUYUCU ELDIVENLER
- ELEKTROSTATIK OZELLIKLER

ok veya gikarimayacaktr. Koruyucu eldivenlerin
iyipranma, asinm, kirlenm
pran

yaniciortamlarginyeterliolmayabili.

ELE OTURMA VE EBAT: Tum boyutlar, rahatlik, ele oturma ve beceri

ag N 420,
Sadece uygun ebattaki rtnleri kullanin. Gok gevsek veya cok sikidrinler
hareketikistlar ve optimum koruma seviyesi saglamaz. SAKLAMA VE
TASIMA: deal olarak kuruve karanlik ortamda orjinal paketinde +10°
o $30°Caasaditasakionc KLALANM ONCESIKONTROL:Uriin
hasar gorirse, d erekir Asla
hasarlibir drtn kullanmayn. TEMIZLEME Eldivenleri temizlemek cin
herhangibir kimyasal linesneler kullanmayin. Yikama
boliyl instandart testler

per IMHA: Yerel ¢

gore. ALERJENLER: Bu irin, potansiyel alerjk reaksiyonriski tasiyabilecek
Elegenter ceic Agutcuyarli beirtlor durumundabullanmayi paha
fazlabilgi cin Ejendals le fletisimkurun




INSTRUCOES DE UTILIZAGAO
CATEGORIA II/DESIGN INTERMEDIO

CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMAGOES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

Leia atentamente estas instrugges antes de utilizar este produto.

B o ot cnpenoniam SO Tl concepliopar oo -
especific: E.c

X= detalhad No entanto, tenh:

detestendoé xdequado para o design ou hum artigo de EPI pod uma protegao compl que de

para o material das luvas ter sempre cuidado d posicao ariscos. Os ni

LUVAS DE PROTECKO CONTRARISCOS
MECANICOS

daprotegonolocal de trabalho, devidoa outros fatores que nfluenciam
tais ¢ aabrasao, adegradagao, entre

drea da palma da luva.

EN388:2003 A Resisténci 5

outros.Na p
i 0 peg:

for constituida

por peg

0s
licam ao conjunto completo.

Min.0;Méx. 4

Deve ter cuidad

olheraluvac q

B.Resisténcia ao cortede lamina
Min.0; Méx. 5 outilizador P ENS11:2006. BquadroB.
i oM
Min.0;Méx 4

ABCD  DRiaspetago certas correlag térmico
i necessario para proteger em condigdes de rio.0 quadmapresen(adn

EN420: LUVAS DE PROTECAO -
REQUISITOS GERAIS E

Para Iuvas com

N342:2004 ¢
di is camadas a cla

EN16350:2014:A

2003 hoce !

METODOS DE TESTE pessoag d estar

T ded terra, por exemplo, usando calgado adequado. As
min.; méx. 5 p ' o d
o aberta o
A substancias infl
) luvanormal, t
29| 7) conforto para fins especiais . i -
[/ -porexemplo, trabalhode P desgaste, cont e dano:
e preciszo. ufic quecidas

sonecessériasavaliages adicionais.

LUVAS DE PROTECAO -
S00as  REQUISITOS GERAISE MERANIE AURCENIE VELKOST etk velostizodpovedinormeEN
A1:2009 TESTE 4202200
apre jt hochejelkost. Produty Ktore
min.1; mx. 5 pohyblivost anebudd

posky(ovaf opumalnu uroveﬁ ochrany PREPRAVA A SKLADOVANIE:

EN511:2006 A.Fri
M

C.Penetragao de dgua
0 (Reprovado):

ABC  (Aprovado)

EN16350:2014
LUVAS DE PROTECAQ
- PROPRIEDADES ELETROSTATICAS

teplote +10-+30°C KONTROLA PRED POUSITIVE Ak dojdek pozkodeniu
produprockit NEBUDE puskytuvatup(lmalnu fuzkmust amalbybyt

nati i zladner
Rukavice , jch
testod t po prani. LIKVIDACIA: V (i

ALERGENY: T ol
obsahuje zlozki émd iziko z hladiska al kychrea-
kil priznakov pr Pre dal e

kontaktujte spolognost Ejendals.



